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Wydanie |

Rozdziat |
Wewnetrzna ciemnosé.

W ciemnosciach, gdzie nie docieraly promienie stoneczne, ocknat sie¢ niemy duch. Bez reszty pograzony w
chaosie nie znal niczego poza nim. Nie umial méwi¢, nie wiedzial, ze ta ciemnos¢ jest noca.

Kiedy ustapita przed swiattem, tak samo obcym jak mrok, poruszyt sie — to petznagc na czworakach, to prostujac
sie, szedl donikad. Nie znat zadnej drogi przez swiat, w ktorym sie znalazl, kazda droga bowiem zaktada istnienie
poczatku i konca. Wszystko wokét niego bytlo pogmatwane, wszystko mu wrogie. Jego zmaltretowane jestestwo
pobudzaly sity, ktérych nie umiat nazwagé: przerazenie, gtéd, pragnienie i bol. Btgkat sie poprzez mroczny las
nieznanych ksztattow, dopdki nie powstrzymata go potezniejsza od tamtych sita — noc. Lecz gdy znowu pojasniato,
zaczat po omacku i$¢ naprzod. Kiedy wydostat sie niespodziewanie na szeroki, rozstoneczniony krag Polany,
wyprostowat si¢ i stat tak przez chwile. Potem zakryt oczy rekoma i krzyknat.

Parth, tkajaca na swym warsztacie w zalanym stloncem ogrodzie, dostrzegta go na skraju lasu. Zaskoczona,
zawotala innych. Nie przestraszyla sie jednak i zanim tamci wybiegli z domu, pospieszyta przez Polane do
niezgrabnej, kulgcej sie¢ wsréd wysokich, przekwittych traw postaci. Z bliska zobaczyli, ze potozyta reke na jego
ramieniu i pochylajgc sie nad nim, méwita cos po cichu.

Odwrécita sie do nich z wyrazem zdumienia na twarzy.
-Widzicie jego oczy?... — zapytala.

Z pewnoscig byly to dziwne oczy. Wielkie zrenice i bladobursztynowe teczéwki wypetnialy caly owal oka, tak ze w
ogole nie byto wida¢ biatek.

-Jak kot — stwierdzita Garra.

—Jak jajko z samego zéitka — dodal Kai gtlosem wyrazajacym ukryta nieche ¢ wynikajaca z zazenowania
wywotanego ta drobng, a jednak istotng réznica.

Poza tym wygladat jak cztowiek, cho¢ btoto, brud i zadrapania pokryly jego twarz i nagie ciato, kiedy przedzierat
sie bez celu przez las; tylko skore miat troche bledszg niz ci $niadzi ludzie, ktérzy otaczali go teraz rozmawiajac o
nim spokojnie, podczas gdy on przywariszy do ziemi, kulit sie w stoiicu, drzacy z wyczerpania i strachu.



Chociaz Parth spogladata prosto w te dziwne oczy, nie zauwazyta w nich sladu mysli. Ich stowa nie wywotywaly u
niego zadnej reakcji, nie rozumiat znaczenia ich gestéw. Niespeina rozumu albo obtgkany — powiedzial Zove. —
Lecz takze umierajacy z gtodu, a temu mozemy zaradzig.

Woéwczas Kai i mtody Thurro na potly niosac, na poty wlokac zaprowadzili powtéczacego nogami obcego do domu.
Tam, wraz z Parth i Buckeye, nakarmili go i obmyli, a potem potozyli na sienniku i podali dozylnie Srodek nasenny,
aby im nie ucieki.

—Czy on jest Shinga? — spytala Parth ojca.

—Aczyty jestes? Lub ja? Nie badz naiwna, moja droga — odpart Zove. — Gdybym znat odpowiedz na to pytanie,
wiedziatbym réwniez, jak wyzwoli¢ Ziemie. Tak czy owak, mam nadzieje dowiedzie¢ sie, czy jest szalony,
niedorozwiniety czy zdrow na umysle, jak sie tu znalazt i skad wziety sie u niego te zoétte oczy. Czyzby w tym
strasznym wieku upadku ludzkosci zabrano sie za krzyzowanie ludzi z kotami albo sokotami? Popros Kretyan,
niech przyjdzie do sypialnej werandy, cérko.

Parth zaprowadzita swa ociemniata cioteczna siostre Kretyan na gére, na przewiewny, ocieniony balkon, gdzie
spat obcy. Zove i jego siostra Karell, zwana Buckeye, juz tam czekali. Oboje siedzieli wyprostowani, ze
skrzyzowanymi nogami. Buckeye zabawiata sie swoim wzorcem, Zove siedziat bez ruchu: brat i siostra w jesieni
zycia, o szerokich, brazowych twarzach, czujnych i petnych spokoju. Dziewczeta usiadly opodal, nie przerywajac
zalegajacej ciszy. Parth, czerwonosniada, z twarza tongca w powodzi dtugich, blyszczacych, czarnych witoséw nie
miata na sobie nic oprécz luznych srebrzystych spodni. Kretyan, troche starsza, byla ciemnoskora i watta;
czerwona opaska zakrywata jej ociemniate oczy, podtrzymujac z tylu kaskade gestych wioséw. Tak jak i jej matka
nosita tunike z materiatlu utkanego w drobny wzér. Bylo goraco. Popotudniowe letnie stonce ptoneto w ogrodach
pod balkonem i na falistych polach Polany. Z kazdej strony otaczat ich las, ciagnat sie¢ wokét Polany zamglona,
niebieskawa linia, aby zblizy¢ sie do skrzydta budynku skrywajac je w cieniu ulistnionych, roztrzepotanych gatezi.

Czworo ludzi siedziato jeszcze dtugo; kazdy sam, a jednak wszyscy razem, milczagcy w duchowej wspoélnocie.

—Bursztynowy paciorek zeslizguje sie wcigz we wzo6r Bezmiaru — powiedziata Buckeye z usmiechem, odktadajac
wzorzec z bltyszczacymi paciorkami nanizanymi na przecinajace sie druty.

-Wszystkie twoje paciorki zawsze zeslizguja sie w Bezmiar — odpart jej brat. — To skutek twojego skrywanego
mistycyzmu. Zrozum, ze w rezultacie skonczysz jak nasza matka, ktéra widziata wzory nawet w pustej ramie
wzorca.

—Bzdury — sprzeciwita sie Buckeye. — Nigdy w swoim zyciu niczego nie skrywatam.

—Kretyan — zwrdcit sie do siostrzenicy Zove — jego oczy poruszajg sie. Chyba $ni.

Niewidoma dziewczyna przysuneta sie blizej siennika. Wyciggneta reke, a Zove ujat ja delikatnie i zblizyt do czota
obcego. Znowu wszyscy umilkli. Stuchali. Lecz tylko Kretyan mogta ustyszeé.

Wreszcie uniosta pochylonag, slepa gtowe.

—Nic — powiedziata z lekkim napigciem w gtosie.
—Nic?

—Chaos... pustka. Jest pozbawiony rozumu.

—Kretyan — odezwat si¢ Zove — pozwdl, ze ci go opisze. Te stopy chodzily po ziemi, a tym rekom nieobca byta
praca. Sen i narkotyk zniosty napiecie migsni, ale tylko myslagcy umyst mégt nadac tej twarzy taki wyraz.

—Jak wygladat, kiedy nie spat?
—Byt przerazony — odparta Parth. — Przerazony i oszotomiony.

—Moze by¢ obcym — zauwazyt Zove — nie Ziemianinem, chociaz to chyba niemozliwe... a moze mysli zupetnie
inaczej niz my. Sprébuj jeszcze raz, dopoki spi.



—Sproébuje, wujku. Lecz nie odbieram zadnej mysli, zadnego autentycznego wzruszenia czy pragnienia. Umyst
dziecka potrafi przestraszyc¢, lecz ten... ten jest jeszcze gorszy — ciemnos¢ i cos w rodzaju beztresciowego
chaosu...

—Dobrze, nie probuj zatem — powiedzial tagodnie Zove. — Chaos bezrozumu zle wptywa na inny umyst.

—Ciemnosé¢, w ktérej on sie znajduje, jest gorsza od mojej — odparta dziewczyna. — Tu jest obraczka, na jego
rece... — Na chwile potozyta swoja dton na dtoni obcego, ze wspétczuciem lub jak gdyby proszac o wybaczenie za
to, ze podgladata jego sny.

—Tak, ztota obraczka, bez monogramu, bez zadnego wzoru. To bylo wszystko, co miat na sobie. Jego umyst zostat
obnazony do naga, tak jak i ciatlo. W takim stanie to biedne stworzenie przybywa do nas z lasu - lecz kto je
przystat?

Wszyscy mieszkancy Domu Zove, z wyjatkiem matych dzieci, zgromadzili sie tej nocy w wielkim hallu u podnoéza
schodéw, gdzie przez otwarte wysokie okna wplywato wilgotne powietrze nocy. Swiatto gwiazd, szum drzew i
szmer strumyka — wszystko to wlewato sie do skapo oswietlonego pokoju, tak ze osoby i stowa przez nie
wypowiadane trwaly jakby w jakiej$ przestrzeni wypetnionej cieniami, nocnym wiatrem i milczeniem.

—Jak zawsze, prawda unika Nieznanego — zwrdcit sie do nich swym niskim glosem Pan Domu. — Ten obcy zmusza
nas do rozwazenia kilku mozliwosci. Moze by¢ imbecylem z urodzenia, ktéry zabladzit tutaj przypadkowo, ale w
takim razie komu sie zgubit? Moze by¢ cztowiekiem, ktérego mézg zniszczono przypadkowo albo tez poddano
celowej manipulacji. Rownie dobrze moze by¢ to Shinga ukrywajacy swoj umyst pod pozorami matotectwa.
Wreszcie nie musi by¢ ani cztowiekiem, ani Shingg — lecz w takim razie, kim jest? Nie mamy zadnych dowodéw
przemawiajacych za lub przeciw ktéremus z tych stwierdzen. Co powinnismy zatem z nim zrobi¢?

—Sprawdzié, czy mozna go czegos nauczy¢ — odparta zona Zovego, Rossa.
Najstarszy syn Pana Domu, Metock, powiedziat:

—Jesli okaze sie, ze mozna go czegos nauczy¢, tym samym nie bedzie mozna mu zaufaé. Moze zostat tu
specjalnie przystany, zeby poznaé nasze zwyczaje, domysty, tajemnice. Kot przygarniety przez dobre myszy.

—Nie jestem dobrg mysza, méj synu — odpart Pan Domu. — Sadzisz zatem, ze on jest Shinga?
—Lub ich narzedziem.

-Wszyscy jestesmy ich narzedziami. Co wedlug ciebie powinni$my z nim zrobi¢?

—Zabi¢, zanim sie obudzi.

tagodne podmuchy wiatru niosty zawodzenie lelka krzyczacego gdzies na pokrytej rosa, zalanej Swiatlem gwiazd
Polanie.

—Zastanawiam sie — powiedziata Najstarsza Kobieta — czy przypadkiem nie jest ofiarg, a nie narzedziem. By¢
moze Shinga zniszczyli mu umyst karzac za cos, co zrobit lub pomyslat. Czy powinnismy wienczy¢ ich kare?

—Bytoby to dla niego prawdziwym mitosierdziem — odpart Metock.
—Smieré to fatlszywe mitosierdzie — powiedziata gorzko Najstarsza Kobieta.

Omawiali to przez jakis czas, spokojnie, lecz z powaga, jaka narzucata zaréwno moralna waga sprawy, jak i
ciezka, petna trwogi troska; starali si¢ nie wyraza¢ wiazacych opinii, raczej postugiwac¢ aluzja, ilekro¢ ktéres z nich
wypowiadato stowo ,,Shinga”. Pietnastoletnia Parth nie brata udziatu w dyskusji, jednak przystuchiwata sie
uwaznie. Wspoétczuta obcemu i chciata, aby pozostat przy zyciu.

Do grupy dotaczyly Ranya i Kretyan; Ranya przeprowadzita na obcym wszystkie dostepne testy fizjologiczne,
obecna zas przy tym Kretyan starata sie uchwyci¢ jakakolwiek psychiczng reakcje. Jak na razie nie mialy wiele do
powiedzenia poza tym, ze system nerwowy obcego, obszary czuciowe oraz podstawowe zdolnosci motoryczne
jego moézgu wydaja sie normalne, chociaz jego fizyczne odruchy i zdolnosci ruchowe daja sie poréwnac do tych,
jakie posiada roczne dziecko, i ze zaden bodziec skierowany do obszaréw mézgu zawiadujacych mowa nie



przyniost jakiejkolwiek odpowiedzi.
-Sita dorostego czlowieka, koordynacja dziecka, pusty umyst — stwierdzita Ranya.

—Jesli nie zabijemy go jak dzikiego zwierzecia — odezwala si¢ Buckeye — wéwczas bedziemy musieli go oswajac i
wychowywag... jak dzikie zwierze.

—Warto sprébowac¢ — powiedziat gtosno brat Kretyan, Kai. — Pozwdlcie ktéremus z nas, mtodych, zaja¢ si¢ nim;
zobaczymy, co sie da zrobi¢. Przeciez nie musimy uczyé go od razu Wewnetrznych Kanonéw. Na poczatku
nauczymy go przynajmniej nie moczy¢ sie w t6zku... Chciatbym sie dowiedzie¢, czy jest cztowiekiem. A jak ty
sadzisz, Panie?

Zove roztozyt swoje duze rece.

—Kto wie? Moze odpowiedzg na to testy serologiczne Ranyi. Nigdy nie styszatem, zeby jakis Shinga miat z6tte
oczy czy roznit sie w jakis sposob od Ziemian. Lecz jesli on nie jest ani Shinga, ani cztowiekiem — kim w takim razie
jest? Z pewnoscia nie istotg z Innych Swiatéw, bo te, ktére byty niegdys znane, nie kontaktuja sie z Ziemia od
dwunastu stuleci. Tak jak i ty, Kai, uwazam, ze powinniSmy zaryzykowac jego obecnos¢ tutaj, wsrod nas, chociazby
z czystej ciekawosci...

Tak wiec pozwolili mu zy¢.

Nie sprawiat wielu klopotéw swym mtodym opiekunom. Sity odzyskiwat powoli, duzo spat, a wiekszos¢
pozostalego czasu spedzat siedzac lub lezac spokojnie. Parth nazwata go Falk, co w dialekcie Wschodniego Lasu
znaczy ,,z6ity”, z powodu jego bladej skéry i oczu przypominajacych opale. Ktéregos ranka, kilka dni po jego
przybyciu, doszediszy do miejsca, w ktérym konczyt sie wzér tkanego przez nig materiatu, Parth pozostawita w
ogrodzie powarkujacy z cicha, napedzany energig stoneczng warsztat tkacki i wspieta sie na ostoniety parawanem
balkon, gdzie umieszczono Falka. Nie spostrzegt jej. Siedziat na sienniku wpatrujac si¢ uwaznie w zasnute
mgietka letnie niebo. Blask wypetnit jego oczy tzami, wigc start je energicznie reka. | wowczas, zobaczywszy swoja
reke, utkwit w niej wzrok, ogladajac grzbiet i wnetrze dloni. Marszczac brwi zginat i rozstawiat palce. Potem uniést
znowu twarz w strone biatego blasku storica i powoli, niepewnie, wyciagnat ku niemu reke z rozpostartymi palcami.

—-To jest stonce, Falk — powiedziata Parth. — Stonce...

—Stonce — powtdrzyt wpatrujac sie w nie ze skupieniem, tak jakby préznia i pustka jego istoty wypetniona zostata
sSwiattem stonca i brzmieniem okreslajacego je stowa.

| tak rozpoczeta sie jego nauka.

Parth wyszta z piwnic i przechodzac przez Starg Kuchnie zobaczyta Falka zgarbionego w wykuszu okna, samego,
obserwujacego snieg padajacy za zabrudzong szyba. Bylo to dziesiatej nocy od czasu, kiedy uderzyt Rosse, i od
kiedy musieli trzymaé go w zamknieciu, dopoki sie nie uspokoi. Przez caty ten czas zachowywat sie odpychajaco i
nie chciat rozmawiaé. Dziwne wrazenie sprawiata jego meska twarz, pochmurna i zawzieta, po dziecinnemu
nadasana w upartym cierpieniu.

—Chodz do ognia, Falk — rzucita przechodzac, lecz nie zatrzymata sie, aby poczekaé na niego. W wielkim hallu
przy kominku zatrzymata sie na chwile, potem straciwszy nadzieje, ze przyjdzie, rozejrzala sie za czyms, co
poprawitoby jej zty humor. Nie miala nic do roboty; Snieg padal, wszystkie twarze byly zbyt dobrze znane, wszystkie
ksigzki méwity o czyms, co dziato si¢ bardzo daleko i dawno temu i teraz nie bylo juz prawda. Wszedzie wokét
milczacego domu i otaczajacych go pél rozciagal sie milczacy las, bezkresny, monotonny, obojetny; zima mija za
zima, a ona nigdy nie opusci tego domu, zresztg dokad moze i$¢, co moze zrobic¢?...

Na jednym z pustych stotéw Ranya zostawita swoj téanb, klawiszowy instrument, o ktérym moéwiono, ze pochodzi
z Hain. Parth wystukala melodie¢ w melancholijnej Tanecznej Tonacji Wschodniego Lasu, a potem przestroita
instrument na wtasciwag mu tonacje i zaczeta od nowa. Nie miata wielkiej wprawy w grze na téanb i z trudnoscia
znajdowata wtasciwe dzwieki. Spiewajac przeciagata stowa, aby nie zgubié melodii, kiedy szukata wiasciwego
brzmienia.

Gdzie wiatr w oddali zamarf wsréod drzew,



Gdzie morze wzburzone porwafo krzyk mew,
Z kamiennych stopni skapanych w stoncu
Cory Aireku piekne jak dzien...

Zgubita melodie, ale zaraz ja podjeta:

... jak dzien,

Milczac, pustymi dionmi zgarniaja cien.

Legenda, kto wie jak stara, z niewiarygodnie odlegtego swiata, a przeciez jej stowa i melodia od stuleci stanowity
czesc¢ dziedzictwa ludzkosci. Parth sSpiewata bardzo cicho, sama w wielkim, oswietlonym ogniem pokoju, o oknach
ciemniejacych od zmierzchu i padajgcego sniegu.

Uslyszata za sobg jakis dzwiek, a gdy sie odwraécita, zobaczyla stojacego Falka. W jego dziwnych oczach I$nily tzy.
—Parth, przestan... — powiedziat.
—Falk, co sie stato?

—To boli — powiedzial odwracajac twarz, zawstydzony, ze tak wyraznie ujawnit beztad i bezbronnosé¢ swego
umystu.

—Nikt tak jeszcze nie pochwalit mojego Spiewu — odparta ztosliwie, lecz byla poruszona i nie Spiewata juz dtuzej.
Pézniej, w nocy, widziata Falka stojagcego przy stole, na ktérym lezat téanb. Uniést reke, lecz nie osmielit sie
dotkna¢ instrumentu, jak gdyby bojac sie, ze uwolni uwiezionego w nim stodkiego, nieubtaganego demona, ktory
wykrzykiwat pod dotknigciem rak Parth i zmieniat jej gtlos w muzyke.

—Moje dziecko uczy sie szybciej niz twoje — powiedziata Parth do swojej ciotecznej siostry Garry. — Za to twoje
szybciej rosnie. | cate szczescie.

-Twoje jest juz wystarczajgco duze — zgodzita sie Garra, spogladajac w dét przez warzywnik, gdzie nad brzegiem
strumienia stat Falk z rocznym dzieckiem Garry na ramieniu. Wczesne letnie popotudnie rozbrzmiewato wokét
brzeczeniem swierszczy i komaréw. Wiosy Parth przywieraly czarnymi lokami do jej policzkéw, gdy wyciggata,
ustawiata na nowo i znéw wyciagata zapadki w swoim warsztacie tkackim. Ponad czétenkiem, srebrng nicig na tle
czarnej, wyrastal szereg gtéow i szyj tanczacych czapli. Gdy ukonczyta siedemnascie lat, stata sie najlepsza tkaczka
wsrod kobiet Domu. Zimg jej rece byly ciggle poplamione chemikaliami stuzgcymi do wyrobu przedzy i nici i farbami
uzywanymi do ich barwienia; cate lato zas tkata na swym stonecznym warsztacie delikatne, r6znobarwne tkaniny o
wzorach wprost z jej snéw.

—Maly pajaczku — odezwala sie stojaca w poblizu jej matka — zart jest zartem. Lecz mezczyzna jest mezczyzna.

-Wiec chcesz, zebym poszia z Metockiem do domu Kathol i zamienita méj gobelin z czaplami na meza. Dobrze
wiem — odparta Parth.

—Czyz kiedykolwiek powiedziatam cos takiego? — oburzyla sie matka i odeszta wzdluz grzadek sataty pieli¢
chwasty.

Falk nadszedt sciezka niosac dziecko na ramieniu i mruzac oczy w blasku stonca, z dobrodusznym usmiechem na
twarzy. Posadzit dziewczynke na trawie i zwrdcit sie do niej jak do kogos dorostego.

—Na gorze jest zbyt goraco, prawda? — Potem odwrécit sie do Parth i z tak charakterystyczng dla niego petnag
powagi dziecinng otwartoscia zapytat: — Czy ten las gdzies si¢ konczy, Parth?

—Podobno. Kazda mapa jest inna. Jednak gdybys szedt w tamta strone, w koncu doszedtbys do morza, a w tamtg
— do prerii.

—Prerii?



—To takie otwarte przestrzenie, taki. Podobne do Polany, tylko rozciggajace sie na tysigce mil, az do gor.
—-Gor? — wypytywat dalej z naiwna, dziecieca nieustepliwoscia.

-Wysokie wzgodrza, ze sniegiem lezagcym przez caty rok na szczytach. O, takich. — Parth odtozyla na chwile
czotenko i ztozyta razem swoje dtugie, jak toczone, bragzowe palce w ksztalt wierzchotka gory.

Zotte oczy Falka rozblysty nagle, a miesnie twarzy napiely sie.
—Pod bialym jest niebieskie, a nizej takie... takie pasma... wzgérza, bardzo daleko...

Parth spogladata na niego w milczeniu. Wigkszos¢ tego, co wiedzial, pochodzita wprost od niej, gdyz przez ten
caly czas byla jedna z oséb, ktore go uczyly. Jego nowe zycie byto efektem i czescig jej wlasnego dorastania. Ich
umysty splataty sie niezwykle mocno.

-Widze to... widzialem to. Pamietam. — Mezczyzna zajgknat sie.

—Wizerunek, Falk?

—Nie. Nie z ksigzki. W moim umysle. Pamietam to. Czasami zasypiajac widze to. Nie znatem nazwy ,,géra”.
—Czy mozesz to narysowac?

Ukleknawszy obok niej naszkicowat szybko w pyle zarys nieregularnego stozka, a pod nim dwie linie
podwzgdrza. Garra wyciagneta szyje, aby zobaczy¢ rysunek i zapytata:

—Czy to jest biate od Sniegu?
—Tak. To jest tak, jakbym widziat to przez... cos podobnego do wielkiego okna, wielkiego i wysokiego...
Czy to pochodzi z twojego umystu, Parth? — zapytat z niepokojem.

—Nie — odparta dziewczyna. — Nikt z tego Domu nigdy nie widziat wysokich gér. | jak sadze nikt, kto mieszka po tej
stronie Wewnetrznej Rzeki. To musi by¢ daleko stad, bardzo daleko. — Ostatnie stowa wypowiedziata jak ktos, kto
nagle dostat dreszczy.

Gdzies na skraju snu rozlegt sie zgrzytliwy dzwiek: nikly, nieznany, urywany warkot. Falk otrzasnat sie ze snu i
usiadt obok Parth. Oboje spogladali w napieciu zaspanymi oczyma na poétnoc, gdzie pulsowat i cicht w oddali
tajemniczy dzwiek, a pierwsze promienie wschodzacego stonca rozjasniaty niebo ponad ciaggnaca sie tam ciemng
linig drzew.

—Stratolot — wyszeptata Parth. — Styszalam go juz kiedys, dawno temu... — Wstrzasnat nig dreszcz. Falk objat ja,
ogarniety takim samym nie pokojem wywotanym obecnoscig odlegtego, niepojetego, ztowrézbnego dzwieku,
przemykajacego tam na pétnocy ponad krawedzig wstajacego dnia.

Dzwiek zamart w oddali; we wszechogarniajacej ciszy Lasu swiergot nielicznych ptakéw zaczat zlewa¢ sie w choér
witajacy jesienny poranek. Swiatto na wschodzie jasniato coraz bardziej. Falk i Parth lezeli w cieple i
niewypowiedzianej wygodzie wtasnych ramion; na wpét obudzony Falk zapadt znowu w sen. Kiedy pocatowata go i
wyslizgneta sie delikatnie z jego ramion, aby zaja¢ sie codziennymi obowigzkami, wymruczat: — Zostan troche...
malenka... — lecz ona rozesmiata si¢ i umkneta mu, a on zdrzemnat sie jeszcze na chwile, niezdolny na razie do
wydostania sie ze stodkich, leniwych gtebin spokoju i przyjemnosci.

Obudzit sie. Poziome promienie stonca swiecity mu prosto w oczy. Odwrécit si¢, potem usiadt i ziewajac zapatrzyt
w gaszcz pokrytych czerwonymi liSémi gatezi debu, wznoszacego sie tuz koto sypialnej werandy. Dopiero teraz
zdat sobie sprawe, ze Parth odchodzac wigczyta hipnograf lezacy obok jego siennika; wcigz dalej cicho
pomrukiwat, powtarzajgc cetianska teorie liczb. Uswiadamiajgc to sobie rozesmiat sie, a chtéd i blask
listopadowego poranka rozbudzity go zupetnie. Natozyt koszulke i spodnie z grubego, migkkiego, ciemnego
materiatu utkanego przez Parth, a skrojonego i uszytego przez Buckeye — i stangt przy drewnianej balustradzie
werandy spogladajac przez przestwor Polany na braz, czerwien i ztoto ciggnacych sie az po horyzont drzew.

Poranek byt tak rzeski, spokojny i Swiezy jak wowczas, gdy pierwotni mieszkancy tego kraju budzili sie¢ w swych



sktadanych spiczastych domach i wychodzili na zewnatrz, aby zobaczy¢ stonce wstajace ponad ciemnym lasem.
Poranki sg zawsze takie same i jesien jest zawsze jesienig, lecz lat liczonych ludzkim zyciem jest wiele. W tym
kraju zyla niegdys pierwotna rasa... a po niej przyszta nastepna, zdobywcy; obie przepadty, podbici i zwyciezcy,
miliony istot, wszystkie zebrane razem w nieokreslony punkt na horyzoncie minionego czasu. Gwiazdy zostaty
zdobyte i znowu stracone. Lata wcigz mijaly i bylo ich tak wiele, ze Las z pradawnych czasoéw, catkowicie
zniszczony w ciggu ery, kiedy ludzie tworzyli i spetniali swojg historie, wyrést na nowo. Nawet w mrocznym
bezmiarze historii planety stworzenie lasu wymaga czasu. Nie dzieje si¢ to w jednej chwili. | nie kazda planeta jest
do tego zdolna; wcale nie jest regula, ze na wszystkich sSwiatach pierwsze chtodne promienie stonca przetykane
s cieniami i nurzaja sie w gmatwaninie niezliczonych, poruszanych wiatrem gatezi...

Swiadomos$¢ tego napetnita Falka radoscia, tym bardziej zywa, ze przed tym porankiem byto tak niewiele innych
porankéw, tak niewiele mingto czasu pomiedzy dniami, ktére pamietat, a ciemnoscia. Przyjat do wiadomosci uwagi
poczynione przez sikorke skrzeczaca na debie, potem przeciagnat sie, przesunat energicznie palcami po wiosach
i zszedt z balkonu, aby dzieli¢ prace i towarzystwo wspotmieszkancéw Domu.

Dom Zove byt zbudowanym bez okreslonego planu wysokim budynkiem, rodzajem krzyzéwki domu
wypoczynkowego, twierdzy i farmy; niektére jego fragmenty wzniesiono przed stuleciem, inne jeszcze wczesniej.
Z jednej strony byt prymitywny: ciemne klatki schodowe, kamienne kominki i piwnice, nagie podtogi wykonane z
kafelkéw lub desek, z drugiej strony zas wszystko bylo w nim doskonale wykonczone: byt ogniotrwaly i catkowicie
odporny na wplywy atmosferyczne, a niektére elementy jego konstrukcji, urzadzenia czy maszyny, byly produktami
wysoko rozwinietej technologii — przyjemne zé6ttawe oswietlenie, biblioteki ze zbiorami nagran, ksigzek i obrazéw,
réznorakie narzedzia i urzadzenia uzywane do czyszczenia, gotowania, prania i prac rolnych, w pracowniach zas
Wschodniego Skrzydta znajdowaty sie inne precyzyjne instrumenty o specjalnym przeznaczeniu. Wszystkie te
rzeczy stanowity cze$¢ Domu; zbudowane wraz z nim lub pézniej, wytworzone w nim lub w ktéryms z innych
Lesnych Doméw. Mechanizmy byly solidne, proste w obstudze i tatwe do naprawy, w przeciwienstwie do wiedzy o
zrédtach ich zasilania, niepetnej i nie dajacej sie zastapi¢ niczym innym.

Szczegodlnie dawat sie odczué brak urzadzen elektronicznych pewnego typu. W bibliotece znajdowaty sie
dowody swiadczace o tym, ze umiejetnosci z zakresu elektroniki staty sie niemalze instynktowne; chtopcy chetnie
budowali mate odbiorniki telewizyjne, aby porozumiewa¢ si¢ miedzy sobg z ré6znych pokojow Domu. Lecz nie bylo
telewizji, telefonéw, radia czy telegrafu do nadawania czy odbierania wiadomosci spoza Polany. Nie bylo aparatow
stuzacych do tacznosci na wieksza odlegltosé. We Wschodnim Skrzydle znajdowata sie para smigaczy,
zbudowanych wlasnorecznie przez mieszkancéw Domu, uzywali ich jednak gtéwnie chiopcy w czasie zabawy.
Trudno byto nimi kierowa¢ w lesie, na puszczanskich szlakach. Kiedy w celach towarzyskich lub handlowych
wybierano si¢ do innego Domu, wedrowano pieszo, co najwyzej konno, jesli droga byta szczegoélnie daleka.

Lekka praca w Domu i na gospodarstwie nie stanowita ciezaru dla nikogo. Sam Dom byt ciepty i czysty, i to byt
wlasciwie caly komfort dostepny jego mieszkancom. Odzywiali sie zdrowo, lecz monotonnie. Zycie Domu toczyto
sie z niezmienng jednostajnoscig wspoélnej egzystenciji; czysta, pogodna skromnos¢. Pogoda i monotonia tego
zycia brata si¢ z odosobnienia. Zyto tutaj razem czterdziescioro czworo ludzi. Dom Kathol, najblizszy, lezat blisko
trzydziesci mil dalej na potudnie. Wokét Polany, mila za milg, rozciggat sie¢ zasnuty mgtami, niezbadany, obojetny
ludziom las. Dziki las, a ponad nim niebo. Nic tutaj nie ograniczato ludzkiego zycia, tak jak w spotecznosciach
miejskich przesztych wiekéw, tylko i wylgcznie do tego, co wchodzito w zakres czyichs kompetencji. Niemniej
jednak utrzymanie czegokolwiek, co pochodzito z minionej, tak niezwykle ztozonej cywilizacji, w niezmiennym i
nietknietym stanie wsréd tak matej spotecznosci byto przedsiewzieciem dziwnym i szczegdlnie ryzykownym, choé
wiekszosci z nich wydawato sie to zupetnie naturalne: mogli uczynic¢ tylko to; zaden inny sposéb na to, aby
pozostaé cywilizowanymi ludzmi, nie byt im znany. Falk widziat to odrobine inaczej niz pozostali mieszkancy Domu;
wciaz musiat pamietaé o tym, ze sam przybyt z niezmierzonej, bezludnej puszczy, tak samo grozny i samotny jak
kazdy inny przemierzajacy ja dziki zwierz, i ze wszystko to, czego nauczyt si¢ w Domu Zove, bylo zaledwie jak
samotna swieczka palaca sie na wielkim polu pograzonym w ciemnosci.

Przy $niadaniu skladajgcym sie z chleba, koziego sera i ciemnego piwa Metock zapytat go, czy nie poszediby z
nim zasadzi¢ sie na jelenia. Propozycja pochlebita Falkowi. Starszy Brat byt zrecznym i uznanym mysliwym, a on
powoli stawat sie takim samym; byto to cos, co wreszcie w jaki$ spos6b zaczeto ich tgczy¢ ze soba. Lecz
przeszkodzit im Pan Domu. — Wez dzis ze soba Kaiego, méj synu. Chce porozmawiaé¢ z Falkiem.

Kazdy z domownikéw miat swoj wlasny pokdj, przeznaczony na gabinet do nauki lub pracownie i stuzacy do
spania w zimnej porze roku; pokéj Zove byt maly, wysoki i jasny, z oknami od zachodu, pétnocy i wschodu.
Spogladajac ponad scierniskami i ugorami jesiennych pol w strone lasu, Pan Domu powiedziat:



—To Parth pierwsza dostrzegta cie tam, koto tego czerwonego buka, o ile dobrze pamietam. Pie¢ i p6t roku temu.
Kawat czasu. Chyba juz nadszedt czas, abysmy porozmawiali?

—-Byé moze — odpart niesmiato Falk.

—Trudno byé pewnym, ale wydaje sie, ze miates okoto dwudziestu pieciu lat, kiedy sie tu pojawites. Co ci
pozostato z tych dwudziestu pieciu lat?

Falk wyciagnat na moment lewa reke:
—Obraczka — powiedziat.
-l wspomnienie o gorze?

—Zaledwie wspomnienie wspomnien. — Falk wzruszyl ramionami. — | czesto, jak juz wam méwitem, odnajduje na
chwile w moim umysle brzmienie gtosu albo znaczenie jakiegos ruchu, gestu, miary odlegtosci. To nie pasuje do
moich wspomnien z zycia tutaj, z wami. Lecz nie tworzy zadnej catosci, nie ma sensu.

Zove usiadl na tawce w wykuszu okna i skinat na Falka, aby uczynit to samo.

—Pod wzgledem fizycznym byte$ catkowicie dorosty, wszystkie twoje zdolnosci motoryczne byly nie naruszone,
co zapewnito tatwos¢ uczenia sie. Jednak i tak twoje postepy byly zdumiewajgce. Zastanawiatem sie, czy Shinga
manipulujac w dawnych czasach ludzkim genotypem i przesiedlajac tak wielu, selekcjonowali nas rowniez na tych
zdolnych do nauki oraz idiotéw, i czy nie jestes przypadkiem potomkiem zmienionej genetycznie rasy, ktéra w jakis
sposo6b wyzwolita sie spod kontroli. Kimkolwiek bytes, byles niezwykle inteligentnym cztowiekiem... | jeste$ nim
znowu. | chcialbym wiedzieé, co sam myslisz o swej tajemniczej przesztosci.

Falk milczat przez chwile. Byl niskim, szczuptym, dobrze zbudowanym mezczyzna; jego niezwykle zywa i
wyrazista twarz przybrata w tym momencie lekliwy i posepny wyraz, wyrazajac przenikajace go uczucia tak otwarcie
jak twarz dziecka. W koncu, widocznie zdecydowawszy sie, powiedziat:

—Kiedy ostatniego lata uczytem sie z Ranya, wyjasnita mi, czym moj genotyp rézni sie od normalnego genotypu
czlowieka. To tylko jedno czy dwa skrecenia helisy... bardzo mata réznica. Taka sama jak réznica miedzy wei i 0. —
Zove usmiechnat sie i uniést wzrok, styszac to odwotanie do Kanonu, ktéry tak zafascynowat Falka, lecz mtodszy
mezczyzna pozostal powazny. — Jakkolwiek byto, z pewnoscia nie jestem cztowiekiem. Byé moze jestem wiec
potworem lub mutantem; nie chcianym lub zamierzonym produktem; albo obcym. Najprawdopodobniej jestem
wynikiem genetycznych eksperymentéw; nie spetnitem oczekiwan eksperymentatoréw i zostatem przez nich
odrzucony... tak sadze, ale wole mysle¢, ze jestem obcym z jakiegos innego swiata. To przynajmniej oznaczatoby,
ze nie jestem jedynym przedstawicielem mojego gatunku we wszechswiecie.

—Skad bierze sie twoja pewnosé¢, ze istniejg inne zamieszkane swiaty?

Falk, zaskoczony, uniést wzrok i zaraz, z dzieciecg naiwnoscia, lecz i typowo ludzka logika, zapytat:
—Czy istnieje jakis racjonalny powéd, zeby przypuszczaé, ze inne Swiaty Ligi zostaly zniszczone?
—A czy istnieje racjonalny powdd, aby sadzi¢, ze one kiedykolwiek istniaty?

-Wiec to, czego mnie uczyliscie, te wszystkie ksigzki, opowiesci...

—Wierzysz w nie? Wierzysz we wszystko, co ci méwimy?

—Aw c6z innego moge wierzy¢? — Oblat sie rumiencem. — Dlaczego mielibyscie mnie oktamywacé?

—Z dwéch tak samo istotnych powodéw mozemy cie bez przerwy oklamywaé, méwi¢ nieprawde o wszystkim:
poniewaz jestesmy Shinga lub poniewaz sgdzimy, ze im stuzysz.

Zapadta chwila ciszy.

—A ja moge im stuzy¢ i nigdy sie o tym nie dowiedzie¢ — stwierdzit Falk opuszczajac wzrok.



—Mozliwe — zgodzit si¢ Pan Domu. — Musisz liczy¢ sie z takg ewentualnoscia, Falk. Sposréd nas wszystkich
jedynie Metock zawsze wierzyt, ze twoj umyst jest zaprogramowany i ze nadejdzie chwila, kiedy ten program
zostanie wiaczony. Lecz pomimo to nigdy cie nie oklamywat. | nikt z nas Swiadomie tego nie uczynit. Tysiac lat
temu Poeta Rzeki powiedziat: ,,W prawdzie tkwi mestwo...” — Zove zadeklamowat te stowa, a potem rozesmiat sie.
— Falszywy jak wszyscy poeci. C6z, zapoznaliSmy cie ze wszystkimi prawdami i faktami, jakie znamy, Falk. Lecz by¢
moze nie ze wszystkimi przypuszczeniami i legendami, tym co poprzedza fakty...

—Czy mogliscie mnie ich nauczy¢?

—Nie. Nauczytes sie rozumieé swiat gdzie indziej... moze jakis inny swiat. MogliSmy poméc ci sta¢ sie znowu
cztowiekiem, ale nie mogliSmy da¢ ci prawdziwego dziecinstwa. Ma sie je tylko raz.

—Wystarczajgco dlugo czutem sie wsréd was dzieckiem — odpart z odcieniem smutku w gtosie Falk.

—Nie jestes dzieckiem. Brak ci doswiadczenia, jakie daje zycie. Jestes kaleka dlatego, ze nie ma w tobie dziecka;
odcieto cie od twych korzeni, od twych zrédet. Czy mozesz z catym przekonaniem powiedzieé, ze to jest twoj
dom?

—Nie — odpart z bélem Falk. A potem dodat: — Bylem tutaj bardzo szczesliwy.

Pan Domu zamilkt na chwile, lecz potem znowu zaczat wypytywac:

—Czy myslisz, ze nasze zycie tutaj jest dobre, ze robimy wszystko, co ludzie powinni robi¢?
-Tak.

—Powiedz mi jeszcze cos. Kto jest naszym wrogiem?

—Shinga.

-Dlaczego?

—Rozbili Lige Wszystkich Swiatéw, pozbawili ludzi mozliwosci wyboru, niezaleznosci i wolnosci, zniszczyli
wszystkie ludzkie dzieta i dokonania, nawet zapisy o nich, wstrzymali ewolucje rasy. Sg tyranami i kkamcami.

—A jednak pozwalajg nam tutaj zy¢ wygodnie.

—Poniewaz ukrywamy sie i zyjemy w odosobnieniu. Tylko dlatego pozwalajg nam istnie¢. Gdybysmy sprébowali
zbudowac jakies wielkie maszyny, gdybysmy organizowali si¢ w grupy, miasta czy panstwa, wowczas Shinga
przenikneliby w nasze szeregi, zniweczyli nasze prace i znéw nas rozproszyli. Powiedziatem ci tylko to, co ty
powiedziate$ mnie, i w co uwierzytem, Panie!

-Wiem. Zastanawiam si¢, czy to mozliwe, zebys za ta rzeczywistoscia wyczul... legendy, domysty, nadzieje...
Falk nic nie odpowiedziat.

—-Ukrywamy sie przed Shinga. Ato znaczy, ze ukrywamy sie przed samymi soba... takimi, jakimi niegdys byliSmy.
Czy to rozumiesz, Falk? Zyje si¢ nam w Domach wygodnie, catkiem dostatnio. Lecz przez cate zycie wlada nami
strach. Byl czas, kiedy zeglowalismy na statkach pomiedzy gwiazdami, a teraz nie Smiemy oddali¢ si¢ na sto mil od
domu. Posiadamy te odrobine wiedzy, lecz nie spozytkowujemy jej do niczego. Jednak ongis$ uzywaliSmy tej wiedzy
tkajac wsrod nocy i chaosu gobelin zycia. RozszerzaliSmy granice zycia. SpetnialiSmy dzieto godne ludzkosci.

Po jeszcze jednej chwili milczenia Zove ciagnat dalej, spogladajac na jasne listopadowe niebo:

—-Wyobraz sobie te swiaty, rozmaitos¢ ludzkich ras i stworzen je zamieszkujacych, gwiazdozbiory ich
niebosktonéw, miasta, ktére zbudowali tam ludzie, ich piesni i zwyczaje. To wszystko jest stracone, stracone dla
nas tak samo zupetnie i bezpowrotnie jak twoje dziecinstwo dla ciebie. C6z naprawde wiemy o czasach naszej
wielkosci? Znamy kilka nazw swiatéw i imion bohateréw; garstka faktow préobujemy zatata¢ historie. Prawo Shinga
zabrania zabija¢, co z tego, kiedy zniszczyli naszg nauke, spalili ksigzki, a co gorsza przeinaczyli to wszystko, co
nam pozostato. Ich bronig zawsze byto i jest Klamstwo. Nie wiemy nic pewnego o Wieku Ligi; kto wie, ile
dokumentéw zostato zniszczonych? Ty zas musisz pamietac i rozumieé, dlaczego Shinga sa naszymi wrogami.



Mozna przezyc¢ cale zycie nie widzac — lub nie wiedzac, ze sie widziato — zadnego z nich; co najwyzej ktos styszy
stratolot przelatujacy gdzies w oddali. Tutaj w Lesie pozostawiajg nas w spokoju, i tak moze by¢ teraz na catej
Ziemi, cho¢ to nic pewnego. Dajg nam spokdj tak ditugo, jak diugo pozostajemy tutaj, zamknieci w klatce naszej
ciemnoty i dzikosci, pochylajacy gtowy, kiedy nad nami przelatuja. Lecz nie ufajg nam. A dlaczego, nawet po
dwunastu stuleciach, nie wierzg nam? Poniewaz obca jest im prawda. Nie dotrzymujg uméw, nie spetniaja obietnic,
ich krzywoprzysiestwo, zdrada i klamstwo sg niewyczerpane; w niektérych zachowanych zas przekazach z czaséw
Upadku Ligi napotyka sie wzmianki o tym, ze potrafig falszowa¢ myslomowe. Wtasnie to Ktamstwo ujarzmito
wszystkie rasy Ligi i uczynito z nas poddanych Shinga. Pamietaj o tym, Falk. Nigdy nie wierz w nic, co méwi Wrég.

—Bede pamietal, Panie, jesli kiedykolwiek spotkam Wroga.

—Nie spotkasz, chyba ze sam péjdziesz do niego. Nieruchome spojrzenie i lek na twarzy Falka zdradzaly obawe
przed tym, co spodziewat si¢ ustyszeé. To, czego oczekiwat, wreszcie nadeszto.

—To znaczy, ze mam opusci¢ Dom — stwierdzit.

—Sam o tym myslates — odpart jak zawsze spokojnie Zove.

—Tak. To prawda. Ale nie chce stad odejsé. Chce zy¢ tutaj. Parth i ja...

Zawahalt sie, a Zove, wykorzystujac to, wtracit szybko, lecz tagodnie:

—Szanuje mitos¢, ktora tgczy ciebie i Parth, twojg rados¢ i twoja wiernosé. Lecz przybytes tutaj droga, ktéra
prowadzi gdzie indziej, Falk. Jestes tutaj mile widziany, zawsze byles mile widziany. Cho¢ zwigzek z mojg corka
musi pozostac¢ bezdzietny, mimo to cieszylem sie z niego. Lecz ja naprawde wierze, ze tajemnica twej osobowosci
i twego przybycia tutaj jest rzeczywiscie niezwykta i nie mozna przymknaé na nig oczu. Wierze, ze idziesz droga,
ktora sie tutaj nie koniczy, ze masz cos do spetnienia...

—Lecz co? | kto moze mi to powiedzie¢?

-To, od czego nas odcieto i co ukradziono tobie, majg Shinga. Tego mozesz by¢ pewien.

W glosie Zove brzmiata bolesna, jadowita gorycz, jakiej Falk nigdy przedtem u niego nie styszat.

—Czy ci, ktérzy zawsze klamia, powiedzg mi prawde tylko dlatego, ze o to zapytam? | jak rozpoznam to, czego
szukam, kiedy juz to znajde?

Zove milczat przez chwile, a potem odpowiedziat swym zwyklym swobodnym i opanowanym tonem:

—Przywyklem do wyobrazenia, méj synu, ze z twojg osobg wigze sie jakas nadzieja dla ludzi. Nie lubie sie z nim
rozstawac. Lecz tylko ty mozesz odszukac¢ swa wtasng prawde i jesli tobie wydaje sie, ze twoja droga konczy sie
tutaj, woéwczas, byé moze, wiasnie to jest prawda.

—Jesli odejde — przerwat Falk szorstko — czy pozwolisz Parth p6js¢ ze mng?

—Nie, méj synu.

Gdzies w ogrodzie spiewato dziecko — czteroletnia cérka Garry, fikajgca beztrosko koziotki na sSciezce i
wyspiewujgca przerazliwie stodkim dzieciecym gtosem jakies niedorzecznosci. Wysoko w gorze dzikie gesi
utozone w dtugie, chwiejace sie V swych wielkich wedréwek, klucz po kluczu odlatywaty na potudnie.

—-Wybieratem sie z Metockiemi Thurro do Domu Ransifel, zeby sprowadzi¢ panne mtoda dla Thurro. MieliSmy
wyruszy¢ juz wkrotce, zanim pogoda sie zmieni. Jesli sie zdecyduje, péjde dalej z Domu Ransifel.

-Zima?

—Bez watpienia na zachod od Ransifel znajduja sie inne Domy. Tam znajde schronienie, jesli bede go
potrzebowat.

Nie powiedziat — a Zove o to nie pytat — dlaczego wiasnie zachéd byt kierunkiem, ktéry wybrat.



—-By¢é moze. Nie wiem, czy ich mieszkancy udzielg schronienia obcemu, tak jak my to uczynilismy. Jesli pojdziesz,
bedziesz musial iS¢ sam. A poza tym Domem nie ma dla ciebie bezpiecznego miejsca na Ziemi.

Moéwil, jak zawsze, absolutnie szczerze... i ceng tej prawdy byta utrata samokontroli i cierpienie. Falk odezwat
sie, okazujgc znowu catkowite zaufanie:

—Wiem o tym, Panie. | to nie utracone bezpieczenstwo bede optakiwat.

—Chce powiedzie¢, co sadze o tobie. Mysle, ze pochodzisz z utraconego swiata, mysle, ze nie urodzites sie na
Ziemi. Sadze, ze przybyles tutaj — pierwszy Obcy, ktory powrocit po tysigcu lub wiecej lat — aby przynies¢ nam
postanie lub znak. Shinga zamkneli twe usta i wypuscili w lesie, aby nikt nie mégt powiedzie¢, ze cie zabili. Trafites
do nas. Jesli odejdziesz, bede sie bat i martwit o ciebie wiedzac, jak bardzo samotny bedziesz w swej wedréwce.
Lecz z twoim odejSciem wigze nadzieje dla ciebie i nas wszystkich. Jesli masz wiesci dla ludzi, w kornicu je sobie
przypomnisz. Musi istnie¢ nadzieja, znak; nie mozemy wiecznie zy¢ tak jak teraz.

—-Byé moze moja rasa nigdy nie byta przyjazna rodzajowi ludzkiemu — powiedziat Falk spogladajac na Zove swoimi
z6itymi oczyma. — Kto wie, co mam tutaj zrobi¢?

—Znajdziesz tych, ktorzy wiedzg. A potem to zrobisz. Nie boje sie tego. Jesli stuzysz Wrogowi, tak jak my wszyscy,
c6z, wowczas wszystko stracone i nic wiecej nie bedzie do stracenia. Jesli nie, to znaczy, ze podazasz za tym, co
my, ludzie, utraciliSmy: przeznaczeniem, a to daje nadzieje nam wszystkim...

Rozdziat I

Zove mial szesédziesiat lat, Parth dwadziescia; ale tamtego zimnego popotudnia na Diugich Polach wydawata sie
sobie stara w sposoéb, w jaki ludzie nie moga by¢ starzy — bezwieczna. Nie znajdowata pociechy w mrzonkach o
ostatecznym zwyciestwie siegajacym gwiazd czy o powszechnym panowaniu prawdy. Proroczy dar jej ojca stat sie
w jej wydaniu zwyczajnym brakiem ztudzen. Wiedziala, ze Falk odchodzi.

—Nie wrécisz — powiedziata tylko.
-Wréce, Parth.
Trzymata go w ramionach, lecz nie zwracata uwagi na jego obietnice.

Sprébowat przemoéwié do niej, cho¢ jego umiejetnosci w zakresie telepatycznego przekazywania byly niewielkie.
Jedynym Odbiorcag w Domu byta niewidoma Kretyan; poza tym zaden z mieszkancéw Domu nie byt biegty w
mentalnej facznosci: myslomowie. Techniki nauczania myslomowy nie zostaly zapomniane, jednak prawie w ogéle
ich nie uzywano. Praktykowanie tej najdoskonalszej i najpetniejszej formy porozumiewania stato sie dla ludzi po
prostu niebezpieczne.

Przekaz myslowy pomiedzy dwoma inteligentnymi umystami moze by¢ beztadny, a nawet obcigzony skaza
szalenstwa jednego z nich, moze wiec pociaga¢ za sobg btad w rozumieniu - lecz nigdy nie moze by¢ swiadomie
fatszowany. Pomiedzy mysla a jej werbalnym wyrazeniem istnieje luka, ktérg moze wypetni¢ zty zamiar — pierwotne
znaczenie mysli zostaje zmienione, a jego miejsce zajmuje klamstwo. Pomiedzy mysig a jej przekazem nie ma luki:
sg tym samym. Nie ma tam miejsca na klamstwo.

W ostatnich latach Ligi, na co zdawaly sie¢ wskazywa¢ opowiesci i fragmentaryczne nagrania, ktére Falk
przestudiowat, uzycie myslomowy byto szeroko rozpowszechnione, a zdolnosci telepatyczne wysoko rozwiniete.
Ziemia zdobyta umiejetnos¢ postugiwania sie myslomowa na samym koncu, uczac sie jej technik od innych ras;
Ostatnia Sztuka, jak nazwano jg w ktorejs ksigzce. Napotkat tam wzmianki o klopotach, wstrzasach i zmianach w
rzadzie Ligi Wszystkich Swiatéw, majacych swoje zrédto, byé moze, w panowaniu owej formy porozumiewania sie,
ktéra wykluczata wszelkie klamstwo. Lecz wszystko to bylo mgliste i na poly legendarne, jak cata historia
ludzkosci. Pewne byto tylko to, ze od czasu najazdu Shinga i upadku Ligi rozproszone wspoélnoty ludzkie stracity
do siebie zaufanie i uzywaty stowa méwionego. Wolny cztowiek moze méwi¢ swobodnie, lecz niewolnik czy zbieg
musi posigs¢ umiejetnosé ukrywania prawdy i klamania. Tego Falk nauczyt si¢ w Domu Zove i to bylo przyczynag
jego niewielkiej praktyki we wzajemnym dostrajaniu umystéw. Lecz teraz prébowat przeméwi¢ do Parth, aby
wiedziala, ze nie klamie: ,,Uwierz mi, Parth, wréce do ciebie!”

Ale ona nie chciata stuchaé.



—Nie, nie chce myslomowy — powiedziata gtosno.
—Ukrywasz zatem swoje mysli przede mna.

—Tak, ukrywam. Mam obdarowa¢ cie¢ moim smutkiem? C6z dobrego przynosi prawda? Gdybys mnie wczoraj
oktamal, wcigz wierzylabym, ze idziesz tylko do Ransifel i wrécisz do Domu za dziesie¢ dni. Miatabym wtedy
jeszcze dziesie¢ dni i nocy. Teraz nie mam nic, ani dnia, ani godziny. Wszystko przepadto, wszystko skonczone.
Co6z dobrego daje prawda?

—Parth, czy poczekasz na mnie przez rok?
—Nie.
—Tylko rok...

—Rok i jeden dzien, az powrécisz na srebrnym rumaku, aby zabraé mnie do swego krélestwa, gdzie pojmiesz
mnie za zone. Nie, nie chce czekaé na ciebie, Falk. Po co mam czeka¢ na mezczyzne, ktéry lezy byé moze martwy
w lesie albo gdzies na prerii zastrzelony przez Wedrowcoéw, btagka sie z wypranym mézgiem, po Miescie Shinga,
zniewolony, czy tez pozostawiwszy za sobg sto lat Swietlnych leci do innej gwiazdy? Na co mam czeka¢? Nie mysl,
ze wezme sobie innego mezczyzne. Nie, nie chce. Zostane tutaj, w domu mego ojca. Ufarbuje na czarno przedze i
utkam czarny materiat na sukni¢; bede chodzita w czerni i umre w czerni. Lecz nie chce czekaé na nikogo i na nic.
Nigdy.

—Nie miatem prawa cie o to prosi¢ — powiedziat w pokornym cierpieniu, a ona krzykneta:
—Och, Falk, nie czynie ci wyrzutéw!

Siedzieli obok siebie na tagodnym zboczu ponad Diugim Polem. Kozy i owce pasty si¢ na ogrodzonych
pastwiskach ciggnacych sie przez mile pomiedzy nimi a lasem. Roczne zrebieta harcowaly i brykaly wokoét
kosmatych klaczy. Listopadowy zmierzch dmuchat zimnym wiatrem.

Ich rece lezaly tuz obok siebie. Parth dotkneta ztotej obraczki na jego lewej dioni.

—Obraczke otrzymuje sie w prezencie — powiedziata. — Wiesz, czasami myslatam, ze moze miates zone.
Zastanawiam sie, czy ona czeka na ciebie... — Zadrzata.

—Cé6z z tego? — odpart. — Po co mam dbaé o to, co moze byto, o to, kim bylem? Dlaczego w ogéle powinienem stad
odejsé? Wszystko to, czym jestem teraz, jest twoje, Parth, pochodzi od ciebie, jest twoim darem...

—To podarunek bez zobowigzan — powiedziata dziewczyna ze tzami w oczach. - Wez go i idz. Odejdz...
Objeli sie i tak pozostali.

Dom pozostat daleko za omszalymi, czarnymi pniami i splagtanymi bezlistnymi gateziami. Z tylu drzewa zamykaly sie
nad szlakiem.

Dzien byt szary, zimny i cichy z wyjatkiem monotonnego szumu wiatru w gateziach, dochodzacego zewszad
tajemniczego szeptu, ktory nigdy nie milkt. Prowadzit Metock, idgcy diugim, lekkim krokiem. Za nim szedt Falk, a na
koncu Thurro. Wszyscy trzej ubrani byli lekko i ciepto w bluzy z kapturami i spodnie z materiatu zwanego zimowym
suknem, ktére chronily przed sniegiem nawet lepiej niz ptaszcze. Kazdy niést lekki plecak z podarunkami i
towarami na wymiane, spiworem i takg iloscig suszonej, skoncentrowanej zywnosci, ktéra wystarczytaby na
przetrzymanie nawet miesiecznej zamieci. Buckeye, ktéra od swych narodzin nigdy nie opuscita Domu i panicznie
bata sie niebezpieczenstw i przeszkéd czyhajgcych w lesie, odpowiednio skompletowata ich bagaze. Kazdy miat
laserowy miotacz, a Falk niést dodatkowo funt lub dwa zywnosci, lekarstwa, kompas, jeszcze jeden miotacz,
zmiane odziezy, zwdj liny, niewielka ksiazke podarowang mu dwa lata temu przez Zove — wszystko to wazylo okoto
pietnastu funtéw i stanowito caly jego ziemski dobytek. Metock sadzit przed siebie bez wysitku, niezmordowanie,
jakies dziesie¢ krokéw za nim podazat Falk, z tytlu szedt Thurro. Szli swobodnie, niemal bez szmeru, a za nimi
nieruchome drzewa zwieraly sie ponad niewyraznym, zasypanym liSémi szlakiem.

Do Ransifel mieli trzy dni marszu. Wieczorem drugiego dnia znalezli sie¢ w okolicy wyraznie réznigcej si¢ od



otoczenia Domu Zove. Las nie byt tak zbity, grunt bardziej nieréwny. Ponure polany rozciggaly sie¢ na zboczach
wzgorz nad porosnigetymi gestwa zarosli strumieniami. Rozbili ob6z na jednym z takich otwartych miejsc, na
potudniowym zboczu wzgérza, gdyz pomocne omiatane byto gwaltownym wiatrem, niosgcym zapowiedz zimy.
Thurro znosit narecza suchego drewna, podczas gdy dwaj pozostali usuneli wokét trawe i wzniesli prowizoryczne
palenisko z kamieni. Kiedy pracowali, Metock stwierdzit:

—Tego popotudnia przekroczyliSmy dziat wod. Ten strumien w dole ptynie na zachéd. Do Wewnetrznej Rzeki.

Falk wyprostowat si¢ i spojrzat na zachéd, lecz wznoszace sie tuz przed nim ptaskie wzgoérze, okryte niska
koputa nieba, nie pozostawialo miejsca na rozlegty widok.

—Metock — powiedzial — mysle, ze nie ma sensu, abym szedt do Ransifel. Réwnie dobrze moge p6js¢é swoja droga.
Wydaje sie, ze wzdluz strumienia, przez ktory przeprawiliSmy sie dzisiejszego popotudnia, wiedzie szlak na
zachod. Wroéce i pojde nim.

Metock rzucit mu spojrzenie; chociaz nie uzyt myslomowy, towarzyszaca mu mysl byta oczywista: ,,Chcesz wrécié
do domu?”

Odpowiadajac Falk uzyt myslomowy: ,,Nie, do diabta! Nie chce!”

—Przepraszam — odpowiedziat glosno Starszy Brat, jak zawsze powazny i doktadny. Nawet nie prébowat ukryé
tego, ze bedzie zadowolony widzac, jak Falk odchodzi. Dla Metocka nic nie bylo wazniejsze od bezpieczenstwa
Domu; kazdy obcy stanowit zagrozenie, nawet obcy, ktérego znat od pieciu lat, towarzysz jego mysliwskich wypraw
i kochanek jego siostry. Mimo to ciagnat dalej: — Z radoscia powitaja cie w Ransifel. Dlaczego nie zacza¢ stamtad?

—-Dlaczego nie stad?

—Twoja sprawa. — Metock umiescit ostatni kamienn na swoim miejscu, a Falk zaczat rozpalaé ogien. — Jesli
minelismy jakis szlak, to nie wiem, skad lub dokad prowadzi. Jutro wczesnym rankiem przekroczymy prawdziwy
szlak, starg droge do Hirand. Dom Hirand lezal daleko stad na zachéd, dobry tydzieh marszu; nikt nie byt tam od
szescédziesieciu lub siedemdziesieciu lat. Nie wiem dlaczego. Mimo to szlak byt wcigz wyrazny, kiedy szedtem
tamtedy ostatni raz. Tamten to mogta by¢ sciezka zwierzyny, zgubitbys sie lub wyszedt na moczary.

-W porzadku, sprobuje droga do Hirand. Przez chwile milczeli, a potem Metock zapytat:
—Dlaczego idziesz na zachod?
—Poniewaz Es Toch lezy na zachodzie.

Ta nazwa, tak rzadko wypowiadana, zabrzmiata tutaj pod tym niskim niebem, bezbarwnie i obco. Thurro,
nadchodzacy z nareczem drewna, rozejrzat si¢ wokoét niespokojnie. Metock nie pytat juz o nic wiecej.

Ta noc na zboczu przy obozowym ognisku byta dla Falka ostatnig spedzong z tymi, ktérych uwazat za braci, za
swych najblizszych. Nastepnego dnia wyruszyli na szlak zaraz po wschodzie stonca i na dtugo przed potudniem
dotarli do szerokiego, zarosnietego traktu odchodzacego w lewo od sciezki prowadzacej do Ransifel. Dwie
ogromne sosny tworzyly tam cos$ w rodzaju wrét. Pod ich konarami, w miejscu gdzie si¢ zatrzymali, panowat mrok, a
powietrze stato nieruchome.

-Wré¢ do nas, gosciu i bracie — powiedziat mtody Thurro, zaklopotany réwnie swoimi myslami o ozenku, jak i
wygladem ciemnej, niewyraznej drogi, ktéra miat obraé¢ Falk.

Metock powiedziat tylko:
—Daj mi swoja manierke, dobrze? — i w zamian oddat Falkowi wlasnga, z kutego srebra.
Potem rozdzielili sie. Tamci poszli na pétnoc, a on na zachéd.

Po chwili Falk zatrzymat sie i spojrzat za siebie. Nie byto ich juz wida¢; szlak do Ransifel zakryly mtode drzewa i
zarosla porastajace droge do Hirand. Droga wygladata na uzywana, wprawdzie rzadko, a juz z pewnoscig nie byla
naprawiana lub oczyszczana od wielu lat. Falka otaczat las, dzika puszcza, i nic oprocz niej nie byto widaé¢. Stat
samotny wsroéd cieni bezkresnych drzew. Ziemia byla migkka préchnica odkladajaca sie od tysigca lat; wsréd



wielkich drzew, sosen i Swierkdw powietrze stato mroczne i nieruchome. Platek lub dwa mokrego sniegu tanczyty
W zamierajacym wietrze.

Falk poluznit troche rzemien plecaka i ruszyt w droge.

Kiedy zapadt zmrok, wydato mu sie, ze opuscit Dom juz bardzo, bardzo dawno temu, ze Dom pozostat za nim
gdzies niezmiernie daleko i ze zawsze byt sam.

Wszystkie dni jego wedréowki byly takie same. Szare zimowe swiatto, dmacy wiatr, okryte lasami wzgoérza i doliny,
diugie zbocza, ukryte w zaroslach strumienie, bagniste niziny. Droga do Hirand, chociaz mocno zarosnieta, nie
sprawiata trudnosci w marszu, gdyz biegta diugimi, prostymi odcinkami lub szerokimi, tagodnymi tukami, omijajac
trzesawiska i wzniesienia terenu. Posréd wzgérz Falk uswiadomit sobie, ze droga wiedzie szlakiem jakiejs wielkiej
starozytnej autostrady, ktéra przecinata wprost wzgorza, tak ze nawet dwa tysigce lat nie zdotato tego zatrzeé.
Lecz na niej, wzdtuz niej i wszedzie wokét rosty juz drzewa: sosny i Swierki, rozlegte zarosla ostrokrzewu na
zboczach, nieskonczone zastepy bukéw, debow, orzechéw, olch, jesionéw, wigzéw, wszystkie chylgce gtowy
przed goérujacymi nad nimi, majestatycznymi kasztanowcami, wiasnie teraz tracacymi ostatnie ciemnozoétte liscie i
osypujacymi sciezke ttustymi, brgzowymi owocami. Wieczorem przyrzadzat wiewidrke, krélika czy dzika kure, ktére
ztowil, kiedy pedzily i przemykaly podczas swych nie konczacych sie igraszek posrod krélestwa drzew. Zbierat
orzechy i orzeszki bukowe i piekt je potem w zarze obozowego ogniska. Lecz noce byly zte. Dwa sny wciaz
podazaly za nim i zawsze porywaty go ze sobg o péinocy. Jeden byt o istocie ukradkiem sciganej w ciemnosciach
przez kogos, kogo nigdy nie widziat. Drugi byt gorszy. Snit, ze zapomniat czegos zabraé, czegos waznego,
niezbednego, bez czego bedzie zgubiony. Budzit sie z tego snu i wiedziat, ze byt prawdziwy: byt zgubiony - to
siebie samego zapomniat. Rozpalat ognisko, jesli akurat nie padato, i kulit sie przy nim, zbyt $pigcy i otumaniony
snem, aby zajac¢ sie ksiazka, ktéra wciaz nosit przy sobie, Starym Kanonem, i szukaé otuchy w stowach gtoszacych,
ze kiedy wszystkie drogi sg zgubione, pozostaje tylko Droga, by dojs¢ do celu. Samotny cztowiek nie liczy si¢. Aon
wiedziat, ze nie jest nawet cztlowiekiem, lecz w najlepszym razie pétistotag prébujaca znalez¢ swe dopetnienie,
rzucajaca sie bez celu przez kontynent pod obojetnymi gwiazdami. Wiec chociaz wszystkie dni byly takie same, to
jednak przynosity ulge po strasznych nocach.

Wciaz liczyt mijajace dni i jedenastego dnia od opuszczenia swych towarzyszy na rozdrozu, a trzynastego jego
podrozy, doszedt do konca drogi do Hirand. Niegdys byla tam polana. Odnalazt droge przez zbite zagony dzikich
jezyn i gestwe mtodych brzéz do czterech rozsypujacych sie czarnych wiezyc, sterczacych wysoko ponad
jezynami, winoroslg i zaschlymi ostami: czterech kominéw zburzonego Domu. Domu Hirand juz nie byto, pozostata
tylko nazwa. Droga konczyta sie w ruinach.

Krazyt wokot tego miejsca przez pare godzin, trzymany jak na uwiezi smetnym sladem niegdysiejszej ludzkiej
obecnosci. Podnioést kilka odtamkoéw przerdzewialych mechanizméw, kawatki potamanych garnkow, ktore przezyly
nawet ludzkie kosci, rozpadajacy sie w rekach fragment przegnitego materiatu. Wreszcie wziat sie w gars¢ i
poszukat szlaku wiodacego na zachéd od polany. Przeszedt przez cos dziwnego: pole o powierzchni pét mili
kwadratowej, catkowicie pokryte rowng i gltadka szklistg substancja, ciemnofioletowa, bez najmniejszej rysy. Ziemia
przesypywala sie przez jej krawedzie, pokrywat ja tupiez lisci i gatezi, lecz ona pozostawata nietknieta. Wygladato
to tak, jak gdyby wielki, ptaski kawat ziemi zalano roztopionym ametystem. Co to bylo — pole startowe dla jakichs
niewyobrazalnych pojazdow, zwierciadto stuzgce do przesytania sygnatéw innym swiatom, podtoze pola sitowego?
Czymkolwiek byto, przyniosto zagtade Domowi Hirand. | potrzeba byto tu o wiele wigecej wiedzy i sily niz ta
odrobina, ktorg Shinga pozostawili ludziom.

Falk odszedt, pozostawiajgc za sobg to dziwne miejsce i zagtebit sie w las, nie prébujac juz szukaé sciezki.

Byt to pozbawiony poszycia las majestatycznych, z rzadka rosnacych, pozbawionych lisci drzew. Reszte tego dnia
i nastepny poranek spedzit idgc szybkim marszem. Okolica stawata sie¢ znowu goérzysta, wzgoérza biegly z pétnocy
na potudnie, w poprzek jego drogi, i koto potudnia, kierujgc sie na cos, co wygladato z jednego wzgdrza jak niski
szczyt nastepnego, znalazt sie nagle w bagnistej dolinie petnej strumieni. Szukat brodéw grzeznac w podmokiych
lakach, przemoczony do suchej nitki ostrym, zimnym deszczem. W koncu, gdy znalazt wyjscie z posepnej doliny,
pogoda zaczeta sie zmieniac€ i kiedy wspiat sie na wzgorze, stonce wyszto przed nim zza chmur i roztoczyto wokoto
caly splendor zimowego dnia, zsylajac promienie pomiedzy nagie galezie, rozjasniajgc nagie konary, wielkie pnie i
ziemie mokrym ztotem. To dodato mu otuchy; szedt Smiato naprzéd, z mocnym postanowieniem, ze rozbije obé6z
dopiero o zmroku. Wszystko byto teraz btyszczace i pograzone w catkowitej ciszy, ktorg przerywat tylko odgtos
spadajacych z gatezi kropel deszczu i dalekie, smetne pogwizdywanie sikorek. Potem ustyszal, tak jak w swoim
Snie, kroki dochodzace z tytu, z lewej strony.



Zwalony dab, stanowiacy do tej pory przeszkode, w tej jednej wstrzagsajacej chwili stat sie ostona; rzucit sie za
nim na ziemie i z bronig w reku krzyknat:

—Wychodz!
Przez dltugi czas nic si¢ nie poruszyto.

»Pokaz sie” — odezwat si¢ Falk w myslomowie i zaraz wytaczyt odbiér, gdyz bat sie¢ odpowiedzi. Doznawat
niesamowitego uczucia obcosci: wiatr niést staba, cuchnaca won.

Zza drzew wyszedt dzik, przeszedt po jego sladach i zatrzymat sie, aby obwacha¢ ziemie. Groteskowa, wspaniata
dzika swinia o mocarnych barkach, ostrym grzbiecie i pewnych, szybkich, uwalanych btotem nogach. Sponad ryja,
kiéw i szczeciny spogladaty na Falka malenkie, btyszczace oczka.

—Aaach, aach, aach, cztowiek, aach — powiedziato stworzenie wesz3ac.

Napiete miesnie Falka drgnely, a dton zacisneta sie na rekojesci lasera. Jednak nie strzelit. Ranny dzik jest
niewiarygodnie szybki i grozny. Kulit sie wiec dalej bez drgnienia.

—Cztowiek, czlowiek — powiedziata dzika swinia niewyraznym i matowym gtosem dobywajacym sie z
pokiereszowanego ryja — mysl do mnie. Mysl do mnie. Stowa s3 trudne dla mnie.

Falkowi drgneta reka, w ktérej trzymat miotacz. Niespodziewanie dla samego siebie powiedziat glosno:
—Wiec nie méw. Nie chce myslomowy. Idz, odejdz swoja swinska droga.

—Aach, aach, cztowieku, przeméw do mnie.

—ldz albo bede strzelal! — Falk podnidst sie¢ trzymajac pewnie wycelowany w stworzenie miotacz.

—To zle zabija¢ — powiedziata swinia.

Falk opamietat sie i tym razem nie odpowiedzial, pewien, ze zwierze nie rozumie stow. Przesunat odrobine
miotacz, doktadnie wymierzajac w cel i powiedziat: — Idz! — Dzik zwiesit glowe z wahaniem. Potem z niewiarygodna
szybkoscia, jak gdyby zerwat sie z uwiezi, zawrécit i odbiegt tg samg droga, ktorg przybyt.

Falk stat przez chwile, a kiedy odwrdcit sie, by odejsé, wciagz trzymal gotowy do strzatu miotacz. Jego reka znowu
drzala. Styszat stare opowiesci o obdarzonych mowa zwierzetach, lecz mieszkancy Domu Zove sadzili, ze to tylko
legendy. Przez chwile zrobito mu sie niedobrze, ale jednoczesnie miat ochote rozesmiaé si¢ gtosno. — Parth —
wyszeptal, gdyz wiasnie teraz musiat z kims$ porozmawia¢ — wiasnie otrzymatem lekcje etyki od dzikiej Swini... Och,
Parth, czy wydostane sie kiedys z tego lasu? Czy on si¢ nigdy nie skonczy?

Brnat dalej przed siebie w gdre coraz bardziej stromego, porosnietego krzakami zbocza. Na szczycie las stat sie
rzadszy i pomiedzy drzewami zobaczyt skrawek nieba skgpany w blasku stonca. Jeszcze kilka krokéw i wyszedt
spod gatezi na skraj zielonego zbocza, ktére opadato przez pas sadow i pdl do brzegu szerokiej, czystej rzeki. Po
jej drugiej stronie, na podtuznej, ogrodzonej tace, pasto sie stado ztozone z okoto pieédziesieciu sztuk bydta,
dalej zas wznosily sie pastwiska i sady az po obrzezony lasem zachodni grzbiet wzgoérza. Niedaleko na potudnie
od miejsca, gdzie stat Falk, rzeka zakrecata lekko wokoét niskiego pagorka, zza skarpy ktoérego, oztocone niskim,
péznym stoncem, wznosity si¢ czerwone kominy domu.

Wygladato to jak kawatek jakiegos innego, sielskiego wieku uwiezionego w tej dolinie i przeoczonego przez
mijajace stulecia, chronionego przed wszechogarniajacym, dzikim chaosem bezludnego lasu. Przystan,
towarzystwo i ponad wszystko porzadek: dzieto ludzi. Uczucie ulgi i stabosci wypetnito Falka na widok wstegi dymu
unoszacej sie z tych czerwonych kominéw... Ognisko domowe... Zbiegt w dot zbocza i przez najnizej potozony sad
dotart do sciezki, ktéra prowadzita wzdiuz brzegu rzeki miedzy zaroslami olch i ztotych wierzb. Nie bylo widaé
zadnej zywej istoty oprocz czerwonobrazowych kréw pasacych sie po drugiej stronie rzeki. Cisza i spokdj
wypetnialy rozswietlong stoncem doline. Zwolniwszy kroku szedt pomiedzy zagonami ogrodu warzywnego do
najblizszych drzwi domu. Kiedy obszedt pagorek, dom wytonit sie¢ przed nim w catej okazatosci, ze scianami z rudej
cegly i kamienia, odbijajacymi sie w bystrej wodzie na tuku rzeki. Zatrzymat sie, nieco zrazony swa
lekkomysinoscia, gdyz przyszto mu do gtowy, ze powinien okrzykngé dom oznajmiajgc swe przybycie, zanim zblizy



sie do niego. Ruch w otwartym oknie tuz nad ciemnym wejsciem przykut jego wzrok. Kiedy tak stat, na wpot
wahajac sie, poczut nagle, tuz pod mostkiem, przenikajacy gteboko w klatke piersiowa palacy bél; zachwiat si¢ i
upadt zgiety we dwoje, jak uderzony packa pajak.

Bal trwat tylko chwile. Nie stracit przytomnosci, lecz nie mégt ruszaé sie ani méwic.

Wokét niego stali ludzie; widziat ich jak przez mgte, miedzy naste pujacymi po sobie okresami niewidzenia, lecz
nie slyszat zadnych gtoséw. Wygladato to tak, jakby ogtucht, a jego ciato catkowicie zdretwiato. Mimo ze zmysty
odmawiaty mu postuszenstwa, usitowal mysleé. Niesiono go gdzies, lecz nie czut trzymajacych go rak; doznat
straszliwych zawrotéw gtowy, a kiedy minely, stracit zupetnie kontrole nad swoimi myslami, ktére wirowaty
opetanczo, paplaly i skrzeczaly. Jakies gtosy zaczely mamrotac i brzeczeé w jego mézgu, chociaz swiat wokot
niego rozplywat sie i nikngt. Kim jestes czy jestes skad pochodzisz Falk iS¢ gdzie i$¢ czy jestes nie wiem czy
jestes cztowiekiem zachéd iS¢ nie wiem gdzie droga oczy cztowiek nie czlowiek... Fale, echa i wzloty stéw
podobnych do wrébli, zadania, odpowiedzi, cichnace, zachodzace na siebie, chlipigce, krzyczace, zamierajace w
szarej ciszy.

Przed jego oczyma rozciggata sie powierzchnia ciemnosci. Wzdtuz niej ciaggneta sie krawedz swiatla.

Stot; krawedz stotu. Swiatto lampy w ciemnym pokoju.

Zaczynat widzie¢, czu€. Siedzial na krzesle w ciemnym pokoju, przy dtugim stole, na ktérym stata lampa. Byt
przywigzany do krzesta; kiedy sie poruszyt, czut powréz wcinajacy sie w migesnie piersi i ramion. Ruch; jakis
cztowiek wytonit sie po jego lewej, drugi z prawej strony. Siedzieli tak jak on, tuz przy stole. Pochylajac sie do
przodu moéwili do siebie ponad jego gtowa. Ich gtosy brzmiaty tak, jak gdyby dochodzity zza wysokiej sSciany, z
wielkiej odlegtosci, tak ze nie rozumiat stéw.

Drzat z zimna. Uczucie chtodu sprawiato, ze coraz lepiej orientowal si¢ w tym, co si¢ wokoét niego dziato i zaczat
odzyskiwac¢ kontrole nad myslami. Styszal wyrazniej i znéw mégt poruszaé jezykiem. Powiedziat cos, co miato
znaczy¢:

—Co ze mna zrobiliscie?

Nie otrzymal odpowiedzi, lecz zaraz potem cztowiek siedzacy po jego lewej stronie niemal przytknagl swoja twarz
do twarzy Falka i powiedziat gtosno:

—Po co tutaj przyszedies?

Falk ustyszat stowa, po chwili je zrozumiat i po jeszcze jednej odpowiedziat:
—Schronienie. Na noc.

—Schronienie przed czym?

—Lasem. Samotnoscia.

Zimno przenikato go coraz bardziej i bardziej. Rozkazal swym ciezkim, niezdarnym rekom unies¢ sie troche,
chcac zapiagé koszule. Pod rzemieniami, ktorymi przywigzano go do krzesta, tuz pod mostkiem, czut pulsujace
bélem miejsce.

—Nie ruszaj rekoma — odezv_vai sie¢ mezczyzna siedzacy po jego prawej stronie, caly pograzony w cieniach. — To
wiecej niz program, Argerd. Zadna blokada hipnotyczna nie jest w stanie oprze¢ sie w ten sposoéb pentoninie.

Ten z lewej, duzy mezczyzna o plaskiej twarzy i bystrych oczach, odezwat sie cichym, syczagcym gtosem:

—Nie mozesz by¢ tego pewien, c6z bowiem wiemy o ich sztuczkach? Tak czy inaczej, jak oceniasz jego opor,
czymon jest? Ty, Falk, gdzie jest to miejsce, z ktérego przyszedies, Dom Zove?

-Wschod. Wyszedtem... — Nie mogt przypomnieé sobie, ile dni trwata jego wedréwka. — Czternascie dni temu, tak
sadze.

Skad znajg nazwe jego Domu, jego imie? Odzyskiwat juz jednak zmysty, wiec nie dziwit sie zbyt dtugo. Kiedys z



Metockiem polowat na jelenie uzywajac strzatek-igiet, ktére mogly zabi¢ ledwo drasngwszy. Strzata, ktéra go
powalita, lub pézniejsza iniekcja, kiedy byt catkowicie bezbronny, musiata zawiera¢ jakis srodek, ktéry zniést
zaréwno swiadomg kontrole, jak i prymitywna, podswiadomg blokade telepatycznych osrodkéw mézgu,
pozostawiajagc go otwartym dla parawerbalnej indagacji. Przeszukali jego umyst. Ta mysl spotegowata w nim
uczucie zimna i stabosci. Dlaczego dopuscili sie tego gwalttu? Dlaczego zaktadali, ze bedzie ich okltamywat, zanim
jeszcze z nim porozmawiali?

—Czy myslicie, ze jestem Shinga? — zapytat.

Twarz mezczyzny siedzacego z prawej strony, szczupta, okolona dtugimi wlosami, brodata i ze sciggnietymi
wargami pojawita sie niespodziewanie w swietle lampy. Otwarta dtonig uderzyt Falka w usta. Glowa Falka
odskoczyta do tylu, oslept na chwile od wstrzgsu. W uszach mu dzwieczato, w ustach czut smak krwi. Potem byto
nastepne uderzenie, i jeszcze jedno. Mezczyzna syczal, powtarzajac wiele razy:

—Nie wypowiadaj tego stowa, nie méw go, nie méw, nie méw...

Falk szarpnat si¢ bezradnie, chcac sie obroni¢, uwolni¢. Mezczyzna z lewej powiedziat cos ostro. Potem przez
chwile panowata cisza.

—Nie chciatem nikogo skrzywdzi¢ przychodzac tutaj — powiedziat w koncu Falk na tyle spokojnie, na ile pozwalaty
mu na to gniew, bdl i strach.

-W porzadku — odezwalt sie ten z lewej, Argerd. — Dalej, opowiedz swoja historyjke. Co chciates osiggnaé
przychodzac tutaj?

—Poprosi¢ o schronienie na noc. | dowiedzie¢ sie, czy jest tu jakis szlak prowadzacy na zachéd.
—-Dlaczego chcesz iS¢ na zach6d?
—Dlaczego pytasz? Powiedziatlem ci wszystko w myslomowie, gdzie nie ma miejsca na klamstwo. Znasz méj umyst.

—Masz dziwny umyst — odpart Argerd swym cichym gtosem. — | dziwne oczy. Nikt nie przychodzi tutaj, aby prosi¢ o
schronienie na noc albo pyta¢ o droge. Ani po cokolwiek innego. Nikt tutaj nie przychodzi. Kiedy przychodza tutaj
studzy Obcych, zabijamy ich. Zabijamy wykonawcéw, méwiace zwierzeta, Wedrowcow, swinie i robactwo. Nie
stuchamy prawa, ktére méwi, ze to zle zabija¢, prawda, Drehnem?

Brodaty usmiechnat sie szczerzac pozétkite zeby.

—Jestesmy ludzmi — powiedziat Argerd. — Ludzmi, wolnymi ludzmi, zabéjcami. A kim ty jestes, z tym swoim
poétumystem i sowimi oczami i dlaczego nie mielibySmy cie zabié?

W tym krétkim okresie, jaki pamietat, Falk nigdy nie spotkat si¢ wprost z okrucienstwem czy nienawiscia. Ci
ludzie, ktérych znat — a bylto ich tak niewielu — moze nie byli nieustraszeni, lecz z pewnoscia nie wtadat nimi strach;
byli wielkoduszni i zyczliwi. Wiedzial, ze wsréd tych dwéch mezczyzn jest bezbronny jak dziecko i Swiadomosé
tego zarazem oszatamiata go i rozwscieczata.

Szukat jakiejs obrony lub wybiegu i nie znalazt nic. Wszystko, co mogt zrobié, to méwi¢ prawde.
—Nie wiem, czym ani kim jestem i skad pochodze. Ide, aby sie tego dowiedzie¢.
—Dokad idziesz?

Przeniést wzrok z Argerda na drugiego, Drehnema. Wiedzial, ze znajg odpowiedz i ze Drehnem znowu go
uderzy, jesli to powie.

—Odpowiedz! — krzyknat brodaty, unoszac sie i pochylajac do przodu.

—Do Es Toch — powiedziat Falk i znowu Drehnem uderzyt go w twarz, a on tak jak przedtem przyjat cios w
milczacym upokorzeniu dziecka ukaranego przez obcych.

—To nic nie da. Nie powie nic wiecej oprocz tego, co wyciagneliSmy z niego po pentoninie. Zostaw go.



-Wiec co z nim zrobimy?
—Szukat schronienia na noc, dostanie je. Wstan! Rzemien, ktérym byt przywigzany do krzesta, odpadt.

Chwiejac sie, stanal na nogach. Kiedy zobaczyt czarng dziure schodéw za niskimi drzwiami, w ktoérych kierunku
go wiekli, prébowat stawi¢ opor i wyrwac sie, lecz miesnie nie byly mu jeszcze postuszne. Drehnem wykrecajac mu
reke zmusit go, aby sie pochylit i tak przepchnat go przez wejscie. Drzwi zatrzasnieto, gdy odwracat sie chwiejnie,
aby utrzymac sie na stopniach.

Ciemnosé; nieprzenikniona ciemno$é. Drzwi byly jak opieczetowane, bez zadnego uchwytu po tej stronie. Zaden
slad, najmniejszy promyk swiatta nie dochodzit zza nich, nie bylo réwniez nic stychaé. Falk usiadt na szczycie
schodow ze zwieszong miedzy ramionami gtowa.

Stopniowo stabos¢ i oszotomienie mijaly. Uniost gtlowe wytezajac wzrok. Widziat w ciemnosci o wiele lepiej niz
inni ludzie. Zawdzieczat to — jak dawno temu stwierdzita Ranya — swoim dziwnym oczom z wielkimi zrenicami i
teczéwkami. Lecz teraz jedynie plamy i cetki powidoku meczyly jego oczy; nic nie widziat, gdyz nie docierat tutaj
najmniejszy promyk swiatta. Wstal i po omacku, wolno, stopien po stopniu, zaczgt schodzi¢ waskimi, niewidocznymi
stopniami.

Dwudziesty pierwszy stopien, drugi, trzeci — koniec.

Falk ruszyl powoli naprzod, z wyciggnieta reka, nadstuchujac. Chociaz ciemnos¢ byta dla niego czyms w rodzaju
fizycznego ucisku — mroczng przemoca, oszukujaca go ustawicznie wrazeniem, ze jesli bedzie wytezatl wzrok
wystarczajagco mocno, to zacznie widzie¢ — nie bat sie jej. Systematycznie, kroczgc powoli, kierujac sie dotykiem i
stuchem, upewnit sie, ze znajduje sie w czesci rozlegtej piwnicy, pierwszym pomieszczeniu z catego szeregu
piwnic, ktore, sadzac po echach, wydawaty sie ciggna¢ bez konca.

Odnalazt niebawem droge z powrotem do schodéw, ktére, poniewaz od nich zaczat, potraktowat jako swoja baze.
Tym razem usiadt na najnizszym stopniu i siedziat bez ruchu. Byt glodny i bardzo chciatlo mu sie pié. Zabrali mu
plecak, a nie pozostawili nic, czym mégtby zaspokoié¢ gtéd i pragnienie.

To twoja wina — powiedziat gorzko do siebie i jego umyst rozdzielit sie, rozpoczynajac cos w rodzaju dialogu.
COz takiego zrobitem? Dlaczego mnie zaatakowali?

Przeciez Zove powiedziaf ci: nie ufaj nikomu. Oni nikomu nie ufaja i majg racje.

Nawet komus, kto przychodzi sam i prosi o pomoc?

Z twoja twarza, z twoimi oczami? Kiedy nawet na pierwszy rzut oka jest oczywiste, ze nie jestes normalna ludzka
istotg?

Mimo wszystko mogli mi da¢ cho¢ fyk wody — powiedziata by¢ moze dziecieca, wcigz nie znajgca strachu czes¢
jego umystu.

Tylko swemu przekletemu szczesciu zawdzieczasz to, ze nie zabili cie od razu, jak tylko cie zobaczyli — stwierdzit
jego intelekt i na to juz nie byto odpowiedzi.

Oczywiscie, wszyscy mieszkaincy Domu Zove przyzwyczaili sie do wygladu Falka, a goscie przybywali rzadko i byli
ostrozni w wyrazaniu swych spostrzezen, tak ze nigdy nie byl zmuszony do zastanawiania si¢ nad tym, jak bardzo
pod wzgledem fizycznym rézni sie od innych. Teraz po raz pierwszy uswiadomit sobie, ze obcy spogladajacy w
jego twarz nigdy nie zobaczyli w niej twarzy cztowieka.

Ten zwany Drehnemem bat si¢ go i uderzyt dlatego, ze sie bat i ze budzit w nim wstret, poniewaz byt dla niego
obcy, potworny, niewyttumaczalny.

To byto tylko to, co Zove usitowal mu powiedzie¢, kiedy ostrzegat go tak powaznie i niemal czule: ,,Musisz i$¢
sam, mozesz iS¢ tylko sam”.

Teraz nie pozostato nic, tylko spaé. Utozyt sie, jak mégt najwygodniej, na najnizszym stopniu, gdyz klepisko byto
wilgotne, i zamknat oczy odgradzajac sie od zewnetrznej ciemnosci.



Jakis czas pozniej obuc’iziiy go myszy. Biegaly tu i tam z ledwo slyszalnym chrobotem — zig-zag dochodzace z
ciemnosci — i szeptaly: ,,Zle zabija¢ to zle zabija¢ halo haalllooo nie zabijaj nas nie zabijaj nas”.

—Zabije — ryknat Falk i wszystkie myszy zamilkly.

Trudno byto mu znowu zasngé, choé byé moze trudne byto to, ze nie byl pewien, czy $pi, czy czuwa. Lezat i
zastanawial sie, czy na zewnatrz jest dzien czy noc; jak dlugo beda trzymali go tutaj i czy majg zamiar go zabi¢; czy
uzyja tego srodka znowu, az zupetnie zniszczg mu umyst, a nie tylko wedrg sie wen; ile czasu trzeba, aby
pragnienie zmienito sie z dolegliwosci w katusze; jak najlepiej towi¢ w ciemnosci myszy bez przynety i tapki i jak
diugo mozna przezy¢ na diecie z surowych myszy.

Kilka razy, aby odegna¢ od siebie te mysli, na nowo przeszukiwat piwnice. Znalazt wielkg postawiong na sztorc
beczke czy kadz i serce zabito mu nadzieja, lecz dzwieczata gtucho, gdy macat wokét niej, podrapat sobie rece o
wytamane deski przy dnie. Nie znalazt innych schodéw ani drzwi w tej swej slepej wedrowce wzdtuz nie
konczacych sie, niewidocznych scian.

Stracit w koncu orientacje i nie mégt odnalezé schodéw. Usiadt w ciemnosci na ziemi i wyobrazit sobie padajacy
gdzies w lesie na szlaku jego samotnej wedrowki deszcz, szare swiatto i szept kropel w gateziach drzew. W
myslach powtorzyt to wszystko, co pamietat ze Starego Kanonu, sam poczatek poczatkow:

Droga, ktorg zdazasz
nie jest Drogg wieczng...

Po jakims czasie usta mu tak wyschly, ze sprébowat poliza¢ klepisko, czujac bijaca od niego chtodna wilgo¢, lecz
do jezyka przywart tylko suchy pyl. Myszy przemykaly niekiedy tuz obok niego, szepczac w ciemnosci.

Daleko w gtebi dtugich korytarzy czerni szczeknely rygle, zadzwieczat metal — jasny, przeszywajacy brzek swiatla.
Swiatto...

Niewyrazne ksztalty i cienie, tuki sklepien, belki, jakies otwory wylonily sie i majaczyly w ciemnej przestrzeni
wokoét niego. Z wysitkiem stanat na nogach i ruszyt chwiejnym biegiem w kierunku swiatta.

Dochodzito z niskich drzwi, przez ktére, kiedy sie do nich zblizyt, zobaczyl wierzchotki pagérkéw, korony drzew i
zar6zowione wieczorne lub poranne niebo, ktére oslepito jego oczy jak potudniowe stonnice w bezchmurny letni
dzien. Zatrzymat sie przed progiem nie tylko dlatego, ze niemal oslept, ale i dlatego, ze tuz za drzwiami stata
nieruchoma postac.

-Wychodz - odezwat sie cichy, ochryply gtos, gltos wielkiego mezczyzny, Argerda.
—Czekaj. Nie widze jeszcze.

-Wychodz. | nie zatrzymuj si¢. Nie odwracaj nawet gtowy, bo inaczej zamiast niej zostanie ci na karku kupka
zuzlu.

Falk wszedt w drzwi, lecz znowu sie zawahat. Jego umyst, dotychczas pograzony w ciemnosci, teraz znowu
zaczynat pracowac. Jesli puszczajg go wolno, myslat, moze to znaczyé¢, ze boja sie go zabié.

—Ruszaj!

Zaryzykowat.

—Nie bez mojego plecaka — powiedziat cichym gtosem, ktéry ledwo wydobyt sie z suchego gardta.
—-To jest laser.

—Réwnie dobrze mozesz uzy¢ go teraz. Nie przejde przez kontynent bez broni.

Tymrazem to Argerd byl tym, ktéry sie zawahat. W koncu gtosem przechodzacym niemal w pisk wrzasnat do
kogos:



—Gretten! Gretten! Znies na dét rzeczy obcego!

Przez jakis czas nic si¢ nie dziato. Falk stat w ciemnosci tuz przed progiem, Argerd, nieruchomy, tuz za nim. Jakis
chlopiec zbiegt po porostym trawg zboczu widocznym przez drzwi, cisnat plecak Falka i zniknat.

—Podnies to — rozkazat Argerd i Falk postuchat, wychodzac z cienia w sSwiatlo. — Ateraz zabieraj sie.

—Czekaj — mruknat Falk klekajac i pospiesznie przejrzat poprzerzucane rzeczy w rozpietym plecaku. — Gdzie moja
ksigzka?

—Ksigzka?

—Stary Kanon. Zwykla ksiazka, nie elektroniczna...

—Myslisz, ze pozwolilibySmy ci stad z nig odejs¢?

Falk ostupiat.

—Czy Kanony Cztowieka nabiorg dla was znaczenia, jesli je przeczytacie? Dlaczego ja zabrates?

—Nie wiesz i nigdy nie dowiesz sie tego, co my wiemy, a jesli zaraz stad nie odejdziesz, odetne ci laseremrece.
Wstawaj i idz prosto przed siebie, ruszaj! — W gltosie Argerda znow pojawit sie piskliwy ton i Falk uswiadomit sobie,
ze omal nie przekroczyt granicy. Dostrzegt strach i nienawis¢ bijace z topornie ciosanej, inteligentnej twarzy
Argerda, poczul, ze te same emocje udzielajg sie i jemu, wiec pospiesznie zapial plecak, wyminat wielkiego
mezczyzne i ruszyt pod goére trawiastym zboczem wznoszacym sie od drzwi piwnicy. To bylo Swiatto zmierzchu -
stonce dopiero co zaszto. Szedt prosto w nie. Cienka, elastyczna tasma czystej niepewnosci zdawata sie tgczy¢ tyt
jego gtowy z koncem lufy laserowego miotacza w rece Argerda i rozciggata sie coraz bardziej, w miare jak
odchodzit. Przeszedt przez zarosniety zielskiem trawnik, przez most z luznych desek przerzucony nad rzeka, a
potem skierowat sie w gore sciezkg wiodacag wsrod pastwisk i dalej wsréd sadéw. Wszedt na szczyt wzgorza.
Rzucit okiem za siebie, by zobaczy¢ ukryta doline taka, jakg zobaczyt ja po raz pierwszy: wypetniong ztotym
wieczornym swiattem, stodka i spokojna, wysokie kominy domu sterczace ponad odbijajaca niebo rzeka. Potem
podazyt w mrok lasu, gdzie krélowata juz noc.

Spragniony i glodny, zly i przygnebiony Falk widziat siebie idgcego przez Wschodni Las bez okreslonego celu i
bez zadnej nadziei na przyjazne ognisko gdzies po drodze, ktére przerwatoby uciazliwg, dzika monotonie jego
wedrowki. Nie mogt szukaé drogi, przeciwnie — musiat unika¢ wszystkich drog i kry¢ sie przed ludzmi i ich
siedzibami jak kazde inne dzikie zwierze. Tylko jedna rzecz pocieszata go troche — oprécz potoku, gdzie
zaspokoit pragnienie, i paru keséw zywnosci z plecaka — a byta to mysl, ze chociaz sam sprowadzit na siebie
kiopoty, to jednak nie ugiat sie pod nimi. Udato mu sie nastraszy¢ ucztowieczonego dzika i zezwierzeconego
cztowieka w ich wlasnych siedzibach. Napetnito go to otucha: znat siebie tak mato, ze wszystko, czego dokonat,
bylo réwniez aktem samopoznania, i wiedzac, jak bardzo brakuje mu tej wiedzy o sobie, byt zadowolony
dowiadujac sie, ze przynajmniej nie brak mu odwagi. Napit sie, zjad}, napit sie¢ znowu, a potem ruszyt dalej w
Swietle ksiezyca, niklym, a jednak wystarczajacym dla jego oczu, dopoki nie pozostawit dobrej mili nieréwnego
terenu miedzy sobg a Domem Strachu, jak w myslach go nazywat. Potem, wyczerpany, utozyt sie do snu na skraju
niewielkiej polany, nie rozpalajac ogniska ani nie budujgc szatasu; lezac wpatrywat sie¢ w skagpane w ksiezycowym
blasku zimowe niebo. Nic nie macito ciszy oprocz powtarzajacych sie co jakis czas dalekich pohukiwan polujacej
sowy. | ta samotnos¢ wydata mu sie kojaca i blogostawiona po wypetnionej gtlosami i mysig bieganing ciemnej,
wieziennej piwnicy Domu Strachu.

| kiedy tak spieszyl na zachod, przemykajac wsréd drzew i kolejnych dni, nie mégt juz zliczyé ani jednych, ani
drugich. Czas mijat, a on szedt dale;j.

Utracit nie tylko ksiagzke, wzieli rowniez srebrng manierke, dar Metocka, i malenkie puzderko, réwniez srebrne,
zawierajace dezynfekujgca masc¢. Zabrali ksigzke chyba tylko dlatego, ze bardzo jej potrzebowali albo tez brali jg
za cos w rodzaju szyfru czy zakodowanego przekazu. Przez jakis czas w niedorzeczny sposo6b dotkliwie odczuwat
jej brak, gdyz wydawato mu sie, ze byta jedynym prawdziwym ogniwem taczacym go z ludzmi, ktérzy zdobyli jego
mitos¢ i zaufanie, tak ze kiedys siedzac przy ognisku powiedziat sobie, ze nastepnego dnia zawréci, odnajdzie
Dom Strachu i odbierze swojg ksigzke. Lecz owego nastepnego dnia poszedt znowu dalej. Mégt iS¢ przed siebie
na zachod, kierujgc sie wskazaniami stonca i kompasu, lecz nigdy nie odnalaztby okreslonego miejsca w tym
bezkresie nie konczacych sie wzgoérz i dolin. Ani ukrytej doliny Argerda, ani tez Polany, gdzie wtasnie teraz Parth



by¢ moze tkala na swym warsztacie w swietle zimowego stonca. Wszystko to przepadto gdzies za nim.

A moze dobrze sie stato, ze utracit ksigzke. Coz tutaj znaczyt dla niego ten trafny i wytrwaly mistycyzm prastarej
cywilizacji, ten spokojny gtos opowiadajacy o zapomnianych wojnach i katastrofach? Rodzaj ludzki przezyt
katastrofe, lecz on opuscit ludzi. Zaszedt juz zbyt daleko i byt catkowicie samotny. Zyt teraz wylacznie dzieki
polowaniu, a to w znacznym stopniu skracato droge, jaka przebywat kazdego dnia. Nawet jesli zwierzyna nie boi
sie huku wystrzatéw i jest bardzo liczna, polowanie wymaga czasu. Trzeba sprawic¢ i upiec tup, a potem siedzie¢ w
zimowym chtodzie przy ognisku i wysysaé¢ kosci, i pozwolié, aby ogarneto cie uczucie sytosci i sennosci; trzeba
zbudowac szalas z kory i gatezi dla ochrony przed deszczem i spaé, a nastepnego dnia iS¢ dalej. Na ksigzke nie
byto tu miejsca, nawet na 6w stary kanon o Niedziataniu. Nie przeczytatby go — byt zbyt zmeczony, aby mysle¢.
Polowal, jadt, spal, szedt; milczacy w milczacym lesie, szary cien przeslizgujacy sie na zachod poprzez mrozng
puszcze.

Pogoda pogarszatla sie z dnia na dzien. Czesto chude zdziczate koty, sliczne niewielkie stworzenia o pasiastych
lub taciatych futerkach i zielonych oczach czekaly na skraju kregu blasku rzucanego przez ognisko na resztki
jedzenia i zblizaty sie z chytrg i bojazliwg dzikoscia, aby porwac¢ kosci, ktére im ciskat. Gryzoni, ktérymi sie zywity,
niemal sie nie spotykato; zapadly w zimowy sen. Zadne stworzenie, od czasu kiedy opuscit Dom Strachu, nie
odezwato si¢ ani nie przeméwito do niego. Zwierzeta tych pieknych, skutych mrozem, nizinnych laséw, ktére teraz
przemierzat, by¢ moze nigdy nie widzialy cztowieka ani nie czuly jego zapachu. | im bardziej oddalat sie¢ od Domu
Strachu, tym wyrazniej widziat jego obcos¢: samego domu ukrytego w spokojnej dolinie, jego fundamentow
ozywionych myszami piszczacymi ludzkim glosem i jego mieszkancéw posiadajacych prawdziwag wiedze,
uzywajacych narkotykow prawdy i pograzonych w barbarzynskiej ciemnocie. Tam z pewnoscig bywat Wrég.

Watpliwe bylo natomiast, czy Wrog kiedykolwiek byt tutaj. Nikogo zresztg tutaj nie byto. Nikogo nigdy nie bedzie.
Soéjka skrzeczata wsréd szarych gatezi. Oszronione, bragzowe liscie trzeszczaty pod stopami; liscie setek jesieni.
Wielki jelen spogladat na niego z drugiej strony niewielkiej polany, nieporuszony, stawiajac pod znakiem zapytania
jego prawo do przebywania tutaj.

—Nie zastrzele cie. Upolowalem rano dwie kury — odezwat sie Falk.

Jelen utkwit w nim wzrok z wyniostym opanowaniem niemych istot, a potem powoli odszedt. Nic tu nie napawato
Falka strachem. Nic sie do niego nie odzywato. Pomyslat, ze w korncu ponownie zapomni mowy i znowu stanie sie
taki, jaki byl przedtem: niemy, dziki, nieludzki. Zbyt daleko odszedt od ludzkich siedzib i przybyt do miejsc, ktérymi
wladajg nieme stworzenia i do ktérych cztowiek nigdy nie zaglada.

Na skraju taki potknat sie o kamien i juz na czworakach przeczytat wyblakle litery, wyciete w na wpét zagrzebanym
w ziemi bloku: CK O.

Cztowiek byt tutaj; zyt tutaj. Pod stopami Falka, pod scietym lodem pagérkowatym terenem porosnigetym
bezlistnymi zaroslami i nagimi drzewami, pod korzeniami, lezato miasto. Tylko ze on przybyt do tego miasta o jakies
tysigc bgdz dwa tysigce lat za p6zno.

Rozdziat I

Dni, ktérych Falk nie liczyl, staty sie bardzo krétkie i byé moze byto juz po Nowym Roku, zimowym przesileniu.
Chociaz pogoda nie byta tak zta, jak mogta byé wowczas, kiedy miasto wznosito si¢ nad Ziemig — gdyz obecnie
Ziemia znajdowata sie w cieplejszym cyklu meteorologicznym - to jednak wciaz byla przede wszystkim ponura i
szara. Snieg padat czesto, nie tak gesty, aby uczynié¢ wedréwke ciezka, lecz wystarczajaco obfity, aby Falk
zrozumial, ze gdyby nie zimowa odziez i Spiwor, jakie otrzymat w Domu Zove, musiatby znosi¢ cos wiecej niz
zwykla niewygode, jaka przynosi chtéd. Pétnocny wiatr wiat niezmordowanie tak ostro, ze jesli tylko byto to
mozliwe, wolat iS¢ wraz z nim, wybierajac droge na potudniowy zachéd, niz wystawia¢ twarz na mrozne podmuchy.

W ciemnosciach jakiegos ponurego popotudnia, przepetnionego deszczem i $niegiem, przedzierajac sie przez
geste zarosla jezyn porastajacych kamienisty, blotnisty grunt z trudem zszedt do ciggnacej sie na potudnie doliny,
ktérej dnem plynat strumien. Niespodziewanie zarosla rozstapity sie i to, co ujrzal, spowodowato, ze stanat jak
wryty. Przed nim ptyneta wielka rzeka, ISnigc matowo w strumieniach deszczu. Deszczowe opary na wpot
przestanialy drugi, niski brzeg. Szerokos¢ i majestat tej ogromnej, pograzonej w ciszy, pracej na zachéd pod
niskim niebem masy ciemnej wody napetnita go lekiem. Zrazu pomyslat, ze musi to by¢ Wewnetrzna Rzeka, jeden z
niewielu punktéw orientacyjnych wnetrza kontynentu, znana z pogtosek mieszkancom wschodnich Lesnych



Domoéw; lecz wiesci gtosity, ze ma ptyna¢ na potudnie, wyznaczajac zachodnia granice krolestwa drzew. Z
pewnoscig zatem byl to doptyw Wewnetrznej Rzeki. Z tego to powodu podazyt za jego biegiem, ale réwniez i
dlatego, ze uwalniat go od wysokich wzgoérz i zapewnial zarazem wode i obfite towy; poza tym od czasu do czasu
przyjemnie bylo mie¢ pod stopami piaszczysty brzeg i otwarte niebo ponad gtowg zamiast nie konczacej sie
ciemnosci bezlistnych gatezi. Podazajac wzdtuz rzeki szedt od potudnia ku zachodowi przemierzajac falistg lesng
kraine, zimna, nieruchoma i bezbarwna w uscisku zimy.

Ktéregos z tych wielu porankéw nad rzeka strzelit jedng z dzikich kur, gromadzacych sie w skrzeczace, nisko
lecace stada, tak pospolitych tutaj, ze stanowitly jego podstawowe pozywienie. Przestrzelit jej skrzydto, wiec zyta,
kiedy ja podnosit. Zatrzepotata skrzydtami i krzykneta swym swidrujacym, ptasim gtlosem: — Zabierac¢-zycie-zabiera¢-
zycie-zabiera¢... — | wtedy ukrecit jej szyje.

Stowa dzwieczaty mu w gtowie i nie chciaty ucichngé. Ostatnim razem, kiedy zwierze méwito do niego, znajdowat
sie w przedsionku Domu Strachu. Gdzies wsréd tych odludnych szarych wzgérz byli, lub wciaz sa, ludzie: jakas
ukryta grupa, jak domownicy Argerda, lub okrutni Wedrowcy, ktérzy zabija go, jesli ujrza jego obce oczy, albo
wykonawcy, ktérzy uczynia z niego wieznia lub niewolnika i zabiorg do swych Wtadcoéw. | choé najprawdopodobniej
u kresu tego wszystkiego bedzie musiat stang¢ twarza w twarz z Wtadcami, to jednak chciat odnalezé swoja wlasnag
droge do nich, w odpowiednim dla siebie czasie, chciat tez wéwczas by¢ sam. Nie ufaj nikomu, unikaj ludzi! Dobrze
zapamietat te lekcje. Tego dnia szedt niezwykle ostroznie i czujnie, i tak cicho, ze ptaki wodne, ktére ttumnie
zasiedlaty brzegi rzeki, podrywaly sie, zaskoczone, niemal spod jego nég.

Nie przekroczyt zadnej sciezki ani nie dostrzegt zadnego znaku, ktéry swiadczylby o tym, ze mieszkaly tu jakies
ludzkie istoty lub ze kiedykolwiek zblizaty sie do rzeki. Lecz pod koniec krétkiego popotudnia stado
brazowozielonego dzikiego ptactwa poderwato sie przed nimi odlecialo ponad wodg kwaczac i nawotujac sie
nawzajem ludzkimi glosami.

Nieco dalej zatrzymat sie, gdyz wydato mu sie, ze czuje niesiony wiatrem zapach dymu.

Wiatr wiat w gore rzeki, ku niemu, od pétnocnego zachodu. Szedt dalej ze zdwojong ostroznoscia. Potem, gdy
noc wzbierata juz wsrod pni drzew i zamazywata ciemnoscia rozciagnieta wstege rzeki, daleko przed nim, nad
zarosnietym gaszczem wierzb brzegiem, zamigotato swiatto; znikneto i znowu rozbtysto.

To nie strach czy nawet ostroznosé byly tym, co zatrzymato go w miejscu, aby wpatrze¢ sie w odlegte migotanie.
Pomijajac jego wtasne samotne ogniska, byto to pierwsze swiatto, jakie widziat w tej puszczy od czasu, kiedy
opuscit Polane. To swiatto Swiecace z daleka poprzez mrok wzruszyto go do gtebi.

Wytrwaly w swym urzeczeniu czekat, az zapadta zupetna ciemnosé. Potem poszedt powoli i bezgtosnie wzdtuz
brzegu, wciaz kryjac sie¢ wsrod wierzb, dopoki nie zblizyt sie na tyle, aby zobaczy¢ z6lty od ptonacego wewnatrz
ognia prostokat okna, skraj obwiedzionego sniegiem dachu ponad nimi jeszcze wyzej zwisajagce gatezie sosny.
Ponad czarnym lasem i rzeka zwisata ogromna konstelacja Oriona. Zimowa noc byta mrozna i cicha. Co jakis czas
suchy sniezny pyt odrywat sie od gatezi i spadajgc migotat w blasku ognia w swej powolnej drodze ku czarnej
wodzie.

Falk stat wpatrujac sie w swiatto wydobywajace sie z chaty. Zblizyt sie¢ odrobine, a potem przez diugi czas stat bez
ruchu.

Drzwi chaty otwarly sie ze skrzypnieciem, rozposcierajac wachlarz ztota na ciemnym gruncie i wzbijajac kiab
blyszczacego snieznego pytu.

—Podejdz do swiatta — powiedziat stojacy bez zadnej ostony w ztotym prostokacie wejScia mezczyzna.

Falk, skryty w ciemnych zaroslach, potozyt dton na laserze, nie czynigc poza tym zadnego innego ruchu.
—Styszatem twoje mysli. Jestem Stuchaczem. Chodz, nie ma sie czego ba¢. Czy mnie rozumiesz?

Milczenie.

—Mam nadzieje, ze tak, poniewaz nie moge uzy¢ myslomowy. Nie ma tu nikogo oprécz ciebie i mnie — powiedziat

spokojny gtos. — Stysze samochcac, tak jak ty styszysz swoimi uszami, i wcigz stysze cie tam, w ciemnosci. Chodz i
zapukaj, jesli chcesz pobyé¢ przez chwile pod dachem.



Drzwi zamknely sie.

Falk stat bez ruchu przez jakis czas. Potem zrobit w ciemnosci te kilka krokéw dzielagcych go od drzwi malenkiej
chaty i zapukat.

-Wejdz!
Otworzyt drzwi i wkroczyt do srodka w ciepto i swiatto.

Stary mezczyzna, z dlugim opadajgcym na plecy warkoczem siwych wioséw, kleczat przy palenisku doktadajac do
ognia. Nie odwrocit sie, aby spojrze¢ na goscia, dalej metodycznie uktadat bierwiona. Po chwili odezwat sie
gtosno, w powolnym zaspiewie:

Jestem sam, zdezorientowany
zdezorientowany

i opuszczony

Och, jak t6dz

bez steru

Och, bez nadziei

na przystan...

W koncu siwa gtowa odwrdcita si¢. Stary mezczyzna usmiechat si¢; jego waskie, jasne oczy spogladaly z ukosa na
Falka.

Ochryptym i niepewnym glosem, od dawna bowiem nie wypowiedziat ani stowa, Falk odpowiedziat nastepnym
wersem Starego Kanonu:

Wszyscy znajg swojg droge
tylko ja sam

jestem tu obcy

tak rozny od wszystkich
lecz tak samo

szukam mleka Matki

i Drogi...

—Cha, cha! - zasmiat sie starzec. — Czyz nie? Z6itooki? Chodz, siadaj, tutaj przy ogniu. Obcy, tak, tak, naprawde
jestes obcy. Jak daleko od swoich? Kto to wie? Od jak dawna nie myles si¢ w goracej wodzie? Kto to wie? Gdzie
ten przeklety kociotek? Zimna noc na szerokim swiecie, prawda? Zimna jak pocatunek zdrajcy. Tu go mamy;
napetnij go z tego cebra, tam przy drzwiach, dobrze? Potem postawie go na ogniu, o taaak. Jestem Thurro-dowist,
widze, ze wiesz, co to znaczy1, wiec nie znajdziesz tu wielkich wygod. Ale goraca kapiel jest goraca kapiela, bez
wzgledu na to, czy kociotek podgrzany bedzie fuzjg termojgdrowa, czy wigzka sosnowego chrustu, co? Tak,
naprawde jestes obcy, chlopcze, a twoim rzeczom tez przydatoby sie pranie, cho¢ byé moze s3g nieprzemakalne;
Co tam masz? Krdéliki? Wspaniale. Udusimy je jutro z paroma jarzynkami. Jarzyn nie ustrzelisz swoim laserem. A
przeciez nie mogtes z plecaka zrobi¢ magazynu na kapuste. Mieszkam tu sam, méj chtopcze, sam, catkiem
samiutenki. Dlatego ze jestem wielkim, bardzo wielkim, najwiekszym Stuchaczem, zyje sam i tak wiele méwie. Nie
urodzitem sie tutaj, jak grzyb w lesie... ale przebywajac z innymi ludzmi nigdy nie mogtem zamkna¢ sie przed ich
umystami, przed tym catym brzeczeniem, smutkiem, paplaning i naprzykrzaniem, i przed tymi wszystkimi, drogami,
ktérymi zdazali, i czutem sie tak, jakbym nagle musiat znalez¢ swojg wlasng droge przez czterdziesci réznych
laséw. Wiec przybytem tutaj, aby zy¢ w prawdziwym lesie, otoczony tylko zwierzetami, ktérych umysty sg ubogie i
ciche. Nie ma smierci w ich myslach. | nie ma w nich klamstwa. Siadaj, wiele dni trwata twoja wedréwka i twoje nogi



sg utrudzone. Falk usiadl na drewnianej fawie przy palenisku.
—Dziekuje za goscine — zaczat i chcial powiedzie¢ swe imie, gdy starzec rzeki:

—Nie ma potrzeby. Moge ci daé wiele dobrych imion, wystarczajaco dobrych dla tej czesci $wiata. Z6itooki, Obcy,
Gosc¢ czy jakiekolwiek inne. Pamietaj, jestem Stuchaczem, a nie parawerbalista. Nie odbieram stéw ani imion. Nie
potrzebuje ich. Wiedziatem, ze tam w ciemnosci stoi samotna dusza i wiedzialem, ze moje oswietlone okno
blyszczy w twoich oczach. Czy to nie wystarczy, a nawet bardziej niz wystarczy? A ja mam na imie Wciaz
Samiutenki. Dobrze? Zostan przy ogniu, ogrzej sie.

—Juz mi ciepto — odpart Falk.

Siwy warkocz skakat po plecach starca, gdy chodzit tam i z powrotem, szybki i kruchy, ani na chwile nie
przestajac méwié cichym gtosem; ani razu nie zadat konkretnego pytania, nigdy nie przerywat, aby ustysze¢
odpowiedz. Nie byto w nim cienia strachu i niemozliwe byto ba¢ sie go.

Teraz wszystkie dni i noce wedrowki przez las zlaty sie w jedno i pozostaly gdzies za Falkiem. Juz nie obozowat
pod gotym niebem, trafit do domu. Nie musiat mysle¢ o pogodzie, ciemnosci, gwiazdach, zwierzetach i drzewach.
Mégt siedzie¢ wyciagngwszy nogi do buchajacego blaskiem paleniska, mégt jes¢ w towarzystwie innej osoby, mégt
kapa¢ sie przed kominkiem w drewnianej balii petnej goracej wody. Nie wiedzial, co bylo wiekszg przyjemnoscia:
czy cieplo tej wody, ktéra zmywata z niego brud i zmeczenie, czy tez cieplo, ktére ogarniato tutaj jego dusze: ta
niedorzeczna, pokretna, zywa gadanina starego cztowieka, ta cudowna zawitos¢ ludzkiego jezyka po tak dtugim
milczeniu puszczy.

Wierzyt w to, co méwit mu starzec: ze byl zdolny, wyczué doznania i emocje Falka, ze byt stuchaczem umystu,
empata. Empatia ma sie do telepatii mniej wiecej tak jak dotyk do wzroku: to bardziej nieokreslony, prymitywniejszy
i intymniejszy zmyst. Nie poddawata sie w takim stopniu precyzyjnej, wyuczonej, Swiadomej kontroli, jakiej podlegat
przekaz telepatyczny; wzajemna, mimowolna empatia nie byla czyms niecodziennym nawet wsrod osé6b
niewyszkolonych. Niewidoma Kretyan szkolita si¢ w stuchaniu umystu, majagc wrodzony dar ku temu; nie mozna go
byto jednak poréwnac z tym, jaki posiadat starzec. Nie zabrato Falkowi wiele czasu, aby upewni¢ sie, ze
rzeczywiscie stary mezczyzna nieustannie, w jakims stopniu, swiadom jest wszystkiego, co jego gos¢ odczuwa i
jakich doznaje emocji. Z jakiegos nieokreslonego powodu nie przejmowat sie tym, podczas gdy Swiadomos¢ tego,
ze narkotyk Argerda umozliwit telepatyczne sondowanie jego umystu, rozwscieczata go. Tutaj intencja byta inna,
zupetnie inna.

—Rano zabitem kure — odezwat si¢, kiedy starzec zamilki na chwile, grzejac dla niego gruby recznik przy
trzaskajacym ogniu. — Méwita... tym jezykiem. Kilka stéw z... z Prawa. Czy to nie znaczy, ze ktos bywa tutaj, ktos,
kto uczy mowy zwierzeta i ptactwo? — Nie byt az tak odprezony, nawet po goracej kapieli, aby nazwaé Wroga
wprost — nie po lekcji, jakg otrzymat w Domu Strachu.

Zamiast odpowiedzi starzec po raz pierwszy zadat prawdziwe pytanie.
—Czy zjadtes te kure?

—Nie — odpart Falk wycierajac sie do sucha recznikiem, az w zarze bijacym od ognia jego skéra poczerwieniata
stajac sie podobna do wypolerowanego brazu. — Nie po tym, jak przeméwita. Zamiast tego strzelitem kroéliki.

—Zabi¢ i nie zjes¢? Wstydz sie, wstydz sie. — Starzec zagdakat, a potem zapiat jak dziki kogut. — Czyz nie ma w
tobie czci dla zycia? Musisz zrozumie¢ Prawo. Powiada ono, ze nie mozesz zabija¢, o ile nie musisz. A nawet
woéwczas nie powinno by¢ to tatwe. Pamietaj o tym, kiedy znajdziesz sie w Es Toch. Jestes juz suchy? Okryj swa
nagos¢, Adamie z Kanonu Yaweh. Masz, zawin sie w to, nie jest to takie sliczne jak twoje ubranie, to tylko jelenia
skoéra wygarbowana w moczu, ale przynajmniej jest czysta.

—Skad wiesz, ze ide do Es Toch? — zapytat Falk otulajac sie jak toga miekka skorzang szata.

—Poniewaz nie jestes czlowiekiem — odpart starzec. — | pamietaj, ze jestem stuchaczem. Znam miejsce — czy tego
chce, czy nie — ku ktéremu zdaza twoj umyst, tak samo obce jak i on. Pétnoc i potudnie sg zamglone, gdzies daleko
na wschodzie widze utracong jasnosé¢, na zachodzie zas rozposciera si¢ ciemnos¢, nieprzenikniona ciemnos¢.
Znam te ciemnosé. Stuchaj. Stuchaj mnie, poniewaz ja nie chce stucha¢ ciebie, méj drogi, btadzacy gosciu. Gdybym
chciat stucha¢ ludzkiej gadaniny, nie zytbym tutaj wsrod dzikich swin, sam jak dzika swinia. Musze ci to



powiedzie¢, zanim péjde spac. Stuchaj zatem: Shinga jest niewielu. To najwazniejsza wiadomos¢, a zarazem
madrosé i dobra rada. Pamietaj o tym, kiedy wejdziesz w straszliwg ciemnos¢ blyszczacych swiatet Es Toch.
Informacje zawsze moga si¢ przydaé, chocby byly niepetne. Ateraz zapomnij o wschodzie i zachodzie i idz spac.
Kiadz sie do t6zka. Chociaz jako Thurro-dowist sprzeciwiam si¢ wszelkiemu zbytkowi, to jednak nie mam nic
przeciwko prostym przyjemnosciom umilajgcym zycie, takim jak t6zko do spania. Przynajmniej co jakis czas. Tak
samo nie mam nic przeciwko towarzystwu innych ludzi — raz lub dwa razy do roku. Chociaz nie moge powiedzie¢,
zebym odczuwat ich brak, tak jak ty. Sam nie oznacza samotny... — | gdy ukladatl sobie na podtodze postanie,
tkliwym zaspiewem zacytowat swoje kredo z Mlodszego Kanonu: — ,,Nie jestem bardziej samotny niz strumyk przy
miynie, choragiewka na dachu, niz pétnocna gwiazda, potudniowy wiatr, kwietniowy deszcz, styczniowa odwilz,
pierwszy pajak w nowym domu... ,, Nie jestem bardziej samotny niz ten gtupiec Smiejacy si¢ nad Stawem, nie

bardziej samotny niz sam Walden Pond?.

Potem powiedzial ,,dobranoc” i nie odezwat sie juz wiecej. Te noc Falk przespat po raz pierwszy krzepkim,
glebokim snem, jakiego nie zaznat od poczatku podroézy.

Spedzit jeszcze dwa dni i dwie noce w chacie nad brzegiem rzeki, gdyz gospodarz byt mu bardzo rad, trudno
wiec byto mu opuscié ten malenki rajski przybytek ciepta i ludzkiego towarzystwa. Starzec rzadko stuchat i nigdy
nie odpowiadal na pytania, lecz w nie konczacym sie potoku jego paplaniny nagle pojawialy sie jakies aluzje lub
strzepki faktow, aby zaraz zniknaé¢. Znatl droge na zachéd i jej okolice — lecz Falk nie byt pewien jak dalece.
Wydawalto sie, ze z pewnoscig do Es Toch, a byé moze jeszcze dalej. Lecz co lezato za Es Toch? Falk sam nie miat
pojecia, wyjawszy to, ze ostatecznie mozna byto dojs¢ do Zachodniego Oceanu i przemierzywszy go do Wielkiego
Kontynentu, a w koncu zatoczywszy koto dotrze¢ znowu do Wschodniego Oceanu i Lasu. Ludzie wiedzieli, ze
swiat jest okragly, ale nie ostala si¢ zadna mapa. Falk miat wrazenie, ze starzec mogtby narysowaé mape, lecz on
sam miat nikle wyobrazenie o tym, gdzie sie teraz znajduje, jego gospodarz bowiem nigdy nie méwit o niczym, co
robit lub co widziat gdziekolwiek indziej poza tg malenka polankg na brzegu rzeki.

—Uwazaj na kury, tam w dole rzeki — ni stad, ni zowad odezwat si¢ starzec podczas $niadania, ktore jedli
wczesnym porankiem przed odejsciem Falka. — Niektore z nich umiejg mowi¢. Inne stuchaé. Jak my, co? Ja méwie,
a ty stluchasz. Poniewaz, oczywiscie, ja jestem Stuchaczem, a ty Wystannikiem. Przekleta niech bedzie logika.
Pamietaj o kurach i nie ufaj tym, ktére spiewaja. Kogutéw nie musisz si¢ obawia¢, za bardzo zajete sg pianiem. Idz
sam. To ci nie zaszkodzi. Przekaz ode mnie wyrazy szacunku wszystkim Ksieciom i Wedrowcom, jakich spotkasz,
szczegolnie Henstrelli. Przy okazji przyszto mi do glowy, ze dos¢ juz sie nagimnastykowates$ w czasie swej
wedrowki i moze chcialbys wzia¢é méj smigacz. Zupetnie o nim zapomniatem. Nie bede go potrzebowat, bo nigdzie
sie juz nie wybieram, wyjawszy podréz na tamten swiat. Mam nadzieje, ze znajdzie sie ktos, kto mnie pogrzebie,
kiedy umre, albo przynajmniej wywlecze mnie na zewnatrz ku uciesze szczuréw i mréwek. Nie podoba mi sie, ze
mogtbym sie tutaj rozktadaé, po tych wszystkich latach, kiedy utrzymywatem to miejsce w czystosci. Oczywiscie nie
mozesz uzywaé¢ smigacza w lesie, nie ma réowniez szlakéw godnych tej nazwy, ale jesli zdecydujesz sie podazaé
rzeka, bedziesz miat mitg podréz. Tak samo po drugiej stronie Wewnetrznej Rzeki, ktéra nietatwo przebyé po
odwilzach, chyba ze jestes zebaczem. Jesli chcesz go wzigé, znajdziesz go w przybudéwce. Mnie nie jest
potrzebny.

Mieszkancy Domu Kathol, osady lezacej najblizej Domu Zove, byli Thurro-dowistami. Falk wiedzial, ze jedna z ich
naczelnych zasad bylo dawa¢ sobie rade tak dtugo, jak to mozliwe w granicach zdrowego rozsadku i
bezpieczenstwa, bez pomocy mechanicznych urzadzen i narzedzi. To, ze ten starzec, zyjacy w o wiele
prymitywniejszych warunkach niz oni, hodujgcy dréb i jarzyny, bo nie miat nawet strzelby, aby polowaé, moze
posiadaé cos z owej fantastycznej technologii, ktérej czastka byt Smigacz, sprawito, ze w Falku po raz pierwszy
zakietkowat cien podejrzenia.

Stuchacz cmoknat wysysajac resztki jedzenia z zeboéw i zachichotat.

—Nie miates zadnego powodu, zeby mi zaufaé¢, obcy mtodzieniaszku — powiedziat. — Ani ja tobie. Ostatecznie cos
niecos moze sie ukry¢ nawet przed najwiekszym Stuchaczem. Niektore sprawy moga sie ukry¢ nawet przed
wlasnym umystem, tak ze cztowiek nie moze uchwyci¢ ich w dtonie mysli, czyz nie? Bierz Smigacz. Czas mego
podrézowania minat. Unosi tylko jedng osobe, ale ty wyruszysz sam. Sadze, ze masz przed sobg dltuga podréz,
dluzsza niz kiedykolwiek mégtbys odby¢ pieszo. Lub smigaczem, jesli juz o to chodzi.

Falk nie pytat, co miat na mysli, lecz starzec sam odpowiedziat:

—Moze bedziesz musiat wréci¢ do domu - rzekt. Rozstajgc sie z nim w mroznym, mglistym brzasku pod skutymi



lodem sosnami, w zalu rozstania i z wdziecznosci Falk wyciaggnat do niego reke jak do Pana Domu; tak wtasnie o
tym pomysial, lecz gdy to juz zrobit, powiedziat:

—Tiokioi...
—Jak mnie nazwates, Wystanniku?

—To znaczy... to znaczy ojciec, tak sadze... — Stowo wymkneto mu sie z ust w jakis dziwaczny, nieswiadomy
sposob. Nie byl pewien jego znaczenia i nie miat pojecia co to za jezyk.

—Zegnaj, biedny ufny gtupcze! Bedziesz méwit prawde i prawda cie uwolni. Lub nie, to zalezy od okolicznosci. ldz
wcigz samiutenki, to najlepszy sposob, zeby dojs¢ do celu. Bedzie mi brak twoich snéw. Zegnaj, zegnaj. Ryba i
goscie zaczynaja cuchnaé po trzech dniach. Zegnaj!

Falk ukleknat na Smigaczu, wytwornej matej maszynie, czarnej paristoli wytozonej tréjwymiarowa arabeska z
platynowego drutu. Ornamenty niemal zakrywaly uktad sterowniczy, lecz uzywat juz Smigacza w Domu Zove, wiec
po minucie uwaznego przygladania sie kontrolnym tukom dotknat lewego, przesuwajac po nim palec, dopoki
smigacz nie uniost sie bezszelestnie na dwie stopy, a potem uzywajac prawego tuku postat tagodnym slizgiem malg
maszyne ponad ogrodkiem i brzegiem rzeki, az zawista ponizej chaty nad zbrylonym lodem wstecznego pradu.
Odwrécit sie, aby zawota¢ na pozegnanie, ale starzec wrécit juz do chaty i zamknat drzwi. | gdy Falk skierowat swoj
bezgtosny pojazd w dot szerokiej, ciemnej alei rzeki, niezmierzona cisza znowu zamkneta sie¢ wokoét niego.

Lodowata mgta gromadzita sie na szerokich zakretach rzeki, przed nim i za nim, i wzdymata si¢ wsréd drzew po
obu brzegach. Ziemia, drzewa i niebo byly szare od lodu i mgly. | tylko woda, ptynaca niewiele wolniej niz on nad
nig szybowat, byta ciemna. Kiedy wraz z nastajagcym dniem zaczat pada¢ snieg, jego ptatki zdawaly sie ciemne na
tle nieba, biate zas na tle wody, zanim zniknety opadajac i niknagc w nieskonczonym nurcie.

Ten sposéb podrézowania byt dwa razy szybszy od marszu, bezpieczniejszy i tatwiejszy — tak naprawde zbyt
fatwy, monotonny i usypiajacy. Falk byt zadowolony, kiedy musiat wylagdowa¢ na brzegu, aby zapolowaé¢ lub rozbi¢
obéz. Wodne ptactwo niemal wpadato mu w rece, a zwierzeta schodzace na brzeg do wodopoju przypatrywalty mu
sie, jak gdyby na swym smigaczu byt przelatujacym zurawiem albo czapla, i wystawialy swe bezbronne boki i piersi
na jego strzaty. Wiec nie pozostawato mu nic innego, jak tylko obedrze¢ je ze skory, sprawic, upiec, zjes¢, a potem
zbudowac sobie niewielki szatas z galezi lub kory, z dachem z odwréconego smigacza, chronigcy w nocy przed
deszczem i Sniegiem; spal, o Swicie jadl zimny positek pozostaty z wieczora, gasit pragnienie tykiem wody z rzeki i
ruszat dalej. | dalej.

Zabawial sie Smigaczem, aby jakos wypetni¢ nudne godziny: podrywat go na pietnascie stop w gore, gdzie wiatr i
prady powietrza destabilizowaly poduszke powietrzng i mogly wywroci¢ smigacz, o ile natychmiast nie zareagowat
wyroéwnujac lot sterem lub balansem ciata, albo ciskat go w wode, w dziki zgietk piany i wodnego pytu, tak ze
podskakiwat, odbijat sie i rozbryzgiwal wode po catej rzece, brykajac jak zrebak. Kilka upadkéw nie odstraszyto
Falka od tej zabawy. Smigacz zaprogramowany byt na unoszenie si¢ na wysokosci stopy w razie utraty kontroli,
wiec wszystko, co musiat zrobi¢, to wdrapac¢ sie nan, skierowaé do brzegu i rozpali¢ ogien, jesli zmarzl, a jesli nie,
po prostu ruszy¢ dalej. Jego ubranie bylo wodoszczelne, w zwigzku z tym rzeka moczyta go niewiele bardziej niz
deszcz. Jego zimowy ubiér chronit przed zimnem, jednak nigdy nie byto mu naprawde ciepto. Malenkie obozowe
ogniska stuzyly mu tylko do gotowania. Prawdopodobnie w calym Wschodnim Lesie nie bylo wystarczajacej ilosci
suchego drewna dla rozpalenia prawdziwego ogniska. Nie po tylu dniach deszczu, mokrego sniegu, mgly i znowu
deszczu.

Stal sie biegly w odbijaniu Smigaczem w doét rzeki w seriach dtugich, gtosnych, rybich skokéw, ukosnych odbi¢
konczacych sie trzaskiem i bryzgami wodnego pylu. Hatasliwos¢ tej zabawy sprawiata mu niekiedy przyjemnosé,
przerywata bowiem cichg monotonie slizgu ponad rzeka, ptyngca niezmiennie posrod drzew i wzgoérz. Zabawiat sie
wlasnie w ten sposéb na zakrecie rzeki, regulujac przechyt swych skretéw delikatnymi, szybkimi dotknie ciami
tukéw kontrolnych, kiedy nagle zahamowat zatrzymujac sie bezgtosnie w powietrzu. Daleko przed nim, w dole
ISnigcej stalowo rzeki ptyneta ku niemu t6dz.

Nic nie przestaniato widoku ani w jedna, ani w druga strone; nie bylo mozliwosci, aby niepostrzezenie wslizgnagé¢
sie za zastone drzew. Falk potozyt sie ptasko na Smigaczu, z laserem w rece, i sterowat w dét ku prawemu
brzegowi rzeki unoszac si¢ na wysokosci dziesieciu stép, tak aby mie¢ przewage wysokosci nad ludzmi w todzi.



Ptyneli bez trudu, halsujac na jednym niewielkim trojkatnym zaglu. Gdy sie zblizyli, do jego uszu doszedt
zwiewany wiejacym w dét rzeki wiatrem nikly odgtos spiewanej przez nich piesni.

Zblizali sie coraz bardziej, nie zwracajgc na niego uwagi, wcigz Spiewajac.

Tak daleko, jak tylko siegat swa krétka pamiecia, muzyka zarazem pociggatla go i przerazata, napetniata czyms w
rodzaju bolesnej rozkoszy, przyjemnoscia, ktérej drugq strong byta meka. Styszac spiewajacych ludzi jeszcze
glebiej odczut, ze nie jest cztowiekiem, ze ta gra tonacji, rytmu i brzmienia jest mu obca; nie jak cos, czego
zapomnial, lecz jak cos, co jest zupetnie nowe, jak cos, co nigdy nie bylo czastka jego istoty. Lecz przez te obcosé
Spiew pociagal go i nie zdajgc sobie z tego sprawy wyhamowat smigacz, aby postuchaé. Cztery czy pie¢ gtoséw
Spiewato wspoétbrzmiac, dzielgc sie i przeplatajac w tak niezwyktej harmonii, jakiej nigdy jeszcze nie zdarzyto mu
sie stysze¢€. Nie rozumiat stow. Caly las, mile szarej wody i szarego nieba zdawaly sie wraz z nim stuchaé¢ w
wytezonej, nie pojmujacej ciszy.

Piesn zamarla, dostrajajac sie i wiednac w cichym rozgwarze $miechu i rozmowy. Smigacz i 16dz znajdowaly sie
teraz niemal naprzeciwko, odlegte od siebie o niewiele ponad sto krokéw. Wysoki, szczupty mezczyzna, ktéry
siedzial wyprostowany przy sterze, zawotal cos czystym glosem, niosagcym si¢ wyraznie ponad wodga. Réwniez i tym
razem Falk nie uchwycit znaczenia zadnego stowa. W szarym zimowym swietle wiosy mezczyzny i czterech czy
pieciu pozostatych pasazerow todzi bltyszczaly ciemnym ztotem, jak gdyby byli blisko spokrewnieni lub pochodzili z
tego samego rodu. Nie mégt wyraznie dostrzec twarzy; widziat tylko czerwonoztote wlosy i szczupte postacie
pochylajace sie do przodu, Smiejace sie i kiwajace na niego. Na moment jedng z tych twarzy ujrzat wyraznie — byta
to twarz kobiety przypatrujacej mu sie uwaznie poprzez wiatr i ptyngcg wode. Wyhamowat smigacz zupetnie, az
zawist nieruchomo nad woda; t6dz zdawata sie rowniez pozostawa¢ bez ruchu na rzece.

—Chodz do nas — zawotat znowu mezczyzna i tym razem, rozpoznajac jezyk, Falk zrozumiat go. Byt to stary jezyk
Ligi, lingal. Jak wszyscy Les$ni Ludzie Falk nauczyt sie go z nagran i ksigzek, gdyz dokumenty, ktére pozostaty ze
Ztotego Wieku, byly sporzagdzone wtasnie w nim, stuzyly poza tym jako wspoélna mowa dla ludzi postugujacych sie
réznymi jezykami. Dialekt Lasu wywodzit sie z lingalu, lecz przez tysigc lat tak sie¢ zmienit, ze obecnie nawet
poszczegolne Domy mialy swe odrebne narzecza. Kiedys przybyli do Domu Zove podréznicy z wybrzeza
Wschodniego Oceanu méwiacy dialektem tak réznym, ze jak stwierdzili, tatwiej byto im rozmawiaé z gospodarzami
w lingalu, i tylko wowczas Falk styszat go uzywany jako zywy jezyk; poza tym byt on tylko glosem elektronicznych
ksigzek i mruczacym mu do ucha w ciemnosci zimowego poranka szeptem hipnografu. Wiec jak z prastarego snu
zabrzmiat teraz czysty gtos sternika.

—Chodz z nami, plyniemy do miasta.
—-Do jakiego miasta?
—Naszego wlasnego — odkrzyknal mezczyzna i rozesmiat sie.

—Miasta, ktore rade jest podréznikom — zawotat drugi, a inny dodat nieco ciszej tenorem, ktory tak stodko
dzwieczat w ich piesni:

—Tych, ktérzy nie majg zamiaru nikogo krzywdzié, od nas réwniez nie spotka krzywda.
Akobieta, glosem, w ktérym zdawat sie dzwieczeé smiech, zawotata:

-Wyjdz z puszczy, podrézniku, i postuchaj przed nocg naszej muzyki.

Nazywali go stowem, ktére oznaczato podréznika lub postanca.

—Kim jestescie? — zapytat.

Wiatr wiat, a woda plyneta. Lédka na wodzie i t6dka w powietrzu unosity sie bez ruchu w pradach powietrza i
wody, razem i osobno, jak gdyby zwigzane czarem.

—Jestesmy ludzmi.

Wraz z odpowiedzia czar prysnat, zdmuchniety jak stodki dzwiek czy zapach wiejagcym od wschodu wiatrem.
Falkowi zdawalto sie, ze znowu czuje okaleczonego ptaka szarpigcego sie w jego rekach i wykrzykujacego ludzkie



stowa swym przeszywajgcym nieludzkim glosem: tak jak i wowczas wstrzagsnat nim dreszcz i bez wahania, bez
udziatu sSwiadomosci wystrzelit Smigaczem na petnej predkosci w dét rzeki.

Zaden dzwiek nie dobiegt z todzi, chociaz teraz wiatr wiat od nich ku niemu, i po kilku chwilach, kiedy zaczely
ogarnia¢ go watpliwosci, przyhamowat i obejrzat si¢ za siebie. Az po odlegty zakret rzeki nic nie byto widaé na
szerokiej, ciemnej powierzchni wody.

Po tym spotkaniu Falk nie bawit sie juz Smigaczem. Ruszyl przed siebie tak szybko i cicho, jak to tylko byto
mozliwe — nie rozpalit ogniska tej nocy i spat niespokojnie. Jednak cos z czaru pozostato. Stodkie gtosy méwity o
miescie w starozytnym jezyku — elonaae — i podazajac z biegiem rzeki, sam pomiedzy woda, niebem i puszcza,
wyszeptat gtlosno to stowo. Elonaae, Miejsce Ludzi: niezliczone mnéstwo ludzi zebranych razem, nie jeden dom,
lecz tysiagce domow, wielkie budynki mieszkalne, wieze, $ciany, okna, ulice i place, gdzie zbiegaja sie ulice, domy
handlowe opisane w ksigzkach, gdzie gromadzono i sprzedawano wszystkie wspaniate wytwory ludzkich rak,
patace rzadu, gdzie mozni tego swiata spotykali sie, aby moéwi¢ o swych wielkich dzietach, pola, z ktérych
startowaly statki, aby mknaé poprzez czas ku obcym stoncom; czyz Ziemia naprawde zrodzita kiedys tak cudowne
miejsca jak Siedziby Ludzi?

_Teraz nie ma juz zadnego. Pozostato tylko Es Toch, Miejsce Ktamstwa. Nie bylo miasta we Wschodnim Lesie.
Zadnych wiez z kamienia, stali i krysztatu zatloczonych duszami unoszacymi si¢ znad moczaréw i olchowych gajow,
kréliczych nor i jelenich sciezek, zagubionych drog i strzaskanych, pogrzebanych w ziemi kamieni.

Jednak wizja miasta pozostata w Falku, niemal jak przyémiona pamie¢ czegos, co niegdys znat. Tym wiasnie
oceniat site przynety — ztudzeniem, z ktérego na razie bezpiecznie sie wykaraskat — i zastanawiat sie, ile jeszcze
czeka go takich oszustw i przynet, gdy bedzie posuwat si¢ dalej na zachéd, w kierunku ich zrédta.

Wciaz pozostawiat dni i rzeke za soba, unoszac si¢ wraz z nimi, az ktéregos cichego, szarego popotudnia swiat
powoli zaczal rozszerzac sie we wzbudzajgca groze przestrzen, rozlegta rowning metnej wody pod niezmierzong
ptaszczyzng nieba: ujscie Lesnej Rzeki do Wewnetrznej Rzeki. Nic dziwnego, ze wiesci o Wewnetrznej Rzece
docieraly nawet do Wschodnich Domoéw, odlegtych od niej o setki mil zapomnienia i niewiedzy: byta tak ogromna,
ze nawet Shinga nie mogli jej ukry€. Rozlegta i ISnigca pustka zéitoszarej wody rozciggata sie od ostatnich skupisk
drzew i wysepek zalanego Lasu na zachéd ku odlegtemu, pagérkowatemu brzegowi. Dobit do zachodniego brzegu
i znalazt sie po raz pierwszy, jak siegal pamiecia, poza Lasem.

Na pétnoc, zachod i potudnie rozciggata sie falista kraina porosnieta licznymi kepami drzew i zbitym ggszczem
zarosli w dolinach, lecz niczym nie przestonieta na szerokich przestrzeniach réownin. Falk, ulegajgc wiasnemu
nieswiadomemu ztudzeniu, wytezyt wzrok, aby dostrzec goéry. Mieszkancy Lasu sadzili, ze ten rowninny kraj,
Preria, ciggnie sie na przestrzeni by¢ moze i tysigca mil, jednak nikt w Domu Zove nie wiedziat tego z catg
pewnoscia.

Nie dojrzat gor, lecz tej nocy widziat skraj Swiata, tam gdzie przecinal gwiezdny pyt nieba. Nigdy dotychczas nie
widziat horyzontu. Cata jego pamie¢ otoczona byla sciang lisci i gatezi. Lecz tutaj nic nie odgradzato go od gwiazd,
ktére ptynety wznoszac sie od skraju Ziemi ku gérze ogromnej koputy — pétkuli zbudowanej z czerni zdobnej we
wzory utozone z ognistych punktéw. A pod nim koto zamykato sie; godzina po godzinie pochylajacy sie horyzont
odstaniat ogniste wzory lezagce na wschodzie, pod Ziemig. Czuwat przez potowe dtugiej, zimowej nocy i nie spat
juz, kiedy opadajacy wschodni skraj Swiata przeciat tarcze stonca i Swiatto dochodzace z dalekiej przestrzeni
zalato réwniny.

Tego dnia podazyt wprost za zachéd kierujac sie wskazaniami kompasu; tak samo przez kolejny i jeszcze jeden
dzien. Teraz, kiedy jego droga nie byla wyznaczona kretym biegiem rzeki, poruszat si¢ prosto i szybko. Jazda
smigaczem nie byla juz tak nudna jak nad woda; nad nieréwnym gruntem maszyna podskakiwata i przechylata sie
na kazdym wzniesieniu i obnizeniu terenu, jesli bez przerwy uwaznie nie kontrolowat uktadu sterujacego.
Podobaly mu sie te rozlegte przestrzenie otwartego nieba i prerii i zrozumiat, ze samotnos$¢ moze by¢
przyjemnoscia, kiedy jest sie samotnym w tak ogromnej dziedzinie. Pogoda byta tagodna; spokojny,
rozstoneczniony okres péznej zimy. Wspominajac Las czut sie, jak gdyby wyszedt z dusznej, tajemniczej ciemnosci
w Swiatlo i przestrzen, jak gdyby prerie byly jedng olbrzymia Polana. Dzikie czerwonoskoére bydto, w stadach
liczacych dziesiatki tysiecy sztuk, ciemniato na dalekich réwninach jak cienie chmur. Ziemia byla wszedzie ciemna,
tylko gdzieniegdzie pokryta mgietkg delikatnej zieleni, tam gdzie wyrastaly pierwsze zdzbta najwczesniejszych,
dwulisciennych traw, a pod i nad ziemig ryly i biegaty niezliczone rzesze matych stworzen: kréliki, borsuki, myszy,
zdziczale koty, krety, pasiastookie arkturie, antylopy, zéite szczekacze — pieszczochy i szkodniki dawno upadtej



cywilizacji. Ogromna przestrzen nieba wypetniona byta furkotem skrzydet. O zmierzchu nad brzegami rzek
zapadaly stada bialych czapli o dtugich nogach i diugich rozpostartych skrzydtach odbijajacych sie w lustrze wody
rozlanej pomiedzy bezlistnymi topolami i trzcinami.

Dlaczego ludzie nie podrézujg juz, zeby ogladaé¢ swoj swiat — zastanawiat sie Falk siedzac przy obozowym
ognisku, ktore ptoneto jak malenki opal pod rozleglym, btekitnym skle pieniem okrywajacego prerie zmierzchu.
Dlaczego tacy ludzie jak Zove i Metock kryja sie w lasach i nigdy ich nie opuszczaja, by ujrze¢ niezmierzony
przepych Ziemi? Wiedziat teraz cos, czego oni, ktérzy przeciez wszystkiego go nauczyli, nie wiedzieli: ze cztowiek
moze zobaczy¢ swoja planete obracajaca sie wsrod gwiazd...

Nastepnego dnia wyruszyt dalej pod niskim niebem, prowadzac smigacz wsréd podmuchéw zimnego pétnocnego
wiatru ze swiezo nabyta zrecznoscia. Stado dzikiego bydta pokrywato réwnine na potudnie od jego kursu; kazda
sztuka z wielotysiecznego stada stata odwrécona do wiatru; biate pyski opuszczone przy kudtatych, czerwonych
barkach. Pomigedzy nim a pierwszymi szeregami stada na przestrzeni mili dluga szara trawa pochylata si¢ na
wietrze, a szary ptak leciat ku niemu szybujac na nieruchomych skrzydtach. Obserwowat go, zaciekawiony jego
prostym, szybujgcym lotem — nie catkiem prostym, gdyz zakrecit, nie uderzywszy skrzydtami, ktadac sie na jego
kursie. Nadlatywatl bardzo szybko, wprost ku niemu. Nagle przestraszyt si¢ i machnat reka, aby sptoszyé
stworzenie, a potem rzucit sie ptasko na Smigacz i gwattownie skrecit — zbyt p6zno. W utamku chwili, zanim ptak
uderzyl, zobaczyt Slepa, bezksztaltng gtowe i blysk stali. Potem uderzenie, wrzask eksplodujgcego metalu,
przyprawiajacy o mditosci spowolniony upadek. | spadanie bez konca.

Rozdziat IV

—Stara kobieta Kessnokaty’ego méwi, ze zbiera si¢ na sSnieg — zaszemrat przy nim gtos jego przyjaciotki. —
Powinnismy by¢é gotowi do ucieczki, jesli tylko nadarzy sie okazja.

Falk nie odpowiedzial, siedziat po prostu, towigc wyostrzonym stuchem obozowy zgietk; gtosy méwigce obcym
jezykiem, sttumione przez odlegtos¢; gdzies blisko szorstki odgtos skrobania wyprawianej skory; cienki wrzask
dziecka; trzask ptongcego w namiocie ogniska.

—Horressins! — ktos z zewnatrz zawotatl na niego, a on wstat natychmiast i stat bez ruchu. Po chwili reka jego
przyjaciotki ujeta jego ramie i poprowadzita go tam, gdzie go oczekiwano: do wspélnego ogniska posrodku kregu
namiotéw; Swietowano wiasnie udane polowanie i pieczono catego byka. Ktos wetknat mu w rece wolowa golen.
Usiadtl na ziemi i zaczat jes¢. Sok i stopiony ttuszcz sciekaly mu po brodzie, lecz nie start ich. Byloby to ponizej
godnosci Ltowcy Mzurra Narodu Basnasska. Mimo to, ze obcy, pojmany i Slepy, jednak byt towca i nauczyt sie
zachowywa¢ godnie.

Im spotecznosé bardziej zamknieta, tym bardziej konformistyczna. Ludzie, wsréd ktorych sie znalazt, kroczyli
bardzo waska, kretg i Scisle wytyczong Droga przez szerokie, wolne réwniny. Dopoki byt z nimi, dopéty musiat
dokladnie trzymac¢ sie wszystkich zakretéw ich drég. Dieta Narodu Basnasska sktadata sie ze swiezej, na wpoét
upieczonej wotowiny, surowych dzikich cebul i krwi. Dzicy pasterze dzikiego bydfa niczym wilki wybierali
okaleczone, pozostajace z tylu, stabe sztuki z nieprzeliczonych stad — trwajaca cate zycie, bez chwili wytchnienia,
krwawa uczta. Polowali uzywajac recznych laseréw i strzegli swego terytorium za pomoca mechanicznych ptakow,
takich jak ten, ktoéry zniszczyl Smigacz Falka; malenkich burzacych pociskéw, zaprogramowanych na uderzenie w
jakiekolwiek urzadzenie czerpigce energie z syntezy termojadrowej. Sami nie wytwarzali ani nie naprawiali broni,
uzywali jej zas wylacznie po rytualnym oczyszczeniu i rzuceniu zakleé; gdzie jg uzyskiwali, tego Falk nie dowiedziat
sie, cho¢ doszly do niego wzmianki o dorocznych pielgrzymkach, ktére mogly mie¢ zwigzek z bronia. Nie znali
rolnictwa i nie trzymali zadnych zwierzat domowych; byli niepiSmienni i nic nie wiedzieli — oprécz moze kilku mitow
i bohaterskich legend — o historii rodzaju ludzkiego. Poinformowali Falka, ze nie mégt przyby¢ z Lasu, poniewaz
Las zamieszkuja tylko gigantyczne biate weze. Praktykowali monoteistyczna religie, w ktérej rytuaty wplecione byty
okaleczenia, kastracja i ofiary z ludzi.

To wiasnie jeden z przesadow ich skomplikowanej wiary spowodowat, ze pozostawili Falka przy zyciu i uczynili
czlonkiem plemienia. Normalnie, poniewaz nosit laser, a zatem nie mozna bytoby uczynié¢ z niego niewolnika,
wycieliby mu zotadek i watrobe, aby zbadali je wrézbici, a potem, gdyby im sie tak spodobato, pozwoliliby posieka¢
go kobietom. Jednak na tydzien czy dwa przed jego pojmaniem zmart stary mezczyzna ze spotecznosci Mzurra.
Jako ze w plemieniu nie bylo bezimiennego noworodka mogacego otrzymac¢ jego imie, nadano je pojmanemu,
ktoéry chociaz slepy, zeszpecony i tylko chwilami przytomny, przeciez byt lepszy niz nikt; gdyz tak dtugo jak Stary
Horressins zatrzymywat przy sobie swoje imie, jego duch, zty jak wszystkie duchy, mogtby powracagé, aby zaktécaé



spokdj zywym. Wiec odebrano imie duchowi i nadano Falkowi, wraz z catym obrzedem wtajemniczenia Lowcy, na
ktory skiadaly sie chlosta, podanie srodkéw wymiotnych, tance, opowiadanie snéw, tatuowanie, beztadne spiewy,
uczta, kopulowanie wszystkich po kolei mezczyzn z jedng kobieta i w koncu catlonocne zaklecia do Boga, aby miat
w opiece nowego Horressinsa. Po tym wszystkim rzucili go na konska skére w namiocie z bydlecej skory i
pozostawili samego, pograzonego w majakach, aby umart lub powrécit do zycia, podczas gdy duch Starego
Horressinsa, bezimienny i bezsilny, porwany wiatrem jeczac przepadal gdzies wsréd réwnin.

Kobieta, ktérg zobaczyt po raz pierwszy, kiedy odzyskatl przytomnosé, zajetg bandazowaniem jego oczu i
opatrywaniem ran, przychodzita, gdy tylko mogta, aby sie nim opiekowaé. Widziat jg jedynie wowczas, kiedy w
krétkich chwilach niepewnego odosobnienia w jego namiocie mégt uniesé bandaze, w ktére z wlasciwg sobie
bystroscia umystu zaopatrzyta go, gdy zostat przyniesiony do obozu. Gdyby Basnasska zobaczyli te oczy nie
przestoniete powiekami, odcieliby mu jezyk, aby nie mégt wymoéwié swego imienia, a potem spaliliby go zywcem.
Powiedziata mu to, i wiele innych rzeczy, ktére powinien wiedzie¢ o Narodzie Basnasska, lecz niewiele o sobie.
Jasne bylo, ze nalezata do plemienia niewiele dtuzej niz on sam. Przypuszczal, ze zgubita sie na prerii i wolata
dotaczyé do plemienia, niz umrzeé z gtodu. Nie mieli nic przeciwko jeszcze jednej niewolnicy, ktérg mogli
wykorzystywac¢ wszyscy mezczyzni, a poza tym wykazata sie zrecznoscig w leczeniu, wiec pozostawili jg przy zyciu.
Miata rudawe wilosy, niezwykle cichy glos i nazywata sie Estrel. Poza tym nie wiedziat o niej nic, a ona z kolei nie
wypytywala o nic, co go dotyczylo, nawet o jego imie.

Zwazywszy wszystko, wyszed! z tego niemal bez szwanku. Paristole, Szlachetny Materiat prastarej cetianskiej
nauki, nie mégt eksplodowacé ani zapali¢ sie, tak ze Smigacz nie wybuchnat pod nim, chociaz uktad sterujacy zostat
zniszczony. Cienki odtamek wybuchajacego pocisku zranit go w lewg strone i wierzch gtowy, ale na szczescie
znalazia sie Estrel ze swojg wiedzg i paroma bandazami. Nie wywigzala sie zadna infekcja, wiec szybko wracat do
zdrowia i w kilka dni po swoim krwawym chrzcie na Horressinsa wspolnie z nig zaplanowat ucieczke.

Lecz dni mijaly, a sposobnos¢ nie nadarzata sie. Bo tez byla to zamknieta spotecznosé: ostrozni, zazdrosni
ludzie, czynigcy wszystko w Scisle okreslonych ramach, wyznaczonych przez obrzadki, zwyczaje i tabu. Chociaz
kazdy Lowca posiadal swoj namiot, kobiety byly wspélne i wszystko, co czynili, czynili wspdlnie z innymi; byli w
mniejszym stopniu spoteczenstwem niz stowarzyszenie czy stado — wspétzalezni od siebie cztonkowie jednej
grupy. W tej sytuacji dazenie do zdobycia zaufania innej osoby, niezaleznos¢ i che¢ odosobnienia byly oczywiscie
podejrzane; Falk i Estrel zmuszeni byli wykorzystywa¢ kazda sposobnosé, aby méc porozmawiaé przez chwile sam
na sam. Dziewczyna nie znata lesnego dialektu, lecz mogli porozumiewac si¢ w lingalu, ktérego Basnasska uzywali
w szczatkowej formie.

—Czas sprobowac — powiedziata kiedys. — Moze podczas burzy snieznej, kiedy snieg ukryje nas i nasze slady.
Lecz jak daleko zajdziemy w zamieci? Masz kompas, ale zimno...

Zimowe rzeczy Falka zostaly skonfiskowane wraz ze wszystkim, co posiadat; zabrali nawet ztotg obraczke, ktérej
nigdy nie zdejmowat. Pozostawili mu laser: byt jego integralng czescig jako Lowcy i nie mozna mu bylo go zabraé.
Lecz jego rzeczy, ktére nosit tak dtugo, okrywaly teraz wystajace zebra i kosciste nogi Starego Lowcy
Kessnokaty’ego. Kompas pozostat przy nim tylko dlatego, ze Estrel zabrata go i ukryta, zanim przeszukali jego
plecak. Oboje nosili ubiéor Narodu Basnasska: bluzy i leginy z kozlej skéry oraz buty i parki z czerwonej wolej
skoéry; lecz nic nie stanowito wystarczajacego zabezpieczenia przed jedng z tych niesionych ostrym, zimnym
wiatrem preriowych zamieci, oprécz scian, dachu i ognia.

—Jesli zdotamy przedosta¢ sie na terytorium Samsity, kilka mil stad na zachéd, mozemy zej$¢ do Starego Miejsca,
wiem gdzie, i ukry¢ si¢ tam, dopdki nie przestang nas szukaé. Zamierzatam tak zrobié, zanim przybyles. Ale nie
miatam kompasu i batam si¢ zgubi¢ w zamieci. Z kompasem i miotaczem moze nam sie udac... Albo nie.

—Jesli to nasza jedyna szansa — powiedzial Falk — skorzystamy z niej.

Nie byl juz tak bardzo porywczy, naiwny i peten nadziei jak przed pojmaniem. Byt bardziej stanowczy i nieufny.
Chociaz ucierpiat z ich rak, nie czut specjalnego zalu do cztonkéw Narodu Basnasska; napietnowali go raz na
zawsze tatuujac z gory na doét obie jego rece blekitnymi krechami oznaczajacymi pokrewienstwo, znaczac go tym
samym jako barbarzynce, ale i jako cztowieka. W porzadku. Lecz oni mieli swoje sprawy, a on swoja. Chciat si¢
uwolnié, ruszy¢ dalej w podroéz i czynié to, co Zove nazwat czfowieczym dzietem — popychata go do tego wola,
rozbudzona w Lesnym Domu. Ci ludzie przybyli znikad i zdazali donikad, gdyz odcieli korzenie taczace ich z
przeszitoscia ludzi. To nie tylko skrajna niepewnosé egzystencji wsréd Narodu Basnasska sktaniata go do jak
najszybszego wydostania sie z niewoli; to bylo rowniez uczucie nieustannego braku tchu, skrepowania i



unieruchomienia, trudniejsze do zniesienia niz bandaze przestaniajgce oczy.

Tego wieczoru Estrel zatrzymata sie przy jego namiocie, aby powiedzie¢ mu, ze zaczat pada¢ $nieg, i wlasnie
kiedy szeptem uktadali plan ucieczki, przy wejsciowej klapie odezwat si¢ jakis gtos. Estrel przettumaczyia
spokojnie: on méwi: Slepy Lowco, czy chcesz na te¢ noc Czerwong Kobiete? Nie dodata zadnego wyjasnienia. Falk
znat prawo i ceremoniat dzielenia sie kobietami; zajety myslami o sprawach, jakie omawiali, odpowiedziat
najczesciej uzywanym stowem z krétkiej listy znanych mu wyrazen jezyka Basnasska: — ,,Mieg”! — nie.

Meski glos powiedzial cos jeszcze naglacym tonem.

—Jesli bedzie padato, jutrzejszej nocy, moze — wyszeptata Estrel w lingalu. Wciaz zastanawiajac sie, Falk nie
odpowiedziat. Potem uswiadomit sobie, ze podniosta sie i odeszita, pozostawiajgc go samego w namiocie. | dopiero
po chwili zrozumial, ze to ona byta Czerwong Kobieta i Zze mezczyzna zabrat jg, aby z nig kopulowa¢.

Mogt po prostu powiedzie¢ ,,tak” zamiast ,,nie” i kiedy pomyslat o tym, jak zrecznie i delikatnie sie nim
zajmowala, o jej fagodnym dotyku i glosie oraz o upartym milczeniu, pod ktérym skrywata swa dume lub wstyd, az
skrzywit sie, ze nie uczynit nic, aby jg oszczedzi¢, i poczut sie upokorzony jako jej towarzysz... i jako mezczyzna.

-Wyruszymy dzi$ w nocy — powiedziat do niej nastepnego dnia wsréd wirujgcych ptatkow sniegu przy Namiocie
Kobiet. — Przyjdz do mojego namiotu. Ale dopiero p6zno w nocy.

—Kokteky powiedzial, zebym przyszta do niego dzis w nocy.

—Czy nie mogtabys sie¢ wymknac?

—Moze.

—Ktoéry namiot jest Kokteky’'ego?

—Na lewo za Wspo6lnym Namiotem Mzurra. Ma tate nad wejsciem.

—Jesli nie przyjdziesz, ja przyjde po ciebie.

—Moze kiedy indziej bedzie mniej niebezpiecznie...

—I mniej $niegu. Zima sie konczy; to moze by¢ ostatnia wielka burza. Wyruszymy tej nocy.
—Przyjde do twojego namiotu — powiedziata ze swa zwykla, zgodna ulegtoscia.

Pozostawit malenka szczeline w bandazach, przez ktérg mogt widzie¢, cho¢ niewyraznie, i teraz chciat sie jej
przyjrze¢, lecz w swietle zmierzchu zobaczyt tylko szary cien pograzony w szarosci.

Przyszta w najglebszej ciemnosci tej nocy, tak cicha jak ptatki Sniegu ciskane wiatrem o namiot. Wszystko mieli
przygotowane. Zadne z nich nie odezwato sie stowem. Falk zapiat ptaszcz z wolej skéry, naciagnat i zawiazat
kaptur i pochylit sie, aby odsung¢ ptachte wejscia. Uskoczyt w bok, kiedy jakis mezczyzna, zgiety wpot, aby
zmiescic¢ sie w niskim otworze, wcisnat sie do srodka. Byl to Kokteky — krzepki Lowca z ogolong gtowa, zazdrosny
0 swojg pozycje i meskosé.

—Horressins! Czerwona Kobieta... — zaczat, a potem dostrzegt ja w cieniach za zarzagcymi si¢ weglami paleniska.
W tej samej chwili zobaczw, jak sg ubrani, i pojat ich zamiar. Rzucit sie w tyl, aby zamkna¢ wejscie lub umknaé
przed atakiem Falka, otwierajac usta do krzyku. Nie myslac, odruchowo, szybko i pewnie Falk z bezposredniej
odlegtosci wystrzelit z lasera i krétki blysk niosgcego smieré swiatta zatrzymat krzyk na ustach Basnasski, spalajac
w jednej chwili i absolutnej ciszy usta, mézg i zycie.

Falk siegnat przez palenisko, uchwycit reke kobiety i przeprowadzit ja ponad cialem mezczyzny, ktérego zabit, w
ciemnosé¢.

Drobny snieg proszyt i wirowal na lekkim wietrze, nasycajac ich oddechy zimnem. Estrel oddychata ze szlochem.
Trzymajac lewa reka jej nadgarstek, a prawg miotacz, Falk ruszyt na zachéd wsrod rozrzuconych namiotéw, ledwo
widocznych w szczelinach i pajeczynach przyémionego rézu wydobywajacego sie z nich swiatta. Po kilku chwilach
i to znikneto, i na Swiecie nie pozostato juz nic oprécz nocy i sniegu.



Reczne lasery ze Wschodniego Lasu w zaleznosci od nastawienia spetnialy kilka funkcji: rekojes¢ stuzyta jako
zapalniczka, a tuba konwertora mogta generowacé niskoenergetyczne impulsy swietine. Falk nastawit laser tak, aby
wysylat Swiatto, przy ktérym mogli odczyta¢ wskazania kompasu i widzie¢ na kilka stop przed soba. Szli dalej,
prowadzeni przez swiatto Smiercionosnego narzedzia.

Na ditugim wzniesieniu, gdzie stat zimowy ob6z Narodu Basnasska, wiatr niemal zmio6tt sniezng pokrywe, lecz
kiedy tak wciaz szli dalej, kierujac sie jedynie wskazaniami kompasu, gdyz w chaosie burzy snieznej, ktéra
potaczyta ziemie i powietrze w jeden wirujacy rozgardiasz, nie byli w stanie obra¢ jakiejkolwiek drogi, znalezli si¢
w koncu na nizej potozonym terenie. Droge przegradzaly tam cztero- i pieciostopowe zaspy, przez ktére Estrel
przedzierala sie dyszac ciezko, jak ptywak pokonujacy wzburzone morze. Falk wyciggnat nie wyprawiony rzemien
Sciggajacy jego kaptur, owingt go sobie wokot reki i wreczyt drugi koniec dziewczynie, tak ze kiedy ruszyt dalej,
bylo jej tatwiej iS¢ po jego sladach. Raz upadta i szarpniecie linki niemal przewrécito go; zawrécit i musiat szukaé
jej przez chwile w sSwietle lasera, zanim zobaczyt ja skulong na jego sladach, niemal u jego stép. Ukleknat i w
bladej, wirujacej cieniami snieznych ptatkéw kuli Swiatta zobaczyt jej twarz — po raz pierwszy wyraznie. Szeptata:

—-To... wiecej... niz moge zniesé¢...
—Odetchnij chwile. To zagtebienie ostania nas przed wiatrem.

Razem skulili sie w malenkiej bance swiatta, a wokét nich w promieniu setek mil ciskany wiatrem snieg chtostat w
ciemnosciach réwniny.

Wyszeptata cos, czego w pierwszej chwili nie zrozumiat:
—Dlaczego zabites tego mezczyzne?

Odprezony i otepialy, zbierajac resztki sit na nastepny etap ich powolnej, ciezkiej ucieczki, Falk nie
odpowiedziat. W koncu, krzywiagc sie, wymruczat:

—Céz innego...
—Nie wiem. Chyba musiales.

Jej twarz byta blada i napieta; nie zwrécit uwagi na to, co powiedziala. Byta zbyt zmarznieta, aby wypocza¢, wiec
dzwignat sie pociagajac ja za soba.

—Chodz. Do rzeki nie moze by¢ daleko.

Ale byto daleko. Estrel przyszta do jego namiotu kilka godzin po zapadnieciu ciemnosci — tak o tym myslat, w
jezyku Lasu bowiem istnialo stowo oznaczajace godzine, chociaz pojecie to byto nieprecyzyjne, gdyz ludzie nie
prowadzacy interesow i nie podrézujacy wsréd gwiazd i czasu nie uzywaja zegarow — jednak daleko bylo jeszcze
do konca zimowej nocy. Noc ptyneta, a oni szli dalej.

Wlasnie schodzili w dot zbocza przedzierajac sie przez zmarznieta platanine trawy i krzakéw, kiedy pierwsza
szaros¢ zaczeta nasycac wirujaca czern zamieci. Potezne, stekajace cielsko wyrosto wprost przed Falkiem i zaraz
pograzyto sie w sniegu. Gdzies blisko styszeli parskanie jeszcze jednej krowy lub byka i po minucie wielkie
stworzenia byly juz wszedzie wokét nich; biate pyski i dzikie, fzawe oczy tyskajgce swiattem brzasku; ruchome
sSniezne pagorki, sttoczone boki i kudiate barki. Przeszli przez stado i zeszli na brzeg niewielkiej rzeki, ktéra
oddzielata terytorium Basnasska od terytorium Samsit. Byta wartka, ptytka i nie zamarznieta. Musieli przeby¢ ja w
brod; prad zbijat stopy, niepewne na ruchomych kamieniach, szarpat kolana, wznosit si¢ lodowatg obrecza, kiedy
zanurzeni po pas brneli przez palace zimno. Nogi odmoéwily Estrel postuszenistwa, zanim osiggneli drugi brzeg.
Falk przeniést jg przez wode i zagony skutych lodem trzcin, a potem w krancowym wyczerpaniu skulit sie przy niej
wsrod pokrytych sniegiem krzewow pod wystajaca skarpa zachodniego brzegu. Wytaczyt swiatto miotacza.
Niesmiato, lecz nieustepliwie burzliwy dzien zwyciezat ciemnosé.

—Musimy is¢ dalej, musimy rozpali¢ ogien. Nie odpowiedziata.

Trzymat jg przed sobg w ramionach. Ich parki od barkéw w dét, buty i leginy byly juz sztywne od lodu. Twarz
dziewczyny spoczywajgca na jego ramieniu byla Smiertelnie blada.



Wymowit jej imie, chcac wyrwac jg z odretwienia.

—Estrel! Estrel, chodz. Nie mozemy tu zosta¢. Péjdziemy tylko kawatek dalej. To nie takie trudne. Chodz, zbudz
sie, malenka, moja golabko, zbudz sie...

W straszliwym zmeczeniu méwit do niej tak, jak zwykt mawia¢ do Parth, o swicie, dawno temu.

Postuchata go w koncu, podniosta sie z trudem przy jego pomocy, chwytajac linke zmarznigtymi rekawicami, i
krok po kroku podazyta za nim, przekraczajac brzeg i niskie urwisko wsréd niezmordowanego, bezlitosnego,
ciskanego wiatrem sniegu.

Trzymali sie rzeki idgc na potudnie, tak jak mu powiedziata, kiedy planowali ucieczke. Tak naprawde nie miat
nadziei, ze odnajda cokolwiek w tej wirujgcej biatosci, jednostajnej tak samo, jak nocna burza. Lecz wkrétce trafili
na strumien zasilajacy rzeke, ktorg przebyili, i ruszyli w gére jego biegu, idac z trudem, gdyz grunt byt nieréwny.
Wciaz brneli dalej. Falkowi wydawalo sie, ze najlepszg rzecza, jakg mogtby zrobi¢, bytoby potozy¢ sie i zasna¢; nie
zrobit tego tylko dlatego, ze przeciez byt ktos, kto na niego liczyt, ktos daleko stad, dawno temu, ktos, kto wystat
go w te podréz — nie mogt sie potozyé, bo byt przed tym kims odpowiedzialny...

Ochrypty szept dzwigeczat mu w uchu: gtos Estrel. Przed nimi kepa wysokich topoli majaczyta w sniegu jak
przymierajgce gtodem duchy, a Estrel szarpata go za ramie. Zaczeli krgzy¢ tam i z powrotem po pétnocnym brzegu
przysypanego sniegiem potoku, tuz za topolami, szukajac czegos. — Kamien — powtérzyta — kamien. — | chociaz nie
wiedzial, na co potrzebny jej kamien, razem z nig grzebat i szukat w sniegu. Oboje pelzali na czworakach, kiedy w
koncu trafita na znak, ktérego szukata: pokryty Sniegiem, wysoki na kilka stép kamienny blok.

Zesztywniatymi rekawicami rozgarneta zwaly suchego sniegu po wschodniej stronie bloku. Falk pomagat jej nie
odczuwajac zadnej ciekawosci, zobojetnialy ze zmeczenia. Ich grzebanina odstonita metalowy prostokat na
dziwnie plaskim gruncie. Estrel usitowata podnies¢ go. Trzasneta ukryta klamka, lecz krawedzie prostokata byly
spojone lodem. Falk stracit resztki sit prébujac podnies¢ pokrywe, az w koncu zorientowat sie, w czym rzecz, i
wigzka ciepta z rekojesci miotacza rozpieczetowat skuty mrozem metal. Potem uniesli zapadnie i zobaczyli —
przedziwne w swej geometrycznosci posrod skowyczacej dziczy — czyste, strome stopnie prowadzace ku
nastepnym, zamknigetym drzwiom.

-W porzadku — wyszeptata dziewczyna. Speizta po schodach tytem, jak po drabinie, gdyz nogi odmawialy jej
postuszenstwa. Otwarta drzwi i spojrzata na Falka. — Chodz! — zawotata.

Zszedt na dét, zatrzaskujac zapadnie, tak jak mu kazata. Nagle zapadta zupetna ciemnosé i Falk przywartszy do
stopni pospiesznie nacisnat przycisk lasera zapalajgc swiatto. Pod nim zajasniata bielg twarz Estrel. Zszedt do niej
i razem przeszli przez drzwi. Znalezli sie¢ w ciemnym, obszernym pomieszczeniu, tak duzym, ze swiatto z ledwoscia
siegato sufitu i najblizszych scian. W gluchej ciszy powietrze stato nieruchome i tylko ich ruchy pociagaty za soba
delikatne powietrzne prady.

—Powinno by¢ tu drewno. — Cichy, ochryply od napiecia gtos Estrel odezwat sie gdzies z jego lewej strony. — Jest.
Musimy rozpali¢ ogien... Pomoéz mi...

Suche drewno utozone byto w wysokie stosy w rogu, niedaleko wejscia. Podczas gdy on rozpalat ogien
utozywszy drewno wewnatrz kregu osmalonych kamieni lezgcych w poblizu srodka pieczary, Estrel odpetzia
gdzies w ciemnosé¢ i powrdcita wlokac pare grubych derek. Rozebrali sie i wytarli do sucha, a potem zwalili na
derki w spiworach Basnasska, jak najblizej ognia. Palit sie, strzelajgc wysoko ptomieniami jak w kominie, porywany
silnym pradem powietrza, ktory zabierat rowniez dym. Niemozliwe byto, aby ogrzat caly ten wielki pokéj czy
jaskinie, lecz jego blask i bijace oden ciepto odprezyto ich i napetnito otucha. Estrel wydobyta suszone mieso ze
swej torby i siedzac zuli je, chociaz bolaty ich odmrozone wargi i cho¢ byli zbyt zmeczeni, aby odczuwaé gtoéd.
Stopniowo ciepto ognia zaczeto przenikac ich ciata.

—Kto jeszcze korzysta z tego miejsca?
-Sadze, ze wszyscy, ktérzy je znaja.
—Kiedys musiat staé¢ tu ogromny Dom, jesli to sg jego piwnice — powiedzial Falk spogladajac na drgajace i

gestniejace cienie, ktére przechodzity w nieprzenikniong ciemnos¢ tam, gdzie nie docierat blask ognia, i
wspominajac rozlegte sutereny pod Domem Strachu.



—Mobwia, ze byto tu kiedys cate miasto. Te piwnice ciggng sie daleko od drzwi, tak méwia. Nie wiem.
—Jak dowiedziatas sie o tym miejscu? Czy jestes kobietag Narodu Samsit?
—Nie.

Nie wypytywal dalej, przypomniawszy sobie kanon postepowania, lecz niespodziewanie dziewczyna odezwala si¢
w swoj zwykly, ulegly sposéb.

—Jestem Wedrowcem. Znamy wiele takich miejsc, ukrytych miejsc... Sadze, ze styszales o Wedrowcach?

—Troche — odpart Falk wyciagajac sie na derce i spogladajac przez plomienie na swa towarzyszke. Rude wiosy
wity sie wokot jej twarzy, gdy siedziala opatulona w bezksztaltny wor, a bladozielony jadeitowy amulet na jej szyi
tyskat ptomieniami ognia.

—Niewiele wiedzg o nas w Lesie.

—Zaden Wedrowiec nie dotart tak daleko na wschéd, do mojego Domu. To, co o nich tam opowiadano, bardziej
pasuje do Basnasska, podobno sg barbarzyncami, towcami, koczownikami — méwit sennie, utozywszy gtowe na
ramieniu.

—Niektérych Wedrowcéw mozna nazwac¢ barbarzyncami, innych nie. Wszyscy towcy Bydta to barbarzyncy, ktérzy
nie znajg niczego poza swoim terytorium, owi Basnasska, Samsit i Arksa. My wedrujemy wszedzie. Na wschéd do
Lasu, na potudnie do ujscia Wewnetrznej Rzeki i na zachéd przez Wielkie Géry i Zachodnie Géry, az do samego
oceanu. Sama widziatam stonce zanurzajgce sie w oceanie, za tancuchem btekitnych wysepek lezacych daleko od
brzegu, poza zatopionymi dolinami Kalifornii, pochtonietymi przez trzesienie ziemi... — Jej cichy glos przeszedtw
jakis rytmiczny archaiczny zaspiew czy lament.

—Méw dalej — zamruczat Falk, lecz dziewczyna zamilkia, a on wkrétce zapadt w gieboki sen. Przez chwile
wpatrywatla sie w jego pograzong we snie twarz. W koncu podgarneta zarzace sie wegle, wyszeptata kilka stéw, jak
gdyby modlac sie do amuletu zawieszonego na szyi i zwineta sie do snu naprzeciwko niego, po drugiej stronie
ognia.

Kiedy sie zbudzit, uktadata nad ogniem rusztowanie z cegiet, na ktérym postawita napetniony sniegiem kociotek.

-Wydaje sie, ze na zewnatrz jest pézne popotudnie — odezwata sie. — Albo poranek lub réwnie dobrze potudnie.
Burza jest tak samo gwaltowna jak przedtem. Nie wytropig nas. A jesli nawet, to nie dostang sie tutaj... Ten
kociotek byl schowany razem z derkami. A tu jest torba z suszonym grochem. Bedzie nam tu nie najgorzej. —
Zmeczona twarz o delikatnych rysach odwrécita sie do niego z cieniem usmiechu. — Chociaz jest ciemno. Nie lubie
grubych sScian i ciemnosci.

—To lepsze niz zabandazowane oczy. Ale uratowatas mi zycie tymi bandazami. Slepy Horressins byt lepszy niz
martwy Falk. — Zawahat sie, a potem zapytat: — Dlaczego mnie uratowatas?

Wzruszyta ramionami, wcigz z niklym, niechetnym usmiechem na twarzy.

—Wspodlna dola niewoli. Méwig przeciez, ze nikt nie przescignat Wedrowcéw w maskowaniu si¢ i podstepach. Czy
nie slyszales, jak nazywali mnie Kobietg Lisem? Pozwdl, niech opatrze twoje rany. Zabratam ze soba wszystko co
trzeba.

—Czy wszyscy Wedrowcy sg tak dobrymi lekarzami?
—Znamy sie na paru rzeczach.
-l znacie Stary Jezyk, nie zapomnieliscie dawnych zwyczajoéw ludzi, tak jak Basnasska.

—Tak. Wszyscy znamy lingal. Zobacz, odmrozites sobie wczoraj ptatek ucha. Bo wyciggnates rzemien ze swego
kaptura, zeby mnie prowadzié.

—Nie moge tego zobaczy¢ — odpart uprzejmie Falk, poddajac sie jej zabiegom. — Zresztg zwykle nie musze tego
robié.



Gdy przewiagzywata wciagz jeszcze nie zagojong rane na jego lewej skroni, raz czy dwa spojrzata z ukosa na jego
twarz i w koncu odwazyla sie zapytac:

—-Z pewnoscig wielu Lesnych Ludzi ma takie oczy jak ty?
—Zaden.

Niewatpliwie kanon wziat gére nad ciekawoscia, gdyz nie zapytata o nic wigcej, a on, zdecydowany nie ufac
nikomu, nie mial ochoty sam niczego wyjasnia¢. Lecz jego wlasna ciekawos¢ przewazyla i zapytat:

—Wiec nie przestraszyly cie te kocie oczy?
—Nie — odparta jak zwykle spokojnie. — Przestraszyles mnie tylko raz. Kiedy strzelites... tak szybko...
—Zaalarmowatby caly obé6z.

-Wiem, wiem. Ale my nie uzywamy broni. Strzelites tak szybko, ze si¢ przerazitam... to bylo tak samo przerazajace
jak to straszne zdarzenie, jakie widziatam kiedys, kiedy bytam dzieckiem: mezczyzna, ktéry zabit innego z miotacza
szybciej niz mysl, tak jak ty. Byt jednym z Wytartych.

—Wytartych?

—Och, niekiedy mozna ich spotka¢ w Gérach.

—Niewiele wiem o Gérach.

Wyjasnita, cho¢ wydawalo sie, ze z pewng niechecia:

—Znasz Prawo Wladcow. Wiesz, ze nie zabijaja. Jesli w miescie znajduje sie¢ morderca, nie zabijajg go, zeby zrobié
z nim porzadek, tylko go wycieraja. To polega na czyms, co robig z jego umystem. Potem uwalniajg go i zaczyna

zycie na nowo, juz niewinny. Ten czlowiek, o ktorym mowie, byt starszy od ciebie, ale miat umyst matego dziecka.
Lecz dostal miotacz w swoje rece, a one wiedzialy, jak go uzy¢ i... i strzelit do drugiego, zupetnie z bliska, tak jak

ty.

Falk milczat. Spogladatl poprzez ogien na swoj miotacz, cudowne mate narzedzie, ktérym rozpalat ogien,
zdobywal pozywienie i rozjasnial ciemnosci podczas swej dlugiej wedréwki. Jednak jego rece nie wiedziaty, jak
uzyc tej rzeczy. To Metock nauczyt go strzela¢. Uczyt sie od Metocka i nabieral wprawy w polowaniu. Tego byt

pewien. Nie mégt byé zwyklym potworem i kryminalista, ktéremu wynioste mitosierdzie Wladcéw Es Toch dato
jeszcze jedng szanse...

Ajednak, czy nie bylo to bardziej prawdopodobne niz jego wlasne mgliste i nieuchwytne sny i wyobrazenia o
swym pochodzeniu?

—-W jaki sposéb robig takie rzeczy z ludzkim umystem?

—Nie wiem.

—Moga to robi¢ — rzekt ochryplym glosem — nie tylko kryminalistom, ale réwniez... réwniez buntownikom.
—Kim s3a buntownicy?

Postugiwata sie lingalem bieglej niz on, lecz wida¢ byto, ze nigdy nie styszata tego stowa.

Skonczyta bandazowa¢ jego rany i troskliwie schowata garsé swych lekarstw do torby. Obrécit sie ku niej tak
nagle, ze spojrzata na niego z przestrachem i odsuneta sie odrobine.

—Czy widziatas kiedys takie oczy jak moje, Estrel?
—Nie.

—-Znasz Miasto?



—Es Toch? Tak, bywatam tam.

-Widziatas zatem Shinga?

—Nie jestes Shinga.

—Nie. Ale ide do nich — méwit teraz gwaltownie: — Lecz boje sie... — przerwat.
Estrel zamkneta torbe, w ktérej trzymata leki, i schowata ja do plecaka.

—Es Toch jest dziwnym miejscem dla ludzi z Samotnych Doméw i odlegtych krain — odezwata sie w konncu swym
cichym, rozwaznym gtosem. — Lecz spacerowatam jego ulicami i nie stata mi sie zadna krzywda; mieszka tam
mnostwo ludzi nie czujac bojazni przed Wtadcami. Nie musisz sie baé. Wladcy sg potezni, ale wiele z tego, co méwi
sie o Es Toch, nie jest prawda...

Ich oczy spotkaly sie. W naglym postanowieniu, przywotujac catg umiejetnos¢ parawerbalnego porozumiewania,
jaka posiadat, przemowit do niej po raz pierwszy: ,,Powiedz mi zatem, co jest prawdg o Es Toch!”

Potrzasneta gtowa, odpowiadajgc gtosno:

—Uratowatam twoje zycie, a ty moje, jestesmy towarzyszami i wspoétwedrowcami, moze na jakis czas. Lecz nie
przemoéwie do ciebie ani do zadnej innej osoby spotkanej przypadkiem. Ani teraz, ani nigdy.

—Wiec mimo wszystko sadzisz, ze jestem Shinga? — zapytat ironicznie, nieco upokorzony, wiedzac, ze
dziewczyna ma racje.

—Kto wie? — odparta, a potem dodata z nieSmialym usmiechem na twarzy: — Chociaz trudno byloby mi uwierzyé¢, ze
wlasnie ty nim jestes... Zobacz, snieg sie stopit. Wyjde i przyniose wiecej. Trzeba go tak wiele na odrobine wody, a
oboje jestesmy spragnieni. Masz... masz na imi¢ Falk?

Skinat glowa, obserwujac ja.

—Nie tra¢ do mnie zaufania, Falk — powiedziata. — | pozwdl mi przekona¢ sie do ciebie. Myslomowa niczego nie
dowodzi, a zaufanie jest czyms, co musi wyrosnaé wsrod czynéw, w ciagu dni.

—Wiec podlej je — odpart Falk — i mam nadzieje, ze wyrosnie.

Pézniej, wsrod dtugiej nocy i ciszy jaskini zbudzit sie i zobaczyt jg, jak siedzi skulona przy rozzarzonych weglach,
z glowa ztozong na kolanach. Wymoéwit jej imie.

—Zimno mi — poskarzyta sie. — Ogien wygasit...

—Chodz do mnie — powiedzial sennie, usmiechajac sie. Nie odpowiedziala, lecz niebawem przyszta do niego
przez czarnoczerwong ciemnos¢, nie majac na sobie nic z wyjatkiem bladozielonego kamienia pomiedzy drobnymi
piersiami. Byla szczupta i trzesta sie z zimna. Chociaz jego osobowos¢ byta pod pewnymi wzgledami osobowoscia
miodego mezczyzny, postanowit, ze nie dotknie tej dziewczyny, ktéra tak wiele wycierpiata od barbarzyncow, lecz
gdy wyszeptata: — Ogrzej mnie, pociesz mnie — rozpalit sie¢ jak ogien na wietrze i wszystkie postanowienia ulecialy
porwane jej obecnoscig i catkowita ulegtoscia. Catag noc przelezata w jego ramionach przy popiotach ogniska.

Jeszcze trzy dni i noce spedzili w pieczarze $pigc i kochajac sie, podczas gdy ponad nimi zamie¢ zamierata i
znowu zaczynata szale¢ z dawng sita. Estrel zawsze byla taka sama, zgodna i ustepliwa. Pamietajac tylko wesolg i
petna radosci mitos¢, jaka dzielit z Parth, byt wstrzasniety nienasyceniem i gwaltownoscia pragnien, jakie budzita w
nim Estrel. Czesto nawiedzaly go mysli o Parth, wraz z zywym obrazem, wspomnieniem zrédta krystalicznej,
wartkiej wody, ktora tryskata wsrod skat w cienistym leSnym zakatku niedaleko Polany. Lecz zadne wspomnienia
nie mogly ugasic tego pozadania, wiec znowu zanurzat sie w niezgltebionej ulegtosci Estrel, znajdujac —
przynajmniej — wyczerpanie. Kiedys wszystko to zmienito sie w niezrozumialg ztos¢. W gniewie zarzucit jej:

—Oddatas mi sie, bo myslatas, ze musisz to zrobié, ze inaczej wziatbym cie sita.

—A nie zrobitbys tego?



—Nie — zaprzeczwy, wierzac w to. — Nie chce, zebys mi stuzyla, stuchata mnie... Czy to nie ciepto, ludzkie ciepto,
jest tym, czego oboje potrzebujemy?

—Tak — wyszeptala.

Nie chcial sie do niej zbliza¢ przez jakis czas; postanowit, ze nie dotknie jej wiecej. Odszedt, z zapalong lampa
miotacza, aby zbada¢ to dziwne miejsce, w ktérym sie znajdowali. Po kilkuset krokach pieczara zaczeta sie zwezagé,
przechodzac w wysoki i szeroki rowny tunel. Czarny i milczacy prowadzit go zupetnie prosto przez dtugi czas,
potem zakrecit, bez zadnego zwezenia czy rozgatezienia, i za ciemnym zakretem znéw biegt dalej i dalej. Kroki
Falka rozbrzmiewaly gluchym echem. Nic nie odbijato najmniejszego btysku swiatta, nic nie rzucato cienia. Szedt,
dopdki nie zmeczyt sie i nie zglodniat, potem zawrécit. Powrécit do Estrel, do nie konczacych sie obietnic, ze nigdy
jej nie dotknie, i do jej obje¢, ktore obracaty te obietnice wniwecz.

Burza skonczyla sie. Nocny deszcz odstonit czern nagiej ziemi, a ostatnie zapadniete zaspy skrzyly sie
sciekajaca po nich woda. Falk stal na szczycie schodéw, z wlosami rozswietlonymi blaskiem stonica i twarza
owiewang wiatrem, ktory napeiniat Swiezoscia jego ptuca. Czut sie jak kret po zimowym $nie, jak szczur, ktéry
wyszedt ze swej nory.

—Chodzmy! — zawotat do Estrel i zszedt z powrotem do piwnicy tylko po to, aby poméc jak najszybciej wynies¢ jej
bagaz i zostawic to miejsce za soba.

Zapytat ja, czy wie, gdzie s3 jej wspoétplemiency, a ona odpowiedziata:
—Teraz byé moze daleko na zachodzie.
—Czy wiedzieli, ze sama przeprawialas si¢ przez terytorium Basnasska?

—-Sama? Tylko w legendach z Czasu Miast kobiety zawsze i wszedzie chodzity same. Byt ze mng mezczyzna.
Basnasska zabili go. — Jej delikatna, nieruchoma twarz nie wyrazata niczego.

Wowczas Falk zaczat rozumie¢ jej dziwng biernosé¢, brak wzajemnosci, ktéry wydat mu sie niemal zdrada.
Wycierpiata zbyt wiele, by mogta cokolwiek odwzajemniaé. Kim byt jej towarzysz, ktérego zabili Basnasska? Falk
nie miat zadnego powodu, aby o to pyta¢, dopéki mu sama nie powie. Lecz jego gniew rozwiat si¢ i od tej chwili
odnosit sie do Estrel z pelinym zaufaniem i czutoscia.

—Moze mégtbym w jakis sposéb pomoéc ci w odnalezieniu twych rodakow?
Odparta cicho:

—Jestes dobrym cztowiekiem, Falk. Ale oni s teraz daleko przed nami, a ja nie moge przeszukac¢ catych
Zachodnich Réwnin...

Nuta zagubienia i rezygnacji w jej glosie wzruszyta go:
-Wiec chodz ze mng na zachdd, dopodki nie ustyszymy jakichs wiesci o nich. Wiesz, dokad ide.

Wciaz trudno byto mu wyméwi¢ stowa ,,Es Toch”, ktore w jezyku Lasu oznaczaty cos nieprzyzwoitego i
wstretnego. Nie przywykt jeszcze, by tak jak Estrel mowi¢ o miescie Shinga jak o jakims zwyklym miejscu, jakich
setki i tysigce.

Wahata sie, lecz gdy nalegat, zgodzita sie p6js¢ z nim. Uradowato go to, gdyz pragnat jej i wspétczut, i poniewaz
poznat samotnos¢, a nie chciat zazna¢ jej znowu. Razem wyruszyli w droge, majac za towarzystwo wiatr i zimny
blask stonca. Falk szedt z lekkim sercem, ciesz3ac sie, ze znowu jest na otwartej przestrzeni, wolny. W tej chwili to,
jak sie skonczy podréz, nie miato znaczenia. Dzien byl jasny, jasne, rozciagniete na niebie chmury zeglowaty
ponad ich gtowami i droga, ktéra szli, byta celem samym w sobie. Szedt przed siebie, a tagodna, ulegta,
niezmordowana kobieta podazata ramie w ramie z nim.

Rozdziat V

Przemierzyli Wielkie Réwniny pieszo — co mozna tatwo i szybko powiedzie¢, lecz wcale nietatwo i szybko uczynié.
Dni byly juz dtuzsze od nocy, a wiatry wiosny coraz cieplejsze i fagodniejsze, kiedy po raz pierwszy zobaczyli,



jeszcze z bardzo daleka, swoj cel: bariere wybielong przez snieg i odlegtos¢, sciane biegnaca wzdtuz kontynentu
z pétnocy na potudnie. Falk stat bez ruchu, przypatrujac sie odlegtym szczytom.

—Tam wysoko lezy Es Toch — powiedziata Estrel rowniez nie odrywajac wzroku od goér. — Mam nadzieje, ze kazde
z nas znajdzie tam to, czego szuka.

—Méj strach jest wiekszy niz moja nadzieja... Jednak ciesze sie¢ mogac widzie¢ gory.
—Powinnismy stad odejs¢.
—Zapytam Ksiecia, czy nie bedzie miat nic przeciwko temu, bysmy jutro wyruszyli.

Lecz zanim jg opuscit, odwrdcit sie spogladajac przez chwile na wschod, na pustynng kraine rozciggajaca sie za
ogrodami Ksiecia, jak gdyby patrzyl wstecz na cata droge, ktéra wspodlnie przebyili.

Teraz bowiem wiedziat juz dobrze, jak bardzo pusty i tajemniczy swiat zamieszkiwali ludzie u schytku swej
historii. On i jego towarzyszka szli catymi dniami i nie widzieli sladu ludzkiej obecnosci.

Na poczatku swej podroézy szli niezwykle ostroznie przez terytoria Samsit i innych narodow towcow Bydta, ktérzy
— co Estrel dobrze wiedziata — byli réwnie drapiezni i okrutni jak Basnasska. Potem, kiedy znalezli sie w bardziej
jatowej krainie, gdzie zmuszeni byli trzymac sie¢ szlakéw wiodacych do miejsc z woda, z ktérych korzystali przed
nimi inni, jesli tylko cos wskazywato na niedawng obecnos¢ lub bliskos¢ ludzi, Estrel zdwajata czujnos¢ i niekiedy
zmieniata trase, aby ich nie dostrzezono. Dobrze orientowata sie w terenie, a jej znajomosé¢ niektérych miejsc
wsraéd tych rozlegtych obszarow, ktore przemierzali, byla wrecz zadziwiajaca; czasami, kiedy teren gmatwat sie i
nie byli pewni, dokad sie skierowaé¢, méwita: — Poczekajmy do switu — a potem odchodzita na bok, modlita si¢ przez
chwile do swojego amuletu, po czym wracata, zawijata si¢ w $piwor i zasypiata spokojnie — a droga, ktéra wybierata
o swicie, zawsze okazywata sie wlasciwa. — Instynkt Wedrowca — odpowiadata, kiedy Falk podziwiat jej wyczucie. —
W kazdym razie tak dlugo, jak trzymamy sie blisko wody i z dala od ludzkich istot, jesteSmy bezpieczni.

Lecz kiedys, juz po wielu dniach wedrowki na zachdd od czasu, kiedy opuscili piwnice, podazajac tukiem
gltebokiej doliny wzdtuz potoku, tak niespodziewanie znalezli sie¢ w poblizu osady, ze wartownicy otoczyili ich,
zanim zdolfali uciec; rzesisty deszcz skryt przed nimi wszelkie slady i odgtosy osady. Jej mieszkancy nie uzyli
przemocy i okazali che¢ ugoszczenia ich przez dzien lub dwa, a Falk ochoczo na to przystat, gdyz nie usmiechata
mu sie wedrowka i nocowanie wsréd deszczu.

Cztonkowie tego narodu czy tez plemienia nazywali siebie Pszczelarzami. Wszyscy dziwni, znajacy pismo,
uzbrojeni w lasery i identycznie ubrani, zaréwno mezczyzni, jak i kobiety, w dtugie, zéite tuniki z zimowego sukna
z naszytymi na piersiach bragzowymi krzyzami, byli goscinni i matoméwni. Wskazali podréznym t6zka w swych
przypominajacych wojskowe baraki domach — dtugich, niskich, kruchych budynkach z drewna i gliny — i obdarowali
obficie zywnosciag ze wspodlnego stotu; lecz tak niechetnie odzywali sie do gosci, jak i do siebie nawzajem, ze
sprawiali wrazenie wspolnoty niemych. Zaprzysiegli milczenie. Majg swoje obrzadki, sktadajg sluby i przysiegi, nikt
nie wie, o co w tym wszystkim chodzi, jak objasniata Estrel ze spokojna, obojetng pogarda, ktérg zdawata sie
odczuwa¢ do wiekszosci rodzaju ludzkiego. Wedrowcy muszg by¢ dumnym narodem, pomyslat Falk. Pszczelarze
zas odnosili sie do niej z jeszcze wigekszg pogarda: nikt nigdy nie odezwat sie do niej ani stowem. Mowili do Falka:
— Moze twoja kobieta potrzebuje nowych butéw? — tak jakby byta koniem, a oni zauwazyli, ze wymaga podkucia. Ich
wlasne kobiety uzywaty meskich imion, zwracaly sie¢ do siebie i odnosily jak do mezczyzn. Powazne dziewczeta, o
czystych oczach i milczacych ustach, zyly i pracowaty jak mezczyzni wsréd rownie powaznych i statecznych
chitopcéw i mtodych mezczyzn. Kilku Pszczelarzy przekroczylo czterdziestke, a zaden z nich nie mial mniej niz
dwanascie lat. Byla to dziwna spotecznosé; réwnie dziwna jak te baraki sprawiajace wrazenie zimowych koszar
stacjonujacej tu w catkowitym odosobnieniu armii podczas zawieszenia dziatan jakiej$ niewyttumaczalnej wojny:
dziwni, smutni, godni podziwu ludzie. Uporzadkowanie i skromnos¢ ich zycia przypominaty Falkowi jego lesny
Dom, a uczucie skrytego, lecz pozbawionego najmniejszej skazy, catkowitego poswiecenia, przynosito mu dziwne
ukojenie. Ci piekni, aseksualni wojownicy byli bardzo pewni siebie, lecz nigdy nie powiedzieli Falkowi, dlaczego
tacy sa.

—Hoduja ludzi zaptadniajac jak maciory pojmane kobiety barbarzyncow, a potem wychowuja dzieciaki w grupach.
Czcza cos, co nazywajg Martwym Bogiem, a zjednujg go sobie skladajgc mu ofiary z ludzi. S niczym wiecej jak
szczatkiem jakiegos starego przesadu — powiedziata Estrel, kiedy Falk powiedziat cos z aprobata o Pszczelarzach.
Przy catej swej ulegtosci byta w oczywisty sposéb dotknieta traktowaniem jej jak istoty nizszego rzedu. Arogancja



u kogos tak biernego zarazem dotkneta, jak i rozbawita Falka, postanowit wiec podrazni¢ sie z nig troche.
—Coéz, widziatem cie wieczorem, jak mamrotatas do swego amuletu. R6zne sa religie...
—Oni naprawde robia to, co powiedziatam — odparta, lecz bez poprzedniej zapalczywosci.
—Zastanawiam sie, przeciwko komu tak sie zbrojg?

—Oczywiscie przeciwko swym Wrogom. Tak, jakby mogli walczy¢ z Shinga! Tak, jakby Shinga zawracali sobie
glowe walka z nimi!

—Nie chcesz dtuzej tu zostaé¢, prawda?
—Tak, nie ufam tym ludziom. Zbyt duzo ukrywaja.

Wieczorem poszedt pozegna¢ sie z przywodca spotecznosci, szarookim mezczyzng o imieniu Hiardan, na oko
nieco mtodszym od niego. Hiardan skwitowat jego podzigkowanie kilkoma stowami, a potem powiedzial, rozwaznie
i wprost, jak zwykli czyni¢ to Pszczelarze:

-Sadze, ze méwites nam jedynie prawde. Dzigki ci za to. Ugoscilibysmy cie hojniej i powiedzieli o tym, co wiemy,
gdybys przybyt sam.

Falk zawahat sie, zanim odpowiedziat:

—Przykro mi z tego powodu. Lecz nigdy nie dotartbym tutaj, gdyby nie moja przewodniczka i przyjaciétka. Coz...
wy wszyscy zyjecie tutaj razem, Mistrzu Hiardan. Czy kiedykolwiek bywacie sami?

—Rzadko — odpart tamten. — Samotnos¢ to smier¢ dla duszy; cztowiek jest czastkg ludzkosci, jak to sie u nas
mowi. Lecz powiadamy rowniez: nie ufaj nikomu oprécz swego brata i brata z roju, ktérego znasz od niemowlecia.
To nasza zasada. Jedyna bezpieczna.

—Lecz ja nie mam krewnych, a moje zycie nie jest bezpieczne, Mistrzu — powiedziat Falk i skloniwszy si¢ po
zokniersku, w stylu Pszczelarzy, pozegnat sie, a nastepnego dnia o Swicie ruszyl wraz z Estrel w dalszg droge.

Od czasu do czasu widzieli inne osady czy obozowiska; niewielkie, wszystkie polozone z dala od siebie, byto ich
pie¢ albo szes$¢, rozrzuconych na przestrzeni trzystu czy czterystu mil. Przynajmniej w niektérych z nich Falk
zatrzymatby sie, gdyby wedrowat sam. Byt uzbrojony, a oni zdawali si¢ nieszkodliwi — pare koczowniczych
namiotow nad obwiedzionym lodem potokiem, samotny maly pastuszek, strzegacy na rozlegtym zboczu stad na
wpot zdziczatlego bydta o czerwonej skorze lub gdzies daleko wsréd falistej rowniny zwyczajny piéropusz
niebieskawego dymu wkrecajacy sie w nieskonczong szaros¢ nieba. Opuscit Las, aby dowiedzie¢ sie czegos o
sobie, odnalez¢ slady tego, kim byt, lub wskazowki, co sie z nim dziato w ciagu tych okrytych niepamiecia lat — lecz
jak sie miat tego dowiedzie¢ nie pytajac? Estrel bata sie jednak zatrzymywaé nawet w tych najmniejszych i
najbiedniejszych z preriowych osad.

—Nie lubig Wedrowcéw — méwita — ani zadnych obcych. Ci, ktérzy zyjg tak dlugo sami, sg petni strachu.
Powodowani strachem przyjma nas, dadzg nam schronienie i jedzenie. Ale w nocy przyjda, zwigza nas i zabija. Nie
mozesz iS¢ do nich, Falk — spojrzata mu w oczy — i powiedzie¢ im: jestem waszym towarzyszem... Wiedzg, ze tu
jestesmy, obserwuja nas. Jesli zobacza, jak péjdziemy jutro dalej, nie beda sie nami niepokoié. Lecz jesli sie stad
nie ruszymy lub sprébujemy zblizy¢ sie do nich, przestraszg sie nas. Strachem, ktéry zabija.

Falk siedziatl obejmujgc ramionami kolana, tuz przy ognisku po zawietrznej stronie pagérkowatego wzgoérza.
Odrzucit wyplowialy, postrzepiony kaptur i ostry, szczypiacy policzki wiatr, wiejagcy od okrytego czerwienia
zachodniego skraju nieba, poruszat mu wiosy.

—To prawda — powiedzial, cho¢ jego gtos peten byt tesknoty, a wzrok utkwiony w odlegtej wstedze dymu.

—Moze dlatego wiasnie Shinga nikogo nie zabijajg. — Estrel wyczuwala jego nastréj i prébowata doda¢ mu otuchy,
sprawi¢, aby myslat o czyms innym.

—Wiec dlaczego nie zabijaja? — zapytat, Swiadom jej usitowan, lecz obojetny.



—Poniewaz nikogo sie nie boja.

—Moze. — Zmusita go do myslenia, cho¢ nie byly to wesote mysli. W koncu powiedziat: — Cé6z, poniewaz wydaje sie,
ze aby uzyskaé odpowiedzi na moje pytania, musze dotrze¢ wtasnie do nich, wiec jesli mnie zabijg, bede miat
przynajmniej satysfakcje wiedzac, ze ich przestraszytem...

Estrel potrzasneta gtowa.
—Nie zrobig tego. Oni nie zabijaja.

—Nawet karaluchéw? — wypytywat dalej, wytadowujac na niej zty humor wywotany zmeczeniem. — Co oni robig z
karaluchami w swoim Miescie? Odkazaja je, a potem wypuszczajg na wolnosé, tak jak tych Wytartych, o ktérych mi
opowiadatas?

—Nie wiem — odparia Estrel. Wszystkie jego pytania traktowata powaznie. — Lecz ich prawem jest czes¢ dla zycia,
a oni przestrzegajg prawa.

—Przeciez nie czczg ludzkiego zycia. Zresztg dlaczego mieliby to robi¢? W koncu nie sg ludzmi.

-l dlatego witasnie ich prawem jest czes¢ dla zycia w ogole, nie sadzisz? Wiem, ze od czasu, kiedy przybyli
Shinga, nie bytlo wojny na Ziemi ani pomigdzy Swiatami. To ludzie s3g tymi, ktérzy morduja jeden drugiego!

—Ale zaden cztowiek nie mégt mi zrobié tego, co zrobili Shinga. Szanuje zycie, szanuje je, poniewaz stawia
wieksze wymagania i jest bardziej niepewne niz Smier¢, a najwieksze wymagania i najwiekszy brak pewnosci ze
wszystkich wartosci niesie ze sobg osobowos¢ i umyst cztowieka. Shinga nie naruszyli swego prawa i pozostawili
mnie przy zyciu, ale zabili moja osobowos¢. Czy to nie morderstwo? Zabili dziecko, ktore we mnie byto, i zabili
dorostego mezczyzne. Czy mozna nazwacé szacunkiem dla zycia takie igranie z ludzkim umystem? Ich prawo jest
ktamstwem, a czes$¢ szyderstwem.

Zmieszana jego gniewem Estrel uklekla przy ogniu, by sprawi¢ i nadzia¢ na rozen kroélika, ktérego ustrzelit.
Zakurzone czerwonawe wlosy zwisaly w strgkach z jej pochylonej glowy, a jej twarz byla cierpliwa i nieobecna. Jak
zawsze, w koncu zwyciezyty skrucha i pozadanie. Byli tak blisko ze soba, a jednak jej nie rozumiat; czy wszystkie
kobiety sg takie ? Byla jak zagubiony pokéj w wielkim domu, jak szkatutka, do ktérej nie miat klucza. Nic przed nim
nie ukrywata, a jednak wciaz wyczuwat w niej jakas tajemnice, catkowicie dla siebie niezgtebiona.

Wszechogarniajacy zmierzch ciemnial nad zroszonymi deszczem milami ziemi i trawy. Ptomienie ich matego
ogniska ptonely czerwonym zlotem w przezroczystym biekicie nadciagajacej nocy.

—Gotowe, Falk — ustyszalt cichy gtos. Podniést sie i podszedtszy do niej usiadt przy ogniu.

—-Méj przyjacielu, moje kochanie — powiedzial, ujmujac na chwile jej dton. Siedzieli obok siebie dzielgc sie
jedzeniem, a pézniej snem.

Im dalej posuwali si¢ na zachéd, tym suchsze stawaly sie prerie, a powietrze czysciejsze. Przez kilka dni Estrel
prowadzita ich bardziej na potudnie, majgc zamiar omina¢ obszar, ktéry byt niegdys i w dalszym ciggu mégt by¢,
terytorium dzikiego, koczowniczego narodu, zwanego Kawalerzystami. Falk nie sprzeciwiat si¢ jej decyzji, nie
majac ochoty na powtérzenie doswiadczenia z narodem Basnasska. Pigtego i széstego dnia ich wedréowki na
potudnie przemierzyli gorzysty region i znalezli sie na suchym, wysokim ptaskowyzu, réwnym i pozbawionym
drzew, nieustannie przemiatanym wiatrem. Kiedy spadt deszcz, wawozy wypetnily sie potokami wody, lecz
nastepnego dnia byly znowu suche. Latem musiata by¢ tu pétpustynia, a nawet wiosng byto tu niezwykle sucho.

Dwukrotnie przeszli przez starozytne ruiny; zwyczajne wzniesienia i pagorki, utozone jednak w przestronne,
réwne szeregi ulic i placow. Fragmenty naczyn, drobiny kolorowego szkla i plastyku zalegaly grubg warstwa w
porowatym gruncie otaczajgcym ruiny. Minely dwa, a moze i trzy tysigclecia od czasu, kiedy zamieszkiwali tu ludzie.
Ta rozlegta stepowa kraina, nadajaca sie jedynie do wypasu bydta, nigdy nie byta ponownie zasiedlona po tym, jak
ludzkos$é rozproszylta sie wsréd gwiazd. Ci, ktérzy pozostali, mieli tylko niekompletne, czesto sfalszowane archiwa,
nie byli wiec w stanie precyzyjnie okresli¢ daty exodusu.

—Jakie to dziwne, gdy pomysle¢ — rzek! Falk, kiedy mijali drugie z tych dawno zapomnianych, pogrzebanych miast
— ze dzieci bawily sie tutaj... a kobiety rozwieszaly pranie... tak dawno temu. W innym czasie. Dalej od nas niz



Swiaty kragzace wokoét odlegtych stonc.

-Wiek Miast — powiedziata Estrel — Wiek Wojny... Nigdy nie styszatam zadnej opowiesci o takich miejscach od
zadnego z mych rodakéw. By¢é moze zaszliSmy za daleko na potudnie i zblizamy si¢ do Potudniowych Pustyn.

Zmienili wiec trase, kierujac sie na zachéd i nieco ku pétnocy, i nastepnego dnia o swicie dotarli do wielkiej rzeki
o pomaranczowej, niezwykle wartkiej i wzburzonej wodzie; ptytkiej, lecz tak niebezpiecznej, ze stracili caly dzien
na szukanie brodu.

Zachodni brzeg rzeki rozciggat sie w tak suchg i jalowa kraine, jakiej Falk dotychczas nie widziat. Jako ze woda
stanowita dotychczas problem raczej przez swéj nadmiar niz brak, nie zwrécit na to wigkszej uwagi. Storice
swiecito przez caly dzien na czystym niebie; po raz pierwszy w ich liczacej setki mil wedrowce nie musieli stawia¢
czota zimnemu wiatrowi, a kiedy spali, bylo im ciepto i sucho. Gwattowna, rozpromieniona wiosna obejmowata w
swe wiladanie caty kraj; poranna gwiazda ptoneta o swicie nad horyzontem, a pod ich stopami kwitly dzikie kwiaty.
Lecz przez trzy dni, od kiedy przekroczyli rzeke, nie natrafili na zaden strumien ani potok.

Chyba trudna przeprawa przez rzeke spowodowata, ze Estrel przezigbita sie. Nie wspomniata o tym ani stowem,
lecz jej niestrudzony krok nie byt juz tak pewny, a twarz mizerniata coraz bardziej. Potem przyplatata sie
dyzenteria. Wczes$nie rozbili oboz. Kiedy lezata przy ognisku z suchych patykow, nagle zaptakata; tylko kilka
suchych tkan, lecz i tego bylo az nadto jak na kogos, kto nigdy nie uzewnetrzniat swych uczué.

Zazenowany i zaniepokojony Falk usitowatl dodag¢ jej otuchy ujmujac jej dion; stwierdzit, ze jest cata rozpalona
goraczka.

—Nie dotykaj mnie — wzdrygneta sie. — Nie, nie. Stracitam go, stracitam, co teraz zrobie?
| wéwczas zauwazyl, ze tancuszek i amulet z bladozielonego jadeitu zniknety z jej piersi.

—Musiatam go zgubi¢, kiedy przechodziliSmy przez rzeke — powiedziata opanowujac sie z trudem i nie unikajac
juz jego dotyku.

—Dlaczego mi nie powiedziatas?
—Co by to dato?

Nie znalazt na to odpowiedzi. Opanowata sie, lecz czut jej sttumiony, gorgczkowy niepokéj. W nocy pogorszyto
sie jej i nad ranem byta juz bardzo chora. Nie mogta jes¢ i chociaz dreczyto jg pragnienie, ktére sprawiato, ze nie
miata apetytu, krew krolika byta wszystkim, co moégt zaofiarowac jej do picia. Utozyt jg tak wygodnie, jak tylko mogt, i
wzigwszy puste manierki wyruszyt po wode.

Teren, pokryty podobng do drutu trawa, przetykang kwiatami i zbitym gaszczem krzewoéw, ciggnat sie mila za mila,
z lekka falujac, ku jasnemu, zamglonemu horyzontowi. Stonce prazyto, pustynne skowronki, Spiewajac, wzlatywaty
w niebo. Falk szedt szybkim, rownym krokiem, poczatkowo ufny, poézniej coraz bardziej zawziety, przeszukujac
calg potnocno-wschodnia éwiartke, poczynajac od ich obozu. Deszcze, spadte kilka dni wczesniej, dawno juz
wsiagkly w ziemie. Nie znalazt zadnego potoku. Nigdzie nie bylo wody. Musiat iS¢ dalej i szuka¢ na zachéd od
obozu. Zataczajac tuk od wschodu z niepokojem wypatrywat obozu i wéwczas z dtugiego, niskiego wzgorza
dostrzegt odlegty o kilka mil na zachod czarny kleks: ciemna, zamazang plame, ktéra mogta by¢ kepa drzew. W
chwile pézniej ujrzat, o wiele blizej, dym ich obozowego ogniska i rzucit si¢ ku niemu biegiem, chociaz byt
wyczerpany, a zachodzace stonce kluto igtami promieni jego oczy, jego usta zas byly suche jak kreda.

Estrel podtrzymywata tlace sie ognisko, aby utatwié mu powrét.
Lezata przy ogniu w swym zniszczonym spiworze. Nie uniosta gtowy, kiedy do niej podszedt.

—Niezbyt daleko stad na zach6d widziatem drzewa; tam moze by¢é woda. Rano poszediem w ztym kierunku — méwit
zbierajac rzeczy i wkladajac je do swojego plecaka. Musiat poméc Estrel, gdyz nie mogta wsta¢ o wiasnych sitach;
ujat jej ramie i ruszyli w droge. Pochylona, z niewidzgcymi oczyma, wlokta si¢ wraz z nim przez mile, a potem
jeszcze jedna. Wdrapali si¢ na jedno z rozlegtych wzniesien terenu.

—Tam! — wychrypiat Falk. — Sg tam, widzisz je? To drzewa, wszystko w porzadku, tam musi by¢ woda.



Lecz Estrel osuneta sie na kolana, a potem zgieta wpét legta na trawie z zamknigetymi oczyma. Nie byta w stanie
iS¢ dalej.

—To nie dalej jak dwie, trzy mile. Rozpale ognisko, bedziesz mogta tu odpoczaé, a ja wezme manierki i pojde po
wode. Jestem pewien, ze tam jest, to nie potrwa dtugo.

Lezata bez ruchu, podczas gdy on zebrat wsréd zarosli wszystkie, jakie znalazt, suche patyki i rozpalit niewielkie
ognisko, potem utozyt stos swiezych gatezi w miejscu, skad mogta bez trudu doktada¢ je do ognia, aby wznieci¢
dym, ktérego smuga miata stuzyé mu za punkt orientacyjny w drodze powrotnej.

-Wréce niedtugo — powiedziat zbierajgc sie do odejscia, a wowczas ona usiadta, blada i drzaca, i krzykneta:
—Nie! Nie! Nie zostawiaj mnie! Nie mozesz mnie zostawi¢... nie odchodz...

Nie mogta jasno mysleé. Byla tak chora i przerazona, ze nie docierata do niej zadna rozsadna mysl. Falk nie moégt
jej zostawi¢ tutaj w takim stanie, kiedy nadciggata noc. Jedyne, co mégt zrobi¢, to wziac¢ jg ze soba, ale wydawato
mu sie, ze nie da rady. Podniést ja, zarzucit jej reke na swe barki i p6t ciggnac, pot niosac ruszyt dalej.

Na nastepnym wzniesieniu znéw zobaczyt drzewa, ktore zdawaly sie wcale nie przyblizaé. Daleko przed nimi
stonce zachodzito w ztotej mgle, zanurzajac sie w oceanie lagdu. Teraz juz po prostu niost Estrel i po niewielu
minutach opadt z resztek sit; ztozyl swoje brzemie i sam osunat sie na ziemie obok niej, aby odetchnaé¢ i nabrac sit.
Zdawato mu sie, ze gdyby miat odrobine wody, tylko tyle, zeby zwilzy¢ usta, wszystko to nie byloby takie trudne.

—Tam jest dom — wyszeptat Swiszczgcym glosem, nie mogac ztapac¢ tchu. Powtorzyt: — To dom wsréd drzew.
Wcale nie tak daleko. — Tym razem ustyszata to, co méwil, i z trudem wyginajac ciato uniosta sie nieco nad ziemia
obejmujac go i szarpigc.

—Nie idz tam. Nie... nie idz tam. Nie do doméw. Ramarren nie moze wchodzi¢ do doméw. Falk... — wyjeczata.
Potem zaczeta wykrzykiwaé stabo w jezyku, ktérego nie znal, jak gdyby wzywajgc pomocy. Podnidst jg i szedt z
trudem dalej, pochylony pod jej ciezarem.

Wsréd péznego zmierzchu jego oczy niespodziewanie uchwycity ztote swiatto — wysokie okna ISnigce swiatlem
zza ciemnych drzew.

Wiasnie stamtad zaczat dochodzié zgrzytliwy, skowyczacy dzwiek, stawat sie coraz gtosniejszy zblizajgc sie do
Falka. WIOkt sie dalej, a potem zatrzymat, widzac w pétmroku biegnace ku niemu cienie, ktére wzniecaly 6w
skowyczacy, szczekliwy harmider. Ciezkie ksztatty otoczyly go, podskakujace i klapigce szczekami, gdy stat
podtrzymujac nieprzytomna Estrel. Nie mogt siegnaé po miotacz, nie o$mielit sie zreszta poruszyé. Swiatta
wysokich okien ISnity pogodnie zaledwie o kilkaset krokow dalej. Krzyknat:

—Pomocy! Pomézcie nam! — Lecz z jego gardta wydobyt sie tylko kraczacy szept.

Ustyszat inne glosy, ostro nawotujace z daleka. Ciemne cienie bestii cofnely sie, przywarowaly. Jacys ludzie
podeszli do niego, tam gdzie, wcigz trzymajac Estrel, osunat sie na kolana.

—Zabierzcie kobiete — odezwal si¢ meski gtos, a inny powiedziat wyraznie:
—Co my tu mamy, jeszcze jedng pare wykonawcow? Kazali mu wstac, lecz opierat sie szepczac:
—Nie rébcie jej krzywdy... jest chora.

-Wiec chodz! — Twarde i szybkie rece zmusity go, aby postuchat wezwania. Pozwolit im odebra¢ sobie Estrel. Byt
tak oszotomiony i wyczerpany, ze przez jakis czas nie rozumiat nic z tego, co sie stato ani gdzie sie znalezli. Dali
mu napi¢ si¢ zimnej wody, i to byto wszystko, co rozumiat, co miato znaczenie.

Siedziat. Ktos, kogo nie rozumiat, usitowat naktoni¢ go do wypicia szklanki jakiejs cieczy. Wiec wziat szklanke i
wypit. Bylo to cos parzacego, intensywnie pachnacego jatowcem. Szklanka, wlasciwie szklaneczka z cienkiego,
zabarwionego na zielono szkla, byta pierwszg rzecza, ktérg zobaczyt wyraznie. Nie pit ze szklanki od czasu, kiedy
opuscit Dom Zove. Potrzasnat gtlowa czujac, jak mocny napdj oczyszcza jego gardto i moézg i rozejrzat sie.

Byt w pokoju, bardzo duzym pokoju. Rozlegta przestrzen wypolerowanej, kamiennej podtogi odbijata niewyraznie



odlegta sciane, na ktoérej, lub w ktérej, wielki dysk jarzyt sie tagodnym, z6itym blaskiem. Falk czut na twarzy
promieniujace od niego ciepto. W polowie drogi pomiedzy nim a podobnym do stonica kregiem swiatta stato na
gotej podiodze wysokie, masywne krzesto, a przy nim, nieruchoma, jakby narysowana na podtodze, warowata
ciemna bestia.

—Czym jestes?

Zobaczyt tuk nosa i szczeki, czarng reke na oparciu krzesta. Glos byt gteboki i twardy jak kamien. To nie byt lingal,
ktérym juz tak dtugo sie postugiwal, lecz jego wtasny jezyk, mowa Lasu, cho¢ stowa wypowiadane byly w nieco
odmiennym dialekcie. Odpowiedziat powoli, méwigc prawde.

—Nie wiem, czym jestem. Pamie¢ o sobie stracitem szes¢ lat temu. W LesSnym Domu nauczylem si¢ zwyczajéow
ludzi. Ide do Es Toch, zeby odzyskaé swe imie i osobowos¢.

—-ldziesz do Miejsca Kitamstwa po to, by odnalez¢ prawde ? Wykonawcy i glupcy przemierzajg umeczong Ziemie
wykonujac wiele zadan, lecz to przewyzsza wszystkie swym szalenstwem lub klamstwem. Co sprowadzito ci¢ do
mego Krélestwa?

—Moja towarzyszka...

—Czy chcesz powiedzie¢, ze to ona sprowadzita cie tutaj?

—Czula sie zle, szukalem wody. Czy ona...

—Zamilcz. Ciesze sie styszac, ze to nie ona sprowadzita cie tutaj. Czy wiesz, gdzie jestes?
—Nie.

—To jest Enklawa Kansas. Jestem jej panem. Jestem jej wladca, jej Ksieciem i Bogiem. Wszystko tu zalezy ode
mnie. Gramy tutaj w jedng z wielkich gier. Zwie si¢ Krélem na Zamku. Jej regutly sg bardzo stare i sg jedynym
prawem, jakie mnie wigze. Cala reszte ustanawiam ja.

tagodne, oswojone stonce jarzylo sie miedzy Scianami, podtoga i sufitem, gdy Ksigze podniést sie ze swego
krzesta. Ponad nim, wysoko w gorze, czarne belki sklepienia pochtaniaty jednostajne ztote swiatto, mieszajac je z
cieniami. Promienie swiatta obrysowalty orli nos, wysokie, sciete ukosnie czoto i calg wysoka, petng mocy, szczupla
sylwetke o majestatycznej postawie i gwaltownych ruchach. Kiedy Falk poruszyt sie z lekka, mitologiczna bestia
spoczywajaca przy tronie przeciagneta sie i warkneta. Pachnacy jatowcem napdj nieco zawrécit mu w glowie;
powinienem byt pomysle¢, ze to szalenstwo sprawito, iz ten czlowiek nazywa sie krolem, a nie, ze to wladza
wtracita go w otchtan szalenstwa.

—Nie znasz zatem swego imienia?
—Ci, ktérzy mnie przygarneli, nazwali mnie Falk.

-Szukaé swego wiasnego, prawdziwego imienia, czyz cztowiek zdazat kiedys lepsza droga? Nic dziwnego, ze
doprowadzita cie do mych drzwi. Przyjmuje cie w tym domu jako Gracza — powiedziat Ksigze Kansas. — Nie kazdej
nocy cztowiek z oczyma jak zé6tte klejnoty zebrze o goscinge u mych drzwi. Odmowa bytaby i roztropna, i bezlitosna,
a czymze jest wladza krélewska bez ryzyka i taski? Oni nazywali cie Falkiem, nie ja. W tej grze bedziesz Opalem.
Mozesz iS¢, wszystkie drzwi stojg przed toba otworem. Griffon, spokéj!

—Ksigze, moja towarzyszka...

—Jest Shinga, wykonawcg albo kobieta, po co jg trzymasz przy sobie? Spokdj, cztowieku, nie badz tak skory
odpowiada¢ krélowi. Wiem po co. Lecz ona nie ma imienia i nie bierze udzialu w tej grze. Moje pasterki
zaopiekowaly sie nig, nie chce wiecej o niej méwi¢. — Ksigze zblizyl sie do niego, kroczac z wolna po gotej
poditodze. — Méj towarzysz ma na imi¢ Griffon. Czy styszates kiedys o zwierzetach zwanych psami? Wspominajg o
nich stare Kanony i Legendy. Griffon jest psem. Jak widzisz, sg nieco podobne do zéitych szczekaczy, ktére
biegaja po rowninach, badz co badz sg spokrewnione. Jego rasa wymarta, tak jak rody krélewskie. Opalooki, czego
pragniesz najbardziej?



Ksigze zadat to pytanie z nagta, przenikliwg tagodnoscia, spogladajac w twarz Falka. Zmeczony i oszotomiony,
zdecydowany moéwi¢ prawde, Falk odpowiedziat:

—Wréci¢ do domu.

-Wréci¢ do domu... — Ksigze Kansas byt czarny, tak jak jego sylwetka obrysowana swiattem lub jak jego cien;
czarny jak noc mezczyzna, wysoki na siedem stép, z twarzg jak ostrze miecza. — Wréci¢ do domu... — Przesunat sie
nieco, spogladajac z uwaga na dlugi stét niedaleko krzesta Falka. Rama stotu, jak zauwazyt Falk, wystawata kilka
cali ponad blat i zawierata sie¢ ztotych i srebrnych drutéw z nanizanymi na nie paciorkami tak przedziurawionymi,
ze mogly przesuwac sie z jednego drutu na drugi, a w niektérych miejscach z poziomu na poziom. Byty tam setki
paciorkéw réznej wielkosci, poczynajac od takich jak dziecieca pies¢, konczac na nie wiekszych od nasiona jabtka;
byly zrobione z gliny, kamienia i drewna, metalu, kosci, plastyku i szkla, z ametystéow, agatow, topazéw, turkusow,
opali i bursztynu, beryli, krysztatlu gérskiego, granatéw, szmaragdéw i diamentow. Byt to Wzorzec, taki jaki
posiadali Zove, Buckeye i inni mieszkancy Domu. Stanowit oryginalny wytwér wspaniatej kultury Davenantu i byt
znany na Ziemi juz od bardzo dawna. Ta rzecz przepowiadata przysztos¢, byta zarazem skomplikowanym liczydiem
i zabawka. W swym drugim krotkim zyciu Falk niewiele dowiedziat sie o wzorcach; nie byto na to czasu. Buckeye
wspomniata kiedys, ze potrzeba czterdziestu, pieédziesieciu lat, aby nauczyé sie biegle postugiwa¢ wzorcem, a jej,
bedacy od dawna w posiadaniu jej rodziny i przekazywany z pokolenia na pokolenie, miat zaledwie dziesie¢ cali
szerokosci i dwadziescia lub trzydziesci paciorkow.

Krysztatowy graniastostup uderzyt w zelazng kule wydajac czysty, cichy brzek. Turkus wystrzelit w lewo, a
podwdjne oczko z polerowanej kosci wysadzanej granatami przemkneto na prawo i w dét; w tej samej chwili w
martwym polu wzorca blysnat ognisty opal. Czarne, szczuple, silne rece tanczyly nad drutami, przesuwajac klejnoty
zycia i Smierci.

—Tak — odezwat si¢ Ksigze. — Chcesz wréci¢ do domu. Lecz patrz! Czy umiesz odczyta¢ wzér? Bezmiar. Heban,
diament i krysztat, wszystkie klejnoty ognia, a opal wsréd nich przesuwa sie, wymyka. Dalej niz Krolewski Dom,
dalej niz Szklane Wiezienie, dalej niz szczyty i jaskinie Kopernika, a przeciez kamien, ktéry go symbolizuje, krazy
wsrod gwiazd. Czyzbys chciat wydostaé sie poza ramy wzorca, wyrwaé z wiezéw czasu? Patrz!

Jasne, migoczace paciorki, bedace w nieustannym ruchu, rozmazywaly si¢ Falkowi w oczach. Uchwycit si¢ ramy
wielkiego wzorca i wyszeptat:

—Nie moge odczytacé...

-W tej wlasnie grze bierzesz udzial, Opalooki, czy ja rozumiesz, czy nie. Dobrze, bardzo dobrze. Moje psy
wieczorem szczekaly na zebraka, a on dowodzi, ze jest ksieciem z gwiazd. Opalooki, kiedy przyjde do ciebie
proszac o wode z twej studni i schronienie na noc, czy ugoscisz mnie? Lecz tamta noc bedzie zimniejsza od tej... |
dzieli¢ je bedzie otchtan czasu! Ty sam przybyles z takiej otchtani. Ja jestem stary, lecz ty jeszcze starszy:
powinienem umrze¢ juz sto lat temu. A czy za sto lat bedziesz pamietal, ze na tej pustyni spotkates Kréla? Idz, idz,
powiedziatem ci, ze mozesz chodzi¢, gdzie chcesz. Jesli bedziesz czegos potrzebowal, zwré¢ sie do moich stug.

Falk odnalazt droge przez diugi pokoj do ostonigetego kotarg wysokiego wejscia. W przedpokoju czekat na niego
chtopiec, ktéry przywotat innych. Bez jakiegokolwiek zdziwienia czy stuzalczosci, okazujac swoéj szacunek jedynie
tym, ze nie odzywali sie pierwsi, przygotowali mu kapiel, ubranie na zmiane, kolacje i czyste t6zko w cichym
pokoju.

Pozostat w Wielkim Domu Enklawy Kansas przez cate trzynascie dni, podczas gdy ostatnie mokre sniezyce i
rzadkie deszcze wiosny siekly pustynng kraine rozciaggajaca sie za ogrodami Ksiecia. Estrel, juz zdrowa,
przebywata w jednym z wielu mniejszych doméw, zebranych w podobne do gron skupiska przy wielkim budynku.
Mogt widzie¢ sie z nia, kiedy miat tylko na to ochote... mégt robi¢ wszystko, na co miat ochote. Ksigze wtadat swa
domeng bez zadnych ograniczen, ale tez w zaden sposéb witadzy tej nie wymuszat; raczej przyjmowana byta jako
zaszczyt. Jego poddani chcieli mu stuzyé, byé moze rozumieli, ze potwierdzajac w ten sposéb wrodzony i
naturalny majestat jednej osoby, tym samym potwierdzajg swa wlasng wartos¢ jako ludzi. Byto ich nie wiecej niz
dwustu: pasterzy, ogrodnikéw, ciesli i ludzi do wszystkiego, ich zony i dzieci. To byto malenkie krolestwo. Mimo to
Falk juz po kilku dniach byt pewien, ze gdyby Ksigze Kansas nie miat zadnego poddanego i zyt tutaj zupetnie sam,
to tak czy inaczej pozostatby ksieciem. Bo nie byla to sprawa wielkosci czy ilosci, tylko — jakosci. Ta niezwykta
rzeczywistosé, ta szczegodlna wlasciwos¢ uprawniajgca Ksiecia do wtadania swa dziedzing tak zafascynowaly i
zaabsorbowaty Falka, ze niemal nie myslat o tym, co pozostato poza granicami krélestwa — o beztadnym,



podzielonym, petnym gwattu swiecie, przez ktéry tak dtugo wedrowat. Lecz w trzynastym dniu pobytu, podczas
rozmowy z Estrel, méwiac o opuszczeniu Enklawy, zaczat sie zastanawiaé¢ nad jej powigzaniami z reszta swiata.

-Sadze, ze Shinga nie cierpig na nadmiar wiadzy nad ludzmi. Dlaczego godzg sie na to, zeby strzegt swych
granic i nazywat siebie Krélem i Ksigciem?

—A c6z ich obchodzi jego bredzenie? Enklawa Kansas obejmuje wielki obszar, lecz jatowy i nie zamieszkany.
Dlaczego Wladcy Es Toch mieliby mieszac sie do jego spraw? Sadze, ze traktujg go jak niemadrego chiopca,
paplajacego i chelpigcego sie.

—Czy ty traktujesz go tak samo?
—Coz... widziales, jak wczoraj przeleciat tedy stratolot?
—Tak, widziatem.

Stratolot — pierwszy, jaki Falk widziat, cho¢ znat juz jego pulsujacy warkot — przeleciat wczoraj wprost nad domem
na takiej wysokosci, ze byl widoczny przez kilka minut. Domownicy Ksiecia wybiegli do ogrodu uderzajgc w rondle
i potrzasajac kotatkami, dzieci i psy wyly, a Ksigze na najwyzszym balkonie z namaszczeniem szyt seriami
ogtuszajacych rac, dopoki statek nie zniknat za mrocznym, zachodnim widnokregiem.

—S3a tak gtupi jak Basnasska, a ten starzec jest szalony.

Ksigze nie chciat jej widzieé, ale jego poddani traktowali Estrel nadzwyczaj dobrze, totez uraza brzmigca w jej
glosie zdziwita go.

—Basnasska zapomnieli starych zwyczajow ludzi — powiedziat — ci ludzie zas pamietajg je, by¢c moze az za dobrze.
— Usmiechnat sie: — Tak czy inaczej statek odleciat.

—Nie dlatego, ze odstraszyli go racami — odparta powaznie, jak gdyby chcac go przed czyms ostrzec.

Przygladat sie jej przez chwile. Byto oczywiste, ze nie dostrzegta nic z oblgkanego, petnego poezji dostojenstwa
owych rac, ktoére, paradoksalnie — jak zaémienie Stonca zwyklym cieniom — przydawaty godnosci statkowi Shinga.
Dlaczego nie cieszy¢ si¢ Swiatlem rac w cieniu wszechogarniajacej kleski? Lecz ona od czasu choroby i utraty
jadeitowego amuletu byta niespokojna i smutna, a pobyt tutaj, ktéry tak cieszyt Falka, byt dla niej udreka.

—Pdjde i powiem Ksieciu, ze odchodzimy — zwrdcit sie do niej tagodnie i pozostawiajac ja pod wierzbami
obsypanymi juz peretkami z6ttozielonych paczkéw, pomaszerowat przez ogrody w strone wielkiego domu. Pigeé
diugonogich, czarnych pséw o silnych barkach dreptato wraz z nim; straz honorowa, ktérej wolatby nie spotkaé
opuszczajac to miejsce.

Zastat Ksiecia Kansas czytajgcego w sali tronowej. Krag na wschodniej Scianie sali w ciggu dnia ISnit zimnym
cetkowanym srebrem, jak jakis wewnetrzny domowy ksiezyc, i tylko nocg promieniowat tagodnym stonecznym
cieptemi swiattem. Tron z polerowanego kopalnego drewna z potudniowych pustyn stat na wprost niego. Tylko
owej pierwszej nocy Falk widziat Ksiecia zasiadajacego na tronie. Teraz siedzial na jednym z krzeset stojacych
przy wzorcu, a za jego plecami nie zastonigte, wysokie na dwadziescia stop okno wygladato na zachéd. Wznosity
sie tam dalekie, ciemne gory, ze szczytami bltyszczacymi sniegiem.

Ksigze unidést swa wyrazistg twarz i wystuchat tego, co Falk miat mu do powiedzenia. Zamiast odpowiedzi dotknat
ksigzki, ktorg czytat; nie jednej z tych przepieknych zdobionych szpul projekcyjnych, lecz niewielkiej, recznie
pisanej ksigzki z oprawionego papieru.

—Czy znasz ten Kanon?

Falk spojrzat tam, gdzie wskazywat Ksiaze, i odczytat:

To, czego boi sie czlowiek

zaprawde jest przerazajgce

O, pustko!



Ty jeszcze nie
jeszcze nie siegnetfas swych granic!

—Znam ten Kanon, Ksigze. Mialem go w plecaku, zanim wyruszylem w te podréz. Ale nie potrafie odczyta¢ na
twojej kopii karty po lewej stronie.



—S3 to znaki jezyka, w jakim po raz pierwszy zostat spisany, pie¢ lub szesc¢ tysiecy lat
temu. To jezyk Zottego Cesarza, mego przodka. Stracite$ swoj egzemplarz? Wez zatem
moj. Mysle jednak, ze i ten utracisz; kiedy idziesz Droga, inne drogi sie nie liczg. O, pustko!
Dlaczego zawsze mowisz prawde, Opalooki?

—Nie wiem... — Tak naprawde, chociaz postanowit, ze nie bedzie ktamat, bez wzgledu na to,
z kim przyjdzie mu rozmawiac lub jak niepewna wydawac¢ moze sie prawda, nie wiedziat,
dlaczego podjat takg decyzje. — Moze... moze dlatego, ze uzy¢ broni wroga oznacza,

przyjgc reguty jego gry...

—QOch, oni zwyciezyli w tej grze juz dawno temu... Wiec zdecydowates sie iS¢? |dz zatem;
tak, chyba juz czas... Lecz twojg towarzyszke zatrzymam tu jeszcze na jakis czas.

—Przyrzektem, ze pomoge odszukac jej rodakow.
—Rodakow? — Twarda, ciemna twarz zwrdcita sie ku niemu. — Na co ci ona?
—Jest Wedrowcem.

—A ja jestem niedojrzatym orzechem, ty rybg, a tamte gory sg zrobione z pieczonych
owczych bobkéw! Trzymaj sie swej drogi. Mow prawde i stuchaj prawdy. Zbieraj owoce w
mych kwitngcych sadach, kiedy bedziesz szedt na zachdd, Opalooki, i pij mleko z tysigca
mych studni w cieniu ogromnych paprotnikdw. Czyz nie wtadam mitym krolestwem? Wsrod
mirazy i pylu droga wiedzie prosto na zachod ku ciemnosci. Co cie z nig wigze, pozadanie
czy lojalnosc?

—Przebyli$my razem dtugg droge.
—Nie ufaj jej!

—Ofiarowata mi swg pomoc i nadzieje, jestesmy towarzyszami. Ufamy sobie, jakzez
mogtbym jg zawiesc¢?

—QOch, glupcze, och, pustko! — westchngt Ksigze Kansas. — Dam tobie dziesie¢ kobiet, aby
ci towarzyszyly do Siedziby Ktamstwa; z lutniami, fletami, tamburynami i pigutkami
antykoncepcyjnymi. Dam tobie pie¢ wiernych przyjaciot uzbrojonych w race. Dam tobie psa,
naprawde dam, zywg skamieniatos¢, psa, aby byt twoim prawdziwym towarzyszem. Czy
wiesz, dlaczego psy wymarty? Bo byly lojalne, wierne i ufaty. 1dz sam, cztowieku!

—Nie moge.

—Wiec rob, jak chcesz. Tutaj gra skonczyta sie. — Ksigze wstat, podszedt do tronu pod
ksiezycowym kregiem i zasiadt na nim. Nawet nie odwrocit gtowy, kiedy Falk chciat sie z
nim pozegnac.



Rozdziat VI

Powodowany owym samotnym wspomnieniem samotnego szczytu uosabiajgcego stowo
,gora” Falk wyobrazat sobie, ze jesli tylko osiggng gory, tym samym znajdg sie w Es Toch;
nie zdawat sobie sprawy, ze najpierw muszg przebyc las skalnych kolumn podtrzymujgcych
niebo kontynentu. Pasma gor wypietrzaty sie; dzien po dniu wpetzali coraz wyzej w swiat
skalnych szczytow, a ich cel wcigz lezat wyzej i dalej na potudniowy zachdd. Wsrod lasow,
potokow i zanurzonych w chmurach osniezonych granitowych stokow co jakis czas
napotykali niewielki obdz lub wioske. Czesto nie mogli ich wyming¢, gdyz nie pozwalata na
to droga, ktorg szli. Jechali teraz na mutach, krolewskim darze Ksiecia, ofiarowanych im
przy odjezdzie i nikt ich nie zatrzymywat. Estrel powiedziata, ze ci gorale, zyjacy w
przedsionku siedziby Shinga, byli ostroznym ludem, ani wrogim, ani zyczliwym dla obcych i
najlepiej byto pozostawi¢ ich samych sobie.

Obozowanie w kwietniu w gérach nie byto przyjemne, dokuczat bowiem chtéd, totez
skwapliwie skorzystali z nieoczekiwanego zaproszenia, jakie otrzymali od mieszkancow
jednej z wiosek. Byta to malenka sadyba: cztery drewniane domy nad spienionym,
huczgacym potokiem w kanionie ukrytym w cieniu wielkich, spowitych burzowymi chmurami
szczytow. Lecz miata swg nazwe, Besdio, i Estrel byta tutaj kiedys, wiele lat temu — jak mu
powiedziata — kiedy byta dzieckiem. Ludzie z Besdio, z ktorych paru byto tak samo
jasnoskorych i rudowtosych jak Estrel, zamienili z nig kilkka zdan. Rozmawiali w jezyku
Wedrowcow. Falk, ktory w rozmowie z Estrel zawsze uzywat lingalu, nie miat okazji nauczy¢
sie tego jezyka Zachodu. Estrel wyjasnita, skad i dokad idg, wskazujgc na wschod i zachod;
gorale kiwali obojetnie glowami przygladajac sie jej uwaznie, natomiast na Falka spogladali
tylko katem oka. Zadali kilka pytan, wskazali miejsce na nocleg i hojnie obdarowali
zywnoscig; wszystko to jednak czynili z jakgs chtodng obojetnoscig, ktdra wzbudzita w Falku
nieokreslony niepoko;.

Niemniej jednak obora byta ciepta, ogrzana cieptem bijgcym od bydta, kdz i drobiu,
sttoczonych tam w posapujgcym, cuchngcym, zgodnym towarzystwie. Podczas gdy Estrel
rozmawiata jeszcze z ich gospodarzami, Falk umknat do obory i rozgoscit sie tam. Na
strychu, ponad przegrodami dla zwierzat, utozyt siano w luksusowe podwaojne toze i roztozyt
na nim spiwory. Kiedy przyszia Estrel, prawie juz spat, lecz rozbudzit sie na tyle, aby
zauwazyc:

—Ciesze sie, ze przysztas... Czuc tu cos, tylko nie wiem co.
—A ja czuje cos jeszcze.

Nigdy dotad Estrel nie zblizyta sie tak bardzo do granicy zartu, wiec Falk przyjrzat sie jej
nieco zdziwiony.

—Jestes szczesliwa zblizajgc sie do Miasta, prawda? — zapytat. — Tez chciatbym...



—Dlaczego nie miatabym by¢? Mam nadzieje odnalez¢ tam rodakdw, a jesli mnie sie nie
uda, pomogg mi Wiadcy. | ty rowniez odnajdziesz tam to, czego szukasz. Znowu obejmiesz
swe dziedzictwo.

—Moje dziedzictwo? Myslatem, ze uwazasz mnie za Wytartego?

—Ciebie? Nigdy! Chyba sam nie wierzysz, Falk, ze to Shinga byli tymi, ktorzy tak okrutnie
zabawili sie twoim umystem? Powiedziates to juz kiedys, jeszcze na rowninach, nie
zrozumiatam cie wtedy. Jak mozesz uwazac siebie za Wytartego, za jakiegokolwiek
zwyczajnego cztowieka? Ty nie jestes Ziemianinem!

Rzadko zdarzato sie jej mowic tak stanowczo. To, co powiedziata, dodato mu otuchy,
wspotgrajac z jego wiasng nadziejg. Lecz sposob, w jaki to powiedziata, zaintrygowat go,
gdyz od dituzszego juz czasu byta milczaca i nieszczesliwa. Potem dostrzegt cos
Zwisajgcego na rzemieniu zawigzanym wokot jej szyi.

—Podarowali ci amulet.
To byto zrédto jej optymizmu.

—Tak — powiedziata, spoglgdajgc z zadowoleniem na wisiorek. — Wyznajemy te samg wiare.
Teraz wszystko pojdzie juz dobrze.

Usmiechnat sie w duchu nad jej przesgdem, lecz byt zadowolony, ze przyniosto to jej
pocieche. Kiedy zasypiat, miat Swiadomosc, ze Estrel czuwa wpatrujgc sie w ciemnosc
petng odoru, cichych oddechow i obecnosci zwierzat. Kiedy kogut zapiat przed switem,
styszat, jak szepcze modlitwy do swego amuletu w jezyku, ktorego nie rozumiat.

Wyruszyli w droge, obierajgc sciezke, ktora wita sie na potudnie od zanurzonych w
ciemnych chmurach wierzchotkow. Do przebycia pozostat im bastion wielkiej gory; wspinali
sie nan przez cztery dni, az w koncu powietrze stato sie rzadkie i lodowate, niebo
ciemnoniebieskie, a kwietniowe stonce btyszczato oslepiajgco na kedzierzawych grzbietach
sungcych po niebie barankow, ktérych cienie zdawaty sie skubac trawe lezgcych daleko w
dole tgk. Potem, kiedy osiagneli juz najwyzszy punkt przeteczy, niebo pociemniato i na nagie
skaty spadt Snieg pokrywajac rozlegte puste zbocza czerwieniat szaroscig. Na przeteczy
stata chata dla podréznych, w ktorej sttoczyli sie wraz z mutami, az w koncu snieg przestat
padac¢ i mogli zaczg¢ schodzic.

—Teraz bedzie juz tatwo — powiedziata Estrel odwracajgc sie, aby spojrze¢ na Falka ponad
podskakujgcym zadem muta. W odpowiedzi jego mut zastrzygt uszami, a on usmiechnat sie,
chociaz ogarnat go strach, ktory stawat sie coraz to wiekszy, w miare jak posuwali sie dalej
w dot, ku Es Toch.

A zblizali sie coraz bardziej i bardziej — Sciezka rozwineta sie w droge — widzieli chaty,
zagrody, domy, lecz niewielu mieszkancow, gdyz zimna i deszczowa pogoda zatrzymywata



ludzi pod dachami. Tylko dwoje wedrowcdéw podgzato dalej na grzbietach idgcych truchtem
mutdw, wsrdd zacinajgcego deszczu. Trzeci z kolei poranek od chwili, gdy zeszli z
przeteczy, zaswitat jasny i pogodny. Mniej wiecej po dwoch godzinach jazdy Falk zatrzymat
muta i spojrzat pytajgco na Estrel.

—O co chodz, Falk?
—Dotarlismy... To jest Es Toch, prawda?

Wokot nich rozposcierata sie rownina, choC odlegte szczyty zamykaty horyzont z kazdej
strony. Pastwiska i pola, przez ktére dotychczas jechali, ustgpity miejsca domom, catemu
mrowiu domow. Byly tam chaty, szatasy, pietrowe budynki, gospody, warsztaty i stragany,
gdzie wytwarzano, sprzedawano i wymieniano towary. Wszedzie bylo petno dzieci i
dorostych, tloczgcych sie na gtownej ulicy i dochodzgcych do niej bocznych drogach; piesi,
konni, na mutach i Smigaczach, wszyscy w bezustannym ruchu. Byt to ttum — jednak rzadki,
ospaty i zaabsorbowany, brudny, ponury i jaskrawy, przewalajgcy sie pod btyszczgcym
ciemnym niebem gorskiego poranka.

—Mamy jeszcze z gorg mile do Es Toch.
—Wiec czym jest to miasto?
—To peryferie miasta.

Falk rozgladat sie dookota, skonsternowany i podniecony. Droga, ktorg szedt tak diugo od
Domu we Wschodnim Lesie, zmienita sie teraz w ulice, prowadzacg az nadto szybko do
swego konca. Gdy jechali na mutach srodkiem ulicy, ludzie przygladali sie im, ale nikt nie
zatrzymat sie ani nie odezwat. Przechodzgce kobiety odwracaty twarze. Tylko nieliczne
obdarte dzieci gapity sie na nich lub wytykaty palcami, aby zaraz potem znikng¢ z krzykiem
w zawalonych odpadkami zautkach czy za jakgs chatg. Nie tego spodziewat sie Falk — lecz
czeg0Oz wiasciwie oczekiwat?

—Nie wiedziatem, ze na Swiecie jest az tyle ludzi — powiedziat w koncu. — Rojg sie wokot
Shinga jak muchy nad gnojem.

—Larwy much najlepiej rozwijajg sie na gnoju — odparta sucho Estrel. Potem, spogladajgc
mu w oczy, wyciggneta reke i delikatnie dotkneta jego dtoni. — Ci tutaj to wyrzutki i
pochlebcy, mottoch trzymany za murami. Wjedzmy tylko do miasta, do prawdziwego
Miasta. Przebylismy dtugg droge, zeby je zobaczyc...

Jechali dalej i wkrotce zobaczyli sterczgce ponad dachami chat i btyszczgce w stoncu,
pozbawione okien mury wysokich wiez.

Serce Falka bito ciezko; zauwazyt, ze Estrel méwita przez chwile do amuletu, ktéry
otrzymata w Besdio.



—Nie mozemy wjecha¢ do miasta na mutach — odezwata sie. — Zostawimy je tutaj. —
Zatrzymali sie przy walgcej sie publicznej stajni. Estrel rozmawiata przez chwile w jezyku
Zachodu z jej wiascicielem, w widoczny sposéb do czegos go nakfaniajgc. Kiedy Falk
zapytat, o co prosita, odparta:

—Zeby przyjat nasze muty w zastaw.
—Zastaw?
—Jesli nie zaptacimy za ich przechowanie, zatrzyma je. Nie masz pieniedzy, prawda?

—Nie — odpart Falk pokornie. Nie tylko nie miat pieniedzy, nigdy ich nawet nie widziat.
Chociaz w lingalu istniato stowo oznaczajgce te rzecz, to jego lesny dialekt nie znat takiego
pojecia.

Stajnia byta ostatnim budynkiem na skraju pola zawalonego gruzem i odpadkami,
oddzielajgcego miasto ruder od wysokiego, dtugiego muru z granitowych blokow. W murze
znajdowato sie jedno wejscie dla pieszych. Wielkie stozkowate kolumny strzegty wrot
prowadzgcych do Es Toch. Na kolumnie po lewej stronie wejscia widniata wyryta w lingalu
inskrypcja: CZESC DLA ZYCIA. Na prawej kolumnie wyryto diuzszg sentencje, lecz liter, z
jakich skfadat sie napis, Falk nigdy przedtem nie widziat. Nikt nie przechodzit przez wejscie;
nie byto strazy.

—Kolumna Ktamstwa i Kolumna Tajemnicy — powiedziat gtosno, kiedy przechodzit pomiedzy
nimi, zakazujgc sobie bac sie. Wkroczyt do Es Toch, zobaczyt je i stangt bez ruchu, nie
moggc wykrztusi¢ stowa.

Miasto Wtadcow Ziemi zbudowane byto na dwoch skrajach kanionu — niewiarygodnego
urwiska przecinajgcego gory, waskiego, fantastycznego, ktérego czarne, pociete zielonymi
zytami sciany opadaly straszliwg przepascig pot mili w dot ku srebrnej, btyszczgcej wstgzce
rzeki wijgcej sie wsrod ciemnych gtebi. Na brzegach przeciwlegtych urwisk wznosity sie
wieze miasta, chyba w ogole nie wspierajgc sie na ziemi, spiete ponad otchtanig delikatnymi
przestami mostow. Wieze, estakady i mosty konczyty sie w miejscu, gdzie mur zamykat z
drugiej strony miasto, tuz przed przyprawiajgcym o zawrot glowy zakretem kanionu.
Helikoptery na przezroczystych fopatkach wirnikow slizgaty sie nad przepascig, a smigacze
migotaty wzdtuz ledwo widocznych ulic i smuktych mostow. Storice wcigz niezbyt wysoko
wzniesione nad wschodnimi szczytami, tu zdawato sie zaledwie rzucac cienie; wysokie
zielone wieze Isnity, jak gdyby byly potprzezroczyste.

—Chodz — powiedziata Estrel wysuwajgc sie przed niego z btyszczgcymi oczyma. — Nie ma
sie czego bac.

Ruszyt za nig. Na ulicy, ktdra opadata ku wznoszgcym sie na skraju urwiska wiezom, nie
byto nikogo. Rzucit okiem za, siebie, lecz nie dostrzegt juz wejscia miedzy kolumnami.



—Dokad idziemy?

—Znam tu pewne miejsce, dom, gdzie przychodzg moi rodacy.

Ujeta go za reke, pierwszy raz w ciggu tej catej diugiej drogi, ktorg wspdlnie przebyli, i
przywarta do niego nie podnoszgc oczu przez caly czas, kiedy szli w dot diugiej,
zygzakowatej ulicy. Po ich prawej stronie wytaniaty sie budynki, coraz wyzsze w miare jak
zblizali sie do srédmiescia, po lewej zas, nie zabezpieczona zadnym murem czy bariera,

opadata wsrod cieni zawrotna przepas¢; czarna otchtan pomiedzy swietlanymi,
usadowionymi jak ptaki na grzedach wiezami.

—Ale jesli bedg nam tutaj potrzebne pienigdze...

—Zaopiekujg sie nami.

Dziwnie i bogato poubierani ludzie mijali ich na smigaczach, wystajgce z pionowych scian
lgdowiska migotaty tngcymi swiatto wirnikami helikopteréw. Wysoko ponad przepascia
zawarczat wzbijajgcy sie w niebo stratolot.

—Czy wszyscy oni to... Shinga?

—Niektorzy.

Nie majgc o tym pojecia, caly czas trzymat wolng reke na rekojesci lasera. Nie spoglgdajgc
na niego, lecz usmiechajgc sie z lekka, Estrel powiedziata:

—Nie uzywaj tutaj miotacza, Falk. Przybytes tu, aby odzyskac¢ swojg pamiec, a nie jg stracic.
—Dokad idziemy, Estrel?

—Juz jestesmy. To tuta;.

—Tutaj? Przeciez to patac.

Swietlana, zielonkawa, pozbawiona okien gtadka $ciana wznosita sie prosto w niebo. Przed
nimi widniat prostokat otwartego wejscia.

—Znajg mnie tutaj. Nie b¢j sie. Chodz ze mng. Przywarta jeszcze mocniej do jego ramienia.
Zawahat sie.

Spogladajgc do tytu, w goére ulicy, zauwazyt kilkku mezczyzn, pierwszych pieszych w tym
miescie, ktorzy obserwujgc ich, z wolna sie do nich zblizali. Widok ten wzbudzit w nim
panike i razem z Estrel pospiesznie wszedt do budynku, przechodzac przez automatyczne
wewnetrzne wejscie, ktore rozwarto sie przed nimi. Juz w srodku, opanowany poczuciem
omyiki, wiedzac, ze popemit straszliwy btad, zatrzymat sie.



—Co to jest, Estrel?... Co to za miejsce? Znajdowali sie w wysokiej sali wypetionej
zawiesistym, zielonkawym swiattem, przy¢mionym jak swiatto podwodnej jaskini;
prowadzgcym do niej wejsciem i korytarzami zblizali sie ludzie, spieszgc ku nim. Estrel
odskoczyta od niego. W panice odwraocit sie do drzwi, ktorymi wszedt — byty zamknigte i
pozbawione klamek. Niewyrazne ludzkie postacie wpadty do sali, biegngc ku niemu z
krzykiem. Wspart sie o zamkniete drzwi i siegnagt po laser. Ale miotacz zniknat. Trzymata go
Estrel. Stata za mezczyznami, ktorzy otaczali Falka. Kiedy usitowat przedrzec€ sie do niej i
kiedy pochwycili go i bili, wowczas przez krotkg chwile styszat cos, czego nigdy przedtem
nie zdarzyto mu sie styszec: jej Smiech.

Uszy rozsadzat mu nieznosny dzwiek, w ustach czut metaliczny posmak. Gtowa chwiata mu
sie, kiedy jg uniost. Widziat jak przez mgte i nie bardzo mégt sie swobodnie poruszyc.
Wkroétce uswiadomit sobie, ze wiasnie ocknat sie z omdlenia i pomyslat, ze nie moze sie
poruszac, poniewaz jest ranny lub oszotomiony narkotykami. Potem zobaczyt, ze jego
nadgarstki, tak samo jak i kostki, sg skute krotkim tancuchem. Zawroty gtowy nasility sie.
Jakis huczacy gtos grzmiat teraz w jego uszach, powtarzajgc bez konca to samo stowo:
ramarren-ramarren-ramarren. Wytezyt wszystkie sity i krzyknat, usitujgc odegnac od siebie
6w grzmigey gtos, ktéry napetniat go przerazeniem. Swiatto rozblysto mu w oczach i przez
ryczacy w jego gtowie gtos ustyszat kogos krzyczgcego jego witasnym gtosem: ,Nie
jestem...”

Kiedy znowu doszedt do siebie, wszedzie panowata niczym nie zmgcona cisza. Bolata go
gtowa i wcigz jeszcze widziat nie catkiem wyraznie, lecz na jego rekach i nogach nie byto juz
kajdan — jesli kiedykolwiek tam byty — i wiedziat, Zze ktos go obronit, udzielit schronienia i
opatrzyt. Wiedzieli, kim byt, i zapewnili mu goscine. To jego ludzie przyszli po niego; byt tu
bezpieczny, pielegnowany, kochany i wszystko, co musiat teraz zrobi¢, to odpoczywac i
spac, spac i odpoczywac, podczas gdy miekka, gteboka cisza mruczata czule w jego
gtowie: marren-marren-marren...

Przebudzit sie. Zajeto mu to chwile, lecz w koncu zbudzit sie i zebrat wszystkie sity, aby
usigsc¢. Musiat na pewien czas objgC gtowe rekoma, aby zdusiC przeszywajgcy baol i
przeczekacC zawroty gtowy wywotane poruszeniem, tak ze poczgtkowo doszto do niego
tylko tyle, ze siedzi na podtodze w jakims pokoju, podtodze, ktora zdawata sie ciepta i
ustepliwa, niemal miekka, jak bok jakiegos wielkiego zwierzecia. Potem uniost glowe,
wytezyt wzrok na tyle, aby widzie¢ ostro, i rozejrzat sie wokot siebie.

Siedziat sam na podiodze posrodku pokoju tak niesamowitego, ze przez chwile na nowo
poczut zawroty glowy. Pokdj byt zupetnie pusty. Sciany, podtoga i sufit byty cate z jakiego$
potprzezroczystego materiatu, ktory sprawiat wrazenie miekkiego i falujgcego, jak gruby,
wielowarstwowy, bladozielony welon, w dotyku jednak twardy i gladki. Dziwaczne ryty,
faldy i pregi tworzyly na catej podtodze ozdobne wzory, niewyczuwalne dla przesuwajgcej
sie po nich reki; byly to albo tudzgce wzrok obrazy, albo tez pokrywata je gtadka,
przezroczysta powierzchnia. Jakies mylgce oczy, ukosne cieniowania i quasi -rownolegte
linie uzyte w charakterze ozdob powodowaly, ze katy, pod ktorymi stykaty sie Sciany,



przeczyly zwyktej geometrii; uznanie ich za katy proste wymagato wysitku woli, ktory byc
moze byt skutkiem ztudzenia, pomimo wszystko bowiem wcale nie musiaty by¢ kagtami
prostymi. Lecz zadna z tych dekoracyjnych sztuczek nie zdezorientowata Falka tak, jak fakt,
ze caty pokoj byt potprzezroczysty. Niewyraznie, jak gdyby patrzyt w gtgb sadzawki petnej
intensywnie zielonej wody, widziat pod stopami inny pokdj. Na suficie jasniata plama swiatta,
ktora mogta byC ksiezycem, zamazanym i nasgczonym zielenig przez jeden lub wiecej
lezgcych na gorze stropow. Plamy i smugi Swiatta przenikajgce przez jedng ze scian pokoju
byty zupetnie inne, odnosit wrazenie, ze rozpoznaje w nich poruszajgce sie swiatta
helikopterdw i stratolotéw. Swiatta za pozostatymi trzema $cianami byly o wiele bardziej
przyémione i zamazane welonami dalszych scian, korytarzy i pokoi. W tych pokojach
poruszaty sie jakies cienie. Widziat je, lecz nie mogt rozpozna¢ szczegotow: rysy, stroje,
kolory, rozmiary — wszystko byto zamazane. Jakis ciemny kleks gdzies w zielonych gtebiach
niespodziewanie urdst, potem zmalat, zieleniejgc, ciemniejgc i przepadajgc w labiryncie
szmaragdowej mgly. Widzialnos¢ bez mozliwosci rozpoznania, samotnos¢ bez prywatnosci.
Niezwykle piekne byto to ukryte migotanie Swiatta i ksztattdw wsrod potprzezroczystych
ptaszczyzn zieleni, i niezwykle denerwujgce.

Nagle w jasniejszej plamie na najblizszej scianie Falk uchwycit kgtem oka jakis ruch.
Odwrocit sie szybko i wstrzasniety strachem ujrzat wreszcie co$ jasno i wyraznie: twarz —
dzikg, pokrytg bliznami twarz z dwoma wytrzeszczonymi, nieludzkimi, zottymi oczyma.

—Shinga — wyszeptat w Slepym przerazeniu. Jakby szydzgc straszne usta wypowiedziaty
bezgtosnie ,Shinga” i wtedy zrozumiat, ze byto to odbicie jego wtasnej twarzy.

Podniost sie sztywno, podszedt do lustra i przesunagt po nim rekg, aby sie upewnic. To byto
lustro, schowane w wypuktej ramie, tak pomalowanej, ze wydawata sie bardziej ptaska niz
W rzeczywistosci byla.

Odwrocit sie, styszac za sobg jakis dzwiek. Po drugiej stronie pokoju, niezbyt wyrazna w
przy¢mionym, bezcieniowym swietle dobywajgcym sie z ukrytych zrodet, lecz niewatpliwie
tam obecna, stata jakas postac. Nie byto wida¢ wejscia, lecz mezczyzna w jakis sposéb
musiat wejs¢ do pokoju i teraz stat przygladajgc sie Falkowi; bardzo wysoki, w biatym
ptaszczu lub pelerynie opadajgcej z szerokich ramion, siwowtosy, o czystych, ciemnych,
przenikliwych oczach. Kiedy odezwat sie, jego gtos byt gteboki i tagodny:

—Witamy cie, Falk. Od dawna cie oczekiwaliSmy, od dawna prowadzilismy i strzegliSmy. —
Swiatto w pokoju zaczelo jasnieé czystym, wzbierajgcym blaskiem. W gtebokim gtosie
pojawita sie nuta egzaltacji. — Odrzu¢ strach i witaj wsrod nas, Wystanniku. Pozostawite$ za
sobg ciemny gosciniec i wkroczytes na droge, ktora zaprowadzi cie do twego domu! —
Swiatto jasniato coraz bardziej, az w koncu oslepito Falka i zmusito do mrugania. Kiedy
wreszcie podniost oczy, spogladajgc z ukosa, mezczyzny juz nie bylo.

Ni stad, ni zowad przyszly mu do gtowy stowa wypowiedziane kilka miesiecy temu przedtem
przez starego cztowieka z Lasu: ,Straszliwa ciemnos¢ jasnych swiatet Es Toch”.



Chociaz oszukany i oszotomiony narkotykami, nie pozwoli wiecej bawic¢ sie sobg. Okazat sie
gtupcem przychodzgc tutaj i nigdy nie wydostanie sie stagd zywy, ale nie pozwoli, aby sie
nim wiecej zabawiano. Ruszyt przed siebie chcgc odnalez¢ ukryte drzwi i pojs¢ za
mezczyzng. Z lustra odezwat sie gtos:

—Poczekaj jeszcze chwile, Falk. lluzje nie zawsze sg ktamstwami. A ty przeciez szukasz
prawdy.

Szczelina w Scianie rozsuneta sie, rozwarta w drzwi i do pokoju weszty dwie osoby.
Pierwsza, drobna i mata, ubrana w ozdobne, niezwykle obciste spodnie z bufami na
biodrach, kurtke i dopasowang czapeczke, stawiata dtugie kroki. Druga, wyzsza, spowita
byta w ciezkg szate i drobita nogami przybierajgc taneczne pozy; dtugie, purpurowoczarne
wiosy sptywaly jej az do pasa — jego pasa, musiat to by¢ mezczyzna, bo gltos, cho¢ miekki,
byt gteboki.

—Wiesz, Strella, ze bedziemy filmowani?

—Wiem — odpart maty cztowiek gtosem Estrel. Zaledwie przemkneli oczyma po Falku;
zachowywali sie tak, jak gdyby byli sami.

—Wiec co chciate$ powiedzie¢, Kradgy?
—Chciatem zapytac, dlaczego zabrato ci to tak wiele czasu.

—Tak wiele? Jestes$ niesprawiedliwy, méj panie. Jak miatam wytropi¢ go w lesie, na wschéd
od Shorg, przeciez to zupetna dzicz. Te gtupie zwierzeta nie byly w niczym pomocne, przez
caly czas tylko paplaty o Prawie. Kiedy w koncu zrzucites mi detektor, bytam dwiescie mil
na potnoc od niego. A kiedy wreszcie go zlokalizowatam, kierowat sie prosto na terytorium
Basnasska. Wiesz, ze Rada zaopatruje ich w latajgce bomby i inng bron, zeby mogli
przerzedzac szeregi Wedrowcow i Solia -pachiméw. Wiec musiatam przytgczy¢ sie do tego
plugawego plemienia. Czy nie stuchate$ moich raportéw? Przesytatam je przez caly czas,
dopoki nie stracitam nadajnika podczas przeprawy przez rzeke na potudnie od Enklawy
Kansas. Chyba nagrywali moje raporty?

—Nie stuchatem zadnych nagran. W kazdym razie wszystko poszto na nic, caty ten czas i
ryzyko, poniewaz przez wszystkie te tygodnie nie potrafitas przekona¢ go, zeby przestat sie
nas bac.

—Estrel — powiedziat Falk. — Estrel! Groteskowa i jakas krucha w swych szatach odmienca
Estrel nie odwrocita sie, nie data zadnego znaku swiadczgcego o tym, ze go styszy. Dalej
mowita do otulonego togg mezczyzny. Diawigc sie wstydem i gniewem Falk wykrzyczat jej
imie, a potem podszedt i chwycit jg za ramie — nie byto nic oprécz zamazanej plamy swiatet
w powietrzu, nikngcego kolorowego btysku.

Rozsuwane drzwi w Scianie wcigz byty otwarte i Falk zobaczyt przez nie nastepny poka;.



Stat tam przyobleczony w dtugg szate mezczyzna wraz z Estrel, oboje zwrdceni don
plecami. Wyszeptat jej imie, a ona odwrdcita sie i spojrzata na niego. W jej wzroku nie byto
ani triumfu, ani wstydu; patrzyta spokojnie, Smiato, obojetnie i lekcewazgco — jak zawsze.

—Dlaczego... dlaczego mnie oktamatas? — zapytat. — Dlaczego mnie tu sprowadzitas? —
Wiedziat dlaczego, wiedziat, kim jest i kim zawsze byt dla Estrel. To nie rozum mowit przez
niego, lecz jego szacunek dla siebie samego i jego wiernosc, ktore w pierwszej chwili nie
mogty dopusci¢ do swiadomosci i znies¢ takiej prawdy.

—Wystano mnie, zebym cie tutaj sprowadzita. Sam chciates tu przyjsc.
Usitowat zebraé¢ mysli. Caty spiety, nie probujgc zblizy¢ sie do niej, zapytat:
—Czy jestes Shingg?

—Ja jestem — odezwat sie ubrany w grube szaty mezczyzna, usmiechajgc sie uprzejmie. —
Jestem Shingg. Wszyscy Shinga kfamig. Jesli wiec nim jestem, to klamie, i w takim razie nie
jestem Shingg, lecz nie-Shingg, ktory ktamie méwigc, ze nim jest. A moze ktamstwem jest
to, ze wszyscy Shinga ktamig. Lecz ja naprawde jestem Shingg i naprawde ktamie.
Ziemianie i inne zwierzeta rowniez wiedzg, co to klamstwo: jaszczurki zmieniajg barwe,
owady nasladujg patyki, a fladry ktamig lezgc nieruchomo na piasku i upodabniajgc sie do
niego. Strella, ten tu jest gtupszy od dziecka.

—O nie, Lordzie Kradgy, jest bardzo inteligentny — odparta Estrel jak zwykle cichym i
uleglym gtosem. Mowita o Falku tak, jak cztowiek mowi o zwierzeciu.

Wedrowata z nim, jadta z nim, spata z nim. Spata w jego ramionach... Falk milczat,
obserwujgc ja. A ona i wysoki obcy rowniez stali bez stowa, nieporuszeni, jak gdyby
oczekujgc znaku od niego, by dalej ciagngC swoje przedstawienie.

Nie czut do niej urazy. Niczego do niej nie czut. Zwrdcony byt ku sobie: czut sie chory,
fizycznie chory z upokorzenia.

,1dZ sam, Opalooki” — powiedziat Ksigze Kansas. ,|dZ sam” — mowit Hiardan Pszczelarz.
,1dZ sam” — mowit Stary Stuchacz w lesie. ,|dZz sam, méj synu” — powiedziat Zove. Kto
wskazatby mu droge, pomogt w jego poszukiwaniach, uzbroitby w wiedze, gdyby szedt
przez prerie sam? Jak wiele mégtby sie dowiedzie¢, gdyby nie zaufat dobrej woli i
przewodnictwu Estrel?

Nie wiedziat nic oprocz tego, ze jest bezgranicznie otepialy i ze Estrel go oktamata.
Oktamywata go od poczatku, bez zadnych skruputdow, od chwili kiedy powiedziata mu, ze
jest Wedrowcem — nie, jeszcze przedtem: od momentu kiedy pierwszy raz go ujrzata i
udawata, ze nie wie, kim lub czym jest. Caty czas wiedziata i wystano jg po to, aby upewnic
sie, ze dotrze do Es Toch, i by¢ moze, aby przeciwdziata¢ wptywowi, jaki mogli wywrze¢ na
niego ci, ktdrzy nienawidzg Shinga. Lecz dlaczego, myslat z bélem patrzgc na nig, jak stata



bez ruchu w drugim pokoju, dlaczego teraz nie ktamie?

—To bez znaczenia, co teraz mowie do ciebie — powiedziata jak gdyby czytajgc w jego
myslach.

| by¢ moze czytata. Nigdy nie uzywali myslomowy, lecz jesli byta Shingg i posiadata
mentalng moc Shinga, ktorej zakres byt dla ludzi jedynie przedmiotem przypuszczen i

domystow, wowczas przez wszystkie tygodnie ich wspodlnej wedrowki mogta by¢ dostrojona
do jego umystu. Skad miat wiedzie¢? Nie byto sensu jej pytac...

Z tylu rozlegt sie jakis dzwiek. Odwrdcit sie i zobaczyt dwie osoby stojgce w drugim koncu
pokoju, niedaleko lustra. Mieli na sobie czarne togi z biatymi kapturami i dwukrotnie
przewyzszali wzrostem cziowieka.

—Bardzo tatwo cie oszuka¢ — odezwat sie pierwszy olbrzym.
—Musisz wiedzieC, ze zostates oszukany — powiedziat drugi.
—Jestes tylko potcztowiekiem.

—Potcztowiek nie moze poznac catej prawdy.

—Ten, kto nienawidzi, godzien jest, aby go okpic i oSmieszyC.
—Ten, kto zabija, godzien jest, aby go wytrzec i zniewolic.
—Skad przybytes, Falk?

—Czym jestes, Falk?

—Gdzie jestes, Falk?

—Kim jestes, Falk?

Obaj giganci podniesli kaptury pokazujgc, ze nie byto pod nimi nic oprocz cienia, cofneli sie
do sciany, weszli w nig i znikneli.

Estrel podbiegta do niego z drugiego pokoju, objeta go przyciskajac sie do niego i catujgc z
rozpaczliwg pozadliwoscia.

—Kocham cie, pokochatam cie, jak tylko cie zobaczytam. Zaufaj mi, Falk, zaufaj! — Potem
oderwata sie od niego jeczgc: — Zaufaj mi! — i oddalita sie jak gdyby ciggnieta przez jakgs
potezng, niewidzialng site, wirujgca trgbe powietrzng, ktéra wessata jg i przyciggneta przez
rozsuniete drzwi. Drzwi zamknety sie za nig tak cicho jak zamykane usta.

—Rozumiesz oczywiscie — odezwat sie wysoki mezczyzna z drugiego pokoju — ze jestes pod



dziataniem srodkéw halucynogennych. — W jego szepczgcym, precyzyjnie wymawiajgcym
stowa gtosie pobrzmiewata nuta sarkazmu i znudzenia. — Zwitaszcza sobie nie ufasz, co? —
Unidst diugie szaty i obfitg strugg oddat mocz, po czym wyszedt z pokoju poprawiajgc
ubranie i przygtadzajgc dtugie, falujgce wiosy.

Falk stat, obserwujgc zielonkawg podtoge drugiego pokoju, ktéra stopniowo wchtaniata
mocz, az w koncu nie pozostato po nim ani sladu.

Skrzydta drzwi zaczety wolno zblizaC sie do siebie, zwezajgc szczeline wejscia. Wyrwat sie
z letargu i przebiegt przez drzwi, zanim sie zamknety. Pokoj, w ktorym stali Estrel i obcy, byt
dokfadnie taki sam jak ten, ktory przed chwilg opuscit, by¢C moze nieco mniejszy i
ciemniejszy. Rozsuwane drzwi w jego przeciwlegtej Scianie byty jeszcze otwarte, lecz z
wolna zamykaty sie. Przebiegt przez pokoj i przez drzwi i znalazt sie w trzecim pokoju, takim
samym jak tamte, tylko by¢ moze odrobine mniejszym i ciemniejszym. Szczelina w
przeciwlegtej scianie zamykata sie powoli, wiec przedostat sie przez nig do jeszcze jednego
pokoju, mniejszego i ciemniejszego niz ostatni, a z niego przecisnat sie do innego matego,
ciemnego pokoju, a stgd wpetzt w mate, ciemne lustro i upadt wrzeszczgc w
obezwtadniajgcym przerazeniu do biatego, porytego bliznami, gapigcego sie nan ksiezyca.

Zbudzit sie wypoczety, rzeski i nieco zaktopotany w wygodnym t6zku, stojgcym w jasnym,
pozbawionym okien pokoju. Usiadt i wowczas jak na jakis znak zza przepierzenia wybiegto
dwoch mezczyzn, dwoch duzych mezczyzn o rzucajgcym sie w oczy ociezatym wygladzie.

—Witamy, Lordzie Agad! Witamy, Lordzie Agad! — méwili na przemian, a potem: — Chodz z
nami, chodz z nami. — Falk wstat, zupetnie nagi, gotow do walki — w tej chwili jedyng jego
myslg byto wspomnienie walki i pojmania w wejsciu do sali patacu — lecz ci dwaj nie mieli
zamiaru uzy¢ sity. — Chodz, chodz — powtarzali po kolei, dopoki nie poszedt z nimi.
Wyprowadzili go, wcigz nagiego, z pokoju, a potem wiedli dlugim, czystym korytarzem i
dalej przez sale o lustrzanych scianach, po schodach, ktére okazaty sie rampa,
pomalowang tak, aby wygladata na schody, przez inny korytarz i po innych rampach, az w
konhcu weszli do obszernego, umeblowanego pokoju o niebieskozielonych scianach,
jedynego pomieszczenia, ktdre jarzyto sie stonecznym swiattem. Jeden z mezczyzn
zatrzymat sie przed wejsciem, a drugi wszedt do srodka razem z Falkiem. — Tu jest ubranie,
jedzenie i picie. Teraz... teraz jedz, pij. Teraz... teraz pros, o co chcesz. W porzadku? —
Wopatrywat sie w Falka uporczywie, lecz bez jakiegos szczegdlnego zainteresowania.

Na stole stat dzban z wodg i Falk przede wszystkim napit sie, gdyz meczyto go pragnienie.
Rozejrzat sie po dziwnym, przyjemnym pokoju, umeblowanym sprzetami z ciezkiego,
przezroczystego jak szkto plastyku, po jego pozbawionych okien, przeswiecajgcych
Scianach, a potem przyjrzat sie uwaznie i z ciekawoscig swej strazy czy tez swicie. Byt to
duzy mezczyzna o obojetnej twarzy, z bronig u pasa.

—Jak brzmi Prawo? — zapytat odruchowo.



Wopatrzony w niego mezczyzna odpowiedziat postusznie i bez zdziwienia:
—Nie zabijaj.
—Ale ty nosisz bron.

—QOch, ta bron tylko obezwtadnia, nie zabija — odpart straznik i rozesmiat sie. Modulacja jego
gtosu byta dziwnie dowolna, nie powigzana ze znaczeniem wypowiadanych stow, a miedzy
stowami i Smiechem byta mata pauza. — Teraz jedz, pij, oczysc sie. Tu sg rzeczy. Widzisz,
sg rzeczy.

—Czy jestes Wytartym?

—Nie. Jestem Kapitanem Strazy Przybocznej Prawdziwych Wtadcow i jestem podtgczony do
komputera Numer Osiem. Teraz jedz, pij, oczyScC sie.

—Dopiero jak opuscisz pokdj. Znowu pauza.

—Och, tak, dobrze, Lordzie Agad — powiedziat duzy mezczyzna i znowu rozesmiat sie jak
pofaskotany. By¢ moze taskotato go, gdy komputer odezwat sie w jego mozgu. Wycofat sie.
Falk widziat niewyrazne, ciezkie cienie dwoch straznikow przez wewnetrzng sciane pokoju;
czekali na korytarzu po obu stronach drzwi. Odnalazt tazienke i wykgpat sie. Czyste ubranie
lezato na wielkim tozu zajmujgcym caty jeden koniec pokoju; byty to dtugie, luzne szaty
ozdobione czerwonymi, karmazynowymi i fioletowymi wymysinymi wzorami. Falk przyjrzat
im sie z odrazg, mimo to wciggnat je na siebie. Jego sponiewierany plecak lezat na stole z
przezroczystego, oblanego ztotem plastyku.

Zawartos¢ wydawata sie pozornie nietknieta, jednak jego rzeczy i bron zniknety. Stét
zastawiono jedzeniem, a on byt gtodny. lle czasu mineto od chwili, kiedy przekroczyt drzwi,
ktdre sie za nim zamknety? Nie miat pojecia, lecz gtéd mowit mu, ze sporo, wiec zabrat sie
do jedzenia. Jedzenie byto dziwaczne, mocno przyprawione, przetworzone, obficie polane
sosem, nie do rozpoznania, zjadt jednak wszystko, a mogtby jeszcze wiecej. Ale nie byto
wiecej, a poniewaz zrobit wszystko, 0 co go proszono, uwazniej rozejrzat sie po pokoju. Nie
widziat juz niewyraznych cieni straznikOw za potprzezroczystymi niebieskozielonymi
Scianami, zaczat wiec doktadnie przeszukiwac pokdj, kiedy nagle zatrzymat sie w miejscu.
Ledwie widoczna szczelina drzwi zaczetfa sie rozwierac, a za nimi poruszyt sie jakis cien.
Drzwi rozwarty sie w wysoki owal i ktos wszedt do pokoju.

Dziewczyna, pomyslat poczgtkowo Falk, a potem zobaczyt, ze byt to chtopiec w wieku
okoto szesnastu lat, ubrany w takie same jak i on luzne szaty. Nie zblizyt sie do Falka, lecz
zatrzymat za progiem i wyciggnat przed siebie rece z dtonmi skierowanymi ku gorze,
jednoczesnie wyrzucajgc z ust potok niezrozumiatego szwargotu.

—Kim jestes?



—Orry — odpart mtodzieniec. — Orry! — | znowu niezrozumiate szwargotanie. Byt watty i
podniecony, a kiedy mowit, jego gtos drzat ze wzruszenia. Potem ukleknat na obu kolanach i
nisko sktonit gtowe w gescie, jakiego Falk nigdy przedtem nie widziat, cho¢ jego znaczenie
byto jasne: byta to petna, pierwotna forma gestu stosowanego w szczatkowej postaci przez
Pszczelarzy i poddanych Ksiecia Kansas.

—Uzywaj lingalu — odezwat sie gwattownie Falk, zszokowany i zazenowany. — Kim jestes?
—Jestem Har-Orry-Prech-Ramarren — wyszeptat chtopiec.

—Wstan. Podnies sie. Ja nie... Czy mnie znasz?

—Prech Ramarren, nie pamietasz mnie? Jestem Orry, syn Har Wedena...

—Jak mam na imige?

Chtopiec uniést gtowe i Falk wbit w niego wzrok — w jego oczy, ktére spogladaty prosto w
jego wiasne. Byly bladobursztynowe, z wyjgtkiem duzych, ciemnych Zrenic; same teczowki
bez widocznych biatek, jak oczy kota lub jelenia, oczy, jakich Falk nigdy przedtem nie
widziat, wyjgwszy odbicie wtasnych w lustrze ostatniej nocy.

—Nazywasz sie Agad Ramarren — odpart chtopiec, przestraszony i postuszny.
—Skad wiesz?

—Ja... ja zawsze to wiedziatem, prech Ramarren.

—Nalezysz do tej samej rasy co ja? Jestesmy rodakami?

—Jestem synem Har Wedena, prech Ramarren! Przysiegam, ze jestem!

Przez chwile w bladozoéttych oczach zabtysty fzy. Falk zawsze sktonny byt reagowac na
stres krotkim, oslepiajgcym oczy ptaczem; Buckeye zganita go kiedys za to, ze ktopotat sie
tg cecha, powiedziata, ze z pewnoscig jest to czysto fizjologiczna reakcja, prawdopodobnie
wiasciwa jego rasie.

Zmieszanie, oszotomienie i dezorientacja, jakie odczuwat od czasu, kiedy znalazt sie w Es
Toch, spowodowaty, ze nie byt w stanie wiasciwie osgdzi€ i ocenic tego, co wiasnie widziat.
Czes¢ jego umystu powiedziata: Tego wiasnie chcg, chcg cie oszotomi¢ az do zupetnej
tatwowiernosci. Z tego wtasnie powodu nie wiedziat, czy Estrel — Estrel, ktorg znat tak
dobrze i kochat tak wiernie — byfa przyjacielem, Shinga, czy tez narzedziem Shinga, czy
kiedykolwiek mowita mu prawde, czy zawsze ktamata, czy zostata wraz z nim pochwycona,
czy tez zwabita go w putapke. Pamietat smiech, lecz pamietat rowniez rozpaczliwy uscisk i
szept... Co6z wiec ma myslec€ o tym chlopcu, ktéry patrzy na niego z boélem i strachem
nieziemskimi oczyma, takimi samymi, jak jego wtasne — czy zmieni sie w plame swiatta, jesli



go dotknie? Czy odpowiadajgc na pytania bedzie mowit prawde, czy tez bedzie ktamat?

Posrod wszystkich tych ztudzen, omytek i oszustw pozostata do obrania, jak wydawato sie
Falkowi, tylko jedna droga; droga, ktorg podgzat od Domu Zove. Jeszcze raz spojrzat na
chtopca i powiedziat mu prawde.

—Nie znam cie. Nawet jesli powinienem, to nie moge cie zna¢, poniewaz nie pamietam
niczego, co dziato sie wczesniej niz cztery czy piec lat temu. — Odchrzgknat, odwrocit sig |
usiadt na jednym z wysokich, wrzecionowatych krzeset, skingwszy na chtopca, aby zrobit to
samo.

—Nie... nie pamietasz Werel?

—Kim jest Werel?

—To nasz dom. Nasz swiat.

To bolato. Falk nic nie odpowiedziat.

—Nie pamietasz... nie pamietasz podrdézy, prech Ramarren? — zapytat chtopiec, zacinajgc
sie. W jego glosie stychac byto niedowierzanie; zdawat sie nie wierzy¢ w to, co mu Falk
powiedziat. Byla tez tam inna, drzaca, teskna nuta, ttumiona przez szacunek lub strach.

Falk potrzgsnat gtowa.

Orry powtdrzyt pytanie, nieco je zmieniajgc.

—Nie pamietasz naszej podrozy na Ziemie, prech Ramarren?
—Nie. Kiedy dobiegta konca?

—Szes¢ ziemskich lat temu... Wybacz mi, prosze, prech Ramarren. Nie wiedziatem... Bytem
wtasnie nad Morzem Kalifornijskim, kiedy przystali po mnie automatyczny stratolot. Nie
powiedziano mi, po co jestem potrzebny. Potem Lord Kradgy powiedziat, ze zostat
odnaleziony jeden z cztonkdw Ekspedyciji, i myslatem... Lecz nic mi nie mowit o twojej
pamieci. Wiec... wiec pamietasz... tylko Ziemie?

Wydawalo sie, ze btaga o zaprzeczenie.

—Pamietam tylko Ziemie — powiedziat Falk postanowiwszy nie poddawac sie wzruszeniu
chtopca, jego naiwnosci i dzieciecej szczerosci jego twarzy i gtosu. Musiat zaktadac, ze Orry
nie byt tym, kim wydawat sie byc.

A jesli byt?

Nie dam sie wiecej oszukac¢, pomyslat Falk z gorzkg zawzietoscia.



Oczywiscie, ze sie dasz, odparta inna czes¢ jego umystu. Dasz sie oszukac, jesli tak bedg
chcieli, i nie ma sposobu, zeby sie temu przeciwstawic. Jesli nie zadasz zadnego pytania
temu chtopcu, aby nie stysze¢ w odpowiedzi klamstwa, wéwczas ktamstwo zwyciezy
catkowicie, a cata twoja podroz nie przyniesie nic oprocz milczenia, kpin i wstretu. Chciates
poznac¢ swoje imie. Ten chiopiec je tobie dat: przyjmij je.

—Czy mozesz mi powiedzie¢, kim... kim jesteSmy? Chtopiec ochoczo podjgt swoj
niezrozumiaty betkot i zaraz zamilkt pod niepojmujgcym spojrzeniem Falka.

—Nie pamietasz jezyka kelshak, prech Ramarren? — Byt bliski ptaczu.
Falk potrzgsnat gtowa.

—Kelshak jest twoim ojczystym jezykiem?

—Tak — odpart chtopiec. — | twoim — dodat niesmiato.

—Jak w tym jezyku brzmi stowo ,,0jciec”?

—Hiowech. Lub wawa, tak mowig dzieci. — Btysk szczerego smutku przemknat po twarzy
Orry’ego.

—Jak zwracatbys sie do starego cztowieka, ktérego szanujesz?

—Jest wiele stow bliskoznacznych, takich jak: prevwa, kioinap, ska n-gehoy... Niech
pomysle, prechno. Tak dlugo nie méwitem w kelshak... Prechnoweg... mozna tez uzy¢
rownoznacznych: tiokioi lub previotio...

—Tiokioi. Powiedziatem kiedy$ to stowo, nie... nie wiedziatem, skad je znam.

To nie byt wiarygodny test. Nie bylo takiego. Nigdy nie mowit wiele Estrel o swoim pobycie
u starego Stuchacza w Lesie, lecz przeciez mogli poznac kazde jego wspomnienie —
wszystko, co kiedykolwiek powiedziat — kiedy mieli go w swych rekach oszotomionego
narkotykami podczas ostatniej nocy lub przez kilka nocy. Nie wiedziat, co zrobili, nie
wiedziat, co sam moze zrobic lub co powinien. A juz absolutnie nie wiedziat, czego chcieli.
Wszystko, co mu zostato, to iSC przed siebie probujgc dowiedzie€ sie, czego sam chce.

—Mozesz poruszac sie tu swobodnie?

-0 tak, prech Ramarren. Wtadcy sg bardzo dobrzy. Bardzo dtugo szukali innych cztonkéw
Ekspedyciji, tych, ktorzy mogli pozostac przy zyciu... Moze wiesz, prechno, czy ktos
jeszcze?

—Nie wiem.

—Wszystko, co Kradgy zdazyt mi powiedziec, kiedy przybytem tu kilka minut temu, to to, ze



zytes w lesie we wschodniej czesci kontynentu wsrod jakiegos dzikiego plemienia.

—Opowiem ci o tym, jesli bedziesz chciat. Ale najpierw ty mi cos powiedz. Nie wiem, kim
jestem, nie wiem, kim ty jestes, co to byta za Ekspedycja, czym jest Werel?

—Jestesmy Kelshyanami — zaczat chtopiec ze skrepowaniem, w widoczny sposéb
zaktopotany wyjasnianiem czegos tak oczywistego komus, kogo uwazat za
przewyzszajgcego go nie tylko pod wzgledem wieku — z Narodu Kelshak na Werel,
przybyliSmy tutaj na statku o nazwie ,Alterra”...

—Po co tu przybylismy? — zapytat Falk pochylajgc sie do przodu.

Powoli, co jaki$ czas cofajgc sie i uzupetniajgc, odpowiadajgc na setki pytan, Orry ciggnat
opowies¢, dopoki nie zmeczyt sie mowieniem, a Falk stuchaniem, a podobne do welonow
Sciany nie rozjarzyly sie swiattem zachodzgcego stonca; milczeli potem przez jakis czas, az
niemi studzy przyniesli im jedzenie i picie. Przez caty czas, kiedy jedli, Falk uporczywie
wpatrywat sie oczyma duszy w klejnot, ktéry mogt byc¢ fatszywy lub bezcenny, w uchwycony
w przelocie — prawdziwy lub nie — obraz Swiata, ktory utracit.

Rozdziat VIl

Stonce podobne do smoczego oka, pomaranczowozotte, jak ognisty opal otoczony
siedmioma btyszczgcymi wisiorkami kotyszgcymi sie z wolna na swych wydtuzonych
elipsach. Zielona, trzecia planeta potrzebowata szesc¢dziesieciu ziemskich lat, aby wypemic
swoj jeden Rok. ,Szczesliwy ten, kto widzi drugg wiosne” — przettumaczyt Orry przystowie
tego swiata. Zimy potnocnej potkuli, nachylonej pod znacznym katem do ptaszczyzny
ekliptyki, kiedy planeta zataczata najbardziej oddalony od Stonca tuk swej orbity, byty
mrozne, mroczne, straszne; lata, ciggngce sie przez pot cztowieczego zycia, eksplodowaty
niepomierng wrecz obfitoscig wszystkiego, co zyje. Gigantyczne ptywy gtebokich morz
planety postuszne byly ogromnemu Ksiezycowi, ktérego fazy powtarzaty sie co czterysta
dni; Swiat obfitowat w trzesienia ziemi, wulkany, wedrujgce rosliny, Spiewajgce zwierzeta,
inteligentnych mieszkancow budujgcych miasta, caty katalog cudéw. Na ten wspaniaty, cho¢
niezwykly swiat, dwadzieScia lat temu z zewnetrznej przestrzeni kosmicznej przyleciat
statek. Dwadziescia Wielkich Lat to, jak sgdzit Orry, nieco ponad tysigc dwiescie lat
ziemskich.

Kolonisci Ligi Wszystkich Swiatow, ktorzy przybyli na tym statku, po$wiecili swg prace i
zycie dla nowo odkrytej planety, potozonej z dala od starych, centralnych swiatow Ligi, w
nadziei przytgczenia jej rodzimych inteligentnych mieszkancow do Ligi jako sojusznikow w
Woijnie, Ktora Miata Nadejs¢. Taka byta polityka Ligi juz od dawna, wiele pokolen przedtem
bowiem nadeszty zza Hiad ostrzezenia o wielkiej fali najezdzcow ogarniajgcej swiaty,
przemierzajgcej stulecia, coraz blizszej wielkiego grona osiemdziesieciu swiatow, ktore tak
dumnie nazywaly same siebie Ligg Wszystkich Swiatéw. Terra, peryferyjny $wiat Ligi,
potozony najblizej nowo odkrytej planety, Werel, wystata wszystkich swoich kolonistow na



tym pierwszym statku. Miaty przyby¢ nastepne statki z innych swiatow Ligi, ale zaden sie
nie zjawit — wyprzedzita je wojna.

Jedynym $rodkiem tgcznosci kolonistow z Ziemig, z Pierwszym Swiatem Davenantu i resztg
Ligi, byt ansibl, natychmiastowy przekaznik, zainstalowany na poktadzie statku. Zaden
statek, powiedziat Orry, nigdy nie przekroczyt predkosci swiatta — i tutaj Falk poprawit go.
Statki wojenne budowane byly na zasadzie, na jakiej dziatat ansibl, lecz byly tylko siejgcymi
Smier¢ automatycznymi maszynami, niezwykle kosztownymi, ktore nie mogty przewozic
zywych istot. Predkos$¢ swiatta, ze swym efektem skracania czasu dla podr6zujgcych,
stanowita granice ludzkich wypraw, wtedy i teraz. Tak wiec kolonisci na Werel znaleZli sie
bardzo daleko od domu i aktualne wiesci z zewnatrz mogli uzyskac tylko za pomocag
transmitera. Mineto zaledwie piec lat ich pobytu na Werel, kiedy otrzymali wiadomosc, ze
przybyt Wrog, a zaraz potem informacje staty sie sprzeczne i pogmatwane, przedzielane
coraz diuzszymi przerwami, aby wkroétce ustac zupetie. Z gorg trzecia czes¢ kolonistow
postanowita wzigC statek i przez otchtan lat powroci¢ na Ziemie, aby potgczy€ sie ze swymi
rodakami. Reszta pozostata na Werel, wybierajgc wygnanie. Za swego zycia nigdy nie
uzyskali wiadomosci o tym, co stato sie z ich ojczystym swiatem i Liga, ktorej stuzyli, kim
byt Wrog, czy opanowat Lige, czy tez zostat pokonany. Pozbawieni statku i przekaznika
pozostali osamotnieni w swej matej kolonii, otoczeni zewszad przez niezwykte i wrogie
Wysoko Inteligentne Formy Zycia, o nizszej od nich kulturze, lecz doréwnujgce im
inteligencja. | czekali, a po nich czekali synowie ich synoéw, a gwiazdy ponad nimi wcigz
pograzone byly w milczeniu. Nie przybyt zaden statek, nie otrzymali zadnej wiesci. Ich
wiasny statek najprawdopodobniej zostat zniszczony, a wspotrzedne planety przepadty.
Posrod wszystkich tych gwiazd malenki, pomaranczowozotty opal stoczyt sie w przepasc
zapomnienia. Kolonia rozkwitata, rozprzestrzeniajgc sie od pierwszego miasta, ktéremu
nadano nazwe Alterra, wzdtuz przyjaznego morskiego wybrzeza. Potem, po kilku latach...
Orry przerwat i poprawit sie: — Po blisko szesciu stuleciach, liczagc wedtug kalendarza
ziemskiego, a byt to Dziewigty Rok Kolonii, tak sgdze. Dopiero zaczynatem uczyc sie
historii, lecz ojciec i... i ty, prech Ramarren, czesto przed Wyprawg opowiadaliscie mi o
tych sprawach, aby mi wszystko wyjasnic... To znaczy... po kilku stuleciach nadeszty dla
Kolonii ciezkie czasy. Niewiele dzieci zostato poczetych, jeszcze mniej urodzito sie zywych...
— W tym miejscu chtopiec znowu przerwat, aby ostatecznie wyjasni¢. — Pamietam, jak
mowites, ze Alterranie nie wiedzieli, co sie z nimi dzieje, sadzili, ze jest to jakis niepozgdany
efekt kojarzenia matzenstw wsrod tak matej populacii, ale wy uwazaliscie to za skutek
naturalnej selekcji. Tutaj Wtadcy twierdza, ze to nie jest mozliwe, ze bez wzgledu na to, jak
dtugo obca kolonia pozostaje na planecie, zawsze pozostanie obcg. Stosujgc techniki
inzynierii genetycznej mozna ptodzi¢ potomstwo z tubylczymi rasami, ale dzieci pozostang
bezptodne. Tak ze w koncu nie wiem, co sie stato z Alterranami, bytem zaledwie dzieckiem,
kiedy ty i ojciec probowaliscie mi to wyjasnic... Pamietam, ze mowites o doborze
preferujgcym osobniki zdolne do zycia. Tak czy inaczej kolonisci byli niemal na wymarciu,
kiedy ich resztki zmuszone zostatly do zawarcia przymierza z tubylczym narodem z Werel,
Tevarianami. Razem przetrwali Zime i kiedy nadszedt czas Wiosennych rozptodow okazato
sie, ze Tevarianie i Alterranie mogg mieC dzieci. Przynajmniej tylu z nich, ze mogta powstac



nowa mieszana rasa. Wtadcy mowig, ze to niemozliwe. Lecz ja pamietam, jak opowiadates
mi o tym.

—| my wywodzimy sie z tej rasy?

—Ty pochodzisz w prostej linii od Agata Alterry, ktory widdt Kolonie przez Zime Dziesigtego
Roku! Uczylismy sie o Agacie w naszej szkole. To twoje imie, prech Ramarren — Agad z
Charen. Ja nie pochodze z tego rodu, lecz moja prababka nalezata do rodziny Esmy Kiow —
to stare alterranskie imie. Oczywiscie w takim demokratycznym spoteczenstwie jak
ziemskie, te wyrdznienia genealogiczne sg bez znaczenia, prawda?... — Orry wyglgdat
znowu na strapionego, jak gdyby naszly go jakies niesprecyzowane, ale wzajemnie
wykluczajgce sie mysli. Falk sktonit go do kontynuowania opowiesci o historii Werel,
starajgc sie uzupetni¢c domystami i przypuszczeniami dzieciece opowiadanie, ktére byto
wszystkim, co mégt mu przekazac¢ Orry.

Mieszana rasa i kultura Tevaru i Alterry rozkwitata w nastepnych latach, ktére nastaty po
straszliwej Dziesigtej Zimie. Malenkie miasta rozrastaty sie, kultura kupiecka umacniata sie
na jedynym kontynencie potnocnej potkuli. W przeciggu kilku pokolen wchioneta prymitywne
ludy potudniowych kontynentéw, gdzie przezycie zimy nie stanowito takiego problemu.
Przybywato ludnosci, wraz z nig rozwijata sie nauka i technologia, przez caty czas
wspomagane i kierowane Ksiegami Alterry — ksiegozbiorem statku, ktorego tajemnice
stopniowo rozwigzywano, w miare jak dalecy potomkowie kolonistow odkrywali na nowo
zapomniang wiedze. Przechowywali i kopiowali te ksiegi, pokolenie po pokoleniu, i uczyli sie
jezyka, w ktorym byty napisane — oczywiscie lingalu. W koncu zbadano Ksiezyc i wszystkie
siostrzane planety, a wasnie pomiedzy miastami i rywalizacje miedzy narodami zostaty
opanowane i wygaszone przez potezne Imperium Kelshak, wyroste na starym Potnocnym
Kontynencie. Ono to wiasnie w szczycie wieku pokoju i potegi zbudowato i wystato
Swiattowiec, statek osiggajacy predkosc¢ swiatta.

Statek, nazwany ,Alterra”, opuscit Werel w osiemnascie i p6t roku po tym, jak wylgdowat na
niej statek z ziemskimi kolonistami; tysigc dwiescie lat temu, wedtug czasu Ziemi. Jego
zatoga nie miata pojecia, co zastanie na Ziemi. Werelianie nie odkryli jeszcze zasady, na
jakiej dziatat ansibl, natychmiastowy przekaznik, a bali sie wysyta¢ sygnaty radiowe, ktére
mogtyby zdradzi¢ ich potozenie najprawdopodobniej wrogiej planecie, opanowanej przez
Wroga Ligi. Informacje musieli zdoby¢ sami ludzie, przemierzajgc dtugg noc, dzielgcg ich od
starego domu Alterran, i powrdci¢ z nimi.

—Jak dtugo trwata podroz?

—Ponad dwa werelianskie lata, moze sto trzydziesci, sto czterdziesci lat swietinych... bytem
tylko chtopcem, dzieckiem, prech Ramarren, i niektorych spraw nie rozumiatem, o wielu nie
wiedziatem...

Falk nie pojmowat, dlaczego ta niewiedza wprawiata chtopca w zakfopotanie. O wiele



bardziej poruszony byt faktem, ze Orry, wyglgdajgcy na pietnascie czy szesnascie lat,
przezyt juz, by¢é moze, sto piecdziesiagt lat. A on sam?

LAlterra”, jak to opowiadat dalej Orry, wystartowata z bazy potozonej przy starym,
przybrzeznym miescie, Tevara, zaprogramowana na osiggniecie Ziemi. Statek nidst na
pokfadzie dziewietnascioro cztonkow zatogi — mezczyzn, kobiet, dzieci, obywateli Kelshak,
wszystkich niemal bez wyjgtku w prostej linii potomkow Kolonistow, wybranych przez
Wspolng Rade Imperium wedtug kryterium wyszkolenia, inteligencji, odwagi,
wielkodusznosci i arleshu.

—Nie znam odpowiednika tego stowa w lingalu. To po prostu arlesh. — Orry usmiechnat sie
swym szczerym usmiechem. — To... to jest jak cos$ dobrego, co mozna zrobic, jak
przedmiot, ktérego mozna i nalezy nauczycC sie w szkole, albo jak rzeka podgzajgca swym
korytem, tak chyba mozna okresli¢ arlesh.

—Tao? — zapytat Falk, lecz Orry nigdy nie styszat o Starym Kanonie Ludzi.
—Co sie stato ze statkiem? Co sie stato z pozostatg siedemnastkg?

—ZostaliSmy zaatakowani przy Barierze. Shinga przybyli tuz po zniszczeniu ,Alterry”, ale
napastnicy zdotali juz pierzchng¢. To byli buntownicy na statkach miedzyplanetarnych.
Shinga uratowali mnie jednego. Nie wiedzieli, czy reszta zostata zabita, czy tez porwana
przez buntownikow.

Nieustannie przeszukiwali catg planete i jaki$ rok temu doszty ich pogtoski o cztowieku
zyjagcym we Wschodnim Lesie. Niektore z nich wskazywaty, ze moze to by¢ ktos z nas.

—Co pamietasz z tego wszystkiego? Ataku i tego, co dziato sie potem?
—Nic. Wiesz, jak na cztowieka wptywa lot z predkoscig swiatta...
—Wiem, ze dla tych na statku czas nie ptynie. Ale nie mam pojecia, jak sie to odczuwa.

—Cdbz, naprawde nie pamietam tego zbyt dobrze. Bytem dzieckiem, miatem dziewiec lat...
ziemskich lat. Nie jestem pewien, czy ktokolwiek moze to dobrze pamietac. Nie ma stow,
zeby opisac jak... jak wszystko sie zmienia. Widzi sie i styszy, ale jak gdyby osobno... nic
oznacza wszystko, nie umiem tego wyjasnic. To jest straszne, ale odczuwa sie to tylko jak
okropny sen. Wchodzgc w przestrzenh okofoplanetarng przechodzi sie przez cos, co Wiadcy
nazywajq Barierg, i to powoduje, ze ludzie na statku tracg przytomnos¢, o ile nie przygotujg
sie do tego. Nikt z nas nie byt przygotowany, kiedy nas zaatakowano, i dlatego nie
pamietam z tego nic... nic, tak samo jak ty, prech Ramarren. Kiedy oprzytomniatem, bytem
juz na statku Shinga.

—Dlaczego ciebie, matego chlopca, zabrano w te podréz?



—MJ¢j ojciec byt dowddcg wyprawy. Moja matka byta rowniez na statku. W przeciwnym
razie, prech Ramarren... coz, jesli ktos powrdcitby z takiej wyprawy, wszyscy jego bliscy
od dawna by juz nie zyli. Teraz to i tak nie ma znaczenia, tak czy inaczej moi rodzice juz nie
zyjg. A moze zrobiono z nimi to, co z toba, i... i nie rozpoznaliby mnie, gdybysmy sie
spotkali...

—Jaka byta moja rola w wyprawie?
—Bytes naszym nawigatorem.

Ironia tego stwierdzenia sprawita, ze Falk skrzywit sie, lecz Orry ciggnat dalej, prostoduszny
| peten szacunku:

—To oznacza, ze zaprogramowates kurs statku, wspotrzedne docelowe, bytes najwiekszym
prosteng, takim matematyko-astronomem, w catym Kelshy. Bytes prechnowg dla
wszystkich na statku, z wyjatkiem mojego ojca, Har Wedena. Jeste$ z Osmego Rzedu,
prech Ramarren! Czy... czy pamietasz cos z tego?

Falk potrzgsnat gtowa.

Chtopiec wygladat, jak gdyby uszto z niego powietrze. W koncu, ze smutkiem w gtosie,
odezwat sie:

—Naprawde nie moge uwierzy¢, ze niczego nie pamietasz, z wyjatkiem tych chwil, kiedy tak
robisz.

—Kiedy potrzgsam gtowg?
—Na Werel, kiedy mowimy ,nie”, wzruszamy ramionami, o tak.

Prostota Orry’ego byta nie do odparcia. Falk sprobowat wzruszy¢ ramionami i ruch ten
wydat mu sie tak wiasciwy i stosowny dla wyrazenia przeczenia, ze poczut sie niemal
przekonany, iz byt starym nawykiem. Usmiechnat sie i Orry natychmiast poweselat.

—Jestes tak podobny do siebie, prech Ramarren, i tak rozny zarazem. Wybacz mi. Lecz co
oni zrobili, co z tobg zrobili, ze zapomniates tego wszystkiego?

—Zniszczyli mnie. Z pewnoscig jestem podobny do siebie. Jestem sobg. Jestem Falkiem...
— Wspart glowe na rekach. Orry, zmieszany, milczat. Nieruchome, chtodne powietrze pokoju
jarzyto sie wokot nich jak niebieskozielony klejnot. Zachodnia sciana migotata blaskiem
zachodzgcego stonca. — Czy bardzo cie tutaj pilnujg?

—Wiadcy chcg, zebym nosit komunikator, jesli wylatuje gdzies$ stratolotem. — Orry dotknat
bransolety na lewym nadgarstku, zwyktego ztotego fancuszka. — Ostatecznie tubylcy nie sg
catkiem niegrozni.



—Lecz mozesz chodzi¢, dokad chcesz?

—Tak, oczywiscie. Mam taki sam pokdj jak twdj, po drugiej stronie kanionu. — Orry znowu
zdawat sie zakifopotany. — Nie mamy tutaj zadnych wrogow, prech Ramarren — odwazyt sie
w koncu.

—Nie? Wiec gdzie sg nasi wrogowie?
—Co6z, tam skad przybytes... na zewnatrz... Patrzyli na siebie nie rozumiejgc sie nawzajem.

—Myslisz, ze to ludzie sg naszymi wrogami, Terranie, istoty ludzkie? Myslisz, ze to oni
zniszczyli mojg osobowos¢?

—A kt6z inny? — powiedziat Orry, przestraszony, wpatrujgc sie w niego z otwartymi ustami.
—Obcy, Wrog, Shinga!

—Ale — odezwat sie chiopiec z bojazliwg tagodnoscia, jak gdyby w koncu uswiadomit sobie,
jak bardzo jego byty pan i nauczyciel jest zagubiony i nieSwiadomy niczego — nigdy nie byto
zadnego Wroga. Nigdy nie byto Wojny.

Pokoj zadygotat fagodnie, jak gong, ktory z lekka dotkniety emanuje bezdzwieczng wibracja,
| zaraz potem odezwat sie bezcielesny gtos: — Wzywam na Rade. — Szczelina drzwi
rozwarta sie i do pokoju wkroczyta majestatycznie wysoka postac, przybrana w biatg szate i
ozdobng czarng peruke. Wygolone i wymalowane wyzej brwi ozdabiaty twarz o gtadkosci
kamienia pod grubg warstwg makijazu; twarz silnego mezczyzny w srednim wieku. Orry
poderwat sie od stotu, poktonit i wyszeptat:

—Lordzie Abundibot.

—Har Orry — odwzajemnit sie mezczyzna gtosem sttumionym do zgrzytliwego szeptu, a
potem odwrocit sie do Falka. — Agad Ramarren. Witaj. Zebrata sie Rada Ziemi, by
odpowiedzie¢ na twoje pytania i rozwazyC twoje zyczenia. Zobaczmy...

Jego oczy tylko na chwile spoczety na Falku i nie zblizyt sie juz bardziej do zadnego z
Werelian. Caly jego dziwaczny wyglad i postawa wyrazaty site i poczucie wiasnej waznosci i
godnosci. Byt odlegly i nieprzystepny. Przez chwile wszyscy trzej stali bez ruchu i Falk
podazajgc za wzrokiem obcego zobaczyt, ze wewnetrzna sciana pokoju zaczyna
zamazywac sie i zmieniaC, wydajgc sie teraz glebig przezroczystej, szarawej galarety,
wsrod ktorej migotaty i drgaly jakies linie i ksztatty. Potem obraz wyostrzyt sie i Falkowi
zaparto dech w piersiach. To byta twarz Estrel, powiekszona dziesieciokrotnie. Jej oczy
spogladaty na niego z zimng obojetnoscig elektronicznego obrazu.

—Jestem Strella Siobelbel. — Usta obrazu poruszaty sie, lecz gtos nie dochodzit z nich;
zimny, oderwany szept drzgcy w nieruchomym powietrzu pokoju. — Wystano mnie, zebym



bezpiecznie doprowadzita do Miasta cztonka Ekspedycji z Werel, ktdéry miat przebywac na
wschodzie Pierwszego Kontynentu. Jestem pewna, ze to wtasnie ten czlowiek.

Jej twarz zniknefa zastgpiona przez wtasng twarz Falka.
Bezcielesny, syczacy gtos zapytat:

—Czy Har Orry rozpoznaje te osobe?

Kiedy Orry odpowiadat, jego twarz ukazata sie na ekranie.
—To jest Agad Ramarren, o Wiadcy, Nawigator ,Alterry”.

Twarz chtopca znikneta i ekran pozostat pusty, drzgcy, podczas gdy mnéstwo gtoséw
szeptato i szelescito w przestrzeni, jak rozpisana na wiele gtosow dyskusja miedzy duchami,
prowadzona w nieznanym jezyku. Tak wiasnie radzili Shinga: kazdy w swoim pokoju, sam,
majgcy za cate towarzystwo szepczgce gtosy. Gdy niezrozumiate pytania i odpowiedzi
przedtuzaty sie, Falk wyszeptat do Orry’ego:

—Czy znasz ten jezyk?
—Nie, prech Ramarren. Rozmawiajgc ze mng zawsze uzywajqg lingalu.
—Dlaczego rozmawiajg w ten sposéb zamiast spotkac sie osobiscie?

—Jest ich tak wielu... Rada Ziemi gromadzi wiele, wiele tysiecy, tak mi powiedziat Lord
Abundibot. | przebywajg w wielu miejscach, rozrzuconych po catej planecie, chociaz Es
Toch jest jedynym miastem. O, to jest Ken Kenyek.

Bzyczace, bezcielesne gtosy zamarty i nowa twarz pojawita sie na ekranie. Byta to twarz
mezczyzny o trupio bladej skoérze, czarnych witosach i wyblaktych oczach.

—Agadzie Ramarren, zebraliSmy sie na Rade, a ty zostate$ na nig zaproszony, abys mogt

.....

Abundibot przemowi do ciebie.

Sciana nagle zgasta, powracajgc do swej zwyklej, potprzezroczystej zieleni. Wysoki
mezczyzna po drugiej stronie pokoju przypatrywat sie uwaznie Falkowi. Jego usta nie
poruszaty sie, lecz Falk styszat go mowigcego, juz teraz nie szeptem, ale wyraznie,
nadzwyczaj wyraznie. Nie mogt uwierzy¢, ze jest to myslomowa, jednak nie mogto to by¢
nic innego. Glos, wyzbyty dzwieku i barwy, ktére czynityby go realnym, byt czysty i
zrozumiaty do samego konca — rozum zwracajgcy sie bezposrednio do innego rozumu.

»,Rozmawiamy ze sobg w ten sposob, abys byt pewien, ze styszysz jedynie prawde. Gdyz
nie jest prawda, ze my, ktorzy sami siebie nazywamy Shinga — lub ktokolwiek inny —



potrafimy wypaczy¢ lub ukry¢é prawde w mowie mysli. Ktamstwo, ktére ludzie nam
przypisujg, samo jest ktamstwem. Lecz jesli chcesz, mozesz mowi¢ zwyczajnie, a my
uczynimy tak samo”.

—Nie jestem biegty w postugiwaniu sie myslomowg — powiedziat po chwili Falk. Jego gfos
zabrzmiat gtosno i grubiansko po subtelnym, bezgtoSnym kontakcie umystéw. — Ale stysze
cie zupetnie dobrze. Nie prositem o prawde. Kim jestem, zeby zgda¢ prawdy? Powinienem
jednak wystuchac tego, co chcesz mi powiedziec.

Orry wygladat na wstrzgsnietego. Twarz Abundibota nie wyrazata niczego. Najwyrazniej
nastrojony byt na nich obu, Falka i Orry’ego — rzadka umiejetnos¢, z tego co wiedziat Falk —
gdyz oczywiste bylo, ze chtopiec styszy zupetnie wyraznie, kiedy znowu zaczat sie
telepatyczny przekaz.

,Ludzie wytarli twoj umyst, a potem nauczyli cie tego, co sami chcieli, abys wiedziat, w co
sami chcg wierzyC. Tak przygotowany, nie ufasz nam. ObawialiSmy sie, ze tak wiasnie
bedzie. Lecz pytaj, o co chcesz, Agadzie Ramarren z Werel. W odpowiedzi ustyszysz
jedynie prawde”.

—Jak diugo tu jestem?

—Szes¢ dni.

—Dlaczego najpierw zostatem oszukany i znarkotyzowany?
—Probowalismy przywrocic ci pamiec. Nie powiodto sie nam.

Nie ufaj mu, nie wierz mu, powiedziat Falk do siebie z takg mocg, ze Shinga bez watpienia
musiat — jesli cho¢ troche byt empatg — odebrac¢ wyraznie owo przestanie. Ale to nie miato
znaczenia. Gra musi by¢ kontynuowana, i to wedle ich regut, cho¢ to oni tworzg wszystkie
prawa i majg w reku wszystkie atuty. To, ze on ich nie ma, nic nie znaczy. Wazna jest jego
uczciwoscC. Byt teraz catkowicie przekonany, ze uczciwego cztowieka nie mozna oszukac, ze
prawda, jesli gra prowadzona bedzie do konca, doprowadzi do prawdy.

—Powiedz, dlaczego miatbym wam ufac? — zapytat.

Przekaz myslowy, czysty i wyrazny jak ton dobyty z elektronicznego instrumentu, poptynat
znowu, podczas gdy wysytajgcy go Abundibot, Orry i Falk stali bez ruchu, jak figury na
szachownicy.

,My, ktérych znasz jako Shinga, jestesmy ludzmi. Jestesmy Ziemianami, zrodzonymi na
Ziemi z rasy ludzkiej, tej samej, do ktorej nalezat twoj przodek, Jacob Agat z Pierwszej
Kolonii na Werel. Ludzie nauczyli cie tego, co w ich mniemaniu dziato sie na Ziemi w
przeciggu tych dwunastu stuleci od czasu zatozenia Kolonii na Werel. Teraz my — réwniez
ludzie — przekazemy ci to, co sami wiemy.



Zaden Wraég nie przybyt nigdy z odlegtych gwiazd, aby zaatakowaé Lige Wszystkich
Swiatéw. Liga zostata zniszczona przez rewolucje, wojne domowa, przez wiasng korupcje,
militaryzm, despotyzm. Na wszystkich swiatach rozgorzaty powstania, bunty, przejmowano
rzady. Pierwszy Swiat ruszyt z odwetem, ktéry spalat planety na czarny piasek. Zadne
statki nie wyruszaty w tak niepewng przysztos¢ z wyjgtkiem statkdw bomb, burzycieli
Swiatow. Ziemia nie zostata zniszczona, ale potowa jej mieszkancow zgineta, zniszczeniu
ulegty miasta, statki, natychmiastowe przekazniki, archiwa, cata kultura — wszystko
przepadito w ciggu dwoch strasznych lat wojny domowej prowadzonej przez Lojalistow i
Rebeliantow; jedni i drudzy uzbrojeni byli w straszliwg bron stworzong przez Lige do walki z
Wrogiem, ktory miat przyby¢ z zewnatrz.

Czes¢ doprowadzonych do rozpaczy ludzi na Ziemi, tych, ktérzy na krétko zdobyli
przewage, lecz wiedzieli, ze przeciwuderzenie, catkowita zagtada i zniszczenie sg
nieuniknione, zastosowata nowg bron. Ktamstwo. Wymysilili sobie nazwe, jezyk, niejasne
opowiesci o odlegtym swiecie, z ktdrego przybyli, i zaczeli rozpuszczac¢ pogtoski po catej
Ziemi, zarowno w swych wiasnych szeregach, jak i obozach Lojalistow, ze przybyt Wrag.
Ze to on wywotat wojne domowa. Wrog przenikat wszedzie, zniszczyt Lige i doprowadzit do
ruiny Ziemie, a teraz okrzept i zamierza zakonczy¢ wojne. A wszystko to osiggnat, poniewaz
posiadt nieoczekiwang, ztowrogg moc: umiejetnosc¢ klamania w myslomowie.

Ludzie uwierzyli w te opowiesci. Odpowiadaty ich panice, przerazeniu i zmeczeniu. Otoczeni
ruinami swego swiata poddali sie Wrogowi, chetnie dajgc wiare temu, ze jest
nadprzyrodzony, niezwyciezony.

| od tego czasu zyli w pokoju.

Wsrdd nas, tuw Es Toch, rozpowszechniony jest mit, ktory mowi, ze na samym poczatku
Stworzyciel wypowiedziat wielkie ktamstwo. Gdyz nie byto absolutnie niczego, lecz
Stworzyciel odezwat sie, méwigc: To istnieje. | oto, aby Klamstwo Boga mogto stac sie
Bozg Prawdg, od razu zaistniat caty wszechswiat.

Jesli pokoj uzalezniony byt od ktamstwa, znalezli sie tacy, ktorzy gotowi byli je podtrzymac.
Poniewaz ludzie twierdzili, ze Wrog przybyt i opanowat Ziemie, nazwalismy sie Wrogami i
przejelismy wtadze. Nikt nie podwazat naszego ktamstwa, nikt nie naruszat naszego pokoju;
Swiaty Ligi stracity ze sobg kontakt, czas miedzygwiezdnych lotow minat. Moze raz na
stulecie jakis statek z odlegtego swiata, tak jak twoj, zabtgdzi tutaj. Niektorzy buntujg sie
przeciwko naszej wtadzy, i to oni wtasnie zaatakowali wasz statek przy Barierze. Staramy
sie trzymac w ryzach takich buntownikow, gdyz — lepiej czy gorzej — przez tysigclecie
torowalismy droge i dzwigalismy ciezar ludzkiego pokoju. Postugujgc sie bowiem tak
wielkim ktamstwem musimy jednoczesnie stac na strazy rownie wielkiego prawa. Znasz to
prawo, ktorego przestrzegania my — ludzie wsrod ludzi — domagamy sie: to jedyne Prawo,
wyroste w najstraszliwszej godzinie ludzkosci”.

Olsniewajgcy, bezdzwieczny strumien mysli skonczyt sie, tak jakby nagle zgasto swiatto. W



ciszy podobnej do zapadajgcej ciemnosci Orry wyszeptat:
—Czesc dla Ziemi.

| znowu zapadta cisza. Falk stat bez ruchu, starajgc sie, aby jego twarz lub mysli — by¢
moze podstuchiwane — nie zdradzity zmieszania i niepewnosci, jakie odczuwat. Czy
wszystko to, czego sie nauczyt, bylo fatszem? Czy rodzajowi ludzkiemu nigdy naprawde nie
zagrazat Wrog?

—Jesli ta historia jest prawdziwa — odezwat sie w koncu — dlaczego tej prawdy nie ogtosicie
ludziom i nie przekonacie ich do nigj?

.My jestesmy ludzmi — nadeszta telepatyczna odpowiedz. — Jest nas wiele tysiecy, tych,
ktdrzy znajg prawde. Jestesmy tymi, ktorzy posiadajg wtadze i wiedze i uzywamy ich do
utrzymania pokoju. Byly takie mroczne czasy w dziejach ludzkosci, i teraz tez tak jest, kiedy
ludzie wierzyli, ze swiat jest opanowany przez demony. Gramy role demondw w ich
wierzeniach. Kiedy mity zaczng ustepowac miejsca rozumowi, powiemy im i wowczas
poznajg prawde”.

—Dlaczego mi to wszystko méwisz?
—Dla samej prawdy i po to, abys ty jg poznat.

—Kim jestem, ze zastuzytem na prawde? — zapytat zimno Falk, spoglgdajgc przez pokdj na
podobng do maski twarz Abundibota.

~Jestes postancem z zagubionego swiata, kolonii, ktorej wszystkie dane przepadty w Latach
Chaosu. Przybytes na Ziemie, a my, Wiadcy Ziemi, nie potrafilismy cie ochroni¢. To
napetnia nas wstydem i zalem. Ci, ktorzy was zaatakowali, byli mieszkancami Ziemi. To oni
zabili wszystkich twoich towarzyszy lub starli ich umysty — ludzie z Ziemi, planety, na ktérg
po tak wielu stuleciach powrdciliscie. To byli buntownicy z Trzeciego Kontynentu; nie sg oni
tak prymitywni ani tak nieliczni, jak ci, ktorzy zamieszkujg Pierwszy Kontynent. Uzywajg
kradzionych pojazdéw miedzyplanetarnych. Zakfadajg, ze kazdy Swiattowiec musi nalezeC
do Shinga, wiec zaatakowali wasz statek bez ostrzezenia. Moglibysmy temu zapobiec,
gdybysmy byli bardziej czujni. Dlatego wiasnie uczynimy wszystko, aby zadoscuczyni¢ ci to,
czemu zawinilismy”.

—Szukali ciebie i innych przez te wszystkie lata — wtracit Orry z przejeciem i jakby btagalnie;
oczywiste byto, ze z catych sit pragnie, aby Falk uwierzyt w to wszystko, zaakceptowat to
I... 1 co jeszcze?

—Usitowaliscie przywrocic mi pamie€ — powiedziat w koncu Falk. — Dlaczego?

—Czy nie po to przybytes tutaj? Aby odzyskac¢ swg utracong osobowos¢?



—Tak, wiasnie po to. Ale... — Nie wiedziat nawet, jakie pytanie ma zadac, nie miat pojecia,
czy wierzy¢ w to, co mu powiedziano, czy nie. Wydawato sie, ze nie ma zadnego kryterium,
na podstawie ktérego mogtby odrézni¢ prawde od ktamstwa. Wydawato mu sie
nieprawdopodobne, aby Zove i inni oktamali go, lecz nie mozna byto wykluczy¢, ze sami
zostali wprowadzeni w btad lub ze po prostu byli nieSwiadomi pewnych spraw. Nie
dowierzat temu wszystkiemu, co z takim przekonaniem przekazat mu Abundibot, byt to
jednak przekaz telepatyczny, wyrazna, bezposrednia myslomowa, w ktorej nie byto miejsca
na ktamstwo — a moze jednak byto? Jesli kkamca mowi, ze nie klamie... Falk dat na razie
temu spokdj. Spogladajgc jeszcze raz na Abundibota powiedziat:

—Wolatbym... wolatbym raczej styszeC twoj gtos. Stwierdzites, ze nie mogliscie przywrdécié
mi pamieci...

Sttumiony, skrzypigcy szept Abundibota, méwigcego lingalem, zabrzmiat dziwnie obco po
niezwyktej ptynnosci jego myslowego przekazu.

—Nie tymi sposobami, jakich uzyliSmy.
—A stosujgc inne?

—By¢ moze. Sadzimy, ze zatozono ci blokade parahipnotyczng. Albo zamiast tego starto ci
umyst. Nie wiemy, gdzie nauczyli sie tych technik, ktore utrzymujemy w Scistej tajemnicy.
Réwnie Scistg tajemnicg jest fakt, ze wytartg osobowos¢ mozna odtworzy¢. — Na
nieruchomej, podobnej do maski twarzy Abundibota pojawit sie usSmiech, aby niemal
natychmiast znikng¢. — Sadzimy, ze nasze psychokomputerowe techniki mogtyby byc
skuteczne w twoim przypadku. Jednak spowodujg catkowitg i trwatg blokade zastepczej
osobowosci i w zwigzku z tym nie chcemy sie tego podjac bez twojej zgody.

Zastepcza osobowos¢... Co to miato znaczy¢?
Falk poczut zimny dreszcz i rzekt ostroznie:

—Czy to znaczy, ze aby przypomniec sobie, kim bytem, musze... musze zapomnie¢, kim
jestem?

—Niestety, tak wiasnie jest w twoim przypadku. Bardzo nad tym bolejemy. Jednak utrata
zastepczej osobowosci wyrostej w przeciggu kilku lat, cho¢ godna pozatowania, nie jest
chyba zbyt wysokg ceng za odzyskanie tak wybitnej osobowosci, jakg byfa twoja, i
oczywiscie, uzyskanie szansy spetnienia twej wielkiej misji, a wreszcie mozliwosci powrotu
do domu z wiedza, ktorej z takg odwaga szukates.

Pomimo swego zardzewiatego, z dawna nie uzywanego szeptu, Abundibot postugiwat sie
zwyczajng mowg tak samo biegle, jak przekazem telepatycznym: stowa laty sie potokiem i
Falk rozumiat, jesli w ogole, co trzecie czy czwarte stowo...



—Szansy... spetnienia? — powtodrzyt, czujgc sie jak gtupiec i spogladajgc na Orry’ego, jak
gdyby szukat u niego pomocy. — Mowisz, ze mozecie wysta¢ mnie... nas... na te planete, z
ktorej podobno pochodze?

—Poczytywalibysmy to sobie za zaszczyt i poczatek zadosCuczynienia wobec ciebie, gdybys
zechciat przyjgc¢ swiattowiec, ktory zaniostby was do domu, na Werel.

—Ziemia jest moim domem — rzucit Falk z niespodziewang gwattownoscia.
Abundibot milczat. Dopiero po chwili odezwat sie chiopiec:

—A Werel moim, prech Ramarren — powiedziat ze smutkiem. — | nigdy nie bede mdgt tam
wrdci¢ bez ciebie.

—Dlaczego nie?

—Bo nie wiem, gdzie ona jest. Bytem dzieckiem. Nasz statek zostat zniszczony, komputery
nawigacyjne i wszystkie inne przepality sie, kiedy zostaliSmy zaatakowani. Nie potrafie
odtworzy¢ kursu!

—Ale przeciez ci ludzie majg Swiattowce i komputery nawigacyjne! O co ci chodzi? Przeciez
wszystko, co ci potrzeba, to wiedzie¢ wokot jakiej gwiazdy krgzy Werel.

—Ale tego wiasnie nie wiem!

—Przeciez to nonsens — zaczat Falk poruszony przechodzgcym w gniew niedowierzaniem.
Abundibot uniost reke w dziwnie emanujgcym sitg gescie.

—Pozwdl chtopcu wyjasni¢, Agadzie Ramarren — wyszeptat.

—Wyjasni¢, ze nie zna nazwy stonca, wokot ktérego krgzy jego wiasny swiat?

—To prawda, prech Ramarren. — Gtos Orry’ego drzat, twarz okrywat rumieniec. — Jesli...
jesli bytbys$ sobg, nikt nie musiatby ci tego méwic. Ja nie przezytem jeszcze dziewieciu faz
Ksiezyca, wcigz bytem na Pierwszym Poziomie... C6z, mysle, ze nasza cywilizacja, tam w
domu, rozni sie od tej tutaj. Teraz, w swietle tego, co Wtadcy usitujg tutaj dokonac, ich
demokratycznych idei, zdaje sobie sprawe, ze w wielu dziedzinach jest bardzo zacofana. W
kazdym razie opiera sie na Poziomach, ktére przebiegajg przez wszystkie Rzedy i Szereqi i
tworzg Podstawowg Wspadlnote... prechnoi. Nie wiem, jak to powiedzie¢ w lingalu. Sadze,
ze najblizsze temu pojeciu bedzie stowo ,wiedza”. Tak czy inaczej, ja, bedgc dzieckiem,
osiggnatem tylko Pierwszy Poziom, a ty byte$ na Osmym Poziomie i w Osmym Rzedzie.
Kazdy Poziom ma swoje wiasne sprawy, ktorych sie nie naucza, o ktorych sie nie mowi i
ktore nie mogg by¢ wypowiedziane lub zrozumiane, dopoki sie go nie osiggnie. A jak mi sie
wydaije, ponizej Si6dmego Poziomu nie naucza sie Prawdziwej Nazwy Swiata i Prawdziwej



Nazwy Stonca — one sg po prostu swiatem, Werel, i stoncem, prahan. Prawdziwe Nazwy sg
bardzo stare, zawarte sg w Osmym Wyborze Ksiag Alterry, Ksiag Kolonii. Zapisane sg w
lingalu, tak ze znaczenie tych nazw nie bytoby obce Wtadcom. Lecz ja nie moge im ich
powiedzie¢, bo ich nie znam! Wszystko, co wiem, to stonce i Swiat, a to nie doprowadzi
mnie do domu, ani tez ciebie, jesli nie przypomnisz sobie tego, co wiesz! Jakie stonce?
Ktéry swiat? Och, powinienes im pozwoli¢, zeby przywrdcili twojg pamiec, prech Ramarren!
Widzisz teraz?

—Jak przez szkto — rzekt Falk — niewyraznie.

| wraz z tymi stowami Kanonu Yaweh przypomniat sobie nagle, jasno i wyraznie pomimo
ogarniajgcego go oszotomienia, stonce swiecgce nad Polang, btyszczgce jasno na
przemiatanych wiatrem, ukrytych w zieleni gatezi balkonach Lesnego Domu. Wiec przybyt
tutaj nie po to, by pozna¢ swoje imie, lecz nazwe stonca, Prawdziwg Nazwe Stonca.

Rozdziat VI

Dziwna, niewidzialna Rada Wtadcow Ziemi skonczyta sie. Przy rozstaniu Abundibot rzekt do
Falka:

—Wybor nalezy do ciebie, mozesz albo pozostac Falkiem, naszym gosciem na Ziemi, albo
odzyskaC swe dziedzictwo i spetniCc swe przeznaczenie jako Agad Ramarren z Werel.
Chcemy, abys rozwazyt wybor i dokonat go wéwczas, kiedy bedziesz pewien jego
stusznosci. Oczekujemy twej decyzji i podporzadkujemy sie jej. — Potem zwrdcit sie do
Orry’ego: — Oprowadz swego rodaka po miescie i niech wszystkie wasze pragnienia bedg
nam znane, abysmy mogli je spetnic.

Drzwi rozwarty sie za Abundibotem, a on cofnat sie i kiedy jego wysoka, otyta postac
znalazla sie za nimi, zniknefa tak nagle, jak zdmuchniety ptomien swiecy. Czy byt tutaj
naprawde we wiasnej osobie, czy byta to tylko projekcja? Falk nie miat pewnosci.
Zastanawiat sie, czy kiedys zobaczy Shinga naprawde, czy tez zawsze bedzie widziat tylko
cienie i obrazy Shinga.

—Czy mozemy po6js¢ stad... gdziekolwiek na zewngtrz? — zapytat z nagta chtopca. Czut sie
niedobrze wsrod kretych i bezpostaciowych scian i korytarzy tego miejsca, zastanawiat sie
tez, jak daleko siega teraz ich wolnosc.

—Gdziekolwiek chcesz, prech Ramarren. Na ulice? Czy wezmiemy smigacz? W Patacu jest
tez ogrod.

—Niech bedzie ogrod.
Orry poprowadzit go szerokim, pustym, btyszczgcym korytarzem i przez rozsuwane drzwi

wprowadzit do matego pokoju. — Ogréd — powiedziat gtosno i skrzydta drzwi zamknety sie.
Nie czuto sie zadnego ruchu, lecz kiedy otwarty sie ponownie, wyszli z nich prosto w ogrod.



Chyba nie opuscili budynku: sciany pod nimi, daleko w dole, migotaty Swiattami miasta,
ksiezyc, niemal w pei, przeswiecat zamglony i wykoslawiony przez szklany dach. Miejsce
petne byto poruszajgcych sie fagodnie swiatet i cieni, tropikalnych krzewéw i pngczy
wspinajgcych sie po drabinkach altanek i zwisajgcych z drzew; ich niezliczone kremowe i
karmazynowe kwiaty napetniaty aromatem wilgotne powietrze, a bujne listowie ograniczato
pole widzenia do kilku stop. Falk odwrdcit sie gwattownie i upewnit, ze sciezka prowadzgca
do wejscia, wcigz wyrazna, lezy za nim. Niesamowita byta ta gorgca, ciezka, przesycona
zapachami cisza; przez chwile miat wrazenie, ze zagadkowe gtebie ogrodu zawierajg w
sobie cien czegos obcego i niezmiernie odlegtego — barwe, nastrgj, catg zawitos¢
utraconego swiata, planety zapachdw i ztudzen, bagien i przeobrazen.

Na Sciezce, wsrod pogrgzonych w cieniach kwiatéw, Orry zatrzymat sie i wyjat z futeratu
niewielkg, biatg tube. Wtozyt jg do ust i zaczat chciwie pociggac. Falk byt zbyt zajety coraz
to nowymi doznaniami, aby zwroci¢ na to uwage, jednak chtopiec sam, jak gdyby z lekka
zaktopotany, wyjasnit:

—To pariitha, trankwilizator, wszyscy Wtadcy jej uzywajg... Jednoczesnie ma bardzo dobre
wiasciwosci stymulujgce. Jesli masz ochote...

—Nie, dziekuje. Chciatbym cie jeszcze zapytac o pare rzeczy. — Zawahat sie jednak. Te
pytania nie mogg by¢ zadane wprost. Przez caly czas trwania Rady i wyjasnien Abundibota
miat, wcigz powracajgce i nie dajgce spokoju wrazenie, ze wszystko to jest
przedstawieniem, sztukg grang dla kogos, takg jak te, ktore widziat na starych tasmach w
bibliotece Ksiecia Kansas: Gra Snéw z Hain lub stary, szalony krdl Lir, bredzgcy na
smaganym burzg wrzosowisku. Dziwne byto jego nieodparte wrazenie, ze ta sztuka byta
przeznaczona nie dla niego, lecz dla Orry’ego. Nie rozumiat dlaczego, ale czut coraz
mochniej, ze wszystko, co Abundibot powiedziat, mowit po to, zeby cos chtopcu udowodnic.

| chtopiec uwierzyt. Ta sztuka wcale nie byta wyrezyserowana dla niego, Falka; co najwyzej
brat w niej udziat jako aktor.

—Jedna rzecz mnie w tym wszystkim zastanawia — rzekt ostroznie Falk. — Powiedziates, ze
Werel lezy w odlegtosci stu trzydziestu lub stu czterdziestu lat swietlnych od Ziemi. W takiej
odlegtosci nie moze by¢ zbyt wielu gwiazd.

—Witadcy mowig, ze w odlegtosci od stu pietnastu do stu piec¢dziesieciu lat Swietinych
znajdujg sie cztery Stonca z uktadami planetarnymi i kazde z nich moze by¢ naszym
Stoncem. Lecz lezg w czterech réznych kierunkach i jesli Shinga wystaliby statek na
poszukiwania, mogtoby ming¢ z gorg trzynascie stuleci czasu rzeczywistego, zanim krgzgc
wsrod gwiazd odnalaziby to wtasciwe.

—Chociaz bytes dzieckiem, wydaje mi sie nieco dziwne, ze nie wiedziates, jak dlugo miata
trwac podroz, ile czasu minetoby na Werel od startu do powrotu, gdyby wszystko odbyto
sie tak, jak zaplanowano.



—Mdwiono o dwdch Latach, prech Ramarren, to stanowi okofo stu dwudziestu ziemskich lat.
Wiedziatem jednak, ze to nie jest doktadny czas i ze nie mam prawa o to pytac. —
Wspomnienie o Werel spowodowato, ze przez chwile w gtosie chtopca zabrzmiat ton
spokojnej stanowczosci, jakiej Falk nigdy przedtem u niego nie styszat. — Sgdze, ze dorosli
cztonkowie Ekspedyciji nie wiedzgc, co lub kogo zastang na Ziemi, chcieli by¢ pewni, ze my,
dzieci, nie znajgcy technik chronigcych przed mentalng penetracjg, nie bedziemy mogli
zdradzi¢ Wrogowi potozenia Werel. By¢ moze bezpieczniej dla nas byto pozostac
nieswiadomymi.

—Czy pamietasz, jakie gwiazdy wida¢ z Werel, jakie konstelacje?
Orry wzruszyt ramionami, ze nie, i uSmiechnat sie:

—Wiadcy rowniez o to pytali. Jestem dzieckiem Zimy, prech Ramarren. Wiasnie zaczynata
sie Wiosna, kiedy startowalismy. Chyba nigdy nie widziatem bezchmurnego nieba.

Jesli to wszystko byto prawdg, woéwczas rzeczywiscie wydawato sie, ze tylko on — jego
ukryta jazn, Ramarren — moze powiedzie€, skad on i Orry przybyli. Czyzby to wiasnie miato
stanowiC wyjasnienie tego, co byto tak bardzo zagadkowe: zainteresowania Shinga jego
osobg, sprowadzenia go tutaj pod opiekg Estrel, oferte przywrdcenia pamieci? Istniat Swiat
nie podlegajgcy ich wiadzy, swiat, ktory posiadt jeszcze raz zapomniang sztuke lotéw z
predkoscig swiatta; z pewnoscig chcieliby wiedzie¢, gdzie sie znajduje. A jesli przywrécg mu
pamie¢, bedzie mogt im to powiedzie€. Jesli w ogdle cokolwiek, co mu powiedziano, byto
prawda.

Westchnagt. Meczyta go ta gmatwanina podejrzen, ten nadmiar niesprawdzalnych cudow.
Momentami zastanawiat sie, czy przypadkiem wcigz nie jest pod dziataniem jakiegos
narkotyku. Nie miat najmniejszego pojecia, co powinien zrobi¢. On, i by¢ moze ten chtopiec,
byli bezwolnymi zabawkami w rekach obcych, zdradzieckich graczy.

—Czy on... ten o imieniu Abundibot, czy on byt z nami w pokoju, czy tez byta to tylko
projekcja, ztudzenie?

—Nie wiem, prech Ramarren — odpart Orry. Srodek, ktory wdychat z tuby, zdawat sie
wptywac dobrze na jego samopoczucie i uspokajac; zawsze raczej dziecinny, mowit teraz
radosnie, bez jakichkolwiek oporéw: — Sadze, ze tam byt. Ale oni nigdy sie do nikogo nie
zblizajg. Méwie ci, to bardzo dziwne, ale przez caty ten czas, jaki tu spedzitem, nigdy nie
dotkngtem zadnego z nich. Zawsze trzymajg sie z dala, osobno. Wcale nie chce przez to
powiedzieC, ze sg niedobrzy — dodat pospiesznie, spogladajac swymi jasnymi oczyma na
Falka, aby sprawdzi¢, czy przypadkiem nie zostat Zle zrozumiany. — Sg bardzo dobrzy.
Bardzo lubie Lorda Abundibota i Ken Kenyeka, i Parle. Ale sg tak daleko, tak bardzo mnie
przewyzszajg, wiedzg tak wiele. Tyle na siebie wzieli. Rozwijajg wiedze, utrzymujg pokoj,
dzwigajg taki ciezar i robig to od tysigca lat, podczas gdy reszta ludzi na Ziemi nie
odpowiada za nic, zyjgc zwierzecg wolnoscig. Nienawidzg Witadcow i nic nie chcg stysze€ o



prawdzie, jakg ci im oferujg. Dlatego wcigz muszg trzymac sie z dala, wcigz sami, zeby
utrzymac i ochroni¢ pokdj, umiejetnosci i wiedze, ktére bez nich zostatyby w ciggu kilku lat
zaprzepaszczone przez te wszystkie wojownicze szczepy, Domy, Wedrowcow i
grasujgcych ludozercow.

—Nie wszyscy oni sg ludozercami — rzekt sucho Falk. Wydawato sie, ze Orry konczy dobrze
wyuczong lekcje:

—Tak — zgodzit sie. — Przypuszczam, ze nie wszyscy sg ludozercami.

—Niektorzy z nich twierdzg, ze stoczyli sie tak nisko, poniewaz Shinga zmusili ich do tego, ze
jesli szukajg wiedzy, przeszkadzajg im w tym, ze jesli usitujg stworzy¢ swoje wtasne Miasto,
wowczas Shinga niszczg je i ich rowniez.

Zapadto milczenie. Orry skonczyt wciggac pariithe z tuby, ktérg pieczotowicie zakopat
wsrod korzeni krzewu o dtugich, zwisajgcych, krwistoczerwonych kwiatach. Falk czekat na
odpowiedz i powoli zaczat sobie uswiadamiac, ze zadnej nie bedzie. To, co powiedziat, po
prostu nie dotarto do chtopca, nie miato dlan zadnego sensu.

Przeszli kawatek wsrod poruszajgcych sie swiatet i wilgotnych zapachéw pod rozmazang
plamg ksiezyca.

—Ta, ktorej wizerunek pojawit sie na poczatku, tam w pokoju... znasz jg?

—To Strella Siobelbel — odpart od razu chtopiec. — Tak, widywatem jg juz na zebraniach
Rady.

—Czy ona jest Shingg?

—Nie, nie nalezy do Wtadcow. Sgdze, ze jej rodacy sg goralami, ale ona zostata wychowana
w Es Toch. Wiele ludzi przyprowadza lub przysyta tutaj swoje dzieci, zeby wychowaly sie w
stuzbie dla Wiadcow. Sprowadza sie tu réwniez niedorozwiniete dzieci i podtgcza do
psychokomputerow, tak ze nawet one mogg brac¢ udziat w wielkim dziele Wiadcow. To sg
ci, ktérych ciemni ludzie nazywajg wykonawcami. Przybytes$ tutaj ze Strellg Siobelbel, prech
Ramarren?

—Przyszedtem z nig, razem wedrowalismy, jedlismy, spalismy. Powiedziata, ze ma na imie
Estrel i ze jest Wedrowcem.

—Powinienes sie domysili¢, ze nie jest Shingg — powiedziat chtopiec, potem zaczerwienit sie,
wyciggnat nastepng tube i zaczat wciggac pariithe.

—Shinga nie spataby ze mng? — zapytat Falk. Chtopiec wzruszyt ramionami w swym
werelianskim przeczeniu, wcigz sptoniony. W koncu narkotyk dodat mu odwagi i powiedziat:



—Oni nie dotykajg zwyktych ludzi, prech Ramarren, oni sg jak bogowie, zimni, dobrzy i
madrzy. Trzymajg sie z dala...

Byt ambiwalentny, chaotyczny, dziecinny. Czy rozumiat swg samotnos¢, osierocony i sam,
przezywszy swe dziecinstwo i rozpoczynajgcy swg mtodos¢ pomiedzy tymi ludzmi, ktorzy
zawsze byli daleko i nie pozwalali mu sie dotkngc, ktorzy wypetiali go stowami, lecz w
rzeczywistosci pozostawiali tak pustym, ze w wieku pietnastu lat musiat szuka¢ pociechy w
narkotykach? Z pewnoscig nie byt Swiadom swego osamotnienia — w ogdle wydawat sie nie
mieC O niczym jasnego wyobrazenia — ale wyglgdato z jego oczu, spogladajgcych czasami
tesknie wprost na Falka. Byto to spojrzenie kogos, kto powalony pragnieniem na bezwodnej
stonej pustyni wpatruje sie tesknym i niemal pozbawionym nadziei wzrokiem w miraz. Falk
miat ochote zapytacC jeszcze o wiele innych spraw, ale dalsze indagowanie nie miato
wiekszego sensu. Ogarniety wspotczuciem, potozyt reke na ramieniu chtopca. Orry
wzdrygnat sie pod dotknieciem, niesmiato i niepewnie usmiechnat sie i znowu pociagnat ze
swej tuby.

Powrdciwszy do swego pokoju, gdzie wszystko byto z takim przepychem urzgdzone ku jego
wygodzie — a moze aby wywrze¢ wrazenie na Orrym? — Falk chodzit przez chwile tam i z
powrotem, jak zamkniety w klatce niedzwiedz, i w koncu utozyt sie do snu. Snit, ze znalazt
sie w domu podobnym do Lesnego Domu, lecz mieszkancy tego domu ze snu mieli oczy
koloru agatu i bursztynu. Usitowat powiedzie¢ im, ze jest jednym z nich, ich rodakiem, ale
oni nie rozumieli tego, co mowit, i patrzyli na niego dziwnym, obcym wzrokiem, podczas gdy
on jgkat sie i szukat wtasciwych stow, prawdziwych stéw, prawdziwych nazw.

Kiedy sie obudzit, wykonawcy czekali juz, gotowi mu stuzy¢. Odprawit ich, a oni postusznie
odeszli. Sam udat sie do wielkiej sali. Nikt nie zagrodzit mu drogi; nikogo tez nie spotkat.
Wszystko zdawato sie opuszczone, nikt nie poruszat sie po dtugich, mglistych korytarzach i
po kretych estakadach czy wewnatrz potprzezroczystych, zamglonych scian pokoi, ktorych
drzwi nie mogt dostrzec. Jednak przez caty czas czul, ze jest obserwowany, ze kazdy jego
ruch jest rejestrowany.

Kiedy odnalazt droge z powrotem do pokoju, zastat juz tam Orry’ego, ktéry chciat pokazac
mu miasto. Zwiedzali cate popotudnie, pieszo i na Smigaczu — ulice, ogrody na tarasach,
mosty, patace i mieszkania Es Toch. Orry miat ze sobg duzo irydowych paskow, ktore
spetniaty tutaj role pienigdza, i kiedy Falk stwierdzit, Ze nie podobajg mu sie szaty, jakich
dostarczyli mu ich gospodarze, chtopiec zaczat nalegac, aby poszli do sklepu z odzieza,
gdzie bedzie mégt wybrac sobie to, co zechce. Stat wsrdd wieszakéw i lad zapetnionych
wspaniatymi materiatami, naturalnymi i sztucznymi, o Isnigcych, réznobarwnych wzorach.
Pomyslat o Parth tkajgcej w storncu na swym matym warsztacie biate zurawie na szarej
osnowie. Utkam dla siebie czarny materiat, powiedziata, i majgc to w pamieci sposrod
wszystkich tych slicznych sukien, szat i ubran wybrat czarne spodnie, ciemng koszule i
krotki, czarny ptaszcz z zimowego materiatu.

—Te rzeczy sg troche podobne do tych, jakie nosimy w domu, na Werel — stwierdzit Orry



spogladajgc przez chwile z powatpiewaniem na swojg jaskrawoczerwong tunike. — Tylko nie
mamy tam zimowego sukna. Och, tak wiele moglibysmy zabra¢ z Ziemi na Werel, tyle
opowiedzie¢ i nauczy¢, gdyby tylko udato nam sie wrocic!

Doszli do jadtodajni potozonej na przezroczystym tarasie wystajgcym nad przepascig. Gdy
chtodny, jasny zmierzch wypetnit cieniami otchtan pod nimi, wystrzelajgce znad jej krawedzi
budynki zaczety opalizowa¢ zimnym blaskiem — ulice i wiszgce mosty rozjarzyty sie
Swiattami. W powietrzu wokét nich falowata muzyka, kiedy jedli pozbawione naturalnego
smaku nadmiarem przypraw jedzenie i przygladali sie krgzgcym po miescie ttumom.

Niektorzy z tych, co wedrowali po Es Toch, ubrani byli biednie, inni bogato, wielu nosito nie
przystajgce do pfci szaty, podobne do tych, jakie — jak sobie Falk niewyraznie przypominat
— miata na sobie Estrel, kiedy zobaczyt jg w potprzezroczystych pokojach. Byto tam wiele
typow ludzkich, niektére rozne od wszystkiego, co dotychczas widziat. Jedna z grup
sktadata sie z biatoskorych osobnikow o bfekitnych oczach i wtosach koloru stomy. Falk byt
przekonany, ze sami sie tak wybielili, lecz Orry wyjasnit, ze sg to cztonkowie jednego ze
szczepow z obszaru Drugiego Kontynentu, ktérego kultura popierana byta przez Shinga.
Przywozili tutaj stratolotami ich przywddcow i mtodziez, aby zobaczyli Es Toch i nauczyli sie
zwyczajow Shinga.

—Widzisz teraz, prech Ramarren, ze to nieprawda, iz Wtadcy wzbraniajg tubylcom uczy¢
sie. To wiasnie tubylcy sg tymi, ktorzy zakazujg sie uczyé. Ci biali korzystajg z wiedzy
Wiadcow.

—A c0Oz takiego musieli zapomnie€, zeby na to zastuzyC? — zapytat Falk, lecz pytanie to nic
dla Orry’ego nie znaczyto. Nie wiedziat prawie nic o zadnym z tych ,tubylczych szczepow”,
jak zyli lub co wiedzieli. Sklepikarzy i kelneréw traktowat z uprzejmag protekcjonalnoscia, jak
istoty nizsze. Te wyniostos¢ mogt przywiez¢ ze sobg z Werel, gdyz opisat spoteczenstwo
Kelshak jako hierarchicznie podporzgdkowane, gdzie niezwyktg wage przywigzywano do
pozycji zajnowanej przez poszczegolnych cztonkdw spotecznosci na okreslonych
szczeblach drabiny spotecznej, chociaz Falk nie rozumiat, jakie kryteria lub wartosci
decydujg o przynaleznosci do danej klasy. Z pewnoscig nie chodzito tu o pozycje wynikajgcg
z samego faktu urodzenia sie w tej czy innej klasie, lecz dzieciece wspomnienia Orry’ego
nie wystarczaty do uzyskania jasnego obrazu. Jakkolwiek wyniostos¢ Orry’ego mogta bra¢
sie wiasnie stgd, niemniej jednak Falka irytowat sposob, w jaki wypowiadat stowo ,tubylcy”,
I w koncu zapytat z wyrazng ironig:

—Skad wiesz, komu masz sie kfaniac¢, a kto ma sie kfania¢ tobie? Bo ja nie umiem odroznic
Wiadcow od tubylcow. Przeciez Wiadcy sg tubylcami, prawda?

-0, tak. Tubylcy sami tak sie nazywajg, poniewaz sg przekonani, ze Wiadcy to obcy
najezdzcy. Ja tez nie zawsze potrafie odrozni¢ ich od siebie — odpart Orry z nieSmiatym,
ujmujgcym, szczerym usmiechem.



—Czy wielu z tych na ulicach to Shinga?
—Sadze, ze tak. Oczywiscie tylko niektérych znam z widzenia.

—Nie rozumiem, co powoduje, ze Wiadcy, Shinga, trzymajg sie z dala od tubylcow, jesli
wszyscy oni sg Ziemianami?

—Co6z, wiedza, wtadza... Wiadcy wiadajg Ziemig dtuzej niz achinowao wiada Kelshy!

—A jednak wcigz tworzg odrebng kaste? Powiedziates, ze Witadcy sg zwolennikami
demokraciji. — Byto to starozytne stowo i zwrdcito jego uwage, kiedy Orry pierwszy raz go
uzyt, nie byt pewien jego znaczenia, lecz wiedziat, ze wigze sie z powszechnym udziatem w
rzadzie.

—Tak, z pewnoscig, prech Ramarren. Rada sprawuje rzgdy demokratycznie, dla dobra
ogotu, i nie ma tam miejsca na krola czy dyktatora. Moze pojdziemy do salonu pariithy?
Majg tam tez psychostymulatory, jesli nie odpowiada ci pariitha, sg tez tancerze i muzycy
grajacy na téanbach...

—Lubisz muzyke?

—Nie — odpart otwarcie chtopiec, jak gdyby przepraszajgc. — Sprawia, ze chce mi sie ptakac
albo krzyczeC. Na Werel spiewajg tylko zwierzeta i mate dzieci. To jest... to wydaje sie
niestosowne, zeby stuchac, jak spiewajg dorosli. Ale Wtadcy chetnie popierajg tubylcze
sztuki. A taniec, czasami, jest bardzo przyjemny...

—Nie. — Falka ogarniato coraz wieksze zniecierpliwienie, che¢ zrozumienia tego wszystkiego
i skonczenia z tym. — Mam kilka pytan do tego, ktory nazywa sie Abundibot, o ile zechce sie
Zz nami zobaczyc.

—Z pewnoscig. Przez diugi czas byt moim nauczycielem, moge sie z nim skontaktowac za
pomocg tego. — Orry unidst do ust obejmujgce nadgarstek zote ogniwa. Gdy mowit do
bransolety, Falk siedziat wspominajgc szeptane modlitwy Estrel, kierowane do amuletu, i
dziwit sie bezmiarowi wiasnej tepoty. Kazdy gtupiec domysilitby sie, ze ta rzecz jest
nadajnikiem; kazdy z wyjatkiem tego jednego...

—Lord Abundibot méwi, ze mozemy przyjsc, kiedy tylko chcemy. Jest we Wschodnim
Patacu — oznajmit Orry. Wychodzac z jadtodajni chtopiec rzucit metalowy pienigdz zgietemu
w uktonie kelnerowi, ktory odprowadzit ich do drzwi.

Wiosenne chmury burzowe zakrywaty ksiezyc i gwiazdy, lecz ulice ptonety swiattami. Falk
przemierzat je z ciezkim sercem. Wbrew wszystkim swym obawom pragnat ujrze¢ miasto,
elonaae, Siedzibe Ludzi, lecz Es Toch tylko dreczyto go i nuzyto. To nie ttumy niepokoity go,
cho¢ w swym zyciu, tym, ktore pamietat, widziat nie wiecej niz dziesie¢ domow czy stu ludzi
naraz. To nie rzeczywistosc¢ tego miasta byta tak przygniatajgca, lecz jego



nierzeczywistos¢. To nie byta Siedziba Ludzi. Es Toch nie dawato poczucia historii, siegania
wstecz w czasie i osiggania nowych przestrzeni, cho¢ juz od tysigclecia panowato nad
Swiatem. Nie byto tam zadnej biblioteki, szkoty czy muzeum, ktérych szukat, pamietajgc
stare tasmy, jakie oglgdat w Domu Zove. Nie byto pomnikdw ani pamiagtek ze Ztotego Wieku
Cztowieka, nie byto nowych zrédet zasilajgcych nauke czy rzemiosto. Uzywano pieniedzy
tylko dlatego, ze Shinga je rozdawali, gdyz nie byto systemu ekonomicznego, ktory
zastgpitby je wiasnymi, o realnej sile nabywczej. Chociaz powiadano, ze Wiadcow jest tak
wielu, to jednak na Ziemi zamieszkiwali tylko jedno, odciete od reszty Swiata miejsce, tak
jak sama Ziemia odcieta byta od innych swiatow, ktére niegdys tworzyty Lige. Es Toch byto
samowystarczalne pod kazdym wzgledem, pozbawione korzeni; caty blask jego swiatet,
doskonatos¢ konstrukcji i maszyn, luksusowa gmatwanina jego ulic wypetniona réznorodnym
ttumem przybyszow — wszystko to wznosito sie nad otchtanig, pustkg. To byta Siedziba
Ktamstwa. A jednak byta cudowna, jak oszlifowany klejnot przepadty w bezmiernej dziczy
Ziemi; cudowny, bezwieczny, obcy.

Smigacz niést ich ponad jednym ze spajajacych krawedzie przepasci, pozbawionych
balustrad mostow ku swiecgcej wiezy. Rzeka, daleko w dole, ptyneta niewidoczna w
ciemnosci, gory skrywaty noc, burza i blask miasta. Przy wejsciu do wiezy wyszedt im na
spotkanie wykonawca i zaprowadzit do zabezpieczonej sluzg windy, a stamtagd do pokoju,
ktorego pozbawione okien przezroczyste jak wszedzie sciany zdawaty sie utkane z
bfekitnawej, skrzgcej sie mgty. Poproszono ich, aby usiedli, a nastepnie podano im jakis
napoj w wysokich, srebrnych pucharach. Falk skosztowat go ostroznie i ze zdziwieniem
stwierdzit, ze jest to ten sam pachngcy jalowcem trunek, jakim poczestowano go kiedys w
Enklawie Kansas. Wiedziat juz, ze jest to mocny napdj alkoholowy i nie pit wiecej, za to Orry
wypit ochoczo, wielkimi tykami. Wszedt Abundibot, wysoki, w biatych szatach, z twarzg jak
maska, i odprawit wykonawce ledwo dostrzegalnym gestem. Zatrzymat sie w pewnej
odlegtosci od Falka i Orry’ego. Wykonawca pozostawit trzeci srebrny puchar na malenkim
stoliku. Abundibot uniést go jak gdyby w gescie pozdrowienia, wypit duszkiem, a potem
odezwat sie swym oschtym, szepczgcym gtosem.

—Widze, ze nie pijesz, Lordzie Ramarren. Na Ziemi znane jest stare, bardzo stare
powiedzenie: w winie prawda. — UsSmiechnat sie i zaraz zgasit swoj usSmiech. — Lecz by¢
moze twoje pragnienie ugasi prawda, nie wino.

—Chciatbym zadac ci pytanie.

—Tylko jedno? — Brzmigca w jego gtosie nuta szyderstwa wydata sie Falkowi tak wyrazna —
wyrazna do tego stopnia, ze spojrzat na Orry’ego, aby zobaczy¢, czy jg uchwycit. Lecz
chtopiec, ze spuszczonymi oczami, pociggajgc pariithe z nastepnej tuby, nie styszat niczego.
—Chciatbym przez chwile porozmawia¢ z tobg sam na sam — rzekt szorstko Falk.

Styszgc to Orry, zaintrygowany, unidst wzrok. Shinga powiedziat:



—Oczywiscie mozesz. Tak czy inaczej moja odpowiedz bedzie taka sama, bez wzgledu na
to, czy Har Orry bedzie przy tym obecny, czy nie. Nie ma niczego, co chcielibysmy ukry¢
przed nim, a powiedzie¢ tobie, jak rowniez niczego, co chcielibysmy ukry¢ przed tobg, a
powiedzie€ jemu. Niemniej jednak jesli chcesz, aby wyszedt, niech tak bedzie.

—Poczekaj na mnie w sali, Orry — powiedziat Falk i chtopiec, jak zawsze ulegly, wyszedt.
Kiedy pionowe krawedzie drzwi zamknety sie za nim, Falk — szepczac raczej, gdyz wszyscy
tutaj szeptali — powiedziat: — Chce powtorzy¢ to, o co pytatem cie juz wczesniej. Nie jestem
jednak pewien, czy dobrze zrozumiatem. Mozecie przywrociC mojg wczesniejszg pamiec
tylko kosztem obecnej, czy to prawda?

—Dlaczego pytasz mnie, co jest prawdg? Czy uwierzysz w to, co ci powiem?

—Dlaczego... dlaczego miatbym nie wierzy¢? — odpart Falk, lecz serce w nim zamarto, gdyz
czut, ze Shinga bawi sie z nim jak z nieSwiadomg i bezsilng istota.

—Czyz nie jestesmy Klamcami? Nie wierzysz w nic, co ci mowimy. Tego wiasnie nauczono
cie w Domu Zove, tak wtasnie myslisz. Wiemy, co myslisz.

—Odpowiedz na moje pytanie — powiedziat Falk, zdajgc sobie sprawe z daremnosci swego
uporul.

—Powiem ci to, co juz powiedziatem wczesniej, i najjasniej, jak potrafie, chociaz to Ken
Kenyek jest tym, ktory wie o tych sprawach najwiecej. On jest naszym najzdolniejszym
mentalistg. Czy chcesz, abym go wezwat? Niewatpliwie chetnie przesle tu swoj obraz. Nie?
Oczywiscie, to bez znaczenia. Z grubsza rzecz biorgc, odpowiedz na twoje pytanie wyglada
nastepujgco: twoj umyst zostat, tak jak powiedzielismy, wytarty. Wytarcie umystu jest
operacjg — oczywiscie nie chirurgiczng, lecz oddziatywujgcg na neuronalne struktury mozgu i
wymagajgcg skomplikowanego wyposazenia psychoelektronicznego — ktérej efekty sg
nieodwracalne w stopniu nieosiggalnym dla tych, bedgcych wynikiem jakiejkolwiek zwyktej
blokady hipnotycznej. Przeto, cho¢ odtworzenie wytartej osobowosci jest mozliwe, jest to
proces o wiele bardziej drastyczny niz zdjecie blokady hipnotycznej. Problemem jest w tej
chwili zastepcza, dodatkowa, czesciowa pamiec i struktura osobowosci, ktore ty nazywasz
,S0bg”. Oczywiscie, w rzeczywistosci tak nie jest. Patrzgc na to bezstronnie, ta wtdrnie
wyrosta jazn jest zaledwie szczatkiem, emocjonalnie skotowaciatym i intelektualnie
nieudolnym, w poroéwnaniu z twojg prawdziwg, tak gteboko ukrytg osobowoscig. Tak jak i
my nie mozemy, tak i nie spodziewamy sie, abys i ty mogt patrze¢ na to bezstronnie,
niemniej mieliSmy ochote zapewnic¢ cie, ze odtworzony Ramarren bedzie zawierat
kontynuacje Falka. | kusito nas, aby cie oktamac po to, zeby zaoszczedzi¢ ci strachu i
watpliwosci i uczyni€ twg decyzje tatwiejsza. Lecz lepiej, ze znasz prawde, nie moglismy
postgpiC inaczej i jak sgdze, ty tez nie mogtbys. Prawda wyglada tak: jesli przywrdocimy
normalny stan i funkcjonowanie catosci potgczen synaptycznych twego pierwotnego umystu
— jesli moge tak uproscic te niewiarygodnie skomplikowang operacje, ktorg Ken Kenyek ze
swoimi psychokomputerami gotow jest przeprowadz¢ — to rekonstrukcja spowoduje



catkowitg blokade zastepczych potaczen synaptycznych, ktore teraz uwazasz za swoj umyst
| jazn. Zastepcza osobowos¢ zostanie bezpowrotnie usunieta: teraz ona z kolei zostanie
wytarta.

—Zatem, aby Ramarren mogt zmartwychwstac, musicie zabi¢ Falka.

—Nie zabijamy — odezwat sie Shinga ochryptym szeptem, a potem powtdrzyt z porazajgcag
umyst intensywnoscig w myslomowie: ,Nie zabijamy”.

Zapadto milczenie.

—Niekiedy trzeba zrezygnowac z czegos$ mniejszego, aby uzyska¢ cos wiekszego. Zawsze
tak byto — wyszeptat Shinga.

—Ktos, kto zyje, musi godzi€ sie ze smiercig — rzekt Falk i zobaczyt, jak podobna do maski
twarz skrzywita sie. — Dobrze. Zgadzam sie. Pozwalam wam mnie zabi¢. Moja zgoda tak
naprawde nie ma zadnego znaczenia, prawda?... A jednak potrzebujecie jej.

—Nie zabijemy cie — szept byt teraz gtosniejszy. — My nie zabijamy. Nikomu nie odbieramy
zycia. Przywrécimy cie twemu prawdziwemu zyciu i naturze. Jednak musisz zapomniec.
Taka jest cena, nie ma zadnej innej mozliwosci: jesli chcesz by¢ Ramarrenem, musisz
zapomnie¢ Falka. Tak, na to musisz sie zgodzi¢, lecz to jest wszystko, o co prosimy.

—Daj mi jeszcze jeden dzien — powiedziat Falk i podniost sie, konczac rozmowe. Byt
zgubiony i nic nie mogt zrobiC. A jednak spowodowat, ze maska skrzywita sie — dotknat, na
utamek chwili, samej istoty ktamstwa i w tym momencie czut, ze gdyby wiedziat
dostatecznie wiele i byt wystarczajgco silny, dotartby do prawdy, ktora lezata w zasiegu
reki.

Falk opuscit budynek razem z Orrym i kiedy znaleZli sie na ulicy, powiedziat:

—Przejdz sie ze mng kawatek. Chce porozmawiaé z tobg poza tymi murami. — Przeszli przez
jasng ulice do krawedzi urwiska i staneli obok siebie owiewani podmuchami zimnego wiatru
wiosennej nocy, a obok nich swiatta mostu pedzity ponad czarng otchtanig, ktéra opadata
od skraju ulicy pionowo w dot.

—Czy miatem prawo — zaczat z wolna Falk — wydawac ci polecenia, kiedy bytem
Ramarrenem?

—Jakiekolwiek — odpart chtopiec z gotowoscig i rozwaga, ktora zdawata sie wynikiem
wychowania, jakie otrzymat na Werel.

Falk spojrzat mu prosto w twarz i przez chwile nie spuszczat zen wzroku. Wskazat na ztote
ogniwa bransolety na nadgarstku chtopca i gestem polecit, aby jg sciggnat i wyrzucit w
przepasc.



Orry zaczagt co$ mowic i Falk potozyt palec na jego ustach.

Oczy chtopca zabtysty, zawahat sie, a potem zsunat tancuszek i cisngt go w ciemnos¢.
Kiedy znéw odwrdocit sie do Falka, na jego twarzy wyraznie widac byto strach, zmieszanie i
pragnienie pochwaty.

Wowczas Falk po raz pierwszy odezwat sie do niego w myslomowie: ,Czy masz jeszcze
jakies urzadzenia lub ozdoby, Orry?”

W pierwszej chwili chtopiec nie zrozumiat. Przekaz Falka nie byt tak skoncentrowany i o
wiele stabszy w poréwnaniu z tym, jakim postugiwali sie Shinga. Kiedy w koncu zrozumiat,
odpowiedziat wyraznie i czysto w ten sam sposob: ,Nie. Tylko komunikator. Dlaczego
kazate$ mi go wyrzuci¢?”

,Nie chce, zeby styszat mnie ktokolwiek inny oprocz ciebie, Orry”.
Chtopiec wygladat na przestraszonego i zdenerwowanego.

—Wiadcy styszg — wyszeptat. — Mogg stysze€¢ myslomowe gdziekolwiek, prech Ramarren. A
ja dopiero zaczgtem ¢éwiczy¢ techniki ochronne.

—Wiec bedziemy mowic¢ — powiedziat Falk, chociaz watpit, aby Shinga mogli podstuchiwac
myslomowe ,gdziekolwiek” bez pomocy jakichs mechanicznych urzadzen. — Jest cos, o co
chce cie prosi¢. Ci wiadcy Es Toch sprowadzili mnie tutaj, aby jak sie wydaje, przywrocic
mojg dawng pamiec¢, pamie¢ Ramarrena. Lecz mogg to uczyni¢, lub chcg to uczynic, tylko
kosztem mojej obecnej pamieci, pamieci tego, kim jestem i wszystkiego, czego
dowiedziatem sie o Ziemi. Tak twierdzg. A ja nie chce, zeby tak sie stato. Nie chce
zapomniec tego, co wiem i czego sie domyslam, nie chce stac sie nieswiadomym
narzedziem w ich rekach. Nie chce jeszcze raz umrzec przed swojg sSmiercig! Nie sgdze,
zebym mogt sie im przeciwstawic, ale sprobuje i dlatego wiasnie chce cie prosic... —
przerwat wahajgc sie pomiedzy roznymi mozliwosciami, gdyz tak naprawde nie opracowat
jeszcze zadnego planu.

Orry, dotychczas podniecony, znowu spochmurniat, zmieszany, i w koncu zapytat:
—Ale dlaczego...

—Tak? — powiedziat Falk widzgc, jak autorytet, ktory na tak krotko pozyskat u Orry’ego,
ulatnia sie. Wstrzgsnat Orrym do tego stopnia, ze chlopiec osmielit sie zadac¢ pytanie
,2dlaczego” i jesli kiedykolwiek miat do niego dotrze¢, musiat to uczyni¢ zaraz.

—Dlaczego nie ufasz Wtadcom? Dlaczego sgdzisz, ze chcg zetrze¢ twojg pamiec o Ziemi?

—Poniewaz Ramarren nie wie tego, co ja wiem. | ty tez tego nie wiesz. A nasza niewiedza
moze zdradzi¢ swiat, z ktérego przybylismy.



—Ale... ale ty przeciez wcale nie pamietasz naszego Swiata...

—Nie. Lecz nie chce stuzy¢ Ktamcom, ktorzy wiadajg tym. Stuchaj. Mysle, ze wiem, czego
chcg. Chcg przywrocic mojg poprzednig pamieé, zeby pozna¢ prawdziwg nazwe, a tym
samym potozenie naszego Swiata. Jesli dowiedzg sie tego podczas operacji na moim
umysle, woéwczas, jak sgdze, zabijg mnie od razu, a tobie powiedza, ze operacja
zakonczyta sie tragicznie, albo jeszcze raz wymazg mojg pamiec, a tobie powiedzg, ze
operacja sie nie powiodta. Jesli zas nie dowiedzg sie, pozostawig mnie przy zyciu,
przynajmniej dopoki nie powiem im tego, co chcg wiedzie€. A ja, jako Ramarren, nie bede
wiedziat wystarczajgco wiele, zeby im nie powiedzie¢. Wéwczas moze wyslg nas z
powrotem na Werel, jedynych pozostatych przy zyciu cztonkow wyprawy, powracajacych
po stuleciach do domu, zeby opowiedzieC swym rodakom, jak na ciemnej, barbarzynskiej
Ziemi Shinga, nie zwazajgc na zadne przeciwnosci, podtrzymujg ptomien cywilizacji. Shinga,
ktorzy nie sg wrogami ludzkosci, tylko poswiecajgcymi sie dla innych Wiadcami, madrymi
Wiadcami, prawdziwymi synami Ziemi, a nie jakimis obcymi najezdzcami. | opowiemy na
Werel wszystko, co wiemy o przyjaznych Shinga. A oni uwierzg nam. Uwierzg w ktamstwa,
w ktore my bedziemy wierzyé. Wiec nie bedg obawiac sie ataku ze strony Shinga ani tez
nie bedg uwazali za konieczne pomoc mieszkancom Ziemi, prawdziwym ludziom,
oczekujgcym wyzwolenia od ktamstwa.

—Ale, prech Ramarren, to nie sg ktamstwa — powiedziat Orry.

Falk przygladat mu sie przez chwile wsréd rozmazanych, jasnych, ruchomych swiatet. Serce
w nim zamarto, lecz w koncu zapytat:

—Czy zrobisz to, o co cie poprosze?

—Tak — wyszeptat chtopiec.

—| nie zdradzisz tego zadnej innej zywej istocie?
—Tak.

—To bardzo proste. Kiedy zobaczysz mnie pierwszy raz jako Ramarrena... jesli
kiedykolwiek tak sie stanie... zwrd¢ sie do mnie tymi stowami: przeczytaj pierwszg strone
ksigzki.

—Przeczytaj pierwszg strone ksigzki — powtorzyt postusznie Orry.

Przez chwile milczeli. Falka wypetniato poczucie daremnosci wszelkich poczynan, czut sie
jak mucha uwieziona w pajeczej sieci.

—To wszystko, prech Ramarren?

—Wszystko.



Chtopiec sktonit gtowe i wyszeptat kilka stow w swym ojczystym jezyku, niewagtpliwie jakgs
formutke przyrzeczenia. Potem zapytat:

—Co mam powiedzie¢ o komunikatorze, prech Ramarren?

—Prawde. Nie ma znaczenia, co powiesz, jesli zachowasz w tajemnicy to, o co cie prositem
— odpart Falk. Wydawato sie, ze przynajmniej nie nauczyli chtopca ktamac. Ale tez nie
nauczyli go odréoznia¢ prawdy od ktamstwa.

Orry przewidzt ich na swym Smigaczu przez most i Falk znowu znalazt sie wsrdd ISnigcych,
zamglonych scian patacu, tam gdzie na samym poczgtku zaprowadzita go Estrel. Gdy tylko
znalazt sie sam w pokoju, opanowaty go strach i wsciektos¢, wiedziat bowiem, jak bardzo
dat sie oszukac i jak beznadziejne jest jego potozenie. | kiedy w koncu opanowat juz swoj
gniew, wcigz chodzit po pokoju jak niedzwiedz po klatce, walczgc ze strachem przed
Smiercia.

Moze zdotatby ich ubtagac, by pozwolili mu dalej zy¢ z pamiecig Falka, ktéry byt dla nich
bezuzyteczny, ale i nieszkodliwy.

Nie. Nie zdotatby. To byto oczywiste i tylko tchorzostwo mogto spowodowac, ze przyszio
mu to do gtowy. Nie bytlo zadnej nadziei.

Moze udatoby mu sie uciec?

Moze. Pozorna pustka tego wielkiego budynku mogta by¢ putapka albo jak wiele innych
rzeczy tutaj, zZtudzeniem. Czut i domyslat sie, ze jest nieustannie sledzony, ze niewidoczni
szpiedzy lub urzgdzenia rejestrujg kazdy jego gest i stowo. Wszystkie drzwi strzezone byly
przez wykonawcow lub elektroniczne urzgdzenia kontrolne. Lecz gdyby nawet uciekt z Es
Toch, to co dalej?

Czy zdotatby powrdcic przez gory, rowniny, las i dotrze¢ w koncu do Polany, gdzie Parth...
Nie, rzucit sam sobie w gniewie. Nie moze wrdci€. Tak daleko zaszedt podgzajgc za swym
przeznaczeniem, ze musi podgzy¢ za nim do konca: przez smier¢, jesli tak juz musi by¢, do
odrodzenia — odrodzenia nieznanego cztowieka, obcej duszy.

Nie byto tu jednak nikogo, kto powiedziatby prawde temu nieznanemu i obcemu
cztowiekowi. Nie byto tu nikogo, z wyjatkiem jego samego, komu Falk mégtby zaufag, i
dlatego Falk nie tylko musi umrzec, lecz jeszcze jego smierc postuzy woli Wroga. Z tym
wiasnie nie mégt sie pogodzi¢, to byto nie do zniesienia. Chodzit tam i z powrotem wsrod
zielonkawego potmroku swego pokoju. Rozmazane, bezdzwieczne btyskawice tyskaty nad
sufitem. Nie bedzie stuzyt Ktamcom, nie powie im tego, co chcg wiedzieé. To nie o Werel
sie martwit — gdyz wszystko, co wiedziat, wszystkie jego domysty, byly nic niewarte i sama
Werel byta ktamstwem, a Orry byt bardziej niezgtebiony niz Estrel; nic nie byto pewne. Lecz
kochat Ziemie, chociaz byt tu obcy. A Ziemia oznaczata dla niego ten dom w Lesie,
stoneczne swiatto na Polanie, Parth. | tego nie zdradzi. Musi wierzycC, ze jest jakis sposob,



by sie powstrzymac¢ — pomimo wszystkich ztych mocy i oszustw — od zdradzenia tego, co
pokochat.

Wecigz i wcigz usitowat wymysli¢ jakis sposob, ktory pozwolitby mu — Falkowi — pozostawic
wiadomosc¢ sobie samemu, przysztemu Ramarrenowi — zadanie samo w sobie tak
groteskowe, ze niemal niewyobrazalne, a poza tym nie do rozwigzania. Gdyby nawet
Shinga nie zauwazyli, ze pisze wiadomos¢, z pewnoscig odnaleZliby jg, kiedy juz zostataby
sporzgdzona. Poczatkowo zamierzat uzy¢ Orry’ego jako posrednika, polecajgc mu, by
powiedziat Ramarrenowi: ,Nie odpowiadaj na pytania Shinga”, ale nie miat zadnej pewnosci,
czy Orry go postucha i czy utrzyma polecenie w tajemnicy. Shinga tak manipulowali
umystem chtopca, ze byt wtasciwie ich narzedziem; nawet ta bezsensowna wiadomosc,
ktorg mu niedawno przekazat, mogta juz by¢ znana jego Wiadcom.

Nie przychodzit mu do gtowy zaden pomyst, zaden podstep, Srodek czy sposob, aby
przerwac to btedne koto. Byta tylko jedna szansa, a wiasciwie cien szansy, ze pozostanie
sobg, ze pomimo tego wszystkiego, co bedg z nim robili, pozostanie sobg i nie zapomni, nie
umrze. Jedyng myslg, jaka dawata mu podstawe do nadziei, byta ta, ze mozliwe jest to, o
czym Shinga mowili, ze jest niemozliwe.

Chcieli, by uwierzyt, ze jest to niemozliwe.

Zatem zludzenia, widziadta i halucynacje, jakich doswiadczyt w pierwszych godzinach czy
dniach pobytu w Es Toch, miaty na celu oszotomienie go i ostabienie jego wiary w siebie,
tego wtasnie chcieli. Chcieli, zeby stracit zaufanie do siebie, swych przekonan, wiedzy i sity.
Wszystkie opowiesci o wytarciu umystu miaty przestraszy¢ go i zarazem przekonac, ze nie
jest w stanie przeciwstawic¢ sie ich parahipnotycznym operacjom.

Ramarren nie zdotat sie im oprzec.

Lecz Ramarren w przeciwienstwie do Falka nie zywit zadnych podejrzen ani tez nikt go nie

ostrzegt przed ich mozliwosciami czy przed tym, co bedg usitowali z nim zrobi¢. A to mogto
mieC znaczenie. Poza tym pamie¢ Ramarrena nie mogta zosta¢ nieodwracalnie zniszczona,
choc¢ twierdzili, ze tak stanie sie z pamiecig Falka, czego dowodem byto to, ze zamierzali jg
odtworzyc.

To byta szansa, niezwykle nikta szansa. Wszystko, co mogt zrobi¢, to powiedzie¢ przezyje,
w nadziei, ze to moze bycC prawda i jesli bedzie miat szczescie, tak sie stanie. A jesli nie
bedzie miat szczescia?...

Nadzieja jest bardziej niepewna, ale i silniejsza od wiary, myslat chodzgc po pokoju,
podczas gdy w gorze btyskaty bezdzwieczne pioruny. W szczesliwszych czasach pokfada
sie ufnoS¢ w zyciu, w zlych pozostaje juz tylko nadzieja. Ale ufnosc¢ i nadzieja sprowadzajg
sie do tego samego: stanowig niezbedne powigzanie umystu z innymi umystami, ze swiatem
| czasem. Bez zaufania moze istnie€ cztowiek, ale nie ludzkie zycie: bez nadziei cztowiek



umiera. Tam, gdzie nie ma tego zwigzku, gdzie dtonie nie splatajg sie, tam uczucia zanikajg
w pustce, a inteligencja staje sie bezptodna i szalona. Wowczas pomiedzy ludzmi jedyng
wiezig pozostaje ta, ktora tgczy wiasciciela z niewolnikiem lub morderce z ofiara.

Prawa tworzone sg przeciwko tym popedom, ktorych ludzie najbardziej sie boja. ,Nie
zabijaj” — brzmiato jedyne prawo Shinga, ktoérym tak sie chetpili. Wszystko inne byto
dozwolone, co by¢ moze w rzeczywistosci oznaczato, ze nic wiecej ich nie obchodzito...
Obawiajgc sie swego pociggu do $mierci, gtosili Cze$¢ dla Zycia, oszukujgc sie swym
wiasnym ktamstwem.

Nigdy nie zdobedzie nad nimi przewagi, chyba ze dzieki wartosci, jakiej zaden ktamigcy nie
stawi czofa — uczciwosci. By¢ moze nie przyjdzie im do glowy, ze cztowiek moze tak bardzo
chcie¢ byc¢ sobg, zy¢ swoim zyciem, ze moze oprzec€ sie im nawet wowczas, kiedy jest
catkowicie bezradny i uzalezniony od nich.

By¢ moze. By¢ moze.

W koncu zakazat sobie o tym myslec, wzigt ksigzke, ktdérg podarowat mu Ksigze Kansas |
ktorej wbrew przepowiedni Ksiecia jeszcze nie stracit, po czym czytat jg przez pewien czas,
bardzo uwaznie, zanim zasnat.

Nastepnego poranka — by¢ moze ostatniego w tym zyciu — Orry zaproponowat wycieczke
stratolotem i Falk zgodzit sie, wyrazajgc che¢ zobaczenia Zachodniego Oceanu. Z
wyszukang grzecznoscig dwdch Shinga zapytato, czy nie bedzie miat nic przeciwko temu,
aby towarzyszyli swemu szanownemu gosciowi i odpowiedzieli na pytania, jakie moze
pragnatby zadac o ich Ziemskim Dominium lub o planowanej na nastepny dzien operaciji.
Istotnie, Falk zywit nieokreslong nadzieje, ze dowie sie czegos wiecej o tym, co majg
zamiar zrobi¢ z jego umystem, po to, zeby stawic jak najwiekszy opor ich mentalnym
manipulacjom. Ale niczego sie nie dowiedziat. Ken Kenyek zarzucit go mnostwem
szczegotow dotyczgcych neuronow, potgczen miedzysynaptycznych, odtworzen, blokad,
uwolnien, srodkow psychotropowych, hipnozy, parahipnozy, sprzezen mézg-komputer... z
ktorych zaden nie oznaczat niczego konkretnego, wszystkie zas napawaty lekiem. Falk
wkroétce zaniechat wysitkdw, aby cokolwiek zrozumiec.

Stratolot, pilotowany przez niemego wykonawce, ktéry zdawat sie czyms niewiele wiecej niz
przedtuzeniem tablicy kontrolnej, przeskoczyt gory i wystrzelit na zachdd ponad
pustkowiami, jaskrawymi od krotkotrwatego rozkwitu wiosny. W ciggu kilku minut zblizyli sie
do granitowej sciany Zachodniego Pasma. Wcigz jeszcze strome, strzaskane i nie tkniete
erozjg od czasu kataklizmu sprzed dwoch tysiecy lat krawedzie Sierry wznosity sie
wypietrzajgc poszarpane szczyty z otchtani Sniegu. Po drugiej stronie grani lezat btyszczgcy
w Swietle storca ocean, a pod morskimi falami ciemniaty potacie zatopionego Ilgdu.

Tam niegdys wznosity sie starte z powierzchni ziemi miasta — tak jak w jego umysle trwaty
zapomniane miasta, stracone siedziby, przepadte imiona. Kiedy stratolot zataczat tuk



zawracajgc na wschod, powiedziat:
—Jutro nastgpi trzesienie ziemi, ktore pochtonie Falka...

—Niestety, tak wiasnie musi by¢, Lordzie Ramarren — odezwat sie Abundibot z satysfakcja.
A moze Falkowi wydawato sie tylko, ze styszy w jego gtosie zadowolenie. llekro¢ stowa
Abundibota wyrazaly jakie$ uczucie, brzmiaty tak fatszywie, ze zdawaly sie wyraza¢ cos
zupetnie przeciwnego; lecz by¢ moze tym, co zawieraty w rzeczywistosci, byt catkowity brak
jakiegokolwiek uczucia czy emocji. Ken Kenyek, biatoskory i bladooki, o regularnych,
ukrywajgcych wiek rysach twarzy, ani nie okazywat, ani nie udawat zadnych uczuc, kiedy
mowit lub kiedy, tak jak teraz, siedziat nieporuszony, obojetny, ani pogodny, ani bierny, lecz
catkowicie zamkniety w sobie, samowystarczalny, odlegty.

Stratolot przemknat ponad milami pustyni dzielgcej Es Toch od morza — na catym tym
wielkim obszarze nie byto sladu ludzkiej bytnosci. Wylgdowali na dachu budynku, w ktorym
znajdowat sie pokoj Falka. Po kilku godzinach spedzonych w obojetnym, przygnebiajgcym
towarzystwie Shinga nawet jego iluzoryczna samotnos¢ wydata mu sie godna pozgdania.
Pozwolili mu sie nig nacieszyC; reszte popotudnia i wieczor spedzit sam posrod zamglonych
Scian swego pokoju. Bat sie, ze Shinga mogg znowu oszotomi¢ go narkotykami lub otoczyé
zludzeniami, aby zdezorientowac go i ostabic jego wole, lecz najwidoczniej czuli, ze nie
muszg juz wiecej stosowac wobec niego takich srodkow ostroznosci. Dali mu spokdj, wiec
mo&gt chodzi¢ po przezroczystej podtodze, siedzie¢ bez ruchu i czyta¢ swojg ksigzke. Coz
innego mogt przeciwstawic ich woli?

Wcigz i wcigz w ciggu tych diugich godzin powracat do ksigzki, do Starego Kanonu. Nie
osmielit sie nawet naznaczy¢ jej paznokciem, czytat jg tylko, zmagajgc sie ze zmienionymi
literami, catkowicie pochtoniety, oddajgc sie stowom, powtarzajgc je sobie, gdy chodzit,
siedziat czy lezat, powracajgc wcigz i znowu, i jeszcze raz do poczatku, do pierwszych stow
pierwszej strony:

Droga, ktorg zdgzasz
nie jest Drogg wieczng
Imie, ktore rzeczy dajesz
Nie jest Nazwg wieczng.

Gtebokg nocg, staniajgc sie z umeczenia i gtodu pod naporem mysli, ktérych nie chciat do
siebie dopuscic, i strachu przed smiercig, ktorego nie chciat czu¢, jego umyst w koncu
znalazt sie w stanie, do ktdrego dazyt. Sciany runely, jazn znikneta i stat sie nicoscig. Byt
stowami — byt stowem, stowem wypowiedzianym w ciemnosci, ktorego nikt nie styszat od
samego poczatku, byt pierwszg strong czasu. Jego jazn odpadta od niego i byt catkowicie i
niezmiennie sobg — bezimiennym, samotnym, jedynym.



Stopniowo powracaty znaczenia, rzeczy odzyskaty nazwy, a Sciany odbudowaty sie.
Przeczytat jeszcze raz pierwszg strone ksigzki i potozyt sie spac.

Wschodnia sciana pokoju jarzyta sie jasnoszmaragdowo w promieniach wschodzgcego
stonca, kiedy przyszto po niego dwoch wykonawcow. Wyprowadzili go przez zamglone sale
| korytarze na zewnatrz, a potem przewiezli Smigaczem przez pogrgzone w cieniach ulice na
drugg strone przepasci, do jeszcze jednej wiezy. Ci, ktorzy sie nim teraz zajeli, nie byli
stuzgcymi, lecz parg wielkich, niemych straznikow. Pamietajac metodyczng brutalnosc, z
jaka zbili go, kiedy po raz pierwszy wkroczyt do Es Toch — pierwszg lekcje, jakg otrzymat
od Shinga, majgcg podkopac jego wiare w siebie — domyslit sie, iz obawiajg sie, ze mogtby
sprobowac uciec w tych ostatnich chwilach i widok straznikdw miat mu wybic takie pomysty
Z glowy.

Wprowadzono go w labirynt pokoi, ktory konczyt sie jasno oswietlonymi, podziemnymi
kabinami, otoczonymi murem ekranow i pulpitow ogromnego zespotu komputerow. Byt tam
tylko Ken Kenyek, ktory podnidst sie od jednego z pulpitéw i zblizyt, aby go powitac.
Zastanawiajgce byto, ze widywat Shinga tylko pojedynczo lub co najwyzej po dwoch naraz,
a w sumie widziat ich tylko kilku. Lecz nie byto teraz czasu, by sie nad tym zastanawiac,
chociaz niewyrazne wspomnienie czy wyjasnienie tego faktu btgkato sie przez chwile po
obrzezach jego umystu, dopoki nie odezwat sie Ken Kenyek:

—Ostatniej nocy nie probowates popetni¢ samobdjstwa — powiedziat swym bezdzwiecznym
szeptem.

Rzeczywiscie. Byto to jedyne wyjscie, o ktorym Falk nigdy nie pomysilat.

—Stwierdzitem, ze pozwole, zebys ty to zrobit — odpart. Ken Kenyek nie zwrdcit na to uwagi,
choC sprawiat wrazenie, ze stucha uwaznie.

—Wszystko gotowe — powiedziat. — To sg takie same uktady i doktadnie takie same
potgczenia, jakich uzyto szesc¢ lat temu do zablokowania struktur twej pierwotnej
Swiadomosci i podswiadomosci. Z twojg zgodg usuniecie blokady nie bedzie trudne ani nie
spowoduje zadnego urazu. Zgoda ma podstawowe znaczenie dla odbudowy struktur,
chociaz jest catkowicie nieistotna przy ich blokadzie. Czy jestes juz gotéw? — Niemal
rownoczesnie z tymi stowami do Falka dotart oslepiajgco jasny przekaz myslowy: ,Jestes
juz gotow?”

Przystuchiwat sie uwaznie, kiedy Falk odpowiedziat w ten sam sposaob.

Jak gdyby usatysfakcjonowany odpowiedzig lub jej empatyczng aurg, Shinga skingt gtowgq i
odezwat sie swym monotonnym szeptem:

—Zatem zaczne bez narkotykow. Narkotyki zacierajg ostros¢ procesu parahipnotycznego.
t atwiej pracowac bez nich. Usigdz tam.



Falk ustuchat, milczgc i usitujgc utrzymac w milczeniu réwniez swoj umyst.

Na jakis niewidoczny znak do pomieszczenia wszedt pomocnik i podszedt do Falka, gdy
tymczasem Ken Kenyek usiadt przed klawiaturg komputera, tak jak muzyk zasiada przy
swoim instrumencie. Przez chwile Falk wspomniat wielki wzorzec w sali tronowej Ksiecia
Kansas, szybkie, ciemne dionie przesuwajgce sie nad nim, tworzgce i burzgce petne
znaczenia zmienne wzory z kamieni, gwiazd, mysli... Nieprzenikniona czern opadta na niego
jak kurtyna zakrywajgca oczy i umyst. Byt sSwiadom tego, ze natozono mu cos na gtowe,
kaptur lub jakis hetm, a potem nie docierato do niego juz nic oprocz czerni, bezkresnej
czerni, ciemnosci. W tej ciemnosci jakis gtos wypowiadat stowo rozbrzmiewajgce w jego
umysle, stowo, ktore niemal rozumiat. Bez konca to samo stowo, stowo, stowo, nazwa...
Jego wola przetrwania btysneta jak wybuchajgcy ptomien i w straszliwym wysitku, krzyczac
bezgtosnie, oznajmit: ,Jestem Falkiem”.

A potem byta juz tylko ciemnosc.
Rozdziat IX

Miejsce byto ciche i mrocznawe, jak polana potozona gteboko w lesie. Ostabiony, lezat
przez dtugi czas na granicy snu i czuwania. Niekiedy snit lub wspominat fragmenty snow z
wczeshiejszego, gtebszego snu. Potem znowu zasypiat i znowu budzit sie w mrocznawym,
zielonym swietle i ciszy.

Cos poruszyto sie koto niego. Odwracajgc gtowe zobaczyt mtodego mezczyzne, ktérego nie
znat.

—Kim jestes?
—Jestem Har Orry.

Imie stoczyto sie jak kamien w senng otepiatos¢ jego umystu i przepadto. Pozostaty po nim
tylko kota, rozchodzace sie coraz szerzej i szerzej, miekko i powoli, az w koncu pierwsze z
nich dotkneto brzegu i zatamato sie na nim. Orry, syn Har Wedena, jeden z cztonkow
Wyprawy... chtopiec, dziecko urodzone w czasie zimowego potogu.

Nieruchoma powierzchnia sadzawki snu pokryta sie drobnymi falami. Zamknagt oczy pragnac
sie w niej zanurzyc.

—Snitem — wyszeptat z zamknietymi oczami. — Miatem wiele snow...
Lecz teraz nie spat i znowu patrzyt w te przestraszong, niepewna, chtopiecag twarz. To byt
Orry, syn Wedena, Orry, tak jak wyglagdatby za pie€ lub szes$¢ faz ksiezyca, jesli przezyli

Podroéz.

Jak to sie stato, ze nic nie pamieta?



—Gdzie jestem?
—Prosze, potoz sie, prech Ramarren... nic nie mow, prosze, potoz sie.

—Co sie ze mng stato? — Zawroty gtowy zmusity go do postuchania chtopca i wyciggniecia
sie nieruchomo na tozku. Jego ciato, a kiedy mowit nawet miesnie warg i jezyka, nie byto mu
catkiem postuszne. | nie byto to zmeczenie, lecz jakis dziwny brak kontroli. Aby unies¢ reke,
musiat mysle¢ o tym, w petni Swiadomosci, jak gdyby ta reka, ktdrg podnosit, byta czyjgs
inng reka.

Reka kogos innego... Przez dlugg chwile przygladat sie swojej dioni i rece. Skéra przybrata
dziwnie ciemny kolor, podobny do koloru wygarbowanej skory haynn. Wzdtuz przedramienia
az do nadgarstka biegty rownolegte szeregi btekithnawych znamion, drobnych punkcikow, jak
gdyby od powtarzajgcych sie naktuc igly. Nawet wewnetrzna powierzchnia dtoni byta
stwardniata i zniszczona, jak gdyby przez diuzszy czas przebywat na otwartym terenie, a nie
w laboratoriach i osrodku obliczeniowym Centrum Wyprawy i Salach Rady czy w Miejscach
Odosobnienia w Wegest...

Tkniety nagtym impulsem rozejrzat sie wokoto. Pokoj pozbawiony byt okien, lecz co
zadziwiajgce, widziat Swiatto stonca przenikajgce przez zielonkawe Sciany.

—Wydarzyta sie katastrofa — powiedziat w koncu. — Przy starcie lub gdy... Lecz przeciez
osiggnelismy cel Podrozy. Dokonalismy tego. Czy tez moze snito mi sie to?

—Nie, prech Ramarren. DotarliSmy do celu. Znowu zapadto milczenie. Odezwat sie dopiero
po chwili.

—Pamietam tylko Podréz, jak gdyby to byta noc, jedna dtuga noc, ostatnia noc... Lecz ty
wyrostes z dziecka niemal na mezczyzne. Zatem mylilismy sie co do tego...

—Nie... Podroz nie postarzyta mnie... — przerwat Orry.
—Co z innymi?

=Zgineli.

—Nie zyjg? Méw wszystko, vesprech Orry.
—Najprawdopodobnigj nie zyjg, prech Ramarren.
—Gdzie jestem, co to za miejsce?

—Prosze, odpocznij teraz.

—Odpowiedz.



—To jest pokdj w miescie zwanym Es Toch na planecie Ziemi — odpart chtopiec postusznie,
lecz zaraz wybuchnat, wykrzykujgc zatosnie: — Nie wiesz tego? Nie pamietasz tego, nic nie
pamietasz. To jeszcze gorzej niz przedtem...

—Dlaczego miatbym pamietac Ziemie? — wyszeptat Ramarren.
—Miatem... miatem ci powiedzieC: przeczytaj pierwszg strone ksigzki.

Ramarren nie zwrdécit uwagi na lamenty chtopca. Wiedziat teraz, ze wszystko skonczyto sie
niepomysinie i ze mingt czas, o ktoérym nic nie wiedziat. Lecz dopoki nie opanuje dziwnej
stabosci ciata, nie bedzie mogt nic zrobic, wiec lezat spokojnie, az nie minety zawroty gtowy.
Potem zamkngwszy sie przed swiatem zewnetrznym powtorzyt niektore Mantry Pigtego
Poziomu i kiedy uspokoit takie swoj umyst, przywotat sen.

Jeszcze raz osaczyty go sny, pogmatwane i przerazajgce, a jednak przebijata przez nie
jakas stodycz i Swiezos¢, jak promienie stonca przetamujgce ciemnosc¢ starego lasu. Im
gtebiej zapadat w sen, tym szybciej dziwne fantasmagorie rozpraszaty sie, az w koncu
marzenie senne stato sie pojedynczym jasnym wspomnieniem: siedziat za sterami samolotu,
czekajgc na ojca, aby mu towarzyszy¢ w drodze do miasta. Lasy u podndza wzgdrz Charn
byty juz na wpodt ogotocone z lisci w swym dtugim umieraniu, lecz powietrze jeszcze ciepte,
przezroczyste i nieruchome. Jego ojciec, Agad Karsen, gibki, szczupty starzec w
ceremonialnym stroju i hetmie, trzymajgc swaoj obrzedowy kamien, nadchodzit wolno przez
trawnik wraz z cérkg i oboje smiali sie, gdy czynit docinki na temat jej pierwszego
konkurenta: ,Wystrzegaj sie tego mtodzienca, Parth, nie da ci chwili spokoju, jesli tylko na
to pozwolisz”. Beztroskie stowa, wypowiedziane dawno temu w stoncu dtugiej, ztotej jesieni
jego mtodosci, styszat teraz znowu wraz z odpowiadajgcym im smiechem dziewczyny.
Siostra, siostrzyczka, ukochana Arnan... Jak nazwat jg ojciec? Nie uzyt jej prawdziwego
imienia, lecz jakiegos innego, obcego...

Ramarren przebudzit sie. Usiadt, z wyraznym wysitkiem opanowujgc swe ciato, tak, jego —
wcigz niepewne, drzgce, lecz z pewnoscig jego wiasne. Budzac sie, przez chwile czut sie
jak duch w obcym ciele, przesiedlony, zagubiony.

Byt sobg. Byt Agadem Ramarrenem, urodzonym w domu ze srebrzystych kamieni, posrod
rozlegtych, trawiastych rownin u stop biatego szczytu Charn, Samotnej Goéry. Urodzony
jesienig byt spadkobiercg Agada, tak ze cate jego zycie przypadto na jesien i zime. Nigdy
nie widziat wiosny — nie mogt widzie¢, gdyz ,Alterra” rozpoczeta swojg podréz na Ziemie
pierwszego dnia wiosny. Lecz cata dtuga zima i jesien — caty wiek meski, chtopiecy i
dziecinstwo — rozciggaty sie wstecz za nim jasnym, nieprzerwanym kalejdoskopem
wspomnien, jak rzeka siegajgca swego zrodta.

Chtopca nie byto w pokoju.

—Orry! — zawofat gtosno, gdyz teraz juz mogt i byt zdecydowany dowiedzie¢ sie



wszystkiego, co stato sie z nim, jego towarzyszami, z ,Alterrg” i z ich misjg. Nie otrzymat
zadnej odpowiedzi ani znaku. Pokdj zdawat sie pozbawiony nie tylko okien, ale i drzwi.
Powstrzymat nagty impuls, aby przywotac¢ chtopca sygnatem telepatycznym — nie wiedziat,
czy Orry jest wcigz dostrojony do niego, a nadto dlatego, ze jego umyst zostat najwidoczniej
uszkodzony albo poddany podglgdowi, uznat wiec, ze lepiej by¢ ostroznym i nie dopuszczac
do kontaktu z innym umystem, dopoki nie dowie sig, czy nie zagraza mu poddanie sie obcej
woli.

Wstat, pokonujac zawroty gtowy i krotkotrwaly, lecz ostry bol w potylicy i przeszedt sie kilka
razy po pokoju wprawiajgc sie w postugiwaniu miesniami, badajgc jednoczesnie obce
ubranie, jakie miat na sobie, i dziwne pomieszczenie, w ktorym sie znajdowat. Byto
przetadowane meblami: 16zko, stoty, krzesta, sofy, wszystko ustawione na dtugich, cienkich
podnozkach. Przezroczyste, ciemnozielone sciany pokryte byty oszukujgcymi i mamigcymi
wzrok wzorami — jedne z nich maskowaty teczowe drzwi, inne lustro. Zatrzymat sie przed
nim i przygladat sie sobie przez chwile. Zdawat sie szczuplejszy, bardziej spalony stoncem,
wysmagany deszczem i wiatrem i by¢ moze starszy; trudno byto powiedzie¢. Czut dziwne
zakfopotanie spogladajgc na siebie. Czym byt ten niepokdj, ten brak koncentracji? Co sie
zdarzyto, co utracit? Odwrocit sie od lustra i zabrat znowu do badania pokoju. Znajdowato
sie tam wiele réznych zagadkowych przedmiotow i dwa znane, cho¢ obce w szczegodtach:
kielich stojgcy na jednym ze stofow i lezgca obok ksigzka zawierajgca kartki papieru. Wzigt
ja do reki. Cos, co powiedziat Orry, poruszyto jego mysli, lecz zaraz znikneto. Tytut nic mu
nie mowit, chociaz pismo byto wyraznie spokrewnione z alfabetem Jezyka Ksigg. Otworzyt
ksigzke i przekartkowat jg. Kartki z lewej strony byly zapisane — jak sie wydawato recznym
pismem — kolumnami zdumiewajgco skomplikowanych wzoréw, ktore mogty by¢
holistycznymi symbolami, ideogramami, technologiczng stenografig. Strony z prawej
rowniez zapisane byly recznie, lecz pismem, ktore przypominato jezyk Ksigg — lingal.
Ksigzka-szyfr? Lecz zdgzyt odcyfrowac nie wiecej niz jedno czy dwa stowa, gdy szczelina w
drzwiach rozwarla sie bezszelestnie i do pokoju weszta jakas osoba: byta to kobieta.

Ramarren przygladat sie jej z zaciekawieniem, zaskoczony, lecz bez obawy, moze tylko,
czujgc sie bezbronnym, nadat swemu spojrzeniu nieco bardziej oficjalny, autorytatywny
wyraz, do czego upowazniaty go jego urodzenie, osiggniety Poziom i arlesh. Zupetnie nie
speszona odwzajemnita jego spojrzenie. Stali tak przez chwile w milczeniu.

Byta piekna i subtelna, dziwacznie ubrana, z wtosami ufarbowanymi na jasnokasztanowy
kolor lub naturalnie rudawymi. Jej oczy byty ciemnymi krgzkami umieszczonymi w biatym
owalu. To byly takie same oczy jak oczy na twarzach ciemnoskorych postaci
przedstawionych na freskach w Sali Ligi w Starym Miescie, wysokich ludzi, budowniczych
miasta, walczgcych z Koczownikami, obserwujgcych gwiazdy — Kolonistow, Terran z
Alterry...

Teraz Ramarren nie miat juz watpliwosci, ze naprawde jest na Ziemi, ze dotart do celu
Podrozy. Odrzucit dume i nieufnos¢ i uklgkt przed nig z wdziecznoscig. Dla niego, dla tych
wszystkich, ktorzy wystali go przez osiemset dwadziescia piec¢ tryliondw mil nicosci, byta



potomkiem rasy, z ktérej czas, pamiec i zapomnienie uczynity legende. Jedyna, samotna,
stojgc tak przed nim, byta jednak czescig Rodu Ludzi i spoglgdata na niego oczyma tej
Rasy, a on kleczac i sktaniajgc przed nig gtowe oddawat czes¢ mitowi, historii i dtugiemu
wygnaniu jego przodkow.

Powstat i wyciggnat rozwarte rece w gescie powitania Narodu Kelshak, a ona zaczeta
mowiC do niego. Jej mowa byta dziwna, bardzo dziwna, gdyz nigdy przedtem jej nie widziat,
a mimo to gtos brzmiat w jego uszach przedziwnie znajomo i choC nie znat jezyka, jakim sie
postugiwata, zrozumiat stowo, a potem jeszcze jedno. Przez moment niesamowitosc tego
uczucia przestraszyta go i ogarnat go lek, ze dziewczyna stosuje jakgs odmiane
myslomowy, ktdra moze przenikngC nawet zastone wytgczonego umystu, lecz juz w
nastepnej chwili uswiadomit sobie, ze rozumie jg, poniewaz mowi Jezykiem Ksigg, lingalem.
Jedynie jej akcent i potoczystos¢ wymowy uniemozliwity mu natychmiastowe rozpoznanie.

Zdazyta juz powiedzie€ kilka szybkich zdan w lingalu, méwigc dziwnie zimnym, martwym
gtosem.

—... hie wiem, po co tu przysztam — ciggneta. — Powiedz mi, ktore z nas jest ktamca, ktore z
nas zdradzito? Przesztam z tobg calg te bezkresng droge, przespatam z tobg setke nocy, a
teraz nie znasz nawet mego imienia. Prawda, Falk? Czy znasz moje imie? Czy znasz swoje
wiasne?

—Jestem Agad Ramarren — powiedziat, a jego wiasne imie, wypowiedziane jego wtasnym
gtosem, dla niego samego zabrzmiato obco.

—Kto ci to powiedziat? Jeste$ Falk. Czy nie znasz cztowieka o imieniu Falk? Miat zwyczaj
nosi¢ twoje ciato. Ken Kenyek i Kradgy zakazali mi wspominac¢ tego imienia przy tobie. Lecz
ja mam dosyc ich knowan i nie chce bra¢ w nich udziatu. Sama chce stanowi¢ o sobie. Czy
naprawde nie pamietasz swego imienia, Falk? Falk! Falk! Nie pamietasz swego imienia?
Och, jestes gtupi jak zawsze, wytrzeszczasz oczy jak wyrzucona na brzeg ryba!

Natychmiast opuscit wzrok. Spoglgdanie prosto w oczy innej osobie byto na Werel sprawg
obrazliwg i scisle regulowang przez tabu i zwyczaje. Byta to tylko pierwotna i zewnetrzna
reakcja na jej stowa, cho¢ wewnetrznie zareagowat natychmiast, biorgc pod uwage rézne
mozliwosci. Po pierwsze, byta pod lekkim dziataniem jakiejs odmiany wywotujgcego
halucynacje narkotyku — jego wyszkolone postrzeganie okreslito to jako pewnik, bez
wzgledu na to, czy implikacje tego dotyczgce Rodu Cztowieka podobaty mu sie czy nie. Po
drugie, nie byt pewien, czy zrozumiat doktadnie to, co méwita, a na pewno nie miat pojecia,
0 czym mowita, w kazdym razie byta nastawiona nieprzyjaznie i napastliwie. | napasc¢
okazata sie skuteczna. Pomimo nierozumienia tego wszystkiego jej dziwaczne szyderstwa i
imie, ktore nieustannie powtarzata, poruszyty go i zmartwity, wstrzgsnety i zszokowaty.

Odwrocit sie nieco od niej, dajgc do zrozumienia, ze nie spojrzy jej ponownie w oczy, chyba
Zze ona sama sobie tego zazyczy, i wreszcie odezwat sie cicho w prastarym jezyku swego



ludu, znanym jedynie ze starozytnych Ksigg Kolonii:
—Czy jestes z Rodu Cztowieka czy Wroga?
Jej odpowiedzi towarzyszyt wymuszony, konwulsyjny smiech:

—Z obu, Falk. Nie ma Wrogow i ja pracuje dla nich. Stuchaj! Powiedz Abundibotowi, ze masz
na imie Falk. Powiedz to Ken Kenyekowi. Powiedz wszystkim Wiadcom, ze masz na imie
Falk, przynajmniej bedg mieli sie czym martwic! Falk...

—Dosyec.

Jego gtos byt tak samo cichy jak przedtem, lecz przeméwit wktadajgc w to jedno stowo caty
swoj autorytet. Zamilkta z otwartymi ustami, wytrzeszczajgc na niego oczy. Kiedy odezwata
sie ponownie, zrobita to tylko po to, aby powtdrzy¢ imie, jakim nazwata go przedtem, a jej
gtos stat sie drzgcy i niemal btagalny. Sprawiata Zatosne wrazenie, lecz Ramarren nie
odpowiadat. Znajdowata sie w statym lub przejsciowym stanie psychotycznym, a on sam
czut sie zbyt niepewnie, zbyt mocno wystawiony na ciosy, aby w tych okolicznosciach
pozwoli€ jej na dalszy kontakt. Czut sie tak stabo, ze odsunat sie od niej, koncentrujgc na
sobie, az jej obecnosc¢ i gtos wtopity sie w tto. Musiat sie opanowac; dziato sie z nim cos
dziwnego. Nie byty to narkotyki, a przynajmniej nie takie, jakie znat. Byto to jak catkowite
przemieszczenie i brak kontroli, gorsze niz wszelkie indukowane obtedy Siédmego Poziomu
umystowej kontroli. Lecz nie dano mu wiele czasu. Gtos za nim urést do przenikliwego
krzyku wyrazajgcego ztos¢, a potem uchwycit, jak zmienia sie w furig, i jednoczesnie wyczut
w pokoju obecnos¢ jeszcze jednej osoby. Odwrdcit sie gwattownie. Wiasnie zaczynata
wyciggac spod swego dziwacznego ubrania cos, co niewatpliwie byto bronig, ale
zatrzymata sie w po6t ruchu, jak skamieniata wpatrujgc sie nie w niego, lecz w wysokiego
mezczyzne stojgcego w wejsciu.

Nie padfo ani jedno stowo, przybysz zniewolit kobiete przekazem telepatycznym o tak
straszliwej sile, ze Ramarren az sie skrzywit. Bron upadta na podtoge, a kobieta wydajagc
cienki, przeszywajgcy pisk wybiegta pochylona z pokoju, usitujgc uciec przed niszczycielskim
naleganiem tego psychicznego rozkazu. Jej rozmazany cien chwiat sie przez chwile wsrod
przezroczystych scian, az zniknat.

Wysoki mezczyzna zwrocit swe obwiedzione biatkiem zrenice ku Ramarrenowi i przemowit
do niego, uzywajgc juz przekazu o normalnej mocy: ,Kim jestes?”

Ramarren odpowiedziat w ten sam sposob: ,Agad Ramarren”, lecz nie dodat nic wiecej ani
nawet nie sktonit glowy. Sprawy miaty sie jeszcze gorzej, niz to sobie poczgtkowo
wyobrazat. Kim sg ci ludzie? Juz pierwsza konfrontacja ujawnita mu ich szalenstwo,
okrucienstwo i strach; z pewnoscig nic, co sktaniatoby go do szacunku lub zaufania.

Lecz wysoki mezczyzna zblizyt sie nieco, z usmiechem na powaznej, surowej twarzy, i
odezwat uprzejmie w jezyku Ksiag:



—Jestem Pelleu Abundibot i witam cie serdecznie na Ziemi, krewniaku, potomku
wygnancow, wystanniku Zaginionej Kolonii!

W odpowiedzi na te stowa Ramarren sktonit sie lekko i stat przez chwile w milczeniu.

—Zdaje sie — powiedziat w koncu — ze przebywatem przez jakis czas na Ziemi i statem sie
wrogiem tej kobiety oraz dorobitem sie kilku blizn. Czy mozesz mi wyjasnic¢, jak do tego
doszlo i w jaki sposob zgineli moi towarzysze? Jesli chcesz, uzyj myslomowy, nie postuguje
sie lingalem tak dobrze jak ty.

—Prech Ramarren — odezwat sie obcy; niewatpliwie przejgt to od Orry’ego i uzyt tak, jak
gdyby byt to zwykly zwrot grzecznosciowy, nie majgc pojecia o tym, co tworzyto zwigzek
prechnoi — przede wszystkim wybacz mi, ze zwracam sie do ciebie w zwyktej mowie. Nie
mamy zwyczaju uzywac myslomowy, chyba ze w nagtej potrzebie lub zwracajgc sie do
naszych podwitadnych. Wybacz mi rowniez wtargniecie tej kreatury, ktorej szalenstwo
postawito jg poza Prawem. Zajmiemy sie jej umystem. Nie sprawi ci juz wiecej ktopotu. Jesli
chodzi o twoje pytania, na wszystkie otrzymasz odpowiedz. W kazdym razie, méwigc
krotko, jest to nieszczesliwa historia, ktora w koncu doczekata sie szczesliwego
zakonczenia. Twgj statek, ,Alterra”, kiedy wchodzit w przestrzen okotoziemskg, zostat
zaatakowany przez naszych wrogow, rebeliantow wyjetych spod Prawa. Zanim przybyt
nasz statek patrolowy, zdazyli zabra¢ was dwoch, a moze jeszcze kogos, na swe mate
planetarne pojazdy. PrzechwyciliSmy jeden, na ktorym byt uwieziony Har Orry, lecz ten, na
ktorym bytes ty, zdotat uciec. Nie wiem, po co bytes im potrzebny. Nie zabili cie, lecz
wymazali twojg pamie¢ az do fazy przedwerbalnej i pozostawili w dzikim lesie, by$ znalazt
tam smierC. Przezytes i przygarneli cie barbarzyncy z tamtych lasow; w koncu odnalezlismy
cie i sprowadzilismy tutaj. Uzywajgc technik parahipnotycznych udato nam sie przywrocic
twojg pamiec. To byto wszystko, co moglismy uczyni¢. Rzeczywiscie niewiele, lecz
naprawde wszystko.

Ramarren stuchat uwaznie. Opowiesc¢ wstrzgsneta nim i nie uczynit nic, aby ukry¢ swoje
uczucia, jednoczesnie czut tez jakis niepokoj, cos budzito w nim nieokreslone podejrzenia —
tego tez nie okazat. Wysoki mezczyzna zwrdcit sie do niego, cho¢ bardzo krétko, w
myslomowie i w ten sposéb dat mu mozliwos¢ dostrojenia sie do jego umystu. Potem
Abundibot wstrzymat wszelkie telepatyczne przestania i wznidst empatyczng ostone, lecz nie
catkiem szczelng. Ramarren, wysoce wyczulony i doskonale wyszkolony, odbierat
niewyrazne empatyczne wrazenia, tak bardzo rozbiezne z tym, co mezczyzna mowit, ze az
sprawiato wrazenie przemilczenia lub klamstwa. A moze sam byt rozstrojony tak bardzo —
co przeciez mogto by¢ skutkiem parahipnozy — ze wrazenia odbierane przez jego receptory
empatyczne byly nierzetelne?

—Jak diugo... — zapytat w koncu, spogladajgc przez chwile w te obce oczy.

—Szes¢ ziemskich lat, prech Ramarren.



Ziemski rok byt niemal tak dtugi jak ksiezycowy miesigc.

—Tak dlugo — powiedziat. Nie mogt w to uwierzyC. Jego przyjaciele, jego towarzysze
Podrozy od dawna nie zyli, a on byt sam na Ziemi... — Szes¢ lat?

—Nic nie pamietasz z tych lat?
—Nic.

—Aby odtworzy¢ twojg prawdziwg pamiec i osobowos¢, zmuszeni bylisSmy wymazac to, co
zawierata twoja szczgtkowa pamie¢ obejmujgca ten okres. Niezwykle bolejemy nad stratg
szesciu lat twego zycia. Ale nie bylyby to godne uwagi lub mite wspomnienia. Wyjete spod
prawa zwierzeta uczynity z ciebie stworzenie jeszcze bardziej zezwierzeciate niz oni sami.
Jestem zadowolony, ze tego nie pamietasz, prech Ramarren.

Byt nie tylko zadowolony, wrecz cieszyt sie z tego. Ten mezczyzna musiat posiadac bardzo
mate zdolnosci empatyczne — albo byt stabo przeszkolony, albo tez powinien wzniesc lepsza
ostone; natomiast jego ostona telepatyczna byta bez skazy. Coraz mocniej i mocniej
oszotomiony tymi mentalnymi dysonansami, ktore wskazywaty na fatsz lub niejasnos¢ tego,
co Abundibot mowit, oraz przeciggajgcym sie brakiem spoistosci wiasnego umystu,
uwidaczniajgcym sie nawet przy prostych reakcjach fizycznych, ktére wcigz bylty powolne i
niepewne, Ramarren musiat sie opanowac, aby nie udzieli¢ zadnej odpowiedzi.
Wspomnienia — jak mogto ming¢ szesc lat nie pozostawiajgc po sobie zadnego sladu? Lecz
minefo sto czterdziesci lat, podczas ktorych jego swiattowiec przemknat z Werel na Ziemie,
i z tych lat pamietat tylko jedng chwile, naprawde tylko jedng, straszng, wieczng chwile...
Jak nazwata go ta kobieta, wykrzykujgc do niego w obtgkanym, bolesnym zalu?

—Jak mnie nazywano przez tych szesc lat?

—Nazywano? Wsréd tubylcéw, o to ci chodzi, prech Ramarren? Nie jestem pewien, jakie
dali ci imie, jesli w ogole zawracali sobie tym gtowe...

Falk. Ta kobieta nazwata go Falkiem.

—Gospodarzu — odezwat sie nagle, przektadajgc sposéb tytutowania z jezyka Kelshak na
lingal — jesli bedziesz tak dobry, reszty chciatbym dowiedzie¢ sie pdzniej. To, co
powiedziates, oszotomito mnie. Pozwol, zebym pozostat z tym na jakis czas sam.

—Oczywiscie, oczywiscie, prech Ramarren. Twoj mtody przyjaciel Orry pragnie by¢ z tobag,
czy mam go przystac? — Lecz Ramarren, ustyszawszy zgode na swg prosbe, zachowat sie
jak ktos, kto z jego Poziomu odprawia innego: wytgczyt go, odbierajgc to wszystko, co
tamten mowit, jak zwykty hatas. — My tez pragniemy dowiedzieC sie od ciebie wielu rzeczy,
oczywiscie kiedy poczujesz sie juz zupetnie dobrze. — Milczenie. Potem znowu hatas: — Nasi
studzy oczekujg na twe polecenia, jesli pragnatbys posili¢ sie lub porozmawiac, wystarczy,
ze podejdziesz do drzwi i to powiesz. — Znowu milczenie i w koncu ta Zle wychowana osoba



wycofata sie.

Ramarren nie zastanawiat sie nad tym w ogole. Zbyt byt zaabsorbowany sobg, aby martwic
sie swymi dziwnymi gospodarzami. Oszotomienie, w jakim znajdowat sie jego umyst,
gwattownie narastato, dochodzgc do jakiegos punktu zwrotnego. Czut sie jak zmuszony
stawicC czoto czemus, czemu nie smiat stawiC czota, a jednoczesnie pragnat stangc¢ z tym
twarzg w twarz po to, aby sie odnalez¢. Najgorsze chwile jego treningu z Siddmego
Poziomu byly zaledwie stabym odbiciem obecnego rozpadu uczuc€ i poczucia tozsamosci;
tamte stanowity bowiem jedynie sztucznie wywotane psychozy, kontrolowane z catg
ostroznoscig, a nad tym czyms tutaj nie miat Zzadnej kontroli. A moze miat? Moze mogt
przeby¢ przez to, zmusic sie do osiggniecia przesilenia? Lecz kim byt ,on”, ktéry zmuszat
sie i byt zmuszany? Zostat zabity i przywrdcony do zycia. Czym zatem byta Smierc, Smierc,
ktérej nie pamietat?

Aby uciec przed wypetniajgcg go zupetng panikg, rozejrzat sie wokot za jakimkolwiek
przedmiotem, na ktérym mogtby sie skoncentrowac, zatapiajgc w pierwotnym stanie transu,
jednej w Wyzwalajgcych technik, polegajgcej na skupieniu sie na konkretnej rzeczy, i
zbudowacé wokot niego jeszcze raz caty swiat. Lecz wszystko byto obce, ztudne, nieznane,
nawet podioga byta przy¢miona taflg mgty. Byta tam ksigzka, przegladat jg, kiedy weszia ta
kobieta wotajgc go imieniem, ktorego nie zapamietat. Nie zapamietat... Ksigzka: trzymat jg
w dtoniach, byta tam, catkowicie realna. Wziat jg niezwykle ostroznie i wbit wzrok w strone,
na ktorej byta otwarta. Kolumny pieknych, nic nie znaczgcych wzorow, linie na wpot
zrozumiatego recznego pisma, sktadajgcego sie z liter nieco zmienionych, lecz podobnych
do tych, jakich uczyt sie dawno temu, czytajgc Pierwszy Wybor. Wpatrywat sie w nie nie
mogagc ich odczytac i nagle wyrosto z nich stowo, ktérego znaczenia nie znat, pierwsze
stowo:

Droga...

Przenidst wzrok z ksigzki na wiasng reke, ktora jg trzymata. Czyja to reka, spalona obcym
stoncem i pokryta bliznami? Czyja reka?

Droga, ktorg zdgzasz
nie jest Drogg wieczng
Imie...

Nie mogt pamietac imienia; nie odczytatby go. We Snie czytat te stowa, w dtugim Snie,
Smierci... Snie...

Imie, ktore rzeczy dajesz

nie jest Nazwg wieczng



Wraz z tymi stowami sen zaczat wzbiera¢ w nim, przygniatajgc go jak wznoszaca sie fala — i
wyrwat sie z niego.

Byt Falkiem. | byt Ramarrenem. Byt gtupcem i medrcem: cztowiekiem, ktory dwukrotnie sie
urodzit.

W tych pierwszych straszliwych godzinach zebrat i btagat o uwolnienie raz od jednej, raz od
drugiej jazni. Kiedy krzyczat w udrece w swym ojczystym jezyku, nie rozumiat
wykrzykiwanych stow, i to byto tak straszne, ze w najgtebszym cierpieniu zaptakat: to Falk
nie rozumiat, a Ramarren ptakat.

| w owym wtasnie momencie po raz pierwszy, na bardzo krotko, osiggnat punkt rownowagi,
centrum, i przez utamek chwili byt sobg, a potem znow sie zatracit, ale juz na tyle silny, aby
mieC nadzieje na nastepng chwile harmonii. Harmonia: kiedy byt Ramarrenem, kurczowo
chwytat sie tej mysli i idei i by¢C moze jego wiasne mistrzostwo w opanowaniu owej
podstawowej doktryny Kelshak byto tym, co nie pozwolito mu przekroczy¢ granicy
szalenstwa.

Lecz daleko jeszcze byto do zjiednoczenia lub rownowagi pomiedzy tymi dwoma umystami i
osobowosciami, ktére zamieszkiwaty jego czaszke: musiat nieustannie balansowac
pomiedzy nimi, wyciszajgc jedng dla drugiej, aby zaraz potem wycofywac sie i czyni¢
odwrotnie. Zaledwie mogt sie poruszy¢ trapiony ztudzeniem posiadania dwdéch ciat, bycia
dwiema roznymi osobami. Nie osmielit sie nawet zasngé¢, cho¢ byt wyczerpany — tak bardzo
bat sie przebudzenia.

Byta noc i byt sam ze sobg. Z nami — zauwazyt Falk. Od poczagtku byt silniejszy, bedgc w
jakis sposob przygotowany do tej ciezkiej proby. | to wiasnie Falk byt tym, ktory rozpoczat
dialog: Musze sie troche przespac, Ramarren — powiedziat, a Ramarren odebrat te stowa
jak gdyby przekazane myslomowg i bez zastanowienia odpowiedziat w ten sam sposob:
Boje sie zasngc. Potem nastuchiwat przez pewien czas, az rozpoznat sny Falka podobne do
cieni i ech rozprzestrzeniajgcych sie w jego umysle.

Udato mu sie jakos przezyC bez szwanku te pierwsze, najgorsze godziny i kiedy zielone,
podobne do zaston z welonu Sciany rozbtysty przyémionym swiattem porannego stonca,
wyzbyt sie strachu i zaczat zdobywac petniejszg kontrole nad dziataniem i myslami obu
swych osobowosci.

Oczywiscie, w rzeczywistosci nie miato miejsca naktadanie sie na siebie dwdch struktur
jego pamieci. Osobowos¢ Falka zostata utworzona i miescita sie w nadmiarowej puli
neuronow, ktore w mozgu o tak wysokiej inteligencji pozostawaty bezuzyteczne — lezgce
odtogiem pola umystu Ramarrena. Podstawowe wezty motoryczne i czuciowe nigdy nie
zostaty zablokowane i w pewnym sensie przez caty czas byty uzytkowane wspolnie przez
obie osobowosci, chociaz z trudnosciami wynikajgcymi z dublowania sie dwoch réznych
zespotow nawykow ruchowych i sposobow postrzegania. Kazdy przedmiot miat dwa rozne



oblicza, w zaleznosci, czy patrzyt nan oczami Falka, czy tez Ramarrena, i chociaz
ostatecznie te rozdwojenia obrazow powinny zosta¢ ujednolicone zwiekszeniem mozliwosci
percepcyjnych, to jednak w tej chwili oszatamiaty go az do zawrotu gtowy. Wystepowata
réwniez znaczna dysharmonia emocjonalna, tak ze jego uczucia dotyczgce niektérych spraw
byty diametralnie rozne. | poniewaz wspomnienia Falka wypefiaty jego ,zycie” od chwili,
kiedy przestat by¢ Ramarrenem, dwa ciggi wspomnien zmierzaty do tego, aby stac sie
réownoczesnymi, zamiast wystepowac we wiasciwej kolejnosci. Byto to szczegdlnie trudne
dla Ramarrena, ze wzgledu na dziure w czasie, kiedy jego Swiadomosc¢ byta wytgczona.
Gdzie byt dziesie¢ dni temu? Podskakiwat na grzbiecie muta posrdd okrytych sniegiem gor
Ziemi — to pamietat Falk; Ramarren z kolei wiedziat, ze w tym czasie zegnat sie ze swojg
zong w domu na zielonych wyzynach Werel... Réwniez to, czego Ramarren domyslat sie o
Ziemi, byto zazwyczaj sprzeczne z tym, co Falk o niej wiedziat, a niewiedza Falka o Werel
rzucata dziwny czar legendy na wtasng przesztos¢ Ramarrena. Jednak nawet w tym
zamecie kietkowato wspotdziatanie zmierzajgce do zgody, ktorej tak pragnat. Nie ulegato
bowiem watpliwosci, ze cielesnie i chronologicznie byt jednym cztowiekiem: w
rzeczywistosci jego problem polegat nie na stworzeniu jednosci, lecz na zrozumieniu jej.

Do osiggniecia zgody byto jednak jeszcze daleko. Jedna z dwoch struktur pamieciowych
wcigz brata gore, jesli tylko pomyslat lub poruszyt sie bez dostatecznej kontroli. Teraz
najczesciej przewazat Ramarren, gdyz nawigator ,Alterry” byt stanowczym i silnym
cztowiekiem. W porownaniu z nim Falk czut sie dziecinny i jakby tymczasowy; mogt
zaoferowacé wiedze, jakg posiadt, lecz polega¢ musiat na sile i doswiadczeniu Ramarrena.
Obaj siebie potrzebowali, gdyz sytuacja, w jakiej znalazt sie cztowiek o dwoch umystach,
byta niebezpieczna i wyjgtkowo niejasna.

Odpowiedz na jedno pytanie warunkowata wszystkie pozostate. Byto bardzo proste: mozna
czy tez nie mozna zaufa¢ Shinga? Jesli bowiem Falkowi wpojono jedynie bezpodstawny
strach do Wiadcow Ziemi, wowczas wszystkie niebezpieczenstwa i niejasnosci stawaty sie
po prostu bezpodstawne. Poczatkowo Ramarren sgdzit, ze tak wtasnie moze by¢, lecz
szybko porzucit te mysl.

Jego podwaojna pamiec zdagzyta juz bowiem wychwyci¢ oczywiste ktamstwa i rozbieznosci.
Abundibot odméwit zwracania sie do Ramarrena w myslomowie, twierdzgc, ze Shinga
unikajg parawerbalnego przekazu; Falk wiedziat, ze byto to klamstwo. Dlaczego jednak
Abundibot to powiedziat? Oczywiscie dlatego, ze chciat sktamaé — opowiedzie¢
nieprawdziwg historie o tym, co stato sie z ,Alterrg” i jej zatogg — i nie mdgt lub nie osmielit
sie przekazac¢ tego Ramarrenowi w myslomowie.

Lecz Falkowi opowiedziat takg samg historie wiasnie w myslomowie.

Jesli to byta nieprawdziwa opowies¢, wowczas wynikato z tego, ze Shinga mogg i
rzeczywiscie klamig w myslomowie. Czy zatem ta opowies$¢ byta nieprawdziwa?

Ramarren odwotat sie do pamieci Falka. Poczagtkowo wydawato sie, ze wysitek konieczny



do osiggniecia zjednoczenia przekracza jego sity, lecz w miare jak walczyt o to, chodzac
tam i z powrotem po pogragzonym w ciszy pokoju, stawato sie to coraz tatwiejsze, az nagle
wszystkie przeszkody zniknety: przypomniat sobie olSniewajgcg cisze stow Abundibota: ,My,
ktorych znasz jako Shinga, jestesmy ludzmi... , | styszac je, nawet tylko we wspomnieniu,
wiedziat z catg pewnoscig, ze jest to ktamstwo. Byto to niewiarygodne, lecz i niewatpliwe.
Shinga mogli fatszowac przekaz myslowy — domysty i obawy podbitej ludzkosci okazaty sie
prawdziwe. To wtasnie Shinga byli Wrogami.

Nie byli ludzmi, lecz obcymi, obdarzonymi obcg mocg: bez watpienia rozbili Lige i zawtadneli
Ziemig postugujgc sie umiejetnoscig fatszowania myslomowy. | to oni byli tymi, ktérzy
zaatakowali ,Alterre”, kiedy wchodzita na orbite Ziemi — wszystkie te opowiesci o
rebeliantach byly zwyczajnym wymystem. Zabili lub wymazali umysty wszystkich cztonkow
zatogi z wyjgtkiem dziecka — Orry’ego. Ramarren domyslat sie dlaczego: badajgc jego lub
jakiegos innego wysoce wyszkolonego parawerbaliste z zatogi, odkryli, ze Werelianie sg w
stanie zdemaskowac fatszowany przekaz myslowy. Tak to przestraszyto Shinga, ze pozbyli
sie dorostych cztonkow zatogi, pozostawiajgc sobie jako zrédto informacii jedynie
nieszkodliwe dziecko.

Ramarrenowi zdawato sie, ze jego towarzysze podrozy zgineli zaledwie wczoraj, i usitujgc
stawic czoto temu nieszczesciu, ktore tak nagle na niego spadto, probowat wyobrazi¢ sobie,
ze podobnie jak on mogli przezy¢ gdzies na Ziemi. Lecz jesli przezyli — a on przeciez miat
niezwykte szczescie — gdzie teraz byli? Jak sie okazato, Shinga stracili wiele czasu, aby
ustali¢ potozenie tylko jednego z nich, kiedy odkryli, ze go potrzebuja.

Do czego byt im potrzebny? Dlaczego go odszukali, sprowadzili tutaj, przywrdcili pamiec,
ktdrg uprzednio sami zniszczyli?

Zadne wyjasnienie nie zgadzato sie z faktami, jakie znat, oprocz tego jednego, do ktdrego
doszedt juz jako Falk: byt im potrzebny, zeby powiedzie¢, skad przybyt.

Takie wyjasnienie spowodowato, ze po raz pierwszy rozesmiat sie. Bo jesli rzeczywiscie
byto to takie proste, to w takim razie byto Smieszne. Oszczedzili Orry’ego, poniewaz byt tak
mtody, niewyszkolony, nieuksztattowany, bezbronny, ulegly — doskonate narzedzie i
informator. Z pewnoscig spetniat wszystkie poktadane w nim nadzieje. Z wyjatkiem jednej —
nie wiedziat, skad przybyt... | zanim to odkryli, starli informacje, o jakg im chodzito,
czyszczgc te umysty, ktére jg znaly, i rozrzucili swe ofiary po dzikiej, spustoszonej Ziemi,
zeby zginety w nieszczesliwych wypadkach albo zaatakowane przez dzikie zwierzeta czy
ludzi, albo tez zmarty z gtodu.

Teraz wiedziat, ze Ken Kenyek manipulujgc poprzedniego dnia jego umystem za pomocg
psychokomputera, usitowat zmusi¢ go do wyjawienia, jak brzmi w lingalu nazwa stonca
Werel. | wiedziat, ze gdyby jg wyjawit, nie zytby juz lub znowu bytby bezrozumnym
stworzeniem. To nie Ramarren byt im potrzebny; potrzebna im byfa jego wiedza. | nie
zdobyli jej.



Juz samo to musiato ich zaniepokoi¢, i nic dziwnego. Kelshanski kodeks dochowania
tajemnicy, obejmujgcy rowniez Ksiegi Zaginionej Kolonii, rozwijat sie rownolegle z
osiggnieciami technik catkowitej ostony mentalnej. Mistyka dochowania tajemnicy — a
dokfadniej, panowania nad sobg — rozwinetfa sie w ciggu dtugich lat rygorystycznej kontroli
nad rozwojem wiedzy naukowo-technicznej, scisle przestrzeganej przez pierwszych
Kolonistow, a bedacej nastepstwem Prawa Ligi o Kulturowym Embargo, zakazujgcym
przenoszenia osiggnie¢ naukowych i kulturalnych na kolonizowane planety. Ogoét zasad,
sktadajgcych sie na pojecie panowania nad sobg, byt podstawg, na jakiej opierata sie
obecnie kultura Werel, a pozycja w hierarchii spotecznej uzalezniona byta od
przeswiadczenia, ze wiedza i technika muszg by¢ zawsze swiadomie kontrolowane. Takie
szczegoty jak Prawdziwa Nazwa Stonca traktowano formalnie i symbolicznie, lecz formalizm
brany byt powaznie — jak najbardziej powaznie, gdyz w Kelshy wiedza byta religig, a religia
wiedzg. Ochrona nietykalnych, swietych miejsc ludzkich umystow, otoczenie ich
niewzruszong, nie dajgcg sie pokonac ostong, byto niepodwazalng zasadg. Jesli nie
znajdowat sie w jednym z Miejsc Odosobnienia i nie zwrdcit sie don w odpowiedniej formie
wspottowarzysz z jego witasnego Poziomu, Ramarren byt absolutnie niezdolny do
wyjawienia stowami czy myslomowg Prawdziwej Nazwy Stonca jego ojczystego swiata.

Oczywiscie posiadat rownowazng wiedze: zespdt danych astronomicznych, ktére umozliwity
mu wykreslenie trajektorii ,Alterry” z Werel na Ziemie; znajomos¢ doktadnej odlegtosci
dzielgcej stonca obu planet i swojg pamie¢ astronoma o potozeniu gwiazd, jakie sg
widoczne na niebosktonie Werel. Jednak nie wydobyli z niego tych informaciji, by¢ moze
dlatego, ze jego umyst pograzony byt w zbyt wielkim chaosie, kiedy Ken Kenyek swymi
zabiegami przywracat mu byt albo poniewaz nawet wtedy zadziataty jego parahipnotycznie
wzmochione ostony mentalne i specyficzne bariery. Wiedzac, ze Wrdg moze wcigz
przebywac na Ziemi, zatoga ,Alterry” nie wyruszytaby w droge tak nieprzygotowana. W
kazdym razie jesli wiedza Shinga o zagadnieniach mentalnych nie przewyzsza zbytnio
wiedzy Kelshak, nie sg w stanie zmusi¢ go do powiedzenia im czegokolwiek. Mogg miec¢
tylko nadzieje, ze zdotajg naktonic, przekonac¢ go do powiedzenia im tego, co chcg wiedziec.
Wiec na razie jest, przynajmniej fizycznie, bezpieczny.

Tak dtugo, dopdki nie dowiedzg sie, ze pamieta siebie jako Falka.

To go zmrozito. Nie przyszio mu to wczesniej do gtowy. Jako Falk byt dla nich bezuzyteczny,
lecz nieszkodliwy. Jako Ramarren byt im potrzebny — i nieszkodliwy. Lecz jako Falk-
Ramarren stanowit grozbe. A grozby nie bedg tolerowali, nie mogg sobie na to pozwolic.

W tym kryta sie odpowiedz na ostatnie pytanie: dlaczego tak bardzo chcieli poznac
potozenie Werel — co dla nich znaczyta?

| znowu pamieC Falka przemowita do umystu Ramarrena, tym razem przywotujgc spokojny,
pogodny, ironiczny gtos. To méwit Stary Stuchacz z gtebi lasu, starzec, ktéry byt na Ziemi
jeszcze bardziej samotny niz Falk: ,Nie ma wielu Shinga... ,



To pociaggneto za sobg catg lawine zastyszanych niegdys$ wiesci, opinii i rad — i musiato byc¢
prawdg. Stare historie, jakie Falk styszat w Domu Zove, utrzymywalty, ze Shinga byli owymi
przybyszami z odlegtych rejonow galaktyki, gdzies spoza Hiad, z miejsc odlegtych by¢ moze
o tysigce lat swietlnych. Jesli tak bylo w rzeczywistosci, najprawdopodobniej niewielu z nich
przebyto taki bezmiar czasoprzestrzeni. W potgczeniu z umiejetnosciag fatszowania przekazu
myslowego i innymi zdolnosciami lub broniami, ktére mogli posiada¢ czy tez posiadali, ich
niewielka liczba wystarczyta do infiltracji i rozbicia Ligi; lecz czy byto ich wystarczajgco
wielu, by zapanowac¢ nad tymi wszystkimi Swiatami, ktore podzielili i podbili? Planety sg
obszernymi dziedzinami, w kazdej skali, oprocz tej, w jakiej mierzy sie odlegtosci pomiedzy
nimi. Shinga musieli rozproszy¢ sie i poswieci¢ niemal catg uwage na to, zeby powstrzymac
podbite planety przed ponownym zjednoczeniem i wspolnym powstaniem. Orry powiedziat
Falkowi, ze Shinga nie sprawiajg wrazenia, aby wiele podrézowali czy prowadzili handel
pomiedzy swiatami; nigdy nawet nie widziat ich Swiattowca. Czy dziato sie tak dlatego, ze
obawiali sie przedstawicieli wlasnego gatunku, zmienionych przez stulecia pobytu na innych
planetach? A moze Ziemia pozostata jedyng planetg, ktérg wcigz wiadali, bronigc przed
jakgkolwiek interwencjg z innych swiatéw? Nie mozna byto tego wiedzieC z catg pewnoscia,
niemniej wydawato sie prawdopodobne, ze na Ziemi rzeczywiscie nie byto ich wielu.

Nie chcieli wierzy¢ w opowies¢ Orry’ego o tym, jak Ziemianie na Werel pod presjg
srodowiska i w wyniku spontanicznych mutacji ewoluowali ku miejscowym standardom
biologicznym, az w koncu mogli ptodzi¢ potomstwo z tubylczymi humanoidami. Twierdzili, ze
to niemozliwe, a to oznaczato, ze z nimi tak sie nie stato — nie mogli krzyzowac sie z
Ziemianami. A zatem wcigz byli obcymi, nawet po dwunastu stuleciach, ciggle samotni na
Ziemi, | czy rzeczywiscie byli w stanie rzgdzi¢ ludzkoscig — tego jedynego Miasta? Jeszcze
raz Ramarren zwrdcit sie do Falka po odpowiedz i stwierdzit, Ze brzmiata ona ,nie”. Trzymali
ludzi na wodzy wykorzystujgc przyzwyczajenie, podstep, strach, utrzymujgc monopol na
produkcje broni, zapobiegajgc dominacji jakiegokolwiek silnego szczepu lub kumulaciji
wiedzy, ktora mogta im zagrozi¢€. Nie pozwalali ludziom niczego stworzyC. | sami niczego nie
tworzyli. Nie rzadzili, tylko niszczyli.

Teraz bylo jasne, dlaczego Werel stanowita dla nich Smiertelne zagrozenie. Jak dotad
udawato im sie utrzymac swe watte, bliskie upadku zwierzchnictwo nad kulturg, ktorg
kiedys, dawno temu, zniszczyli i przestawili na wsteczny tor, lecz silna, liczna i
zaawansowana technologicznie rasa, hotubigca mity o zwigzkach krwi, jakie tgczyly jg z
Ziemig, doréwnujgca im poziomem wiedzy mentalnej i uzbrojeniem, mogta ich zmiazdzy¢
jednym uderzeniem. | uwolni¢ od nich ludzi.

Gdyby wydobyli od niego dane o potozeniu Werel, czy wystaliby natychmiast statek-bombe,
jak dtugi ptongcy lont przerzucony przez otchtan lat swietlnych, zeby zniszczyt niebezpieczny
Swiat, zanim ten w ogdle dowiedziatby sie o ich istnieniu?

Wydawato sie to az nadto prawdopodobne. Jednak dwie rzeczy przemawiaty przeciwko
temu: troskliwe przygotowywanie mtodego Orry’ego, jak gdyby chcieli uczyni¢ zen
posfanca, oraz ich jedyne Prawo.



Falk-Ramarren nie mogt sie zdecydowag, czy ta zasada Czci dla Zycia byta jedyna, w jaka
Shinga naprawde wierzyli, ostatnig ktadkg przerzucong przez otchtan samozniszczenia,
ktore wyzierato z gtebi ich zachowania, jak czarna paszcza kanionu ziongca pod ich
miastem, czy tez byta najwiekszym z ich wszystkich ktamstw. Istotnie zdawali sie unikac
zabijania istot, ktore posiadaty choCby szczgtkowg swiadomos¢. Nie zabili go, innych chyba
tez nie, ich przetworzona zywnos¢ sktadata sie wytgcznie z jarzyn. Oczywiste byto, ze aby
podporzgdkowac sobie ludnosc i fatwiej nig kierowac, podjudzali plemiona przeciwko sobie,
wszczynali wojny, lecz zabijanie pozostawiali ludziom, a stare przekazy utrzymywaty, ze na
poczatku swych rzgddéw, aby utrwali¢ swe imperium, uciekali sie raczej do inzynierii
genetycznej, eugeniki i przesiedlen niz do ludobojstwa. To mogta by¢ prawda — zatem
podporzgdkowywali sie swemu Prawu na swoj wiasny sposob.

W takim razie to staranne przygotowywanie mtodego Orry’ego wskazywato, ze zamierzali
uczyni¢ go swym postancem. Jako jedyny pozostaty przy zyciu cztonek Wyprawy miat
powrocic przez wiry czasu i przestrzeni na Werel i opowiedzie¢ o Ziemi to wszystko, co
wpoili mu Shinga — kwak, kwak, jak te ptaki, ktore kwakaty ,to Zle zabija¢”, jak ten
uduchowiony dzik i myszy piszczgce w podziemiach domu Cziowieka... Bezmysiny, uczciwy,
godzien wspotczucia Orry zanidstby ktamstwo na Werel.

Honor i pamie¢ Kolonii znaczyty dla mieszkancow Werel bardzo wiele i styszgc wotania z
Ziemi o pomoc, udzieliliby jej; lecz gdyby ustyszeli, ze nie ma i nigdy nie byto tam Wroga, ze
Ziemia jest starozytnym, szczesliwym rajskim ogrodem, najprawdopodobniej nie wyruszyliby
w tak dtugg podroz tylko po to, by go zobaczyC. A jesli nawet, to przybyliby nie uzbrojeni,
tak jak Ramarren i jego towarzysze.

Jeszcze jeden gtos odezwat sie w jego pamieci, jeszcze dawniejszy, dochodzacy z jeszcze
gtebszej, lesnej gluszy: ,Nie mozemy wiecznie zyC tak jak teraz. Musi istnie¢ nadzieja,
znak... ,,

Nie przybyt tutaj z postaniem do ludzkosci, tak jak marzyt sobie Zove. Nadzieja byta jeszcze
dziwniejsza niz ta, o ktérej mowit Zove, znak bardziej niejasny. Miat przekaza¢ postanie od
ludzkosci, ich wotanie o pomoc, o wyzwolenie.

Musze wroci¢ do domu, musze powiedzie¢ im prawde, pomyslat wiedzgc, ze Shinga bedg
chcieli za wszelkg cene temu zapobiec, ze to Orry moze zosta¢ wystany, a on zatrzymany
tutaj albo zabity.

Niespodziewanie, na skutek ogromnego zmeczenia spowodowanego nieustannym
wysitkiem, aby mysle¢ spdjnie, karby jego woli rozluznity sie, niepewna kontrola, jakg udato
mu sie zdoby¢ nad swym udreczonym i zmeczonym podwaojnym umystem, prysneta.
Wyczerpany osunat sie na t6zko i ujgt glowe w dtonie. Gdybym tylko moégt wréci¢ do domu —
pomyslat — gdybym tylko mogt przejs¢ sie jeszcze raz z Parth po Diugim Polu...

To byty przepetnione zalem pragnienia marzgcego Falka. Ramarren probowat umknac



przed tg beznadziejng tesknotg przywotujgc wspomnienie swojej zony, ciemnowiosej,
ztotookiej, ubranej w suknie uszytg z tysigca srebrnych fancuszkow — jego zony, Adris. Ale
jego slubna obrgczka zgineta. A Adris nie zyta. Zmarta juz dawno, dawno temu. Wyszta za
niego wiedzgc, ze bedg razem niewiele dtuzej niz jeden ksiezycowy miesigc, gdyz on
wyruszat w Podréz na Ziemie.

| podczas tej jednej straszliwej chwili, jakg trwata jego Podréz, ona zdgzyta przezy¢ swe
zycie, zestarzec sie i umrzec; by¢ moze nie zyta juz od stu ziemskich lat.

,Powinienes umrzec sto lat temu” — powiedziat Ksigze Kansas do nic nie rozumiejgcego
Falka, widzgc, wyczuwajgc lub rozpoznajgc drugiego cztowieka, ktory byt w nim zatracony,
cztowieka urodzonego tak dawno temu. | jesli teraz Ramarren zdotatby powrdci¢é na Werel,
przeskoczytby jeszcze bardziej swojg przysztos¢. Blisko trzy stulecia, niemal pie¢ Wielkich
Lat minetoby wéwczas od czasu, kiedy po raz ostatni widziat swoj dom — wszystko bytoby
zmienione, bytby na Werel tak samo obcy jak na Ziemi.

Byto tylko jedno jedyne miejsce, do ktoérego naprawde mogtby powrdcic jak do domu, gdzie
zostatby powitany z radoscig przez tych, ktorzy go kochali: to byt Dom Zove. | tego domu
nigdy juz nie zobaczy. Jesli jego droga prowadzi dokgdkolwiek, to z pewnoscig poza
Ziemie. Jest samodzielny i ma tylko jedng rzecz do zrobienia: uczyni¢ wszystko, aby
dotrze¢ do konca tej drogi.

Rozdziat X

Byt jasny poranek, a on byt bardzo gtodny. Kiedy to sobie uswiadomit, podszedt do ukrytych
drzwi i zawotat gtosno o jedzenie. Nie otrzymat odpowiedzi, lecz niebawem wykonawca
przyniost positek i obstuzyt go. Kiedy konczyt jesc¢, z zewnatrz zabrzmiat krotki dzwiek.

—Wejs¢ — powiedziat Ramarren w swym ojczystym jezyku i do pokoju wszedt Har Orry,
potem wysoki Shinga Abundibot i jeszcze dwdch innych, ktorych Ramarren nigdy przedtem
nie widziat. Jednak znat ich imiona: Ken Kenyek i Kradgy. Przedstawili mu sie, nalezato
dbac o pozory grzecznosci. Ramarren stwierdzit, ze kontroluje sie zupetnie dobrze:
koniecznos¢ catkowitego sttumienia i ukrycia osobowosci Falka byta mu teraz na reke,
pozwalajgc mu zachowywac sie spontanicznie. Czut, ze mentalista Ken Kenyek usituje
przenikngC jego ostony z niematg zrecznoscia i sitg, ale to go nie martwito. Jesli jego ostony
wytrzymaty nawet parahipnotyczne zabiegi, z pewnoscig nie zawiodg teraz.

Zaden z nich nie skierowat do niego przekazu myslowego. Stali dookota dziwnie sztywni, jak
gdyby bojgc sie, ze zostang dotknieci, i mowili tylko szeptem. Zadat im kilka pytan
dotyczacych Ziemi, ludzkosci, Shinga, ktérych mozna sie bytlo po nim, Ramarrenie,
spodziewac, i z powagg stuchat odpowiedzi. W pewnej chwili sprobowat dostroic sie do
Orry’ego, ale nie udato mu sie. Chtopiec nie otoczyt swego umystu ostong, lecz
najprawdopodobniej zostat poddany jakims mentalnym zabiegom, ktore pozbawity go i tak
niewielkich, nabytych w dziecinstwie umiejetnosci przechwytywania cudzego przekazu, a



ponadto byt pod dziataniem uzalezniajgcego narkotyku. Nawet kiedy Ramarren przestat mu
krotki, poufny sygnat ich zwigzku w prechnoi, zaczat pociggac pariithe z tuby. W tym
jaskrawym, oszatamiajgcym, petnym ztud Swiecie dawata mu poczucie bezpieczenstwa, ale
jego zmysty byty stepione i nie odbierat niczego.

—Jak dotad nie widziates na Ziemi niczego oprocz tego pokoju — odezwat sie do Ramarrena
ochryptym szeptem ten ubrany jak kobieta, Kradgy. Ramarren miat sie na bacznosci przed
nimi wszystkimi, lecz Kradgy budzit w nim szczegolny lek i odraze: z tego otytego ciata
okrytego obszernymi, lejgcymi sie szatami, dtugich purpurowoczarnych wiosow i
ochryptego, precyzyjnego szeptu wyzierat cien nocnego koszmaru.

—Chciatbym zobaczy¢ wiece;.

—Pokazemy ci wszystko, co tylko zechcesz zobaczy¢. Ziemia stoi otworem przed je;
czcigodnym gosciem.

—Nie pamietam, zebym widziat Ziemie z ,Alterry”, kiedy wchodzilismy na orbite — rzekt
Ramarren w lingalu, twardo, po wereliansku akcentujgc zgtoski. — Nie pamietam réwniez
ataku na statek. Czy mozecie mi powiedzie¢ dlaczego?

To pytanie mogto by¢ ryzykowne, lecz byt niezmiernie ciekaw odpowiedzi: w tym miejscu w
jego podwajnej pamieci wcigz ziata pustka.

—Znajdowaliscie sie w stanie, ktory my nazywamy achronig, przeciwczasem — odpart Ken
Kenyek. — Wychodzac z podswietlnej znalezliscie sie od razu na Barierze, poniewaz wasz
statek nie miat retemporalizatora. W tym momencie i przez kilka minut lub godzin potem
byliscie albo nieprzytomni, albo obtgkani.

—Nie zetkneliSmy sie z czyms takim podczas naszych krotkich probnych lotow z predkoscig
Swiatta.

—Im dtuzszy lot, tym silniejszy efekt Bariery.

—Zaprawde, niezwyklym i zdumiewajgcym wyczynem byta ta podroz na odlegtosc stu
dwudziestu pieciu lat swietlnych tylko po to, aby wyprobowac statek! — odezwat sie swym
skrzypigcym szeptem, jak zwykle kwieciscie, Abundibot.

Ramarren przyjat komplement, nie korygujgc odlegtosci.

—Pozwadlcie, moi panowie, pokazemy naszemu gosciowi Miasto Ziemi. — Rownoczesnie ze
stowami Abundibota Ramarren przechwycit transmisje myslomowy pomiedzy Kradgym i Ken
Kenyekiem, ale nie zrozumiat tresci; byt zbyt zajety utrzymywaniem witasnej ostony, aby moc
podstuchiwac czyjes przekazy czy nawet odbieracC petng game wrazen empatycznych.

—Statek, na ktorym powrdcicie na Werel — odezwat sie Ken Kenyek — bedzie oczywiscie



wyposazony w retemporalizator, tak ze nie bedziecie zmuszeni odczuwac tego przykrego
rozstroju umystowego wchodzgc w przestrzen okotoplanetarng.

Ramarren podniost sie, raczej niezgrabnie — Falk przywykt do krzeset, lecz Ramarren nie i
byto mu bardzo niewygodnie, kiedy tak zasiadat w powietrzu — lecz zaraz stanat bez ruchu i
dopiero po chwili zapytat:

—Statek, na ktorym powrdocimy?...

Orry uniost wzrok peten nadziei i niepewnosci. Kradgy ziewnat pokazujgc mocne, zbtte zeby.
Odezwat sie Abundibot:

—Przygotowalismy Swiattowiec, ktory zabierze ciebie, Lordzie Agad, i Har Orry’ego na
Werel, kiedy juz zobaczysz na Ziemi to wszystko, co pragniesz zobaczyc, i dowiesz sie
tego wszystkiego, co chcesz wiedzie¢. Sami niemal nie podrozujemy. Nie ma juz wojen, nie
musimy handlowac¢ z innymi Swiatami i nie chcemy znowu doprowadzi¢ biednej Ziemi do
bankructwa, wydajgc tak ogromne kwoty na budowe Swiattowcow, ktére miatyby stuzy¢
tylko zaspokojeniu naszej ciekawosci. My, Ludzie Ziemi, jestesmy juz starg rasg, zamiast
badac i wtrgcac sie w sprawy innych, wolimy pozosta¢c w domu i pielegnowac¢ nasze
ogrody. ,Nowa Alterra” oczekuje na ciebie na kosmodromie, a Werel oczekuje twego
powrotu. To wielka szkoda, ze twoja cywilizacja nie odkryfa jeszcze zasad dziatania ansibla,
moglibysmy wowczas przesta¢ im wiadomosc¢. Oczywiscie, do tego czasu mogg juz
posiadac¢ natychmiastowy przekaznik, lecz nie mozemy sie z nimi potgczy¢ nie znajgc
wspotrzednych.

—Tak, rzeczywiscie — odpart grzecznie Ramarren. Po tych stowach w pokoju zawista
napieta cisza.

—Wydaje mi sie. ze nie rozumiem — dodat po chwili.
—Ansibl...

—Wiem, co to jest przekaznik ansibl, chociaz nie wiem, jak dziata. Tak, jak powiedziates,
panie, kiedy opuszczatem Werel, nie odkryto tam jeszcze zasad dziatania
natychmiastowego przekaznika. Nie rozumiem natomiast, co przeszkadza wam sprobowac
potgczycC sie z Werel.

Niebezpieczenstwo. Byt teraz czujny, skoncentrowany jak gracz, ktory wie, ze nie moze
poruszycC juz ani jednej bierki, i wyczuwat niemal elektryczne napiecie pod sztywnymi
maskami tych trzech twarzy.

—Prech Ramarren — odezwat sie Abundibot — jako ze Har Orry byt za miody, aby
dowiedzie¢ sie, jakie wiasciwie odlegtosci dzielg nasze stonca, nigdy nie mieliSmy zaszczytu
pozna¢ doktadnego potozenia Werel, chociaz oczywiscie mamy o tym ogodlne wyobrazenie.
Kiedy Har Orry zaczat bieglej postugiwac sie lingalem, nie byt w stanie powiedzie¢ nam, jak



brzmi w nim nazwa Stonca Werel. Oczywiscie wiedzielibysmy wowczas, o jakie Stonce
chodzi, dzielimy bowiem ten jezyk z tobg jako wspdlne dziedzictwo po czasach Ligi. Zatem
zmuszeni byliSmy oczekiwac na twg pomoc, ktora jest niezbedna, abysmy mogli w ogole
podjgc probe skontaktowania sie z Werel przez ansibl lub zaprogramowac wspétrzedne na
statku, ktory dla was przygotowalismy.

—Nie znacie nazwy Stonca, wokét ktorego krgzy Werel?
—Niestety, tak wiasnie jest. Gdybys zechciat nam powiedziec...
—Nie moge wam tego powiedziec.

Nawet nie okazali zdziwienia — byli zbyt zajeci sobg, zbyt egocentryczni. Abundibot i Ken
Kenyek nie okazali w ogodle niczego, jedynie Kradgy przeméwit swym dziwnym, ponurym,
precyzyjnym szeptem:

—Czy to znaczy, ze ty réwniez nie wiesz?
—Nie moge powiedzie¢ wam Prawdziwej Nazwy Stonca — odpart spokojnie Ramarren.

Tym razem przechwycit i zrozumiat btysk myslowy przestany od Ken Kenyeka do
Abundibota: ,Mowitem ci”.

—Przepraszam cie, prech Ramarren, za mojg ignorancje co do spraw objetych zakazem
informowania. Czy zechcesz mi wybaczy¢? Nie znamy waszych zwyczajéw i chociaz
niewiedza nie jest zadnym wyttumaczeniem, jest wszystkim, co moge przytoczy¢ na swe
usprawiedliwienie. — Abundibot skrzypiat dalej, kiedy nagle przerwat mu Orry, ktérego
ostatnie stowa Ramarrena przestraszyty do tego stopnia, ze wyrwat sie z odretwienia.

—Prech Ramarren, przeciez... przeciez bedziesz mogt nastawi¢ wspétrzedne statku?
Przeciez pamietasz... pamietasz to wszystko, co wiedziates jako Nawigator?

Ramarren odwraocit sie do niego i zapytat spokojnie:
—Czy chcesz wréci¢ do domu, vesprech?
—Tak!

—Za dwadziescia lub trzydziesci dni, jesli bedzie to odpowiadato naszym gospodarzom,
ktérzy ofiarowali nam tak wspaniaty dar, powrdcimy na ich statku na Werel. Przykro mi —
rzekt odwracajgc sie z powrotem do Shinga — ze moje usta i umyst nie odpowiadajg na
wasze pytania. Moje milczenie jest niegodng odptatg na waszg wielkoduszng przychylnosc i
otwartosc. — Gdyby uzywali myslomowy, pomyslat, ta wymiana zdan nie bytaby tak
grzeczna, gdyz on w przeciwienstwie do Shinga nie byt zdolny do fatszowania myslomowy i
wowczas najprawdopodobniej nie mogtby przekazac ani jednego stowa z tego, co



powiedziat na koncu.

—To bez znaczenia, Lordzie Agad! Wazny jest twoj bezpieczny powrot, a nie nasze pytania!
Jesli tylko potrafisz zaprogramowac statek, a wszystkie nasze archiwa i komputery
nawigacyjne sg w kazdej chwili do twojej dyspozycji, wowczas pytanie znaczy tyle samo co
odpowiedz.

| rzeczywiscie tak byto, gdyz jesli bedg chcieli wiedzie¢, gdzie lezy Werel, wystarczy, ze
zdekodujg kurs, jaki zaprogramowat w komputerach ich statku. Gdy to uczynig, wymazg mu
umyst, jesli wcigz nie bedg mu ufali, a chtopcu powiedzg, ze przywrocenie pamieci w jego
przypadku ostatecznie zakonczyto sie niepowodzeniem. Potem wyslg Orry’ego, aby zanidst
ich postanie na Werel. A jemu nie ufajg i nie bedg ufac¢, poniewaz wiedzg, ze moze wykryc¢
ich mentalne ktamstwa. Jesli z tej putapki, w jakiej sie znalazt, byto jakie$ wyjscie, to jeszcze
go nie znat.

Przechodzac przez zamglone sale, zjezdzajgc rampami i windami, wszyscy razem wyszli na
ulice zalang blaskiem stonca. Ta czes¢ podwojnego umystu, ktorg zajmowat Falk, byta teraz
niemal catkowicie sttumiona i Ramarren poruszat sie, myslat i mowit zupetnie swobodnie.
Czut stalg, baczng gotowos¢ umystow Shinga, szczegolnie Ken Kenyeka, do przenikniecia
przez najdrobniejszg szczeline jego ostony lub przechwycenia najdrobniejszego btedu. Ten
nieustanny napor zmuszat go do zdwojonej czujnosci. | wiasnie jako Ramarren, obcy,
spojrzat w niebo péznego poranka i zobaczyt zotte Stonce Ziemi.

Zatrzymat sie, przenikniety nagtg radoscig. Bo to byto cos — bez wzgledu na to, co bylo
przedtem i co mogto stac¢ sie pdzniej — naprawde cos: zobaczy¢ w swoim zyciu swiatto
dwoch Stonc. Pomaranczowoztotego Werel i biatoziotego Ziemi — miat je teraz oba przed
oczyma, jak cztowiek, ktory trzyma dwa klejnoty poréwnujgc ich pieknosc¢ po to, aby
jeszcze bardziej nasycic sie ich blaskiem.

Chtopiec stat tuz przy nim i Ramarren zaczat szepta¢ pozdrowienie, jakiego uczg sie
kelshanskie dzieci, aby witaC nim stonce o poranku lub po dtugich zimowych zawieruchach:
,Niech bedzie pozdrowiona gwiazda zycia, srodek roku...” Orry podchwycit w potowie i
mowit dalej razem z nim. Te stowa spowodowaty, ze po raz pierwszy zadzierzgneta sie
pomiedzy nimi niC prawdziwego zrozumienia i Ramarren byt z tego zadowolony, gdyz
wiedziat, iz najprawdopodobniej bedzie potrzebowat Orry’ego, zanim ta gra dobiegnie
konca.

Przywotano smigacz i zaczeli krgzy¢ po miescie. Ramarren zadawat pytania, jakich mozna
byto od niego oczekiwaé, a Shinga odpowiadali, jak uwazali za stosowne. Abundibot opisat
szczegotowo, jak wszystko to, z czego skiadato sie Es Toch — wieze, mosty, ulice i patace
— zbudowane zostato z dnia na dzien tysigc lat temu na rzecznej wyspie po drugiej stronie
planety i jak w ciggu stuleci, ilekro¢ mieli ochote poczu¢ sie Wtadcami Ziemi, przywotywali
swe zdumiewajgce maszyny i urzgdzenia, aby przeniosty cate miasto na nowe miejsce,
odpowiadajgce ich zachciankom. Byfa to niezwykle tadna i zajmujgca historia: Orry byt zbyt



otepiaty od narkotykdéw i za bardzo przekonany o jej prawdziwosci, aby podac jg w
watpliwos¢, natomiast to, czy Ramarren uwierzy czy nie, zdawato sie nie mieC wiekszego
znaczenia. Abundibot mowit oczywiste klamstwa dla samej przyjemnosci klamania. Byc¢
moze byta to jedyna przyjemnosc, jakg znat. Szczegotowo opisywat, w jaki sposéb
rzadzono Ziemia, jak wielu Shinga przebranych za ,zwyktych tubylcow” spedza swe zycie
wsrod zwyczajnych ludzi, realizujgc wielki plan stworzony w Es Toch, jak beztroska i
zadowolona jest niemal cafa ludzkosc¢, bo wie, ze Shinga utrzymajg pokoj i przeciwstawig
sie wszelkim przeciwnosciom, jak popiera sie sztuke i nauke i jak tagodnie poskramia
niszczycielskie i buntownicze grupy. Planeta skromnych ludzi, zamieszkatych w matych,
skromnych domach i zorganizowanych w mitujgce pokdj szczepy i grupy miejskie, nie
wiedzgcych, co to wojny, zabijanie i przeludnienie, nie pamietajgcych o dawnych
osiggnieciach i ambicjach, niemal rasa dzieci, catkowicie bezpieczna pod statym,
dobrotliwym kierownictwem kasty Shinga i w razie potrzeby majgca do dyspozycji ich
niewiarygodne osiggniecia technologiczne...

Wcigz taka sama, cho¢ w réznych odmianach, opowiesc¢ ciggneta sie i ciggneta,
olSniewajgca i uspokajajgca. Nic dziwnego, ze biedny, pozostawiony samemu sobie Orry
uwierzyt w to — sam Ramarren uwierzytby w wiekszos¢ z tego, co mowit Abundibot, gdyby
nie wspomnienia Falka z Lasu i Rownin, ukazujgce jak na dtoni ledwie uchwytny, ale
catkowity fatsz tej opowiesci. Falk zyt na Ziemi nie posrod dzieci, lecz wsrod ludzi,
roznamietnionych, cierpigcych, niekiedy niewiele roznigcych sie od zwierzat.

Tego dnia pokazali mu cate Es Toch. Ramarrenowi, ktory spedzit zycie wsrdd starych ulic
Wegest i w wielkich Zimowych Domach Kaspool, wydato sie podobne do dekoraciji
teatralnej, mdte i sztuczne, wywotujgce wrazenie jedynie z uwagi na swe niesamowite
naturalne potozenie. Potem Ken Kenyek na zmiane z Abundibotem zaczeli zabierac
Ramarrena i Orry’ego na catodniowe wycieczki stratolotami i miedzyplanetarnymi
stateczkami, pokazujgc im rézne miejsca na wszystkich kontynentach, a nawet osamotniony
i zdawna opuszczony Ksiezyc. Mijaty dni, a oni dalej grali przedstawienia przede wszystkim
ze wzgledu na Orry’ego, zabiegajgc o Ramarrena tylko do czasu, dopoki nie wydobedg z
niego tego, co chcg wiedzie¢. Chociaz byt nieustannie sledzony — bezposrednio, za pomocg
urzgdzen elektronicznych, i telepatycznie — jego swoboda nie byta w niczym ograniczana,
widocznie zrozumieli, ze teraz nie muszg sie z jego strony niczego obawiac.

Moze wiec pozwolg mu wréci¢ do domu wraz z Orrym. By¢ moze w swej nieswiadomosci
uwazajg go za wystarczajgco nieszkodliwego, aby pozwoli¢ mu na opuszczenie Ziemi nie
tkngwszy przedtem jego nowego umystu.

Lecz swa ucieczke z Ziemi mogt wykupic jedynie za cene informacji, jakiej pozadali —
danych o potozeniu Werel. Jak dotgd nie powiedziat im niczego, a oni 0 nic wiecej nie pytali.

Czy jednak ostatecznie miato to jakie$ znaczenie — czy Shinga znali potozenie Werel, czy
nie?



Niewatpliwie tak. Cho¢ by¢ moze nie mieli zamiaru bezzwtocznie atakowa¢ swego
potencjalnego Wroga, to jednak mogli wysta¢ za ,Nowg Alterrg” automatyczng sonde z
przekaznikiem ansibl na poktadzie, aby natychmiast przekazywat im informacje o
jakichkolwiek przygotowaniach do miedzygwiezdnego lotu na Werel. Ansibl datby im sto
czterdziesci lat przewagi nad Werel: mogliby powstrzymac ekspedycije na Ziemie, zanim ta
by wystartowata. Jedyng taktyczng przewaga posiadang przez Werel byt fakt, ze Shinga
nie znali jej potozenia i mogli stracic¢ kilka stuleci na jej zlokalizowanie. Zatem szansa
ucieczki dla Ramarrena rownata sie cenie sprowadzenia straszliwego niebezpieczenstwa na
Swiat, za ktory tutaj samotnie odpowiadat.

| tak spedzat czas usitujgc znalez¢ jakies wyjscie z tego fatalnego potozenia, latajgc z
Orrym i jednym czy drugim Shingg tu i tam po catej Ziemi, ktéra rozciggata sie pod ich
stopami jak wielki, wspaniaty ogrod, pozbawiony zupetnie chwastéw i zaniedbanych miejsc.
Catg mocg swego wyszkolonego umystu szukat jakiego$ sposobu, aby odwrocic swoje
potozenie i z kontrolowanego stac sie kontrolujgcym — gdyz tak wtasnie nakazywata mu
postepowac jego kelshanska mentalnosc¢. Bo tak naprawde, kazda sytuacja, nawet chaos
czy putapka, moze stac sie jasna i sama doprowadzi¢ do wiasciwego rozwigzania, gdyz
ostatecznie gtdwng role gra nie dysharmonia, tylko nieporozumienie, nie przypadek czy
nieszczescie, tylko niewiedza. Tak myslat Ramarren, a jego druga dusza, Falk, nie zgadzat
sie z tym, lecz zarazem nie poswiecat ani chwili na to, aby znalez¢ jakies rozwigzanie. Falk
bowiem widziat matowe i btyszczgce kamienie przesuwajgce sie po drutach wzorca i
mieszkat razem z ludzmi — krélami na wygnaniu na ich wtasnej Ziemi — w ich upadtej
posiadtosci, i wydawato mu sie, ze zaden cztowiek nie moze zmieni€C swego przeznaczenia
lub zapanowac nad grg, a jedynie czekac, by btyszczacy klejnot szczescia przesunat sie po
nitce czasu. Tak wiec podczas gdy Ramarren gtowit sie nad rozwigzaniem, Falk przyczait
sie i czekat. | gdy nadarzyta sie okazja, wykorzystat j3.

Lub raczej, gdy sytuacja sie zmienita, zostat przez nig wykorzystany.

Ta chwila nie wyrdzniata sie niczym szczegolnym. Znajdowali sie wraz z Ken Kenyekiem w
szybkim, matym, automatycznym stratolocie, w jednej z tych wspaniatych, pomystowych
maszyn, ktore pozwalaty Shinga tak efektywnie patrolowac i nadzorowac caty swiat.
Powracali do Es Toch po diugim locie nad wyspami Zachodniego Oceanu. Na jednej z nich
zatrzymali sie na kilka godzin przy ludzkim osiedlu. Tubylcy z tego archipelagu byli pieknymi,
zadowolonymi z siebie ludzmi, oddajgcymi sie bez reszty zeglarstwu, ptywaniu i seksowi w
falach lazurowego morza — dla Werelian wspaniaty przyktad ludzkiego szczescia i zacofania:
nie ma o co sie martwic, nie ma sie czego obawiac.

Orry drzemat, trzymajgc w palcach tube pariithy. Ken Kenyek przetgczyt pojazd na
automatyczny pilotaz i wraz z Ramarrenem — jak zawsze oddalony od niego o kilka stop,
gdyz Shinga nigdy nie dopuszczali do fizycznego kontaktu z kimkolwiek — spogladat przez
przezroczyste sciany stratolotu na otaczajgce ich pie¢setmilowe koto czystego powietrza i
btekitnawej wody. Ramarren byt zmeczony i w tej przyjemnej chwili zawieszenia wysoko w
przezroczystej bance posrodku btekitnoztotej kuli powietrza i wody pozwolit sobie na



odrobine relaksu.

—To uroczy $wiat — odezwat sie Shinga.

—Tak.

—Prawdziwy klejnot wsréd wszystkich swiatow... Czy Werel jest rownie piekna?
—Nie. Jest bardziej surowa.

—Tak, to moze byc¢ skutek dtugiego roku. Jak dtugiego, czy liczy szesc¢dziesigt ziemskich
lat?

—Tak.

—Powiedziates, ze urodzites$ sie jesienig. To by znaczyto, ze przed opuszczeniem Werel
nigdy nie widziates swego swiata latem.

—Raz, kiedy poleciatem na Potudniowg Pdtkule. Lecz ich zimy sg cieplejsze, a lata
chtodniejsze od naszych, w Kelshy. Nigdy nie widziatem Wielkiego Lata na potnocy.

—Moze jeszcze zobaczysz. Jesli powrdcitbys w przeciggu kilku miesiecy, jaka wowczas
bytaby pora roku na Werel?

Ramarren obliczat przez kilka sekund i odpart:
—Pdzne lato, by¢ moze dwudziesty ksiezycowy miesigc lata.
—Mnie wyszlo, ze to bedzie jesien... ile czasu zajmie podrdz?

—Sto czterdziesci dwa ziemskie lata — odpart Ramarren, a gdy to wypowiedziat, przez jego
umyst przemknat krétki poryw paniki. Zamart. Czut obecnos¢ obcego umystu w swoim
wiasnym — kiedy mowit, Ken Kenyek wysondowat go telepatycznie, znalazt luke w jego
mentalnej ostonie, dostroit sie do jego umystu i objgt nad nim catkowitg kontrole. Wszystko
byto w porzadku. To, co sie wydarzyto, stanowito dowod niewiarygodnej cierpliwosci i
niezwyklych telepatycznych zdolnosci Shinga. Bat sie tego, lecz teraz, kiedy juz sie to stato,
wszystko byto w absolutnym porzadku.

Ken Kenyek przemoéwit do niego, juz nie skrzypigcym szeptem, lecz w wyraznej, wygodnej
myslomowie:

—Tak, teraz jest wszystko w porzadku, to dobrze, wspaniale. Czy to nie mito, ze w koncu
sie dostroilismy?

—Niezwykle mito — zgodzit sie Ramarren.



—W rzeczy samej. Pozostaniemy zestrojeni i wszystkie nasze ktopoty skonczg sie. Zatem
odlegtos¢ wynosi sto czterdziesci dwa lata Swietlne, a to znaczy, ze twoje Stonce musi byc¢
jednym z konstelacji Smoka. Jak brzmi jego nazwa w lingalu? Nie, w porzadku, wiem, ze nie
mozesz tego powiedzie¢ ani przekazac. Eltanin, prawda? Tak sie nazywa twoje Stonce?

Ramarren nie odpowiedziat w zaden sposob.

—Eltanin, Oko Smoka, tak, wspaniale. Inne, ktére braliSmy pod uwage, lezg nieco blizej. To
zaoszczedzi nam niemato czasu. Niemal...

Potoczysta, wyrazna, szydercza, kojgca myslomowg urwata sie nagle i Ken Kenyek drgnat
konwulsyjnie; jednoczesnie to samo uczynit Ramarren. Shinga targnat sie w kierunku tablicy
kontrolnej stratolotu, potem z powrotem. Pochylit sie dziwnie, zbyt mocno, jak zawieszona
na sznurkach marionetka, a potem nagle osunat sie na podtoge i pozostat tam z uniesiona,
bladg, piekng twarza, zesztywniaty.

Orry, wyrwany z bfogiej drzemki, wytrzeszczyt oczy:
—Co z nim? Co sie stato?

Nie otrzymat odpowiedzi. Ramarren stat, tak samo sztywny jak lezgcy, a jego niewidzgce
oczy utkwione byly w oczach Shinga. Kiedy w koncu poruszyt sie, przemowit w jezyku,
ktorego Orry nie znat. Potem, z trudem, powiedziat w lingalu:

—Zatrzymaj statek.

Chtopiec przygladat mu sie z otwartymi ustami:
—Co sie stato Lordowi Ken, prech Ramarren?
—Ruszaj! Zatrzymaj statek!

Mowit w lingalu bez akcentu z Werel, stosujgc tamang forme uzywang przez miejscowych
tubylcéw. Chociaz jezyk byt prawie niezrozumiaty, to jednak natarczywos¢ wezwania i
autorytatywny ton wystarczyty. Orry postuchat. Malenka szklana banka zawista bez ruchu
posrodku ogromnej czary oceanu, na wschod od stonca.

—Prechna, czy...
—Zamilcz!

Cisza. Ken Kenyek lezat bez ruchu. Napiecie widoczne w catej postaci Ramarrena powoli
nikfo.

To, co wydarzyto sie na mentalnej scenie pomiedzy nim a Ken Kenyekiem, byto czyms w
rodzaju zasadzki w zasadzce. W rzeczywistosci wyglgdato to nastepujgco: Shinga napadt



na Ramarrena sgdzgc, ze zniewala jedng osobe, i z kolei sam zostat zaskoczony przez
drugiego cztowieka, inny umyst czajgcy sie w zasadzce — Falka. Tylko na sekunde Falk byt
w stanie przejg¢ kontrole, i to wylgcznie przez zaskoczenie, lecz to wystarczyto w
zupetnosci, aby uwolni¢ Ramarrena spod kontroli. Skoro tylko sie uwolnit — podczas gdy
umyst Ken Kenyeka wcigz byt dostrojony do jego umystu i bezbronny — Ramarren przejat
kontrole. Poswiecit wszystkie swe umiejetnosci i catg moc, aby umyst Ken Kenyeka
pozostat zwigzany z jego umystem, bezradny i powolny, tak jak jego wtasny byt chwile
przedtem. Lecz jego przewaga utrzymywata sie: wcigz byt kims o dwoéch umystach i
podczas gdy Ramarren utrzymywat Shinga w stanie bezradnosci, Falk mogt myslec |
dziatad.

To byta szansa, wtasnie ta chwila — innej mogto nie byc.

Falk zapytat gtosno:

—Gdzie znajduje sie swiattowiec gotowy do lotu? Byto czyms niezwykiym styszec, jak
Shinga odpowiada swym szepczgcym gtosem, i wiedzie¢ — przynajmniej ten jeden raz
wiedzie€ absolutnie i z catg pewnoscig — ze nie ktamie.

—Na pustyni, na pétnocny zachdd od Es Toch.

—Czy jest strzezony?

—Tak.

—Przez straznikbw?

—Nie.

—Zaprowadzisz nas tam.

—Zaprowadze was tam.

—Prowadz stratolot wedtug jego wskazdéwek, Orry.

—Nie rozumiem, prech Ramarren, czy...

—Opuscimy Ziemie. Teraz. Przejmij stery.

—Przejmij stery — powtorzyt cicho Ken Kenyek. Orry postuchat, obierajgc kurs wedle
instrukcji Shinga.

Na petnej szybkosci stratolot wystrzelit ku wschodowi, jednak wcigz zdawat sie zawieszony
posrodku niezmiennej potkuli nieba i morza, ku krancom ktérej, za nimi, powoli opadato
stonce. Potem ujrzeli Zachodnie Wyspy, zdajgce sie pedzi¢ ku nim ponad pomarszczona,
blyszczacg krzywizng morza; za nimi pojawity sie biate, ostre szczyty wybrzeza, zblizyty sie |



przemknety pod stratolotem. Znajdowali sie teraz nad ciemnobrgzowa pustynig, pocietg
pasmami jodtowych, petnych Zlebodw wzgdrz, rzucajgcych diugie cienie na wschod. Wcigz
kierujgc sie szeptanymi wskazoéwkami Ken Kenyeka Orry zmniejszyt predkos¢, okrgzyt
jedno z gorzystych pasm, przestawit urzgdzenia sterownicze na automatyczne
naprowadzanie radiolatarni i pozwolit, aby stratolot sam wylagdowat. Mur martwych gor
wznidst sie i otoczyt ich, kiedy siadali na szarawej, pokrytej cieniami rowninie.

Nie byto wida¢ zadnego kosmoportu, lgdowiska, drog czy budynkow, tylko jakies
niewyrazne duze ksztatty drzgce jak miraze unosity sie ponad piaskiem i suchymi bylicami u
stop ciemnych gorskich zboczy. Falk wpatrywat sie w nie, nie mogac ich wyraznie
zobaczyc, i to Orry byt tym, ktéry powiedziat wstrzymujgc oddech:

—Gwiazdoloty.
Byty to miedzygwiezdne statki Shinga, ich flota lub jej czes¢, ukryte pod rozpraszajgcymi
Swiatto sieciami. Te, ktore Falk zobaczyt najpierw, byly mniejsze od tych, ktére poczgtkowo

wzigt za podndza gor...

Stratolot osiadt fagodnie obok malenkiej, rozpadajgcej sie, pozbawionej dachu chaty ze
zbielatych i spekanych od uderzenh pustynnego wiatru desek.

—Co to za chata?

—Wejscie do podziemi znajduje sie tuz przed nig.

—Czy sg tam komputery obstugi naziemnej?

—Tak.

—Czy ktorys$ z tych matych statkéw jest gotowy do lotu?

—Wszystkie sg gotowe. Sg to przewaznie automatyczne statki obronne.
—Czy ktorys$ z nich przystosowany jest do recznego pilotazu?

—Tak. Ten przeznaczony dla Har Orry’ego.

Podczas gdy Ramarren w dalszym ciggu trzymat umyst Shinga w telepatycznym uscisku,
Falk polecit mu zaprowadzi¢ ich do statku i pokaza¢ komputery poktadowe. Ken Kenyek
postuchat od razu. Falk-Ramarren nie spodziewat sie, ze bedzie tak ulegty: kontrola
mentalna miata swe granice, tak samo jak normalna sugestia hipnotyczna. Dgzenie do
zachowania wiasnej osobowosci czesto opiera sie nawet najsilniejszej kontroli i czasami
niweczy w catosci dostrojenie dwoch umystow, jesli jeden z nich stara sie narzuci¢ drugiemu
cos, co jest catkowicie sprzeczne z jego hierarchig wartosci. Lecz zdrada, do ktorej zmusit
Ken Kenyeka, najwidoczniej nie wywotata w tamtym zadnego instynktownego oporu;



zaprowadzit ich na statek i postusznie odpowiadat na wszystkie pytania Falka-Ramarrena,
potem poprowadzit ich z powrotem do walgcej sie chaty i na rozkaz Falka-Ramarrena,
uzywajgc ukrytych przekaznikdéw i sygnatu telepatycznego, otworzyt zapadnie ukrytg w
piasku przed drzwiami. Weszli w tunel, ktéry sie przed nimi pojawit. Przed wszystkimi
podziemnymi drzwiami, urzgdzeniami kontrolnymi, ekranami ochronnymi Ken Kenyek dawat
wiasciwy sygnat lub odzew i w ten sposéb doprowadzit ich w koncu do potozonych gteboko
pod ziemig pomieszczen, zabezpieczonych przed wszelkim atakiem, kataklizmem czy
ztlodziejami, gdzie znajdowaty sie urzadzenia automatycznej kontroli lotu i komputery
nawigacyjne.

Mineta juz dobra godzina od czasu, kiedy Ramarren przejat kontrole nad Shingg. Ken
Kenyek, zgodny i postuszny, chwilami przypominajgcy Falkowi biedng Estrel, stat przy nim
zupetnie nieszkodliwy — nieszkodliwy tak dtugo, jak dtugo Ramarren utrzymywat jego mozg
pod catkowitg kontrolg. Z chwilg rozluznienia kontroli cho¢ na chwile Ken Kenyek mogtby
przestac telepatyczne wezwanie do Es Toch, jesli wystarczytoby mu na to sit, lub wigczyc¢
jakis alarm, a wtedy i inni Shinga albo ich wykonawcy zjawiliby sie tutaj w przeciggu kilku
minut. A Ramarren musiat rozluzni¢ kontrole, gdyz aby myslec, potrzebny mu byt jego
wiasny umyst. Falk bowiem nie umiat zaprogramowac¢ w komputerze podswietlnego kursu
na satelite Stonca Eltanin, na Werel. Tylko Ramarren mégt to uczyni¢. Jednak Falk miat i na
to swoje wiasne sposoby.

—Oddaj mi bron.

Ken Kenyek natychmiast wreczyt mu niewielki przedmiot, ukryty dotychczas pod
skomplikowanymi, wyszukanymi szatami. Orry patrzyt z przerazeniem. Falk wcale nie miat
zamiaru wyprowadzac chtopca ze wstrzgsu, jakiego doznat; tak naprawde byt z tego
zadowolony.

—Czesé dla Zycia? — zapytat zimno, sprawdzajgc broni. Tak jak sie tego spodziewat, nie byta
to bron palna czy laser, tylko poddzwiekowy paralizator, ktérym nie mozna byto zabijac.
Wycelowat w Ken Kenyeka, zatosnego przez swoj catkowity brak oporu, i wystrzelit. Orry,
widzac to, krzyknat i rzucit sie przed siebie, wiec Falk skierowat paralizator na niego.
Potem, czujgc, jak drzg mu rece, odwrdcit sie od dwoch rozciggnietych, nieruchomych
postaci i pozwolit Ramarrenowi zajg¢ sie resztg. On na razie zrobit to, co do niego nalezato.

Ramarren nie miat czasu na troske czy skruputy. Skierowat sie prosto do komputerow i
zabrat do roboty. Po sprawdzeniu poktadowych urzadzen nawigacyjnych i kontroli lotu
stwierdzit, ze matematyka zastosowana do obstugi statku nie opierata sie na podstawach
cetianskiej matematyki, ktorej wcigz uzywali Ziemianie i z ktorej, poprzez Kolonie,
wywodzita sie matematyka Werel. Niektére ze stosowanych przez Shinga procedur
matematycznych, na podstawie ktorych dziataty ich komputery, byty catkowicie obce
metodom i logice cetianskiej matematyki. | nic innego nie mogto bardziej przekonac
Ramarrena, ze Shinga rzeczywiscie byli obcymi na Ziemi, obcymi na wszystkich starych
Swiatach Ligi, najezdzcami z jakiejs odlegtej planety. Nigdy nie byt zupetnie pewien, czy



stare historie i opowiesci, jakie styszat na Ziemi, nie mijaty sie tutaj z prawda, lecz teraz
catkowicie sie o tym przekonat. Ostatecznie, przede wszystkim byt matematykiem.

| dobrze, ze nim byt, gdyz w przeciwnym razie obcosc niektdrych procedur uniemozliwitaby
wprowadzenie do komputerow wspotrzednych Werel. Tak czy inaczej, praca zajeta mu piec
godzin. Przez caty ten czas potowa jego uwagi, dostownie, zwrocona byta na Ken Kenyeka i
Orry’ego. Prosciej byto utrzymac chtopca w stanie nieprzytomnosci, niz wszystko mu
wyjasniaC czy wydawac polecenia, absolutng zas koniecznoscig byto, aby Ken Kenyek
pozostat catkowicie nieprzytomny. Na szczescie paralizator byt niezwykle skuteczng broniag,
| w czasie gdy on odkrywat wtasciwe uktady w komputerze, Falk musiat uzy¢ go tylko
jeszcze jeden raz. Potem mogt znowu wspotistnie¢, do pewnego stopnia, podczas gdy
Ramarren meczyt sie nad swoimi obliczeniami.

Kiedy Ramarren pracowat, Falk nie zwracat uwagi na nic, tylko nadstuchiwat i nie spuszczat
oka z dwoch rozciggnietych koto niego bez czucia, nieruchomych postaci. | myslat; myslat o
Estrel, zastanawiajgc sie, gdzie teraz jest i czym jest. Czy przeszkolili jg, wymazali jej
umyst, zabili? Nie, oni nie zabijajg. Bojg sie zabijac i bojg sie umierac, a ten swgj strach
nazywajg Czcig dla Zycia. Shinga, Wrogowie, Ktamcy... Czy jednak w rzeczywistosci
ktamali? By¢ moze rzecz miata sie nieco inaczej: by¢ moze istotg ich ktamstwa byt
catkowity, nie do pokonania, brak zrozumienia. Nie mogli stykac sie z ludzmi. Przywykli do
tego i czerpali z tego korzysci, przetwarzajgc to w straszliwg bron: mentalne ktamstwo.
Lecz czy ostatecznie optacito im sie to? Dwanascie stuleci klamstw, od czasu kiedy po raz
pierwszy tutaj przybyli, wygnancy, piraci czy tez budowniczowie imperium z jakiejs odlegtej
gwiazdy, zdecydowani zapanowac nad tymi rasami, ktorych umysty byly dla nich
niezrozumiate i ktorych ciata miaty na zawsze pozostac dla nich jatowe. Sami, osamotnieni,
gtuchoniemi wiadcy wtadajgcy swiatem ztudzen.

Och, pustko...

Ramarren skonczyt. Po pieciu godzinach mozolnych wstepnych obliczen i osmiu sekundach
pracy na komputerze trzymat w palcach gotowg do uzycia malenkg ptytke z irydu, stuzgcag
do zaprogramowania urzgdzen nawigacyjnych statku.

Odwrocit sie i spojrzat zamglonym wzrokiem na Orry’ego i Ken Kenyeka. Co z nimi zrobic¢?
Oczywiscie, musi ich zabra¢ ze sobg. Wymaz pamie¢ komputerow — odezwat sie w jego
mozgu jakis gtos, jego wiasny — Falka. Ramarrenowi krecito sie w gtowie ze zmeczenia,
lecz stopniowo uswiadomit sobie zasadnos¢ tego polecenia i wykonat je. Potem byt juz tak
wyczerpany, ze nie mogt nawet zebra¢ mysli, aby zastanowic sie, co robi¢ dalej. | tak, w
koncu, po raz pierwszy skapitulowat. zaprzestat wysitkow, aby dominowac, pozwalajgc jego
jazni zespoli€ sie... z jego wiasna.

Falk-Ramarren zabrat sie od razu do roboty. Z trudem wyciggnat Ken Kenyeka na
powierzchnie i powlokt po mienigcym sie w swietle gwiazd piasku do statku, ktérego
rozmazane, ledwo widoczne kontury drzaty, opalizujgc wsrdd pustynnej nocy. Umiescit



bezwtadne ciato w bocznym fotelu, czestujgc je dodatkowg porcjg z paralizatora, a potem
wrocit po Orry’ego.

Orry zaczynat juz przychodzi¢ do siebie i z trudem probowat sam wspig¢ sie na statek.

—Prech Ramarren — odezwat sie ochryptym gtosem, trzymajgc sie kurczowo ramienia Falka-
Ramarrena — dokad lecimy?

—Na Werel.
—Czy on leci z nami... Ken Kenyek?

—Tak. Bedzie mogt opowiedzie€ na Werel swojg historie o Ziemi, a ty swoja, ja zas moja.
Do prawdy zawsze prowadzi wiele drég. Zapnij pasy. O tak.

Falk-Ramarren wsungt malenkg metalowg ptytke w szczeline komputera nawigacyjnego.
Kiedy zostata przyjeta, wydat polecenie, aby statek wystartowat w przeciggu trzech minut.
Rzuciwszy ostatni raz okiem na pustynie i gwiazdy zamknagt wtazy i drzgc caty ze zmeczenia
| napiecia, pospiesznie wrocit do sterowni. Usiadt w fotelu obok Orry’ego i Shinga i zapiat

pasy.

Wystartowali na silnikach jgdrowych — naped swietlny mogt zosta¢ wigczony dopiero po
opuszczeniu orbity Ziemi. Wzniesli sie tagodnie i po kilku sekundach pozostawili za sobg
atmosfere. Przestony ekrandw otwarty sie automatycznie i Falk -Ramarren zobaczyt
opadajgcg w dot Ziemie: ogromny, mroczny, niebieskawy tuk, zwienczony btyszczacyg
obreczg swiatta. W chwile pozniej statek wyszedt z cienia Ziemi w nieskonczony blask
Stonca.

Opuszczat dom czy tez wracat do domu?

Na ekranie, na tle gwiezdnego pytu, jak klejnot na wielkim wzorcu zalsnit przez chwile ztoty
sierp wstajgcego ponad Wschodnim Oceanem switu. Potem klejnot i wzorzec zatrzesty sie |
rozpadty w kawatki — malenki statek przekroczyt bariere i wyrwat sie z czasu. | wraz z nimi
przemknat przez ciemnosc.

1 Zob. przypis 2.

2 Nieprzettumaczalny cigg skojarzen: Walden Pond (dost. Staw Walden) miejsce we wsch.
Massachusetts, gdzie w latach 1845-1847 przebywat Henry David Thoreau (1817-1862) —
(stad znieksztatcone Thurro), amerykanski filozof moralista i pisarz, przedstawiciel
transcendentalizmu, obserwator i mitosnik przyrody, autor m. in. kontemplacyjnych esejow
,Walden, or Life in the Woods”
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